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LE MAÎTRE 

ITALIEN 


Par Ml*. DE VE NE RO NI 
Secrétaire Interprète du Roi. 

CONTENANT TOUT CE QUI 
eft neceflaire pour aprendre facilement 
la Langue Italienne. 


EXACTEMENT CORRIGE SUIVANT 
le ftile moderne , & augmenté de quelques 
Lettres de Commerce , & de plufieurs autres 
fur differentes matières , d'un DiCtionaire en 
abrégé des termes les plus neceflaires, & d’une 
Traduction des plus belles Penfées , & Refle- 
xions de Monfieur de la Roche-Foucault. 


Par Mr. MIN A Z I O Profcfleur err 
cette Langue. . 

TOME SECOND. 

ME ED1TIO& 

/ !&tr 



s 

'A ' 

v i i - \ 

IM . 


V . 


YON, 




V 


J 


Chez LEONARD D E LAROCHE 
Rue Merciere , à l’Occafion, 


M. D C C X X I X. 


ÂYBC PRIVILEGE DU ROY. 
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IL MAESTRO 

ITALIANO 

Del Signer VENERONI Secre- 
taro Interprète di ftia Maeftà 
Criftianiffima. 

CONTENENTE Q^UANTO 
c ncceflàrio per facilmente imparare 
la Lingua Italiana.. 

ISSATTAMENTE CORRETTO 
fecondo lo ftile moderno , aumentato, ed ar- 
ricchito d'alcunc Lettere Mercantili , ed alrre- 
fopra materie diverfe nelle due lingue , d’un* 
compendiofo Dizionario de’ termiui più ne- 
ceflarj , ed’una Traduzione de’ piirbci Pende", 
ri, cRiflefltdel Signor de la Rofcia-Foco. 

Dal Signor M I N A Z I O ProfeHorè 
in quefta Lingua. 

TOMO SECOND O. 
ED1Z10NE DECIMA TERZA. 



' in lione; 

Appreffo LEONARDO DELLAROCCA ; 
in ftrada Merciera ail* Infegna dell’ Occafîonc.. 

M. DCCXXIX. 

Con Priyilegio di fua Maeûà Criûianiifimai 
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AVIS AV LECTEUR. 

O N trouvera dans cet Abrégé 
du Di&ionnaire les termes les 
plus necefiaires pour la conven- 
tion, & pour traduire le François en 
Italien. Il faut chercher les adjec- 
tifs par le mafculin , puifque le fé- 
minin de ceux , qui terminent en o, 
h forme changeant Yo en a. Exem- 
ple : bucno, bon , huona, bonne > & 
que tous ceux, qui terminent en e, 
fervent pour les deux genres. Exem- 
ple : prudente, prudent, & pruden- 
te. Par cette même rai fon je ne me 
fuis point piqué d’en donner exatte- 
ment le genre par la marque ordi- 
naire d’une/, ou du ne m» & j’ai fait 
de même i l’égard des fubftantifs 
en o , qui font tons mafculin , exce- 
pté mano* Ce font des réglés gene- 
rales, dont il faut fe fouvenir, pour 
s*y conformer .*Lorfque Yt commen- 
ce une fillabe étant fuivie par une 
autre voyelle dans la même fillabe, 
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, AVIS AV LECTEVR , 
on peut l’écrire long , ou bref fui- 
vunt la coutume ordinaire : ainfi 
.qu'op ne foit point furpris , fi j’ai 
employétantôc l’un, tantôt l’autre, 
l’aiauiîi donné lepluriel de plufieurs 
noms,qui ne fuivent point les réglés 
genetales , 5c les tems irréguliers 
des verbes > &, quant a ces derniers 
je n’ai fouvenc mis quel a première 
'perfonne du défini 5 mais il faut fe 
iouvenir , que par cette première 
on peut compofer les deux troifié- 
mes , qui font irregulieres. La fé- 
condé du fingulier , la première & 
la fécondé du pluriel des verbes en 
ereüc en ire étant toujours réguliè- 
res - en changeant donc la premiè- 
re perfonne en e, on forme la ttoi- 
■fiéme du fingulier , 6c ajoutant la 
fil labe ro 9 à celle-ci , on en forme 
la troifiéme du pluriel. 

^ * • t .* . < 
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L E 

MAÎTRE 

ITALIEN. 

. » 

QUATRIEME PARTIE.' 


ABREGE' DU , , - 

DICTIONAIR.E 

FRANÇOIS 

, i 

ET ITALIEN. 

A 

Le plus fouvent fert pour le Datif. 

A moi , tt me. A toi , » te. A Pierre , 
a Pietve. A cheval , * cuvdlo. 

A s’exprime par di quand il figaifie' poflelfion. 
Tome IL A 
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* A AA ABA ABB 

Exemple : cette maifon cft à Pierre, quejla cn- 
faedi Pietro. 

A , devant un infinitif da , il cft a vendre , b 
da vendere , elle cft à marier , e du marito. 

A , pour de, da , boctc à tabac , fcatola da ta - 
iacco. * 

A, devant les pronoms perfonnels les peut chan- 
ger en poflcflifs : ce livre cft à moi , qaefio 
libroe mio : c’cft à toi , btuo : c'eft à nous , b 
noftro. 

A çc que l’on dit , da , ou , a quel chejï due. 

AA 

Aage , et à f. tempo , m. 

bas Aage , fançiullez.z 4. 

la fleur de l' Aage , Huer de degli anni. 

Aage décrépi té , décrépit à. 

Aagé, attempato. 

Aagé de dix ans , d’età di dieci anni. 

le plus Aagé des freres , il primogenito. 


Abandon , abbandono , m. 

Abandonné , abbandondto , part. m. 

Abandonné des Médecins , difperato da Medut. 
les Médecins l’ont Abandonné , * Mtdtci l’anM 
datoper ifpediro. . -, 

un champ Abandonne , defert , terra deferta. 
Abandonner , abbandonare , lafeiare. 

ABB 

* ‘ • a 

Abbaiflêr , abbajptre. 

Abbaiflcr , humilier, Hmil'tMt* 

VAbbaiflci , umiliarft. ... - 
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À B B. ABE. A B I. 

$ 4 Abbârardir , degenerare. 

Abbatcment , * bbattimentô , Jtn. diftruzione. f. 
Abbatcment de cœur ,fue»imt»to , mafc. debo- 
lezza. f. « 

Abbattre , abbattere : pafle déf. ei ou etti part. 
uto. 

Abbattre , vaincre , vincere , palTé def. vinfi , 
parc, vint o. ■ ' • •> 

Abbaccre , démanteler une fortereflc , fmantella.- 
rt una forte zza. ' 

Abbattre , applanir une fortereflc , fpianart un* 
fortezza. 

Abbattre , abbaifler , calare. 

Abbattre le caquet d’un jafeur , porfrtno ad un 
ciarlone. 

s’ Abbattre de courage , perderft d' anima , fmarrir* 
fi , Jbigotirfi. 

Abbaye , B*dia f. ' A 

Abbé , Abbate , m. \ 

petit Abbé , Abbatino , m. 

Abbé fans Abbaye , Abbate di fanta fperanz*. 

Abbefle , Badejfa , fem. 

il eft aux Abbois , ï agit efiremi. . 

Abbregé , compendia , mafc. ^ ' .i i. 

Abbreger , abreviare , feortare. . 

Abbreger fon chemin", feortare la ftrada. 
Abbrcviateur , abbreviatere , mafc. 

Abbreviation , abbreviazione , fem. 

Abdication , abdicazione , Fem. 
l’ Abé cé , ou a , b , c , l’abici , l’alfabetto. 
Abeille, ape , pecchia , Fem. n. > , v. 

Abhorrer , aborrire , abborrire : pref; tfefi , pafle , 
def. ii , part, ito . . . ? ' k : . ; 

Abject , abjetto , vile bajfo , mafei . • > 

Abîme , abijfo , mafc. • ' 

Abjurer , abjurare. 

Ablatif, ablativo , mafc. 

A ij 
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A B O A B R 


A B O. s 

Abolir , abollirt i prcf. ifco, annullare. 
Aboliflemcnr , abollizion* fem. 

Abolition , aboliziont. fcm. 

Abominable , abomintvoie , m. & f. 
Abomination , abom'maziont , fcm. 

Abondament , abondantemente , in copia , copia - 
famente , adverbe. 

Abondance , abondanza, copia , fcm. . 

Abondant , abondante , mafe. & fcm. abondant i, 
au plur. 

A bonder , abondart. 

Abord , rencontre , incontro , mafe. 
de premier Abord , /«tifo , di btlla prima. 
homme de doux Abord , uomo ajfabile. 

Aborder , approdare , 

Aborder une perfonne , accoftarjt ad uno. 
Abouchement , abboccamtnto , mafe. 
s’Aboucher, abboccarfi. 

Aboutir à une terre , confinare. 

Aboutir à un lieu , andare afenire in un luoge. 
Aboutiffans d’une maifon ou héritage , limiti » 
confini , lati , mafeulins, pluriels, 
les tenans & les Aboutiffans d’une affaire , tut te 
le particolaritk d’un ajfare. 

A B R 

Abrégé , comptndio , mafe. 

•Abri, lieu couvert,* coperto , mafe. 
fc mettre à l’Abri , metterfi a coperto. 
fc mettre à l'Abri du froid , munirji centra it 
freddo. 

fc mettre à l’abri du Soleil, difenderji dal Sole. 
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ABS A C C 

‘ A B S. 

Abfces , pefiema , apojîema fcm. 

Abfcnce , affenza , fcm. 

Abfcnt , ajfente , mafc. 

Abfcntc , ajfente , fcm. 

Abfcntcr , ajfentare. 
s’Abfcnccr , dilungarji. 

Abfolumcnt . affolutnmente. 

Abfoudre , ajfolvert , palTé dcf. et © u etti & 
afîolfi. 

Abfous , affolttto. parc. m. 

Abftiuencc , afiinenza , fcm. 

Abymc , abijfo , mafc. 

Académicien , Academico , mafc. 

» ; ’ i 

A C G 

t x * . » ! 

Accablement , epprtjfione , fcm. 

Accablé , oprejfo. 

Accabler , aggravare , opprimere : palTé dcf. op~ 
prefft, part, opprejfo. 

Accent , accent o , mafc. 

Accentué , accentuato , part. mafc. 

Accentuer , accentuare y notar con accents. 
Acceptation , accettazione , fcm. 

Accepter , accettare , ricevere , palTé dcf. rictvet % 
part, ricevuto. 

Accepter ce qu’on offre, gr adiré l'offert a : pref. 

gradifeo , palTé dcf. gradiï , par t.gradito. 
Accepter , confcntir , coofentire : pref. confento, . 
Accès accejfo , mafc. 

Accès , encrée , adito , mafc. 

Accès de fièvre , accejfo di febre , parejifm a. mafc* 
homme de grand Accès , ajfabilijfime. 

Àcccfliblc , accejftbile , mafc. & fcm. 

A iij 
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6 ACCO ACCU ACM 

Accidcntalement , ( te cïdent aiment e . 

Accommoder, accommodare , aggiufiare. 
Accompagnement , accompagnamento , mafe.- 
Accompagner , accompagnare , far compagnia . 
Accompli , compito , perfetto , mafe. 

Accord , accordo , mafe. * 

Accord , convention , patto , accordo , mafe. 
d'accord , di concerto, 

ils font d' Accord , fono pacifieati , Icem , fiannt 
infirme , ftanno d’ accordo. 

Accordé , concédé , dato conceffo , part. m. 
Accorder , donner , date concedere , palTé déf. die-. 

di, concejfi . part, dato, conceffo. 

Accorder, mettre d'Acord, pacificart. 
Accouchement , parte , mafe. 

Accoucher , partorire , pref. ifeo. 

Accoucheufc , levatrict , fem. 

Accoupler , accopiare. 

Accourir , accorrere, concoŸtttt, pafTé dcf. concorji » 
à T Accoutumée , al folito. 

Accoutumer , avezzare u fur are , accoflumare. 
Accrédité, di credito d’autorità. 

Accroc , empêchement , intoppo , mafe. impedi- 
mento. 

s’Accrocher , aggraparft. . 

Accroire , en faire Accroire, dar ad intendere. 
s’en faire Accroire , aver huona opinione di fe. 
Accueillir , accogliere , pafledef. accolfi, part. ««- 
colto. 

Accumuler , accumulare. 

Accufateur, accufatore, mafe. 

Accusatrice , accufatrice , fem. 

A C H 

Achapt , compta , fem. Voyez Achat, 

. Achat , compta > fem. 
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ACH ACQ^ ADA f 

Acheter , comprare. 

Âchcccur , comptât ore , mafc. 

Achevé , compila , perfetto , finit o , part. mafc. 
ouvrage Achevé , opéra, perfetra , fem. 

Achever , finir e, fornire, compire, pref. ’ifeo. 
Achoper , inci.tmpare , intoppare, ■> 
Achopcmcnc , inciampo , intoppo , mafc. 

A C d > * 

Acquereur , acquifitore , mafc. 

Acquérir , acquiftare. 

Acquis , acquifiato , guadagnato. 

il nous eft Acquis , ï noftro. 

il vous eft Acquis , e vofiro. 

il m’eft acquis, e mio, ■ 

il t’eft acquis , è tuo. 

je vous fuis tout acquis , fion tutto vofiro, 

Acquifitcur , acquifitore , mafc. 

VAcqittcr de fon devoir avec quelqu'un , compir 
con uno , fart il fuà débita , compir le fue parti. 
s’Acquitcr de fa promeflè , tener la fui* ptomeffa. 
Acre , afpro 3 acre , mafc. v - !. , . 

Acrcditer , acreditare , dar credito. \ ' ' J * 

Ade de Comédie , atto, mafc. 

Adeur , Attore , mafc. 

fortadif, ardente , mafc. follecito> mafc. 

Adions de grâces , ringraziamento , mafc. 
Adivité , attività , fem. 

Aducl , attuale , mafc. & fem. 

Aducllc , attuale , fem. 

ADA 

Adam , Adamo , mafc. ■ • . :<• .v 

Adapter ■, addattare , • ' • • t îi<, v 

Addition , addisJone , fem. ’* ■" ''' 

Adonné , dédit*. ^ . - v ’ , - • — ’ •£..* 

A iiij 
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|f A DDR ADM ADO 

s’ Adonner à qaeque chofe, darfi ad unacof *. 
Addoucir , addoltire , placare , pref. addtlcifco 9 
parte dcf. addtlcti , parc, adolcito. 

Ad dre rte defirezza. 

Addreflc de lettres , ricapito , indiritzo , mafe. 
remettre . ou envoyer une lettre à fon Addreflc , 
dar recapïte ad una Ut fera. 

Addrcfle , induftric , indufiria , fem. 
cette lettre s'Addrcflè à vous , qutfta Utttra vit - 
ne a voftra Signori ». 

à qui s’ addrcfle ce prefent ) il s’addrefle à vous » 
a chi va quel régal o ? vient à voi. 

Adhérer , aderirt , pref ifeo. 

Adieu, adieu quand on chalîc quelqu'un, via, via* 
Adjc&if, adjettivo , mafe. 

Adjoûccr foi , dar ftde , prtftar fede. 

Admettre , ammetttrt , paflé defini , ammijji, par- 
ticipe , ammeffo. 

Adminiftratcur, ammmijlratm , male. 
Adminiftrer , amminiftrart. 

Admirable , ammirabilt , maravigliofo , mafe. 
Admirai , Ammiraglio , mafe. 

Vice- Admirai , Vice Ammiraglio , mafe. 
Admirateur , ammtratore , mafe. 

Admirer , ammirart. 

Adolefccncc , adolefcenza , fem. 

Adopter , adottare. 

Adoptif, adottivo , mafe. 

Adoption , adozione , fem. 

Adorable , adorando , adorabilt , mafe. 

Adorateur , adoratort , mafe. 

Adoration , adoraziont , fem. 

Adorer , adorare. 

Adroit , dtfiro, fugace, fcaltro , accerto, mafe. 
Adroit , qui a de l’efprit , fpiritofo , mafe. 
mal Adroit , mal accorto , poco efperto , mafe. 
Adroitement , defiramentt , adverbe. 
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ADV ADU AFFA j 

Adroitement , finement , fagactmtnte. 

Ad vent , a vvento. 

Adverfaire, avverfaria , m. 

Adverfe , contrario , avverfo , m. 

Adverfe partie , parte contraria , f. 
adveu , confclfion , confejfione. f. 

Adulateur , adulatore , mafe. 

Adultère , aiulterio. 

Adultère , qui commet adultéré , adultérai 
Adultérer , adulterart. 

A F F 

Affabilité , affabilité , f. 

C’eft à faire à toi, c’eft ton affaire, tocc’a ta, 
c’eft Affaire à moi , tocc’ame. 
faire mal fes Affaires , far male ifatti fübi 
mêlez-vous de vos Affaires, attendete afattivojlri , 
j’ai bien Affaire de cela , che m’importa qutfto' 
faire fes Affaires , [carie are il ventre * 

Affairé , afacendato , part. m. 

Affamé , affamato , m. 

un Affamé , un necclfiteux , un marto di famé, 
Affe&ation , ajfettazione , f 
AffeCté afettata , part. m. 
une choie qui n’eft point Affcttée , una cofa na* 
turale , non ajfettata. 

Affeétcr , affettare. 

AffeCtion affetto mafe. affe&ione , fem. 
d’Affeétion , di cuore con affetto. 

Affectionné , affezionato . 
rrés-AffeCtionné , ctffettuofifftmo , m. 
AffeCtionnement , con affetto, affezionatamente. 
Affectionner , ajfezionare , amare. 
AffcCtueufernent , affettuofamente . 
prières AffcCtueufcs , calde preghiere , plur. fem. 
Affectueux , afettuafo , pteno d‘ affetto , pieno di 
buona voglia, 

A v 
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IO AF FI AF FR AG A 

Affermer, donner à ferme , affittare , dar a fitto. 
Affidé , fidato , mafe. 

Affilé , agguzzAto affilato , parc. mafe. 

Affiler , affilare , arruotare. 

Affin de , per. 

>ffin que, accitche , affinche. 

Affinité , affinité , fem. 

Affirmatif, affirmative , mafe. 

Affirmativement , affirmât ivamente , adverbe. 
Affirmer , affiermare affirmare. 

Afflidion , affiizicme , fera. 

Affiidion d’efprit , ajfanno , mafe. 

Affliger , affliggere , ajfannare , addolorare, paffir 
def. <*j ffitjji , part, affiitto 
Affluence, afjlucnza , abondanza y copia , ferrr. 
Affluence de monde , concorfo di gente , fem. 
Affoiblir , affievolire , infievolire , indebolire. 
Affoibliffement , dcbolezza , fem. indebolimtnt» y 
mafe. 

Affranchir , franc are. 

Affrcufc horrible , fpaventevole, fem» 

Affreux , fpavenvole . orribil di vifia. 

Affr iander » far golofo )> leccardo. 

Affront , feorno , affront o , mafe» 

Affronter, attaquer, affalirc . 

Afin , accioche , Affinche. 

Afrique , Africa , fem. 

Africain , Africano , mafe. 

A G A 

Agaçant , provocante , mafe. fem. 

Agacer , provoquer, provocare , iritan . 

Agacer les dents , legare i denti . 
tlents Agacées, denti legati. 

Agathe , agata. 

Age, t ta. Voyez , aage & fa fuite. 
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AGE AGI AGO 

. Agencé , accomodato , part. mafe. 

Agencé , pour ce qui cft du ménage , raffettate^ 
Agencer , accomodare. 

Agencer le ménage , rajfettare lacafa. 
Agenouillé , inginocchiato , inginocchione . 
s’ Agenouiller, inginocchiarfi metterfi inginocchione^ 
Agent , agente , mafe. 

Agglué , invifeato impuni ato , part. mafe. 
Aggluer , invifeare , impuni are, 

Aggraffe , uncinello , mafe. 

Aggrandir , ingrandire , aggrandire , pref. ifee. 
AggrandifTemcnt , aggrandimente , ingrandinte »• 
to , mafe. 

Aggraver , oggravare , carie are. 

Aggréablc , grato , mafe. aggradevole , mafe. 
Aggréablcmenc , gratamente , gentilmente , cen 
gratta, 

Aggrécr ou agréer ,gr adiré , aggr adiré , accettare. 
Aggrcflèur , ajfalitore , mafe. 

Aggripper , ajferrare , arrampinare. - . 

Agile , agile , deftro , lefto , mafe* 

Agilement , agilmente . 

Agir , operare. 

Agir en honnête homme , trattare , optrart da 
galant'uomo. 

il ne s* Agit pas 4c cela , non fi trattadi quefio » 
que fi o non fa cafo . 

Agiter , agit are. * 

Agiter une queftion , muovtrt ma quefiiontifA^è 
dcf. mojfi , part, mejfos , > ! 

Agneau, agnello , mafe. 
un Agnus Dei , Agnus J>ei. 

Agonie , agonia, fcm. 

Agonifanrc , agonisante , fem. 

Agraffcr , allacciare. 

Agréablement, gentilmente, con gratta, leggiadra - 
mente , adverbe. ». 

A 
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i*. AGR AID A I G 

Agréments , gentillclTes , vetti, mafe. plur* 
= gentilezze , plur. fem. 

Agrément , approbation approbation * , fcm. 
Agrément , grâce , gratta , fcm. 

Agrément , plaifir , piacere , mafe. 
t Agriculteur , agricoltore , mafe. 

Agriculture, agricoltura , fcm. 
s’Agrifcr , aggrapparfi. 

Aguerrir , aguerrire. 

Aguct , cachette , aguato , mafe. 
être aux Aguets, ejfere in aguato. 

AH AI . 

Ah, ah, ahi. 

Dieu Aidant , coll‘ ajuto di D io. 

Aide , ajuto , foccorfo , mafe. 

Dieu vous Aide , Dio v’ajuti : Dio vi falui. 

Dieu nous aide , Dio cela mandi buona . 

Aide Major , ajutante maggiore , m. 

Aide de camp , ajutante di cafnpo , m. 
à l’Aide , ajuto ajuto. 

Aider à la lettre , fupplire , pref. ifeo. 

5’ Aider , fc fervir , valerfi , firvirji. 

4 . « * • . \ . 

A I G 

Aigle , Acquila , fem. 

Aiglcron. ou Aiglon , Acquilotto, mafe. 

Aigre , agro , afpro , acro , mafe. 
vin aigre , vino forte , mafe. 

Aigre de cedre , agro di xedro , mafe. 

Aigre doux , dolce e picante. 

paroles Aigres , parole pungenti , plur. fem. 

Aigrement , afpramente . 

Aigreur actrbetta , afprezxa , fcm. 

- Aigrir une perfonne , inafpirire uno. 

Aigu , fit tilt , acuto. 
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AIL AIR AIS 


A IL 

Ail , aglio , ma Ce. 

Aile , al a , plur. ale , & ali , fcm. 

Ailes d’armée , ali , le corna. 

Aile droite , corno iritte , mafe. 

Aile gauche , corno flnflro , corno manco , maftf. , 
Aile de chapeau , bord , ala , fem. 
il en tient dans l’Aile , ne tiene ntl valigione y ou* 
e flato colto. 

Ailleurs , altrove , adverbe. 
d’Ailleurs , d ’ altta parte , ahronie. 
d’Aillcurs quand il ftgnifie cependant , ou poui- 
. tant , fe dit : per altro : quoique pauvre il eft 
d’ailleurs honnête homme , btnche povero i 
ptr altro galant’ Homo. 

Ainfi , cofi , in qui fl a maniera. 

Ainfi que ,fi tome , corne. 


AIR AIS 


Air , aria , Fem. 

Air de chanfon , aria > fcm. 

Air de vifage , aria , f. 

homme de bon Air , uomo di buongarho , di btllü 
pefenxjt , di bella vifla. 
bon air , bonne mine , buona ciera. 
de mauvais Air , di cattïva ciera. 
d'un bel Air , de bonne grâce , con grazàa , te a 


prendre l’air , piglar l'aria > pigltare il frefee » 
Airain , rame > mafe. 

Ais , tavola , fem. 

Aifancc , commoditd » facilita , fem. 

Aife, aggio, mafe. commod'ttà , fcm. ptacere y mafe. 
Aife , joyeux , allegro , content o , m. 
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je fuis bien Aife , mi rallegro. 

prendre fes Ailes , pigliar le fue commodité 

être à Ton Aife , effer commodo , b ricco. 

Aifé , facile , mafe. & fem. 

Aifé , riche, commodo , ricco , m. 

Aifément ,facilmente , adv. 

Ailfelle , afcella , fcm. 

Ajuftement , aggiuftamento , ajfeamente , accem- 
ciamento , rnafe. 

Ajùftcr aggiufiare. 

ALA ALB ALC 

Alaigrdfc , alegrclfe y allegrezza , fcm. 

Alambic , lambico , mafe, 

Alambiquer , lambic tare. 
s’Alambiquer refprit , lambiccarfi il cervelle. 
Alarme , alarma , fpavento , mafe. 
s’Alarmer , fpaventarfi. 

Albâtre , alabafiro , mafe. 

Albran , canard fauvage , anitra feluatica , fcm. 
Aichemie , alchimia , fem. 

Alchcmifte , chimico , mafe. 

Alcoran , Alcorano , mafe. 

Alcôve , alcova , fcm. 

Allegrefle , allegrez'xa , fcm. allegria , fcm. 
Alemagne , Germania , Allemagna t fcm. 
Alemand , tedefco y Alemano , mafe. 

Alcntir , allentare. 

' Alentour , intorno. - . \ 

Alexandre, Alejfandro , mafe. 

Algèbre , algebra y fcm. 

Alger , ville de Barbarie , Algierr. 

Alienation , alienazione , fem. 

Aliéner , dienare. 

Aliéné , aliéna , mafe. 

Aliment , alimente rmdrimnto , mafe. 
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ALL ALM ALO- 


1 J 


Alice de maifon , corritore , mafe. andito , mafe. 
Allée de jardin , -uhife , mafe. 

Allégorie , allegoria , fcm. 

Allégorie allégorique , allegorico , mafe. 

Alléguer , allegare. 

Aller , andare , pref. va , vat , và, andiamo, &C. 

Aller, marcher, caminare. 

s’en Aller , partire, andarfene , andar via. 

Aller à la fellc , fcaricare , il ventre , andare det 
corpo. ‘ > 

Aller où le Roi va à pied : l’Italien dit , andat. 
doue ne Papa , ne lmperadore , non pub mandate 
Imbafciadore. 

il y va de ma vie , ci và la mia vita , fi tratta 
délia vita. 

Va te faire pendre : l’Italien dit , il boia che.t’im- 
picchi. 

Alliance , confederazione, f . - 
Alliance , parenté , parentel a, f. 

Allié , confederate , mafe. 

Allonger ,fiongare allongare. 

Allumer , accendere , palfé def. accefi , part. 
cefo. 

Allumette , zolfanello , zolfarino , mafe. 

Allure , andatura , f. pajfo , m. 
je le connois à fon Allure , lo conofco all'andatur 0 
fua , al fuo caminare. 

Àllufioa , allufione , fcm. 

Almanach , almanacco , mafe. lunario, mafe. 
faire des Almanachs , Mccaph. fantafiicart » 
Alors , ail' or a , aller a. 

Alofe , alofa fcm. ' ' 

Alouette , lodola , fem* . ; " 

fi le ciel tombe il y aura bien des Alloacttes pri- 


Digitized by Google 



lé ALO ALT AM A 

fes : l’Italien dit , fe cadejfe il Cielo piglicrab- 
be tutte le quaglie. 

Aloy de métail , leg a di métallo , fcm. 
de bon Aloy , di buona lega , fcm. 
de mauvais Aloy , di cattiva lega , fera, 
de bas Aloy , di baffa lega , fera, 
les Alpes , le Alpi , plur. fem. 

Alphabet , alfabefto , mafe. 

Alface , Alfax.ii* , fcm. 

ALT 


Alte , alto , adverbe, 
faire Alce , fare alto. 

Alteration , alteruzione. 

Altérer , alterare. ... 

s’ A Itérer , a Ittrarfi, andar in collera, adirarjt. 
un Altéré , un affamé, un afamato , un morte di 
- famé. 

Alternatif , altemativo , mafe. 

Alternation , alternazione , fcm. 
Alternativement , alternativamence. 

Alte (Te , Altezza , fem. 

Alun , alume , mafe. 


A M A 

c t ; * ' ' 

Xcs mots que vous ne trouverez pas 
par AM, cherchez les par EM. 

Amabilité , amabilità , fcm. 

Amadouer, carcfTer, lufingare. 
s’ Amaigrir, fmagrire, diventar magro , pref. fma~ 
grifeo , fmagrifci . fmagrifee , fmagriamo , fma- 
grite , fmagrifeono : pafTé dcf. fmagrii , fub. 
fmagrifca , part .fmagrito. 
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Amande > mandai a. 

nouyau d’ Amande , ojfo di mandola . 

Amande , peine, emenda, fem .fio , m. pena $ fem» 
Amande-honorable , emenda onoraria , fem. 
Amande pécuniaire , pena pecuniaria , fem. 
Amandcr , emendart , corregere. pafle dcf. correjp» 
part, corretto. 

Amant , amante , amante. 

Amas , cumulo , mucchio y moniicello y maft. 
un Amas de bois , una caflata di legno. 

Amas de grain , mucchio di grano. 

Amaffer , aiTcmblcr , radunare. 

Amaffer en tas , accumulare. 

Amateur , amatore , mafe. 

Amatrice , amatrice , ehe ama . 

Amazone , Amazone , fem. 

AMB AME 

Ambaflade , ambafeiata, imbafeiata y &c. fem. 
Ambafladeur , Ambafciatore , lmbafciadore y maftf» 
Ambigu , ambiguo , dubiofo incerto % m*f«. 
Ambiguement , ambiguamente f adw 
Ambiguité , ambiguità , fem. 

Ambitieux , ambiziofo , mafe. 

Ambition, ambizione, fem. 

Ambitionner > bramare , dejtderar ton ambizicnl* 
Ambre , ambra , fem. 

Ambroifie, ambrojia , bevanda de ’ Dei. 

Ame , anima , aima , fem. 
les Ames des trépaflez , i merti , le anime de morti. 
Amener condurre , pref. conduco , paffé def. con- 
duit , conducefti y &c. fut. condurro, fub, tondu» 
ca, part, condotto. 

Amer , amaro , mafe. 
un peu Amer, amaretto. 

Amèrement , amaramcnte y zàr* 
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Amérique , partie du Monde , America f. 
Amertume , amarezza , amaritudint. 

Amcubler , mebiliare. 

AMI AMP' 

Ami , amico , plur. amici. 
grand Ami , amico flretto. 
a i’atniable, amichevolmente , amorevolmentr. 
Amidon , amito , mafe. 

Amidonner , inamitare , mafe. 

Amie r arnica, plur. amiche. 

Amitié , amicizia , amorevolezza , fcm. -• 
Amitié , familiarité , domefiiebezza , fcm. 
gagner l’Amitié d’un chacun, conciliarji l * amitU 
zia d'ogn'uno. 

Amorce , efca , fem. allettamtnto , mafe. 

Amorce d’amour , efca amorofa, fcm. 

Amorcer , adefeare. 

Amorcer une arme à feu-, metttr» il folvtrino, '• 
Ammorccr , attirer , allettare, 

Amortir ,.fmorzarë. ' 

Amour , amore , mafe. 

erre en amour , qui fc dit des- animaux , ejftr in 
frega. 

pour l’Amour de toy , per amor tue. 

Amourettes , amori , mafe. 

Amoureufe, inamorata, fem. 

Amourcufcmcnt , amorofamente , ady. 

Amoureux , inamorato , mafe. 

Amoureux , & amoureufe parlant d’une choie. 

inanimée fe dit , amorofo , ou , amortfa , félon: 
* le genre : défir amoureux ; amorofo defio, chan- 
fon amoureufe , canzone amorofa , mais on dit,. 
un cuore inamorato , un cœur amoureux. • 
Amphibologie, anfibohgia , fem. 
A-nhibologique ^anfbologico , mafe. 
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Amphireatrc » anfiteatro , mafc. 

Ample , ampio-, vafio , mafc. 

Amplement , ampiamente , adv. 

Amplification , amplifie azione , femi „ 

Amplifier , amplificare , ampliare. 

Ampois, ou Empois , anùto , mafc. 

Ampoule, ampolla , fem. '■ 

la fainte Ampoulle , la fanta- Ampolla , fem. 
Amufemcnt , trattenimento , mafc: 

Amufer ,,trattenere a bada, pafie dcf. trattenni* 
s’Amufcr . badare, trattenerfi.. . 

AN A ANC 

[ ' * • é \ ‘ V, t * , ' • 1 

An , attno , mafc. . s 

de dciix en deux Ans , ogni due anni. 
tous les Ans , ogni anno. 
d' An en an , d'un anno ail’ altro. . •= 

Anabaptifte r anabatifia , mafc. Anabatifii > atf 
plur. . >■ • ■ i' 

Anacorctte . Hermine , Anacorttit , mafc. 
Anagramme , anagramma , mafc. anagrammi, an. 

plur. - ' • 

Anatheme, excommunié , anaftma, mafc. plur. 
anatemï. 

Anatomie , notomia , fem. 

Aaatomifte , anatnmifia , mafc. 

Ancêtres , anteceffori , antenati , predecejfprt, plur» 
mafc. 

Ancien, antico. 

Anciennement , anticamente , adverbet 
Ancienneté , antichitk , fera, antichità > an? 
plur. 

Ancre , ancora , fem. 

Andoüi licites , polpetu , plur. fem. 

Anéantir , annichilart. •> * 
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ANG ANN 

Ange ) Angel o. 

Ange gardien , Angel a euftodt. 

Angélique , angelico , mafe. 

Angleterre , Inghilterm. fem. 

Anglois , lnglefe , mafe. 

Angoiflc , angofeia , angufti* , fem. 

Anguille , anguilla , fem. 

Animal , animale , mafe. 

Animé , animato , part. m. 

Animer , animare , darevit*. 

Animer, inciter , protoquer, provocare , incita 
re ,fare anima. 

Animofité , animofità , odio , mafe. mal* v*r 
gli», fem. 

Annales , annali , plur. mafe. 

Anne nom de femme , Ann*> fem. 

Anneau , annello , mafe. 

Année, antw , fera, 

Anniverfairc , annivtrfarto , mafe. 

Annoblir , annobtlire , nobilitart . 

Annoncer , annunziare. 

Annonciadc , annunciata , fem. 

Annuller , nnnullare , annichilare , ridurre a nie** 
te, pref. riduco. pafle def. ridujfi. part, ridattt, 

ANT 

Antartique , Antartico , mafe. 

Antécédent , antécédente , mafe. & fem. antece • 
denti , au plur. 

Anteceflcurs , anteceffori , antenati , plur. mafe. 
Antechrift , antichrijlo , mafe. 

Antcnois , petit agneau d'un an , agnello d’un 
anne. 
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Anterieur, anteriore , mafc & fcm. 
Antérieurement , anteriormente. 

Antériorité , antériorité , fcm. 

Antichambre , anticamera , fem. 

Anticipation , anticipaxàone , fem. v 

par Anticipation , anticipât amentt , adverbe. 

Anticiper , anticipart. 

Antidate, antidata y fem. 

Antidater , antidatare. . 

Antidote , antidoto , mafc. 

Antienne , antifona . fcm. 

Antimoine , antimonio , mafc. 

Antipathie , antipatia , fem. 

Antipodes , Antipodi , plur. mafc. • 

Antiporte , antiporta > fcm. 

Anticaiiies , Anticaglia , fcm. 

Antique , antico , antica. Item , anticaglia. 
Antiquité , antichit a , fem. 

Antoine , Antonio , mafc. 

Antre , antro , mafc. fpelunca , fcm. tana , fcm. 

caverna , fcm. 

Aouft , Agojlo , mafc. 

APA APO 

A narr da banda , da parte. 

railleries A part , lafeiamo le hurle da parte . 

Apartcmcnt , appartamento , mafc. 

Apéritif, aperitivo , mafc. 

Api , herbe , appio . mafc. 

Apocalypfc , Apocalijft , fem. 

Apocriphe , apocrifo , mafc. 

Apologie , apoiogia , fem. 

Apoplcûique , apopletico , mafc. 

Apoplexie , appophjfia . fcm. 

Apoftaficr , apojlatare. 

Apoftat , apofiata , mafc. 
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Apoftcme, apofiema , fem. pefiema } fera. 
Apoftille., apofiilla , fera. t 

Apoftolat, ApojloUto ‘ mafe. 

Apoftolique , Apofiolico ^ raafe. 

Apoftre , Apofiolo , mafe. 

Apoftrophe, apoflrofo , mafe. 

Apoftropher , apofirofare. 

Apoticaire , fptz.ta.lt fpeziaro , mafe. 
Apoticairciie,, fpeziaria , fcm. 

A P P 

Appaifcr , acquêt art , pacificart . 

Appanage , appanaggio , mafe. 

Appareil , apparecchio , mafe préparât» ente , m. 
Apparemment , prebabilmente, adv. 

Apparence , apparenz.a , fem. 
homme de belle Apparence , uomo di\btll'*f? 
petto. 

Apparent , apparente chtaro , mafe. 

Apparition , comparizione , fcm. 

Apparition , vifion^ vifione , fem. 

Apparoir , apparire , comparire , pref, ifeo. 
Apparoître , apparire , comparire. 

Appartenir , appartenere, pref. appartengo , pafle 
def. appartenni. parc, appartenue. 
il Appartient à Monfieur, è del Signort* 

■il m’Apparticnt , emio. 
il vous Appartient, e voftro. 
il nous Appartient, e nofira. . 
il t’ Appartient , e tuo. 
il lui Appartient , e fuo. 
il leur Appartient , e loro. 
il ne m’Apparticnt pas , non mi convient , non 
fon degno di tal cofa , a me non fia. 

•il n’appartient qu’à vous, a voi folo fia bene. 
Appât , alettamento , mafe. efca , fcm. 
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Appauvrir , impoverire , ptcf. ifco. 

Appel , appellazione , fcm. 

Appel , dé£y , disfida , fcm. 

Appellant , appelante. 

Appellation , appellazione , fcm. 

Appcllcr , chiamare , neminare , apptllare. 
Appeller d’une Sentence, appellare d’uns Sen - 
tenza. 

Appclleur , appellatore , ma Ce. 
de guet Appcns , di café penfato. 

Apperccvoir» feorgere , vedere , parte def. feorfi m 
viddi. 

É’Appercevoir , accorgerfi. 

Appctirtanc , guftofe che d* appétit o faperito , appt - 
titofo. 

Appettit , appet'ito , ’voglïa di mangiare. 

Applanir , fpianare , uguagliare. 

Applatir , appiatire , pref. ifco. 

Applaudir, applaudire , parte def. applauf, applaudit. 
Applaudirtemcnt , applauf), 

Applaudiflcur , applauditotc. 

Application , applicaziont. 

Appliquer , applicare. 

Appointement , fiipendio , mafe. 

Appointemcnt , falaire , falario , m. 

Apporter , port are , r écart , arrêt are. 

Apporter , caufcr » cagionare. ? 

Apporter , appofiare. 

Appoftille , appoflilla. 

Appréhender , craindre , temere . 

Apprehenrtf , appreenfivo , timorofo. _ x 
Apprehenfion , appreenfione , femia. timtre # 
mafe. 

Apprendre , imparare. 

Apprendre par cœur , imparare a mente. 
Apprendre pour enfeigner, infegnare. 

Apprendre, entendre dire ^fmttndere , ftntire j 
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tidire , pâlie déf. intefi , fentii ud'ti , part. inte- 
fo,fentito, udito. 

j’ai Appris , ho fentito dirt , ho inttfe. 

Apprcnty , novizzo . novizio , principiante. 
Apprcntilfage , noviziato. 

Apprêter , preparare , appareechiare , acconctare # 
condtrt. 

Apprêter le couvert , apparecchiare. 

Apprêter aflaifonner , condire , pref. ifeo. 
bien Appris , ben ereato , mafe. 
mal Appris , mal ereato , mafe. 

Apprivoifer , addomefticare , domefiicart. 
Approbateur , approbatore , mafe. 

Approbatrice approbatrice , fem. 

Approbation , approbazionc , fcm. 

Approcher , accoftare , avvicinare. 

Approfondir , ejaminare a dentro. 

Approprier , appropriare. 

*’ Approprier une chofe , impradonirfi d'una cofet. 
Approuver , approvare , confirtnart. 

Appui , appoggio , mafe. 

Appuyer , appeggiare, - 

APR 

Apre, rude . afpro , ruvido , mafe. afpra ruvids, 
pour le fcm. 

Apre, qu’on ne peut manier, intrattabile, m. & f. 
Apre au goût', acerbo amaro , mafe. amara , acer- 
ba pour le fem. 

Après , dopo , dtppo. 

Après , puis , poi. 

courir Après , andar dietrt , corrtr dietro , pref, ter- 
ro , paflê def. corfi , part, corfo , 

Après dîné , dopo pranfo. 

Après foupé , dopo cena. 

f A près demain, pofdomani,pofdimani doman Valtre. 

, 1* Après 
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l’ Aprcs-.i inc , U dopo pranfo. 
être Après quelqu’un , pourfuivre, ej fer intorno ad 
uno. 

il eft toujours Après -moi , mi ftkfempre interna 
fentpre mi vie» dietro. 

Aprcfcac , adejfo T era , adr. 

A Q.U ARA 

* 

Aqueduc , acquedotto , condotto d'acquêt, mafe. ' 
Aquilon’, Aquilone ,-mafc. 

A quoi bon , a che fine , ptr che , per quai r agiote, 
a che pro. 

Arabe, Arabo, mafe. 

Arabie , Aretbia , fétu. 

Aragnéc , ragno , ragnattllo , mafe. 

Arain , rame , mafe. 

A R B ARC 

Arbalète , balejha , fem. 

Arbitraire , arbitrario , mafe. 

Arbitre , arhitro . mafe. arbitra , fem. 
libre Arbitre , libero arbirrio. 

Arbitrer , arbitrare. 

Afbre , albero , mafe. 

Arbre d’un navire , albera , mafe. 

ArbriiTcau , arbufcello , alberetto , tnafe. 

Arc , arco , mafe. plut, archi. 

Arc-cn-Ciel , arco baleno , mafe . iride, fem. 
Arcenal , arfenale , mafe. 

Arche , area, fem. 

Archer , arc ter e , mafe. 

Archer, Sergent y jbifro , mafe. 
les Archers du guet, la corte , Jb’mi ths van iti 
notte. 

Prévôt des Archers , Barigello , mafe* 

Tome il. B 
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Archevêché, Arcivefcovato , mafc. 

Archevêque , Arcivefcovo. mafc. 

Archidiaconat , Arcidiaconato , mafc. 
Archidiacre, Arcidiacono , mafc. 

Archiduc , Arciduca , mafc. plur. Arciduchi. 
Archiducheffe , Arciduchejfa , fem. 

Archipel , la mer Egée , Arcipelago. , mafc. 
Archiprêtre . Arciprete , mafc. 

Architeéte, Architetto , mafc. 

Architecture , Achitettura , mafc. 

Architrave , architrave , fem. 

Archives , archivj , plur. mafc. 

Arjon, arcione, mafc. 

ARD ARE 

Ardamment , ardentemente , caldamente. 

Ardent , ardente , mafc. & fem. 

Ardeur . ardore , mafc. 

avec Ardeur , con ardore , caldamente. 

Ardre , brûler , ardere. 

Arête de poiflon , [pma, arrefla , fem 
Arczzo , ville de Tofcanc , Arezzo. 

ARG 

Argent , argent o , mafc. On dit argent o , de quel- 
que chofe d’argent : un plat d’argent, un piar- 
to d’argento ; mais quand on parle de l'argent 
monoyé , on dit , denari , denari quatrini, con - 
tanti. mafc. un tel a beaucoup d’argent , un 
taie ha molti denari. 

Argent vif , argento vivo , mercurio , mafc. 
Argenter , inargent are. 

Argenterie , argent eri a , fem. 

Argentier , qui a foin de la vai/TelIe d’argent , 
fredenziere , mafc. 

Argot , artiglio, mafc .fprene d'uccello, mafc. 
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Argument, argomento , mafc, 

Argumenter , argument are. 

A R I ARM 

Aride , aride , fecco , mafc, arida^ ftcca , pour le 
fem. 

Aridité , tir Mit à , fem. 

Araigné , aragnee , ragno , mafc. 

Arithméticien , aritmetico , abbachifbt , mafc. 
Arithmétique , aritmetica , fem. abbaceo, mafc; 
Arme , arma , fem. 

Armes , armoiries , arme , plur. fem. 
maîtres d* Armes , maejiro di feherm a. 

Armée , ejfercït», mafc. 

Armée navale, armata navale ,-fcm, 

Armelin , Armelino , mafc. 

Armement , Armamento , mafc. 

Arménie , Armenia^ fem. 

Arménien , armeno , maf. 

Armer , armart . 

Armcurier , armajuolo , mafc. 

Armoire , armarie , mafc. 

Armonie , armonia , fem. 

Armonieux , armoniofo, mafc. 

Armure > armntura , fem. 

A R P 

Arpent , certa mifura di campe o vigaa , cento per- 
tube. 

Arpenter , mifurare ilttrreno. 

Arpenteur , mifuratore perticatore , mafc. 
Arquebufe ,arcbibugio , mafc. 

Arquebusier , arcbibugiere , mafc. 

B Lj 
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A R R A 

Arracher , eavare , firappare , fuellere , paflc de h 
fuel fi , part .fuelto. 

Arracher de refprir , levure di tefia. 

Arracher une dent , eavare un dente. 

Arracher un arbre , fuellere un albero fradicare 
un'albero , pafle def. fuel fi, fuellefii , fut. fuehle~ 
lerb , part, fuelto. 

je t' Arracherai les yeux, ti caverogli occhj. 

Arrangement , dijpofizione , fera, ordine. mafe. 

Arranger , difporre, mettere , in ordint , pafle def. 
mifi, mettefli , mife, &c. part, meffo. 

bien Arrangé , in buon ordine. 

mal Arrangé , mal in ordine , in cattivo fiato± 

Arre , capparra , fem. 

donner des Arres , caparrare. 

Arrerages , frutti decorfi. 

Arrêt , fcntencc .decreto, mafe. fentenza, fçm» 

Arrêter, s'arrêter ,fermare,fermarfi. 

Arrêter, amu fer , tentre a bada, pref. tengo , tient , 
tient , pa/Té def. tenni , fut. terrb, part. tenuto m 

Arrêter , retarder quelqu’un , trattenere qualche- 
d'tino. 

Arriére , en arriére , dietro , in dietro. 

Arriére boutique , , fondaco , magazino , m . 1 

Arriére cour , cortile di dentro , m. 

Arriérc-garde , retroguardia , fem. 

Arriver à un lieu, giungere , pafle def. giunfi , 
part, giunto , arrivare. 

Arriver par accident , atcadtre , avvenire , fue~ 
cedere , feguire , palTé déf. accadde, avvennc 
fucceffe.fegni, ce font des verbes imperfonels. 

Arrive ce qu’il pourra ,fegua quel che vtiole. 

Arrogammcnt , arrogant emente. 

Arrogance , arroganza , fuperbia, fem. 

Arrongant, arrogante , fuperbo , mafe. 
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ART AS ASC iy 

Arrondir, ritçndare. 

Arroufage, inxffiamcnto, xd.tcquamento. mafc, 
Arrofement , inajfiamento , a dacquamento, mafc. 
Arroufoir , injfixttojo, mafc. 

Arfenal , arf naît, mafc. 

Arfcnic , arfenito , mafc. 

ART « A S 

Art , arte , fem. * 

Artichaut , carciofolo , articiocco , fÊkfc. 

Article, articolo , mafc. 

Article d’un compte, d’une loi , cape , m. 
Articles de convention, capitulation, plur. 
Articulation , anicohxtione, fem. 

Articuler , articolare. 

Articuler , prononcer diftin&ement ,pronontiare 
bette , pronontiare dijlmtamente . 

Artifice , artificio , mafc. 

Artifice , finelfe ajlutia , fem. 

feux d’ Artifice , fuochi artificiali, plut. mafc. 

Artificiel , arteficiale , pofiiccio. 

cheveux Artificiels , capegli pojticci , part. m. 

Artificiellement , artificialmente , adv. 

Artillerie, artigliaria , artigliera , fem. 

Art i fan ,arteggiane , artifice , mafc. 

As de dez ou de cartes , ajfo , mafc. 

As de cœur , ajfo di cuori, mafc. 

As de carreau , ajfo di quadri , mafc. 

As de treffle , ajfo di flore , mafc. 

As de pique , ajfo di piche , mafc. 

ASC 

Afcendant , afeendente , mafc. 

Afceiidant , autorité , autorita , fem. 

Afcenfion , afeenfione , fem. 

Afmatique , afmatict , mafc. 

B n; 
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Afme , difîcultc de rcfpirer , ofmo , fera. 

Afne , ajino fommoro , mafe. 

gros Afne , fommorme , ajinone , ignorant* nr. 

AfncfTe , ofino , fem . 

Afnier , ajinario , mafe. 

Afortir ou alTorcir , occempagnare. 

ASP ASS 

A fpeft , afpette , mafe. 

Afpergc fp^o , mafe. 

Afpergiere , luogo doue nofeono gli fporgi t fpat- 
gûr*. 

A fpkation , afpiraxkne , fem. 

Afpirer , ofpirare , pretendere , pa/Té déf. pretefi ^ 
part, pretefo. 

.Afpre , offre , rurvido. 

Afpreté , afprezzo , fem. 

A /Tabler , infobbiare. 

Alîaifonncn ent , condimnto mafia 
Aflaifonner , eondire. 

AlTa/Iîn , ojfojfm, mafe. 

A/fa/finat , ojfojfinomento , mafe. 

Afla/finer , ojfojfinore , 

A/Tauc j ajfalto , mafe. 

Affembléc , odunozet , fera. ragitnmzA , fera, of- 
ftmbleo , fem. 

A/Tembler , adunare , rogunore , radunore. 
A/Tembler, unir, unire. 

A/Tembler, joindre , giurtgere , giugnere , congiun» 
gere , pa/îe dcf. giunfi , part, giunto. 

A/feoir , federe , ojfettore. 
s’AfTeoir , federe , porji a federe. 

A/Tervir , fottoperre. 

AfTc/Teur, ajftjfore , mafe. 

A/Teurance , Jtcurezzo , fem. t 

A/Tcurance, gage , pegno , mafe. 



AS SE ASSI ASSO jt 

Àflèùrance > caution ,J ïcurtà , fcm. 

A fTc üré , certain , certo chiaro , mafe. 

Arteure , hardi , ardittf rifoluto , mafe. 
Arteuremenc ? fie um monte , certo, ccrtarnente, 

A fleurer , a fie tir are. ^ 

A fiez , ajfai, a bftftanx.fi. 

C’cft A liez , ùAji.i. 

Aflidu , ajfiduo. inafç. 

AiTiducmenc , ajfdiuimente, 

Afllduité , ajftduitfi , fetn. 

Aflîegcr , afjediare. 

Aflîegcur, ajfediatere, mafe. 

Artiece , fituation.jîro, mafe. 

AfTiete de cable , tondo, mafe. 

Allignation , adjouruement cita&ione , fera. 
Alligner , ajfegnare ' 

Afligner , ajourner , cittare. 

AfTis , ajfifo , mafe. 

Alliftance . afiftenz.fi, f. aiuio, m. 

Afliftant , fijfifttnte , mafe. 

A flirter , donner aide , ajtUare afiftere, 

Alfocié > compagne , maie. 

AfTocier , ajfociare. 

Artomrocr , ammaxzare , accoppare. 

AfTomption , ajfunzione , fem. ajfunta , f. 

AfTorti , affbrtito , part. m. 

Aflbrtir , ajfortire , accompagnare, pref. ifeo. 
AfTortirtemcnc., fijfort'upento , fornimtnto, ma Ce, 
ÀfToupi , fop'tto addormentato, part, m. 

AfToupir , fop'tre addtrmemart. 

Affoupiircmenc , fopimento voglia grande di dot- 

mire. 

Ad ourdir ajfordare. 

AfTouvir , faziares 

Adujeçir , fogcttare , fottoporre , pref. fotropongo , 
parte déf.fetcopof , part, fottopojlo. 

B iii; 
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A- S T ATTA 

Aftre , afi/o, mafc. 

A tirée , DéefTe 4c Juftice , ajtrea, f. 

Atlrolabe , ajtrolabio , mafc. 

Aftto\ogi< , aftrologi* , fem. 

Aftrologuc , aflrologo , mafc. 

Aftronome , ajlronomo; mafc. 

Aftronomic , ajlrenomia j fem. 

Afyle , afila , mafc. 

Athée , ai ta , mafc. 

Atheifmc , attifmo , mafc. 

Athènes , ville de Grece, Atene, fem. 

Ai;ome, atome, mafc. 

Atour , ornamento , ascionctatura di cape. 

Atroce, atroce , mafc. & fem. 

Atrocement , attrocemente , mafc. 

Atrocité , attrocità, fem. 

Attache , foin , applicazione, cura, fem. 

Attaché , affectionné affezionato , appajftonato T 
mafc. 

Attachement, ajfezione , fem. _ ■ 

Attachement au. fervicc , ojfervanza , fem. ejje- 
tjuio, m. 

Attacher , attaecare. 

Actacher , lier , legare . 

Attaque, ajfalto , mafc. 

Attaquer , ajfalire , ajfrontare. 

Atteindre , giungtre , pafTé dcf. giunfi , participe, 
giunta. 

Atteindre, frapper , colpire, pref. colptfco. 

Atteinte , attaque , ajfalto , mafc. 

Attelage , fomimento di cavalli , &c. 

. Atteler tes chevaux , mener fotto i cavalli , pallc 
def. mifi mettejli , part, tnejfa. 

Attenant , vkino , adv.. 
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en Attendant , que , mentre , adv. 

Attendre , afpettare. 

s’Attendre , efpercr une chofe , fperare una cofa, 
c’eft là où je l’ Attends , a quefio lo voglio. 
je ne m’y Actendois pas , non ci penfavo. 
qui s’Actend à l'écuellc d’autrui , a fauvent bien 
mal dîné : l’ Italien dit , chi per man d'altri 
s’imbecca tarât fi (atoll a. 

Attendrir , ammolire ; intenerire. 

Attendrir le cœur de compaffion, movere a pietà , 
pref. muovo , pafle def. wojfi.mHfvefli, moJfe,&c. 
part, mejfo, 

Attendu que, veu, attefo che. 

Attentat , attentai o, mafe. 

Attente afpetazione, fcm. 

Attenter , attentare. 

Attenter à la vie, infidiar la vita . 

Attentif, attento , intento , mafe. 

Attention , attenzione , fem. 

Attentivement , attentamente. 

Atteftation , atteftato. m. attefiazJene , fcm. 
Attcfter , attefiare farfede. 

Attiédir , intepidire , pref. intepifeo. 

Attiediflement , tepidezza , fcm. 

Attirail , apparecchio , m. 

Attirant , attrahente. 

Attirer , tir are a fe , attrarn , pref. attraho , 6c 
attraggo , attrai, attrahe , allettare. 

Attirer parcarcîïcs, allettare con lufinghe , 

Attirer la haine , concitar l’odio. 

Attirer l’amitié , concigliare ïamicizia> ou l’afett 
Attifer , attizzare. 

Attifonner , attizonnare . 

Attitude , terme de Peintre , attitudim , fc pni 
Attouchement , il tatto , il toecare. 

Attraics, alettamenti , vezzi , mafe. * 

Attraper , tromper , irtganmre . .. . ... 

B ▼ 
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34 A T T R AVA 

Attraper en courant , raggiengere , 

Attraper , furprendre , coglicre all'improvifo. ptef.' 
colgo cogli , coglie , (?c. palfë dcf. colfi , part.. 
colto. ^ 

Attribuer y attnbuirt } .pref. attribuifeo. 

Attribut , attribut o. 


AVA 

Au , article du Datif, al , alla. 

Avallcr , mandat giu, inghiottire, bevere. 

Aval lcr un œuf, bere un tiovo. 

Avancer , avanzare. 

Avancer , donner par avance , date anticipasnen- 
te , dare avanti tratto. 

s’Avancer , le pouffer en avanc farfi iimanzi 
Avanzarfi fpixgerji innanzi. 

Avanie , injure , ingiuria, fem. 

Avant avanti. 

Avanc , auparavant, innaom.i > prima. 

Avancque , prima che. 

Avantage, vantagio , mafe. ,• 

Avantage , profit : (ttilità, fem. prefitu, raafc.; 
d’avantage , piu, d’ avant aggio, ad v. 

Avantager ,. vantaggiare avantaggiare. 
Avanragcufcment , vantaggiofamente , adv. 
Av.tntagoufemcnt , utilement, ntilmenu. — v . 
Avantageux , vantagio fo, utile - y mafe. 
Avant-garde, vanguardia , fem.. 

Avant-hier , ieril'altro. 

Avant propos , proemio , mafe. 

Àvanrure , ventura , fem. 

A vanturc , accident , cafo , maie. 

AvaiMute , bonheur , fertma^ fem. 
la. bonne Avanture , la buona ventura , feirn 
bonne A Yantore>, bonheur , buona forturut , fcjn*. 
mauv aille Ayant ute-, cattiva fertwuh fem* - 
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AV A AUB A UD AVE 

par avanturc , a cafo, adv. 

Avant urer, rifigare. 
s'Avanturer , xvventurarfi , rifigarfî, 
Avantureux , avvtnturofo , mafc. 
Avanturier, venturisre , mafc. 

Avare , avaro , fptlorcio , mafc. 
Avaremenr , avxrxrnente , fcarfxmtnte . 
Avarice , avariai * , fem. 

Avaricieufement , avaramente , ady; 
Avaricieux , avaro , mafc. • 

A U B AUD 

Aube , xlbx , fem. 

Aube de Prêtre , camice , mafc. 

Auberge , albergo , mafc. 

Aubois , pin* , fem. 

Aucun , alcuno , vtruno , neffuno , mafc. 
Audace , audxcix , fem. 

Audacieufement , audacementt. 

Audacieux , audace , mafc. 

Au delà , di là. 

Au delà de la riviere , di là dal fiumty 
Audiance , udienia , fem. 

AVE 

ÀVec, co». 

Avec moi > meco , con me.. 

Avec toi , teco , con te. 

Avec lui , feco, con lui. 

Avec elle , feco , con lei. 

Avec eux , con ejfi con loroj 
Avcne , aven* , biada , fem: . 

PA venir, il futuro l’avvenirez. 

Avcnt , Avvento , mafc. 

Avtrcr . , ouvert f « . . wevficarfà , 



AVE AU G AVI 

Avêrfion , avverfione , fem. 

Avertir , awertire , avvifare , pref. avvertifco y 
awertifci , &c. 

AvcrtilTcment , t tvvtfo , avvertimento , mafe. 
Aveu , déclaration , confeffione , dichiarazione y 
fem. 

Aveugle , cwro , mafe. 

Aveuglement , ctecamente , alla ôte a, adv. 
Aveuglement > acc'tecamento , cerità , fenu 
Aveugler, âcciecM. 

A U G AVI 

Augment , aumento , mafe. 

Agmcntation > aumentazione, fem. uccreficimanto , 
mafe. 

Au gmenter , aumentare accrefctre > païfé dcf. M- 
crebbi , part, axctefciuta. 

Augure , augurio, mafe. 

Augurer , augurare. 

Augufte , augufio , mafe. 

Auguftin , nom d’homme , Agofiino , mafe. 
Auguftin , Religieux y Agoftiniano. 

À«vide , avido, mafe. avida , fem. 

Avidement , avidamente. 

Avidité , aviditd , fem. 

Avignon * ville , Avignone. 

Avillir, avvilire , rendere vile , far fi vÜf. 
Aviliflcment , avvilimento. 

Aujourd’hui , oggi. 

Avis, avifo , avvifo , mafe. 

Avis, fentiment, parère , mafe. opinkr.e ,fc». 
à mon Avis , al mie parère. 

Avis par lettres , ragguagït » , mafe. 

Avifé , prudent , accorto , mafe. 

mal Avifé , mal accorto , imprudente , mafe. 

Avifer , avlfare. c . 
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A U M • A V O 

Aumelettc , frittata , fem. 

Aumcletcc au lard , frittata rognofa , frittata 
con lardo. 

Aumône , limofina , fem. 

Aumônier .Prêtre, Capellano, ma Ce. 

Aunage , la mifura , il mifurare. 

Aune , braccto , mafe. canna , fem. 
demi - Aune , mezzo braccio , mezza canna, 

Auner , mifurare colla canna. 

Ayocat , Avvocato , mafe. 

Avoine , avenu , fem. biada, fem. 

Avoir , avéré. 

Avoir raifon . tirer raifon, cavar confirutto. 
Avorton , aberto , mafe. 

Avouer', confejfare. 

Auparavant» innanzt , prima , per l’adietre. 

Au plutôt . quant 0 prima. 

Auprès , vicino ,.appreffo , accanto. 

AUR AUS 

Aureille , oreccbia , fem. 

Auriculaire , auricolare , mafe. & fem. 

Avril , Aprile mafe. 

Aurore , aurora , fem. 

Aufpicc , aufpicio , aufpizio , mafe. 

Auffi , anche , anco , ancora. 

Audi bien que , c&st bene corne. 

Auflî - bien l’un que l’autre , tant a l'un fi quanti 
l’altro. 

Aufll- tôt , fubito •. 

Auftere , aufiero , mtfe. 

Aufteremcnt, aufteramente, 

Aufterité x au fient a , fem. 
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Auftral , aujlrale , mafc. & fcm. 

Auftruchc , Jlruzzo , m afc. 

A U T 

Autant, tanto , affrétante. 

Autant que , quanto. 

Autant que je puis, quanto pojfo. 

Autel , ait are , mafc. 

Je maître Autel , l'ait are maggiore. 
Autantiquc , authentique , autentica.mi.Cc, 
Autantiquer , autenticare. 

Auteur , autheur , autore, mafc. 
Autorifation , autorizzaziane, fem. 
Autorifer, autorizzare. 

Autorité ", authorit é.antorità , fem. 

Atour , adverbe , tnt or no > ali' tnt or no. 

Autre , altro. ma.Cc, 

Autre, altrat fcm. 

Autre parc , altroue . 

Autrefois, altre volte, per l'àdietro. 
Autrement , altramente , ai t riment i, 
Autriche , Aajlria, £em. . 

Autrui, altruij altri. 

Aüxilaircs> aufigliarj, plur. m afc. 

A X A Y A Z 

Axiome, afjloma, mafc. 

Ayde , ajttto, ajutante. Vapz aide. 
Ayde-Major, ajutante maggiore , mafc, 
Aycul . -Ovoi avelo, mafc. 

Ay e ule , avola , fe m . 

Aymanc pierre , calamita, ferru . 

Azile, ajtlo , mafc.. • 

Azat ? /tzuro, ,mafci- . 


B A B A C B AD 


B 

B Dur , ou B carré, B duro termine di mu* 
fica. 

B mol , B molle., 

BA BAC . 

Baailler ,jbadigliare. 

la tour de Babel , la torre di Babele, fem. ,<( 

Babil eicaUmentiy mafc. chiacchiara, fem. 
Babillard, ehiacchtArone ,,cicalone t ctarlone , mafc* 
Babiller , ciarlare , cical*re>.chiacchiararc,. . 
Babioles, bagatelles, babbole. 

Baboiiin , babuino , mafc. 

Babylonc , Babüonia. fem. 

Baccanales ,baccauali, plur. mafc. 

Baccaote , Prctrcfïè , Baccante , fem. 

Bacchus , Bacco , mafc. 

Bachelier , Baccelliere , mafc. 

Bachique , di Bacco , mafc. 

B A D? 

Badau , mincbione , fciocco % merUtt&i mafc. 

Badin , fi on parle d’iia co fiant fV dit : : minthicn* 
cello , bagatcllo , bagatellutie y mais fi on parle 
d’une perfonne raifoonable , on dit : ama- 
fcberz.are. Les mêmes -termes- fervent poux le. 
féminin , en changeant Ve en a. 

Badinage, tmnchiontriûiy, fem. fcherx/O , mafc.' 
Badiner >,£aûa.le. badin* 
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BAI BAG BAL 


JfO 

BAG BAI... 

bagage , bagalio , mafe* - 
Bagatelle , bagatella , fem. 

Bague , anncllo , mafe. 

Baguette , bachctta , bachettina, fera. 

Bai , couleur , baio, mafe. 

Baigner , bagnare. 

il fc baigne ,fi bagna,fi lava 

Baigneur , maeflro di bagno. 

Bail , louage , affitto, mafe. 

Bail par écrit , fcrittttra d' affitto , o d’affitamento* 
Bain , bagno , mafe. 

Baife-mains , baciamani , mafe. ractommanda - 
zione , fem. 

Bai fer , baciare. 

un Baifer > un bacio , mafe, 

BaifTeur ,baciatore , mafe. 

Baifeufe , bacciatrice ,fem. 

BaiïTé , chino abbaffdto , inchinato. 
à tête BailTée , a cape chino. 

BailTer , abbajfare , calare. 

BAL 

Bal, b allô , ma Cc.feflino , m&Cc.fefta, fem. 
Balafre , t agite , mafe. 

Balafré, con taglj. 

Balance , bilancia , fem. '• t ■> - t- 
Balance . figrve celcfte , libra , bilancia , fem. 
Balancer , bilanciare , pefare. 

Balancer , être en cloute , ejfere in forfe , 

Balancer . héfiter , efitare. 

Balay , feoppa , fem. \ ' 

Balayer , feoppare , fpazzare. - 

Balayer- la cheminée , fpazzare , il camtn& % 
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Balayeures , fceppature plur. fem. 

Balcon , balcone , poggiuolo, mafe. 

Baie , palla, fem. bail» , fem. 

Baie de marchandifc , balla , fem. 

Baie de Mercier , bottegbino , mafe. 
chacun portera fa Baie , ogriuno ander » al molino- 
col fuo facco. 

Balene , poiffon , balena , fem. 

Balec , balletto , mafe. 

Balivernes, ciarle , minchionerie, plur fem. 

Balon , pallone , mafe. 

Ban, exil , bando , ejfilio, mafe. 

Banc j banco> mafe. banca, fem.- * 

Bandage , ligatura , fem. 

Bande , benda fafeia , fem. 

Bande de {o\da.ts, fehiera di foldati , fem; 
Bandeau , benda , fem. 

Bander , lier d’une bande, fafeiare , bendare. 
Bander un arc , tendere un arco , pafïe def, tefi * 
part. tefo. 

Banir , bandire. 

Baniere, bandiera , fem. 

Banque , banca , fem. 

Banqueroute , bancarotta , fem .fallita, fem. 
faire Banqueroute , fart banco fallito , faillite , 
Banqueroutier , menante fallinu 
Banquier , banchiere , mafe.. 

Baptême , Battefimo. 

Baptifmal , battefmale , mafe. & fem. 

• - BAR 

Baragoiiin , lingua incogntta , lingua corrotta, 
Barbare , barbaro , mafe. 

Barbare , barbara , fem. 

Barbare, inhumain ,feroce, crudele » inuman>. 
Barbaremcnt , barbarameate . 
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Barbarie , Barbaria, fcm. 

Barbarie , cruauté , inumanvtà , fcm» 

Barbarifme , barbarifmo , mafe. 

Barbe , Barba , fcm. 
fans Barbe , sbarbato , fem. 
à vôtre Barbe , a Sfppetto v>firo. 
faire ia Barbe , fart la barba. 

Barbeau , poiflon , barbo mafe. 

Barbier , Barbiere , mafe. 

Barbon homme à grande barbe , barbont * 
Barbotter , brontolare , barbottare. 

Barbouillage , imbroglio , mafe. 

Barbouiller une écricur c,fpegaz.z.are t 
Barbu , barButo , parr. mafe. 

Barde de lard , fetta di lardo. 

Barder la volaille , copfire d'una fetta di larde* 
Baricade , barricata , fcm. fieccato, mafe. 

Baril, barile *mafc. 

Baron , Barone , mafe. 

Barone , Barona , fem. 

Baronie , Baronia , fem. 

Barque , barca, fcm. bxrche au plur. 

petite Barque , barchetta , fem. 

maître de la Barque * battelicr , barcarnolo >.m« 

Barracan , étoffe , barracane , mafe. 

Barre , fianga , fcm. 

Barre , ligne , linea , fem.. 

Barreau où l’on harangue ,foro. 

Barrière, b arriéra , fcm .fieccato, mafe. 

Barrières de tournois , fieccato. 

Barthclcnai , Bartolomeo , mafe. 

BAS 


Bas , batfo , mafe. 

Bas , paire de bas , calx,ette , plur. fcm. 
parler Bas parlarfotto voce , parlar pian* 
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Bas , en matière de fon , bajfo, mafe. 
mettre Bas , deporre , pref. depongo } de pont , 
pairé déf. depofi , part, depqjto* 
en Bas , giu. 
là Bas , la giu. 

Bas- âge , t encra et à , fcm. 

Ba.Ce , baft , fem, fnndamento } mafe. 

Balîlic , bafeliffo mafe. 

Bas relief bajfo relieve , maf. 

Bafla , Gouverneur des Turcs, Bafcia , mafi^ 
Bafle , bajfa , fcm. 

Baffe de violon , violone . 

Baffe lie , vilt* , fem. 

Ba<rdle de condition, ofeurita de ’ natalh 
Baffin , barils , mafe. baeïno , mafe. 

BafTiner le Ut , fcaldare il letta. 

Ba/finet d'arme à feu , fuocone , barinttttu 
B^Uinoire » [caldaletto , mafe. 

Bail , bafto. 

Baftille , bafitgjia, fem. 

Baftron , bajlione , mafe. 

Baftonnade , baftonata , fcm.. 

Ballonner , baftonare. 


BAT 

v 

Bataille battaglia , fem. giornata, fem. 
champ rangé en Bataille , campe- [chier ato. 
Bataillon , battaglione , mafe. 

Batant de cloche , bat ente , mafe. battecchiodî 
• campana. 

Batard , bajlardo , ma f. 

Bâtarde . bavarda , fem. 

Bateau , barca , fem. batello, rnafe- 
pecit Bateau , barehetta , fem. buftello, malt;, 
rivière qui porte Batteau.,j£«»w navigabile. 
Baxelcur ,.Charlatant, ciarlat ane i Jaltinbance t .ïa^ 
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Batelier f barcaruolo , mafe. 

Batelière , bxcaruola , fem.. 

Batême , battefimo , mafe. 

Bateric , batteria , fem. 

Baterie de cuifîne , mobili , ordigni di cucina } 
plur. mafe. 

Batiment , edificio , mafe. fabrica , fem. 

Batiment, vaifleau , legno , mafe. va fcello , ni, 
nave , fem. 

Bâtir , édifie are , fabricare. 

Batifé, battezzato , part. mafe. 

Batifer, battezzare. 

toile Batifte, tela batifia, fem. tela di Cambrai. 
Bâton , bafione , mafe bafioni , au plur. 

Bâton à deux bouts , fpontone , mafe. 
tirer au Bâton , difputare , contrajlare, contendere , 
palTé. def, contefi. part, conte fo. 

Battre, battere , palTé def. battei , battefii , bat- 
te , &c, part, battuto. 

Battre la campagne , [cornu la campagna , palTé 
def. feorfi , part, feorfo. 

Battre la retraite , fenare a raccolta. 

Battre la monnoye ,fiampare , improntare. 

Battre la mefurc , far la battuta. 

Battus , penitens , battuti , penitentx , plur. mafe, . 

B A V 

Bayard , cicalone , mafe. chiacchïarone , mafc s 
Bavarois , Bavaro, mafe. di Bavicra. 

Baudrier , pendone , mafe. 

Baye , bava , fem. 

Baver , b avare. 

Baveux , bavofo , mafe. 

Bavière , Baviera « 

Baume , balfamo , mafe. 
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B A Y BEA 
Bay , baio , mafc. 

Bayard , cheval bayard, cavallo baiardo,m&Cc. 
Beat , beato , mafc. 

Béate , Botta , fcm. 

Béatification , Beatlficazione , fem. 

Bcatifier , beare , beat ificare, far beato. 

Béatitude , beatitudine, fcm. 

Béatrice , nom de femme, Béatrice , fcm. 
beau , bello, mafc. belle, bella , fem. 

Beau jeune homme , bel giovine, mafc. 

Bcau-pere , mari de la mere, padrigno , mafc. 
Beau-perc , le perc du mari ou de la femme,/»/»-* 
cero, mafc. 

Beau-fils ,figliafiro, mafc. 

Beau-fils , gendre , genero , mafc. 

Beau-frere, cognât e , mafc. 
vous avez Beau faite ,fate quanto vol et e , quant» 
potete. 

vous avez Beau dire , dite quanto volete , dite 
quant o vorrette , fate pur quanto volete. 
vous aviez Beau attendre , potevate pur afpettare. 
il fait Beau , fà bd tempo. 
tout Beau , piano piano. 

au Beau milieu de la rue , in tntzzo alla firada. 
Beaucoup , molto , adv. 

Beaucoup de fois , fpeffe volte } moite volte. 
Beaucoup de monde , mol t agente. 

Beaucoup plus , molto più , via piu, adv. 
il ne s’en faut pas Beaucoup , pocomanca. 
Beaucoup, pluficurs, trtolti, mafc. moite, fcm. 
Beaucoup de foldats , molti foldati. 

Beaucoup de femmes , moite donne. 

Beauté , bellezza , beltà , , fem. 

Beauté achevée, bellezza perfetta , fem. 
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BEC BEL BEN 

v 

BEC BEL 

Bec , beeco , plur. becchi. 

faire le Bec à quelqu’un , tnfegnare a parlare, 

>011 lui a fait le Bec , e fiato infirutto. 

Becafle -, beccaccia , fcm. 

Bccafline , beccacciru 1 , fem. 

Bccque-fignc , oifeau , beccafico, mafe. il fait ait 
pluriel , beccaficht. 

Bêche à fouir la terre , vanga, f. vanghe, au plur, 
.Becher la terre, vangare la terra . 1 
. donner la Becquée , imbeccars. 

Becqueter , beccare , dur ai becco. 

Bégayer , begueycr , balbut'trt. 

Belgique , Bclgico , mafe. 

Belier , ariete , mafe. 

Belitre , larone , mafe. furfante , mafe. guidone > 
mafe bricone, mafe. 

Belle , bella , fem. 

Belle-mere , marâtre , mxtrigwt. 

Belle-mere , mere du mari ou de la fttnmc,fuo- 
cera , fem. 

Belle-fille , bru, nuora , fem. 

Belle-fille , fille d’un autre pere ou mctc,figliaf- 
tr » , fem. 

Bcllc-fceur , cognât* , fcm. 

Belle vue , bella v : fia. 

Belliqueux , belitcofo . 

Bclloufe de billard , buco, mafe. buchi, as plur. 
Bé molle , B molle, m. 

BEN. 

• l 

Benais , [ciocco, y balordo menebione. 

Benediftin , dell’Ordine di fan Benedttto , Benedit - 
tint, mafe. 4 
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Bénédiction , benedizione , fem. 

Bénéfice , benefizio, mafe. benefizj, au plur. 
Bencvent , ville & Archevêché du Royaume de 
Naples , Benevento. 

Béni , benedetto , part. mafe. 

Béni de Dieu, benedetto du Dio. 

Bénignement « benignamente , adv. 

Bénignité , benignità « fem. 

Bénir, bentdire , pref. benedico , pafle dcf. benedif- 
fi , part, benedetto. 
pain Béni , pan benedetta . 
eaü Benite , acqua fanta. 

Bénitier d’tglife , pila d‘ acqua fanta. 

Benoît , nom d’homme, Benedetto. 

BER BES 

• 

Berceau, culla , fem. 

Berceau de vigne , arcata di vign a , pergolata. 
dès le Berceau ,Jin dalla culla. 

Bercer , cullare. 

Bergame , ville d'Italie , Bergamo. 

Berger , pafiore , mafe. 

Berger de brebis , pecorajo , mafe. 

Berger de chèvre , capraro , caprajo , mafe. 

Bergere , pafiora , fem. 
petite Bergere , pafiorella , fem. 

Bergerie , mandra , fem. ovile , mafe. 

Bernard , nom d'homme, Bernardo. 

Befacc , tafea , fem. bifaccia, fem. 
réduit à la Befacc , ridotto in povertà. 

Befoin , bifogno , mafe. 

il n’eft pas Befoin , non e di bifogno , non cccorre , 
non bifogna. 

au Befoin l’on connoît les amis , al bifogno fi co- 
nofee l’amico. 

B.fôgnc, travail, lavoro , mafç. 
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il a emporté toutes fes Befognes , hà portato via 
tntte le fue robbe , tutte le [ne bagaglie. 

Bellial , beftiale , mafc, 

Beltiaux , beftiami , mafc. 

Beftialemsnt, beftialmente , adr. 

Beftialité , beftialità > fem. 

Bcftiole , btftiola , bcftiuola , fem. 

# B E T BEU B I B BIE 

Bétail , beftail , beftiame, mafc. 

Bête ou belle , beftia , fem. animale, mafc. 
petite Bête , beftiola r £c m. 

Bête, ignorant , animale , mafc. (tivale, ftivakk- 
cio. mafc. 

-Bête de fomme ,ft»naro , mafc. 
une groflc Bête , gros lourdaut ,« animalaccio 
ftivalaccio, mafc. 

• faire la Eête au jeu , far la beftia imbaftare Vaftno. 
Bctoine, betonicaftç m. 

Betrave ,biarava , fem. 

Bevûe , errore , mafc . ftaglio , mafc. 
j’ai fait une Bevcue , bofatto errore , mi fono fift~ 
glia.o , hofatto une Jbaglio. 

Beuf, bue , mafc. 

• chair de Beuf vacina , fem. carne di bue. 

Beuf fauvage , Bufle , bufalo , mafc. 

Beurre , butiro, mafc. 

Bcuveur, bevitore , mafc. 

Bible , bibbia , biblia , fem. 

Bibliothèque , biblioteca , fem. 

' Bibliothequaire , bibliotecaro , mafc. 

Biche , cerva fem. 

Bidet cavalo piccolo. 

Bien , adverbe , bene. 

Bien beaucoup, molto. 

Bien, richcffc , bene , ra. rsbbaftzm. fa toit à, fem. 

les 
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B I E B I L 

les Biens , i béni , le facoltà , la robba. 
homme de Bien , uomo dtt bene. 
je le veux Bien , fon contento , rnolto volontieri. 
Si c’eft un homme qui parle , il faut dire fon 
contento. Si c’eft une femme , fon contenta. 
Bien lui a pris , buon per lui. 
vous feriez Bien fot ,farejle un gr an pazx,o. 
Bienfaiteur , benefattore , mafe. 

Bienfaitrice , benefattrice , fcm. 

Bien-fait , bencfi&io , mafe. 

Bienheureufe , felice , fem. fortunata , fem. 
Bienheureux , felice , mafe. fortunato , mafe. 
auvent ur at o ^ mafe. 

les 'Bienheureux , i Beati , i Santi , mafe. plur. 
les Bienheureufes , U Beate , le Santé , fcm. 
plur. 

Bien-feance, decoro , mafe. decenz.a t fcm. 
avec Bien-feance , con decoro. 

Bicn-feant , convenevole , mafe. & fem. 

Bien-tôt , prefto , molto prefio. 

Bien venu, ben vtnuto , male. 

Bien venue , ben venuta , fcm. 

Biffer , fcancellare. 

Biforme , biforme , mafe & fem. 

Bigot , bachettone , mafe. biz.otco , mafe. 

Bijoux, gioie , plur. fem. 

B I L. 

Bilan , livre de raifon , bilancio , mafe. 

Bile , bile , fem. 

Bilieufe , biliofa , fem. 

Bilieux , bilofo , mafe. 

Billard , jeu , tnicco mafe. 

Billard à pouffer la bille , maglio , mafe. 

Billes, falottole , plur. fem. 

Billet , bïglietto , mafe. bollettinp , mafe. 

Tome IL / G 



5 o BIS B L A 

Billet amoureux , biglittto galante, mafe. biglietto 
amorofo , mafe. 
porteur de Billets , rttffono. 


B I S 


Bis , bigio feuro , nero fiura , mafe. 
pain Bis , pan ntro , mafe, 

Bifayeul bifavolo , mafe. 

Bifayeule , bifavoU , fera. 

Bifeuit , bifeotto , mafe. 

s’embarquer fans Bikuk.itnbanarjt fenza bifeotto. 
petit Bifeuit , bifeottino , mafe. 

Bife , vent , la trothontana , fem. * 

Bifet , pigeon Colombo , pigiene felvatico. 
Bifextile.» biftftile , mafe. & fem. 

Bifque , au jeu de paume , fallo, mafe. 
quinze & Bifque , quindici é un fallo. 

Bizarre , bizarro , mafe. bizarra , pour le fem. 
Bizarre , fantafquc , fantafiico , rpafe .fantaftica, 
au rem. 

Bizarrerie , bizarmia , fem. fant afficher ta, fem. 

B L A 


Blaife , Biaggto , nom d'homme. 

, Blâmable , biafimevole , mafe. & fem. 
je ne fuis point Blâmable , non ho colpa. 

Blâme , biafimo , mafe. ' 

Blâmer , biafimare. 

Blanc, bianco, mafe. 

Blanc d'âge , canuto. 

Blauc dans l’ame , candido , mafe. 
devenir B/anc de peur , impallidire , diventare 
fmorto. 

devenir Blanc de YieilldTe , incanut ire , pref, in- 
canutifco. 


Digitized by Google 



5 ' 


B L A BLE 

Blanc d’œil , bianco dell’occhio. 

Blanc d’œuf, la chiara, fem. 

Blanc de chapon , de poulet , polpa di cabane , 
fem. 

Blanc but , berfaglio , mafe. fegno, mafe. 

Blanc de lexive , bianco di bucata . 
laifler en Blanc ylafciare in bianco. 
tirer Air le Blanc , bianebeggiare. 
tirer au Blanc, tirar al fegno. 

Blanche , bianca , fem. bianche t * u plot. 
Blancheard , blancbiccio , mafe. 

Blanchcrie , lieu à blanchir , biancheria , fem. 
Blancheur , bianebezza , fem.. 

Blancheur de cheveux , canutezza , fem. 
Blancheur de confcicnce , candore „ mafe candi- 
de zza , fera'. 

Blanchir , bianchire , imbianchire , pref. ifeo. 
Blanchir de vicillcfle , incanutire , ptef. incartu- 
tifeo. ' 

Blanchir , devenir pâle , impallidire , diventarr 
fmorto. 

Blanchi liage , bianchimnto t mafe. 

BlanchiAeur , bianchitore, imbianebitore , mafe. 
Blanchilïeufe , lavandara , fem. 

' Blafon , blafone , mafe. 

Blafonner , divifare, blafonare. 

Blafphcmateur , befiemmiatore , mafe, 
Blafphematrice , befletnmiatricc , fer». 

BlaAîheme t beftemmia, fem. 

Blafphemer , bejlemmiare. 

BLE 

Blé , ou blcà , forment o , mafe. gruno, mafe. 
manger fon Bled en herbe , mangiare il grano tn 
erba. 

Bicme , pallido , fmorto , mafe. 

C ij 



ji BLE BLO BOB BOC 

Blême , pallida , [mort a , , fem. 
un peu Blême , pallidett» , mafc. 
un peu Blême , pallidett a , fem. 

Blefler , ferire , pref. ferifco. 

Blefler , effencer , ojfendere. paflé dcf. offefi. part. 

#>• 

fe Blefler , qui fe dit d’une femme qui fait une 
faufle couche , fconciarft , 

Blefler , faire mal , far male , pref. fo. paflc def. 
feci, part, facto. 

un foulier qui Blcfle , ma fcarpa chefà male. 
qui eft Blefle d’amour ne craint point les autres 
playes , chi e ferito d’amorofo fraie d' ultra pïa- 
ga non terne. 

Bleu , turchino , mafc. celcjle, mafc. & fem. azjir- 
ro, mafc. 

Bleu clair , turchino chiaro , mafc. 

Bleu mourant , turchino fmorto , mafc. 

BLO BOB BOC 

Blocus , circonvallanione , fem. 

Blois , ville de France , Blois. 

Blond , biondo , mafc. 

Blonde , bionda , fem. 

Blond doré , di color d'oro. 

Blondelet , biondegiante , m. & f. 

Blondir , devenir blond, biondeggiare. - 
Bloquer , ferrure ,ftringere. 

Bloquer une ville , firingere, firignere una citta. 
Binette , étincelle , favilla , fem. feint ilia, fem. 
Bobine , rochetto , mafc. cannone , mafc. 

Bocage , bofco , mafc. bofeaglia fem. 

Bocageux , bofcofo, mafc. 

Bocan , berdello infâme. 

Bocon , morceau pour empoifonner , boccone deu 
attojficare. 
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* 

BOE BOI BOL 

Boëme , Boemia , fem. 

Boecnien , Boemo , mafc zingaro , mafc. 
Boemicnne , zingara , fem. 

Bocte y fcatola , fem. 
petite Boëte , featolino, mafe. 

Boire j bere , bevere. 

Boire à la fanté , far brindifi , bere alla fautif à. 
Boire fa faute, berfela. 
il Boit fa faute , fêla beve. 

Bois à brûler , la legna , fem. 

Bois, du bois , il legno , maf. le legna, au plur. 

Bois , un bois , bofco, mafc. felva t fem. 

Bois de lit, lettiera y fem. 

ne favoir de quel Bois faire fléché, non faper doue 
dare del capo. 

Boifîeau >fiaio , mafc. 

Boiflon , bevenda , fem. 

Boiter , zopicare. 

Boiteux , zoppo , mafc. 

Boitcufe , zoppa , fem. 

Bologne , Bologna , fem. 

Bolonnois , Bolognefe , mafc. & fem* 

BOM BOM 

Bombarde , bombarda , fem. 

Bombarder , bombardare. . \ 

Bombardier, bombardiere ,, mafc. 

Bombe , bomba , fem, . 

Bon , buono , mafc. 
à quoi Bon ?. a che prb ? 
a qui Bon lui femble , a chi gli pare. 
tenir Bon ,fiare fodo, ftare fermo , b faldo. 
tout de Bon t .dadovero , adv. . » 

C iij 
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Bon gré malgré qu’il en aie „ * difpetto fu» , mal- 
grado J mo . 

faire fon Bon jour > communie xrÇi. 
il y fait Bon , vi e qualche cofa da guadagnare. 
il n’y fait pas Bon , non v’e niente da guado- 
gnare* 

Bond , balzo , mafe. 
du premier Bond , di primo balzo. 

Bond de cheval , faite, mafe. 

Bondir , fauter , fait are , balzare. 
chofe qui fait Bondir le cœur , cofa fiomaehcvde. 
Bondon > bouchon , turaccio , mafe. coccone , au 
Bondonner , turare. 

Bonheur > félicita , fem. ventura, fera. 

Boniface , Bonifacio , mafe. 

Bonifier , bonifie are. , . 

Bonnement , buonamente , alla bhona, adv, 

, Bonnet ,beretta, fero. 
petit bonnet , berettino, mafe. 

Bonnet de nuit * beretta da notte. 
ce font deux tefes dans un Bonnet , fono carn$ 
ed unghia. 

Bonnetier , Berettaro , mafe. 

Bonté fbuontà, fem. plur. buontk . 

B O R. 

Bord , extrémité, efitremità. . > 

Bord de riviere , riva , fem. ripa , fem. fonda. 
fem. 

Bord d’un vafe , d’un plat,orîo , mafe. 

Bord de chapeau , bordeure , giro , mafe. 

Bord au bas d’une robe, orlo , mafe. pedana „ feau 
Bordeaux , ville de France, Bordeos. 

Bordel , bordello , mafe. 

Border, bordare , orlare. 

. Borne , termine , mafe. limite , mafe. 



BOS BOT • B OU s$ 

Borner , Itmitare. 

Bollc , gobba , fem. 

Boifu , gobbo , mafe. 

BofTaë , gobba , fenr, 

BOT B 0 Ü 

Bote , faifeeau, tnazzo , mafc.fajîello. 

Bore en faifanc des armes > bon* 

des Botes pour monter à cheval , fiivale. mafe* 

Bote , ftivalato part. m. 

Botinc , brodequin , borzacchino , mafe, 

Bouc > becco , mafe. 

Boucan , bordello , mafe. 

Bouche, bocct* , fcm. bocche, au plut, 
fujet à fa bouche, golofo, mafe. 
fujetre à' fa Bouche , golofn -, Uccard.i, fem. 
large de Bouche, étroit de ceinture ,. largo di ’jocca, 
Jiretto di mano. 

grande Bouche , boccaccix , fem. 

Bouchée , boccone , mafe. 

Boucher qui tue le bétail » mxcelUiro , mafe. Itc* 
euro , mafe. 

Boucher , fermer , turxre » ferrare. 

Boucherie , mxccello , mafe. becearia, fem. 
Bouchon , turxccio , mafe. 

Bouchon de cabaret , frafex , fcm. 
au bon vin il ne faut point de Bouchon , al bum 
vi»o non bifogna frafea. 

Boucle fibbia, fera. 

Boucles de cheveux , annello , mafe. . 

Bouclier feudo , mafe. , 

Boudin , fxnguinaecio , mafe. 

Boue ,fxngo , mafe. 

Boufi ygonfio y mafe. gonfiato ,mafc. 

Boufi de vanité, gonfio di vanitk. 

Boufir , gonfiare . 

G uij 
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Bouffon , b u font , ma Ce. 

Bbuffonner , buffonare ,fare il biffent. 
Bouffonnerie, buffoneria, fcm. 

Bouffonefque , buffonefeo , mafe. 

Bouger , movere , patte defini , mofft , part, moffo. 
il n'a pas Bougé , , non s’e moffo. 

Bougie de cire , candelett a di cera , fem . 
pain de Bougie . ufficio di fera, ufficiolo di cera. 
Bouillant , bollente , mafe. & fem. 
tout Boiiillant , tout chaud , caldo caldo. 

Boiiillant , colérique, colsrico, mafe. 
eau Bouillie , acqua cotta , fem. 
viande Bouillie , carne aleffa , fem. 

Bouillir , bollire , pref. boilo , patte def. t bollii 
part, bollito. 

Bouillon de liqueur boiiillante , bollo, mafe. 
Bouillon du pot , brodo , mafe. 
un Bouillon , un brodo, mafe. 
du Beulli , aleffo, mafe. carne aleffa , fem» — 
un plat de Bouilli , un piatto di carne aleffa. 
Boulanger , fornaro , fornajo , mafe. 

Boulangère , fornara , fem. 

Boule , boccia, fem, palla , fem. 

Boulet de canon , palla di canone. 

Boulevard , balleardo , mafe. 

Bouleverfemenc , roverfeiamento, mafe. 
Boulevcrfcr, roverfeiare , mtttere fejfopra , rivol- 
tare foffopra. 

Bouquet , mazz.o di fort r mafe. 

Bouquin , chevreau , capretto , mafe. 

Bourbe ,fango,- mafe. 

Bourbeux ,fangofo , mafe. 

Bourbier , fango , mafe. luogo mangofo. 

Bourbon , Borbene , mafe. 
de la Maifon de Bourbon, délia flirpe Regia di 
Francia. 

Bourdon de Pclerin , bordons , mafe.. 



B O U s , 7 

Bourdonnement , fufurro , mafe. 

Bourdonner , fufurrare. 

Bourée , danfe ,.Borea ,, fem. ballo , e fuono alla 
Francefe. 

Bourg , b or go , mafe. cafiello , mafe.- 
Bourgade yborgata , fem. 

Bourgeois , cittadino , ma Ce. 

Bourgeoife , cittadina. fem. . 

paiivBourgeois, pan cafareccio , mafe. 
BoutgcoiCic 3 .cittadinanz.a , fem.. 

Bourgogne , Borgogna. 

Bourrade 9 l borrata , fem. 

Bourafque , borrafea fera . 

Bourre , borra, fem. 

Bourreau , boja , mafe. man'tgoldo, male. 

Bourrique , afino , mafe. 

Bourriquet, afinello , mafe. ,• 

Bourfe , borfa , fem. 

Bourfe, place de change , borfa , fem; 
coupeur de Bourfe, borfaruolo,. mafe. 

Bouflole , buffola , fem. ' i 

Bout , extrémité , eftremità , fem. punta , fem'. 

capo t mafe .fine^ mafe. & fem. 

Bout de ruë, de pont, capo di ftrada , di ponte> &c. 
mafe. 

a» Bout du pont , a capo al pente , in capo ali 
fonte... 

Bout d’un livre, d’une page , fine d’m libro tour- 
na pagina. 

Bout d’un fourreau , puntnle , mafe. 
fur le Bout du doigt , a menadita , advi. 
au Bout d’un an,.t» capo d’un anno. 
à tout Bout de champ , ad ogn't momento-i- 
d'un Bout à l’autre, daun capo all’altroj- 
Tenir à Bout , ottenere il fuo intente: 

VVefb au Bout de Ton latin , ha. perfo la tramenttia 
, non: [k piu-che. dire . , ,non.f* più:cbefare< . 

(t w 
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le haut Bouc de la table , il capo di tavola. 
Boutade , capriccio , mafc. fantafi a , fem. 
par Boutade , a capriccio , capricciofamente , adw 
Bouteille y .fiafco y mafc. fiafchi, au plur. 
petite Bouteille j fiafehetto , mafc. 
grofle Bouteille, fiafeone, mafc. 

Boutique ,bottega, fem. botteghe , au plut, 
arrière Boutique, for.daeo. mafc. botttga didentro y . 
fem. 

gens de Boutique , bottrgari bottegai plur. 
mafc 

Bouton , bottone , mafc. 
petit bouton ,.hottoncello y mafc. 

Boutonner , abbottonare. 

Boutonnière , bottoniera i fèm. 

Bouvier , bifolco, mafc bo'varo mafc. 
gros Bouvier , grofl'e bête , pecorone ,.mafc. 
Boyau , budello, mafc. budella & budelli , au 
plur. 


B R. A' 


Brac, chien de chafle , bracco , mafc. bracchi y 
au plur. 

Braire , raggiare. 

Braife, bragia , fem. brace, fem. 

Brandevin , eau de vie , acqua vita , fem. 

Bran car y bar a , fem . feretro , mafc. 

Branche , ramo , mafc. 

Branche , race, ftirpe , fem. 

Branchu, ramofo, mafc: • ‘‘ ; 

Branler , mouvoir, movere , dimenxre , paffé défi, 
v mofft, part, mojfo. 

Branler la tête , movere il capo , pafle def. htojfi , 
par z.. mojfo. . 

Braquer le canon , app tint are U canojje , piantar 
l’artiglieria. 
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Btas , braccio , mafc. le braccia , au plur. 

Bras de mer, difiretto , mafc. 

Bras fcculier , braccio fecolare. 
avoir beaucoup d’affaires fur les Bras , ejfere of- 
fre jfo da molti ajfari. 
à tour de Bra s, atutto potere. 
demeurer les Bras croifez , fi are colle mani alla 
cintola. 

Braficr ardent , fuoco ardente > carboni infocati. 

Brave vaillant , bravo , mafc generofo , mafc. 
un Brave jeune homme , un garbato giovine. 

Brave homme, galant' uorno, mafc. 

Bravement , fort Bien , benijfîmo , adv. 

Bravoure , bravura , fera. 

4 

BRE B^R ï\ 

Brebis , pecora , fem. 

petite Brebis , pecorella , fem. pecorina. fein» 

Breche , breccia , fem. rottura, fcm.- 
Bredouiller , tartagliare. 

Bredouillcur, tartaglione nuCc. 

Bref, enfin , ïnfomma, final mente. 

Bref , court, brève. 

Breluë , ou berluë , berlume, mafc. barlhmt ^ttu 
Bretagne , Bretagna. 

Br etc, fpada , fem. 

grande Btcttc , fpadaccia, fem.. 

Bretteur , fpadacino , mafc. - • 

Brevagc , bevanda , fem. 

Breve , mafc. ,■ • > „ 

Brevet . breve , mafc. 

Brevet Apoftolique , breve Apofiolico: 

Breveté , brevitk , fem. 

' Bréviaire , Breviario , mafc. inganno^ mafc» • 

Bricole , rimbalzo , mafc. 

Bricole trom peric-, fitrberia, fem. 

Cf vji 
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Bricole , excufe fcufa, fem. 

Bride , briglia , fem. 
à Bride abbatue , a briglia fciotta. 
à toute Bride , a briglia fciolta. 
lâcher la Bride à Tes appétits , feguire i fuoi guflr. 
lâcher la Bride à un cheval . dar la briglia ad un 
cavallo , allargare la mano, dare il frtna* 
tenir en Bride , fare fiare a fegno.. 

Brider , mettere la briglia. 

Brièvement , brevemente , adv. 

Brièveté , br évita , fem. 

Brigade , brigata , fem. truppa , fem. 

Brigand , malandrino , ladro , ajfajfino di (trader.. 
Brigandage , aff.ijfinamento , mal'c. ruberia » fem, 
brigue , briga , fem. * 

Briguer , tr arrière. 

Brillant , rifplendente , sfavillante , brillante, fein- 
tillante. 

yeux Brillans, occhj rifplendenti. occhj fcintillanth 
Briller , brillare , rifplendere,.sfavillare. 

Brin ,fUo , mafe. 

Brique , mattone, ma Ce. 

Brifé, rotto ,fraca(faro part. mafe. 

Br i fer . rompere, fracajfare , infrangere : pafTé def. 
ruppi : part, rotto. 

B R O 

Brocard , brocato. , • 

Brocatel , brocatello , mafe. 

Broche , fpiedo , mafe. 
tournc-Broche , virarofto . mal G:. 

Brocher , ricamare . intejjere. 

Brochet , luccio, mafer 
Broder , ricamare. 

Broderie . ricamatura, fem. ricamo, mafe. 
Brodeur , ricamatore , mafe. 

Brodurc , ricarno, mafe. ricamatura, fem. 
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Broncher , inciampare. 

Broncher , errer , errare» 

Bronze , bronzo. 

BroiTe pour nettoyer , feopetta, fem. 

Broiiette , carriola, fem. carretto, mafc. 

Bareüillamini , imbroglio, mafe. confufione , fem, 

Broiii llard r nebbïx , fem. 

un vilain broüillad , nebbiaccia , fem. 

gros Brouillard , nebbione , mafe. 

petit brouillard nebbiarelU fem. 

Brouillard , écriture qui a’eft pas au ncc , fehiz- 
zo , minute. 

abattre, les Broillars ou broiiillard , bçire de bon 
matin inc tintât la.nebbia t 

'plein de Broiiillars , nebb'tofo , mafe. 

- Brouiller, cmbroiiillcr , imbrogiiare. 

Brouiller . mêler , mefeoiare mifehiart; 
Brouiller’, faire-des. troubles , fminare difeordie , 
zizxnnie. 

Brouiller deux amis- enfemble , mener mul infig. 
me due amici. 

Brouiller tes cartes, fc brouiller avec quelqu’un, 
romperla çon qtiulchedune. 

Broüillcrie , querelle , quejiione , fem. difputa 
fem. . . . . . • 

Brouillon , feditieux , fediziofo , mafe. 
Brouillonne , fediziofa , fem. N 

Brouter , pttfeere. 

Broyer , mAcimte , molare, peftare-, 

B R U - < 

Bru , nuora , fem;. 

Brugnole , prune, brugnola , fem». 

Bruir , rumore, mafe. fîrepitv, mafe,.. 

Bruit de. pied , falpe(li<h, mafe. 

Br uit de suÜfëau. ^marmotter 
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Biuit de canon , feoppio , mafc. 

le Bruit court , corre 'voce. 

c’eft un Bruit incertain , i unanuova incerta. 

Brûlant , abbrucciante r cocente , mafc. & fera. 

Brûler , abbrucciare , avampare. 

Brûler d amour, ardere d'amore : pafledef. arfi : 
part. arfo. 

Brûler d’envie , uvtrgrandiffim* voglia. 

Brûlure , ablragiatura , fcm. 

Brûlure d’eau chaude , ou autre feottatura, fem. 
Brun , bruno , mafc. 

Brune , btuna fem. 

Brun , obfcur , ofeuro, nero , mafc. 
fur la Brune , allô feuro , al buio , fui far délia, 
notte. 

bai-Brun,. cheval, baio feuro , mafc. 

Brunet, brutietto , morettino , mafc. 

Brunctte , brunetta , fem, merettina > fera.. 
Brufrjue , rude afpre. 

Brut , brutto non lavorato , mafc. 

Brutal , beJliaUy mafc & fem. 

Brutalement , beflialmente. 

Brutalité, bejlialità, fcm. 
bête Brute, bejlia brut a, fem. 

Bruvage, bevanda , fem. - 


BUC 

Bûche , piece de gros-bois, pezzo d{ legno.grojfo da 
far fueco. 

grofTe Bûche , gros lourdeau , pezzo d’aftno , pez - 
zo et fomaro. 

Bûcher de corps morts, rogo, mafc. pira* 

Buchete de bois , ramicello , m . Jlecco , m. feheg- 
gîetta, fem. . ' 

JBuohette. de paille., fefiuca , fem. filo di paglia , 
mafc.. 
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>11 F B D R. 

Bufët, eredenza, fera. 

Bufet , armoire ,armario. 

Bufle , bœuf fauvage , bufalo, mafe. 
une Bufle, bufala,. fem. 

Bugnets , frit elle , plur. fera. 

Buis., boffo y, mafe. 

Buiflon , cefpuglio; mafe. fratta , fem. 

Bulle , Bolla^f cm. Bulla , fem. 

Bulle de Rome , Bolla di Rama. 

Bureau de Marchand , banco. dt menante . 

Bureau , tribunal , tribunale.- 
Bureau, étude pour écrire ou travailler , officié^ 
mzCc.Jîudio , mafe. 

Bureau de la -Doüanne. , officia délia Dogana. 
Burette , earafina , fem. vafetto , mafe. . 

Burlefquc , hurle feo , mafe. burlefca , fem, . 

Bulle , bujloy majfc. 

b u t: 

But , fine , mafe. meta , fem. , 

But , deflein , difegno , mafe. 

But , blan où l’on vife ,.berfaglio fegno. 

But intention , intenta , mafe intenzione, fera, 
quel cft vôtre But, quai e‘l voflro difegno i 
Bat à but , del pari. 

il n’a point d’autre But , non hà'altro intenta nob 

bà altra mira. : 1 • "y 

Bute , motte de terre pour tirer au blanc , meta * 

fem- ber [agit o, fegno’, mafe. 

Butin , preda. , fem. butmo mafe. 

• , 
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& ■ : • * • ■ 

• • • » » ,■ • 

A , voyons un peu , or su vediamo tin 
5 poco.. 

qui ça qui là, cbi di quà cht di là. 

» ça donc , via dunque. 

CAB CAC 

Cabale , cabala . fem. . 

Cabale , complot , machinaztone , fem.. 

Cabalifte , cabalifia , mafc. 

Cabaliftique , cabaliftico , mafc- 

Cabane , capanna , fem. . . 

petite cabannc , capannucda , fem. 

Cabaret ajîerw , fem. 

Cabaret borgne , beiola , fem. 

Cabatctier : ofie , mafc. . ^ 

Cabas , [porta, fem. fportella , fem. 

Cabinet . cabinetto , mafc. 

“Cabrer,. qui fe dit d’ün cheval quand il fe drelFc 
fur les pieds de derrière , ina'berare. 

Cabriole , caprtola . fem. faite, mafc. .... : i 

(Cabrioler , jfyr caprhls , [altare^. .; u . . ,, . .. , 
Gabus , capuceto , mafc. , v , , 

choux , Cabus yjavolo capuccio. 

Caca > mot d’enfant, cacca. 

C acade » ouata > fem. ‘ .. , . 

Cache , jifpoftigTio ,«mafc. nafcohdigho, mafe^ 
Cacher , afcondere , nafcoodire . paiîé def. nafeefi, 
ppirt. nafcojlo. 
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Cachet ,figillo , fuggello , mafc. 
en Cachette , di nafcojlo , nafeoflamente , ady. 
en Cachette , fecretement , fecretamente. 

Cacheter ,figillare ,fuggellare. 

Cachot y çamer otto , mafc. prïgione fegreta. 

CAD CAG 

Cadavre , cadavero, ma Ce. 

Cadeau , regalo. mafc. 

Cadenat , luchetto. 

Cadence , cadtnza , fem. 

Cadet , minor nato } ultimo aato , mafc. 

Cadette , minor nata , ul't'tma nata, fem. 

Cadran » orologio da Sole. 

Caduc , caduco. 

mal Caduc , mal caduco. 

Caducité , caducità , fem. 

Caduque , caduc a , fem. 

Cagade , cagata , fem. 

Cage , gabbia , fem. 

mettre en Cage , mettere in prigione , paflé dcf. 
mifi , part, mejfo. 

Cagot , bigot , ipocrita , mafc. bachettone, mafc. 
Cahos , confufione , fem. caos , mafc. 

Cahuettc , cahute> cafuccia , fem. cajino , mafc». 

C A I 

Caille , epuaglia , fem. 

, Cailler faire cailler , congelarr. 

Caillou ,felce. maCc.faJfo , mafc. 

Cajoler une femme , far vezzi , lufingart. 
Cajoleur , jafeur , cicalone , mafc. 

Cajolerie , vezzi, plur. mafc. lufinghe , plur. fem» 
Caïon , porco , mafc porci , au plut. 

Caire , ville , Cairo. 
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le grand Caire , il gran Catro. 

CaiiTe , caffa> fcm. 

petite Caille , cajfetta , fcm 

CaifTe de more , cajfa da morto , £ cm. 

CaiiTe , tambour , tamburro , mafe. 

Caiflicr , qui a foin de la caifTe , cajfiere , ma fer. 

CAL. 

Calabre , Province d’Italie , Calabria* * 

Calabrois , Calabrefe , mafe. 

Calais , ville de France , Codes* 

Calamite , pierre d’aimant, calamita , 

Calamité , calamité , Tenu calamité, au plur. 
Calamiteux , calamïtofo y pieno di calamité* 
Calciner , calcinare , 

Calçons, ou caleçons , mutande, plur. fem. fotto - 
èalzoni , plur. fem. 

Calcul , fuputation , calcolo , mafe. calculaztone, 
fem. 

à vôtre Caïeu , a mode voftro, al conte voftro. 
Calculateur , calcolatore , mafe. 

Calculer , calcolare, 

Catdée , Province , Caldea , fcm. 

Caldéen , Caldeo , mafe. 

Cale de navire, fendo délia nxve. 
a fon de Cale , al fondo délia nave. 

Calendrier , Calendaro , mafe. 

Calepin, Calepino, mafe. 

Calice , Calice , mafe. 

Calme tranquille , calmo , mafe. quiet o , mafe. 

tranquillo , mafe. placido, mafe. 

Calme , tranquillité , tranquillité , quiete , fem, 
pace , fem. 

avec calme , con animo tranquillo e quieto .. 

Calmer > calmare , quietare , acquêt are. 

Calomnie , calmnia, fem.. 


€ A M C A N 6y 

Calomnier , calunniare. 

Caloranicufemcnt , calunniofamtnte 3 adv. 
Calvin , Calvino , ma (c. 

Calvinifmc , Calvinifmo , mafc. 

Calvinifte , Cal vinifia , mafc. 

C A M C A N 

Camarade , camerata, mafc. compagno , mafe 
Gamard , nafo fchicciato , mafc. 

Cambrai, ville , Cambrai. 
toile de Cambrai , relia di Cambrai.. 

Can.eleon, camaleonte. 

Camelot , camellotto , mafc. 

Camp , campo , mafc. campi. au pîur. 

Camp volant , campa volante, mafc. 

Marcfchal de Camp , Marefciallo di Camp»,. 
Meftre de Camp , Mafiro di Campo. 

Campagne , campagna , fem. 

faire une Campagne , fare una campagna . 

en plaine Campagne , in fi'to aperto. 

Camper , accampare , campeggiare, 
je l’ai rendus bien Camus , i’ho lafeiato «m tant* 
di nafo. 

Canada , Canada, Francia nova, 

Canaille , canaglia , fem. 

Canal , c anale , mafc. 

Canard , anitra , fem. 

Canari , ferein , canario , canarino , mafc; 
Canaries , Ifles , ifele canarie , ifole fortunate. 
Cancer , cancbcro , mafc. 

Candie , Ifle de Candie , Cadix t ifola di Çr«t4*. 

Candir, candire. 

fùcre Cândi', zuccaro candito . 

Cane , anitra , fem.* 

Canevas , canevaccio , mafc; 

Gangrené , cancrtna , £cm. 
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Caniculaire , canicolare , mafc. 

Canicule , canieola , fem. 

Canif, tetnperino , mafc. 

Canne , canna, fem. 

lieu planté de Canne , canneto , mafc. 

Canon pièce d’artillerie , cannons , mafc. 

Canon d’arme à feu , tanna, fem. 

Canon d’Eglife , canone , mafc. 

Car.onade, cannonata. fem. 

Canoner , cannonare , fparar l’artigliera. 
Canonicac , canonicato , mafc. 

Canonier, cannonicre, bombardiers , mafc. 
Canomfacion , canonizjtzâont , fem. 

Canonifer , canomz.au. 

Cantique , cantico , mafc. 

Canton , cantons , mafc. 

Canton , quartier de ville , rions , mafc. 

CAP 

Cap , promontoire , capo , mafc. promontono , m. 
armé de pied en cap , armate da capo a'ptedi. 
Cap à cap, tête à tete tefla à tefla. 

Capable , capacc , mafc. & fem. 

Capable , fuffifant , basante, baflevole, faflicientej 
mafc. & fem. 

Capacité , capacità , flafficienza, fem. 

Capilaire , capilare. 

firop de Capilaire ,firoppo capillare. 

Capitaine, Capitano f Cape, mafc. 

Capital , capitale , mafc. 8c fem. 
le Capital , il capitale, il principale. 
lettre Capitale , lettera majufcula, 
ville Capitale , citt» capitale. 

Capitation , tribut , capitazionè, certo tribtrtto. 
Capitole , campidoglio , mafc. 

Capitulaire , capitolare , mafc. 8c fem. 
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Capitulûireraent , capitolar mente , adv. 
Capitulant , capitol ante , mafc. & fem. 
Capitulation , capitolazione , fem. 

Capituler , capitol are. 

Capot au jeu de piquet, marcio. 

Capoue , ville , Capua , fem. 

Capadoce , ville , Cappadoci a , fem. 

Câpres , cappari , plur. mafc. 

Capprice , capriccio , mafc. 

Capricieufement , capricciofamente. 

Capricieux , capricciofo. 

Capricieufc , capriccio fa , fem. 

Capricorne . capriccorno , mafc. 

Câprier , arbrilîeau , capparo , mafc. 

Capriolc , capriola. 

Captif , cattivo , fehiavo , mafc. 

Captiver , cattivare. 

Capriver les cœurs , concigliarji gli animi ,guada~ 
gnarji ^li animi. ‘ 

Captivité , cattivita , fem. feiavitudine , fem. 
Capture , cattura , prefa , fem. 

Capuchon de moine , cappuceio di [rate. 

Capucin , Capuccino , mafc. 

CAQ. CAR 

Caquet, ciamia , chiaechiare , fem. 
abbatre le caquet d’un jafeur , por freno ad un. 
ciarlone. 

Caqueter ygracchiare , cianciare , ciarlare , cica~ 
lare , chiacchiarare. 

Car , perche , percioche , montre. 

Carabine , carrahina , fehioppo. 

Caracol , caracollo , mafc. 

Caracoler , caracollare. 

Caractère , carattero , carettere , mafc. 

CarafFe , fiole , car a fa , fera. 
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Caravane , car a vana , fcm. 

Carcan , pilori , berlina , fcm. 
mettre au Carcan , mettere alla berlina. 

Carcafle , machine de guerre , carcajja , Fem. 
Garder , fcardajfare , fcardacciare. 

Cardeur , fcardajfiere, fcardacine, ma Éc. 

Cardinal Cardinale , mafe. 

' Cardinal , fleur de femme, monftruo, mafe. mar- 
che fe , mafe. 

Cardinalat Cardinalat o , mafe. 

Carême , quarejima fem. 

Careflant , carezzevole , accarezzante , mafe. & 


fem. 

Carefles , carezze , fem. lufmghe , fem. vezzt , 
mafe. 

Carclfcs , témoignage d’affcûion , dimoflrazioni 
d’affetto , plur. fem. , 

Careifer , accarezzare , lafingare. 

Cartage , cariaggio, mafe. 

Carie , Province , Caria , fem. 

Carrillon de cloches , il fenare a fefia. 

à double Carrillon , a tutrto potere. 

Carlin , monnoye d’Italie , carlino , male, duoi 
car Uni. 

Carme, Religieux , frate del Carminé , C arme- 
lit ans y mafe. 

Carme dechaufle , Carmditane fcalzo. 

Carme au jeu de dez quaderno. , 

Carmélite , Religieufe , fuera del Carminé , Car- 
melitana , fera. 

Carnage , maflacre , macello , mafe, jlragey fera. 

Carnaval , earnovale , mafe. 

Carnofité , cttmofîth, fem. 

Ca rogne . carogna , fcm. 

Caron , Caronte , mafe. 

Carotc , carotta , fem. 

Carpe , carpio , mafe. pefee regina. 
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CAR CAS 

Carquois , faretre , fem. turcajfo mafe. 
Carreau de brique , mattone, mafe. 

Carrière, carrier a, , fera, arringo, mafe. 
Carrure , quadrature , fem. 

Carrure de l’homme , larghezza delle fpalle. 
Carte , carte. 

Carte du monde , mappemonde , mafe. 

Cartes à jaiier , carte da givocare. 

Carte blanche en jouant , carte bianca. 
un jeu de Cartes, un mazzo di carte un givoco 
carte. 

•être le premier en Cartes , aver la mano . 
Cartage . ville , Cartagine. 

Carton , cartone , ma£c. 


di 


CAS 

Cas , cafo , mafe. accidente , mafe. 

Cas , affaire ,fatto. 

faire Cas , fare conto , fare ftima, fil mare. 
en tout Cas , in ogni cafo.. 
au Cas que , cafo cbe , pofio che. 

Cafaque , cafacca , fem. 

tourner Cafaque , muter partit o , b religione , mu- 
ter mantello. 

Ca faquin , cafachino .mafe. 

Cafematc , cafamatta , fem. 

Cafque , celata , fem. elmo , mafe. 

Carte , cajfia, fem. 

Carter rompre , rempere , pref rompo , parte def. 
rttppi , rempejli , ruppe, rompemmo , rompe fie rup- 
pero , part, rotto fragnere pref. frango , pafTé 
def. franfi , part, franto. 

Caftagnettes , cafiagnette , plur. fem. • 
Caffillan , Caftigliano , mafe. 

Caftille , Royaume , Cafiiglie. 

Caftor , cafiore , mafe. 
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chapeau de Caftor , cappello di cafiore . 
Cafuel , cafuale , mafc. & fem. 
Cafuellemenc , cafualmente , adv. 
Cafuille , Cafuifia , mafc. 


CAT C A V 

( 

Catalan , Catalano, mafc. 

Catalogne , Catalogua, fem. 

Catalogue , catologo , mafc. catologhi. 

Catane , ville de Sicile , Catania , fem. 
Cataplafme , cataplafmo , mafc. 

Catarre , catarro , mafc. 

Catarreux , catarrofo , mafc. 

Cataftrophc , caftafirofe , fem. 

Catechifer , catechizzare. 

Catechifme , catechifmo , mafc. 

Categorie , catégorie, , fem. 

Catégorique , categorico , mafc. 

Catégoriquement , capegoricamente , adv. 
Cathédrale , Catedrale , fem. 

Catolique , Catolico mafc. Catolic a , au fem. 
Cavalcad:, cavalcata, fem. 

Cavalerie , cavalleria , fem. 

Cavalier , homme de cheval , cavalliere , mafc. 
uomo a cavallo. 

Cavalièrement, cavalier efeamente , adv. 

Cave , cantina, fem. caneva, fem. 

Cave d'une mine, cuva di mina , fem. 
veine cave , vena cava , fem. 

Caveau , petite cave , cantinetta, fem. 

Caverne , caverna, fpelonca. fem. tant > fem. 4»- 
tro, mafc. 

Caufe , eau fa , fem. cagione , fem. 

Caufe, procez, caufa fem .dite, fem. 

Caufer quelque chofe , cagionare , caufare, 
Gaufeur , ciarlone , mafc. cicalone , mafc. 

Cautere, 
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Cautère, cauterio , mafe. fontanella, fem. 

Caution ,ficurtà , fera, mallevadore , maie. 
Cautionner , fare ficurt ». 

Caycr , quint cr no , mafe. 

CE 

Ce , parlant d*une chofc proche , quefio. 

Ce , pariant d’une cliofc éloignée , quelle. 

Ce fera , far à. 

Ce fut ,/». 

Ce , devant le rerbe être ne s'exprime pas com- 
me c'eft , e, ce font ,fono. C’était, trn. Ce fc- 
roit , farebbe. 

Ce que , quel cht, quelle che. 
à Ce que , per quel che , per quanta. 

Ce qui , il che , quand il cft relatif , mars s’il 
n’cft pas relatif , il faut dite : quello , che , ou 
cio, che. 

C’eft-à~dire , cio >. 

C’eft à moi , c’eft affaire à moi , tocc’a me. 

C’eft à moi , il m’appartient , < mio. 

, C'eft à toi , e tuo. 

C’eft à nous , è nefiro . 

C’en cft fait , è finito. 

Ce n’cft pas , non h 

Céans , qui, qua deniro, in que fia cafn. 

le maître de céans , il padrone di cafn. 

Ceci , quejlo , mafe. que fi a, fera. 

CED 

Ceder , cedere , pafTé def. cedei, ou cedetti , part. 
ceduto. 

Cedre , cedro , mafe 

Couleur de cedre , cedrmo , color cedrino , male. 
Ceinture , cintola , cintura , Centura, fem. 

Tome u. O 
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CEL 


Cela , cio , quejlo. 

avec tout cela , contutto cio. . . 

dites-vous cela tout de bon, dite quejlo dit doyen* 
Célébré , célébré , mafe. 

Célébrer , celebrare. 

Célérité , celerità,prejlezza , fem. 

Celcfte , celejle , m. & f. 

couleur Celefte , turchmo , color celejte , male. 

Célibat , celibato , mafe. 

Celle ,quella. 

Celle-ci , quejla qui. 

Cellule , cilla, fem. 

Celui , quejlo , quello, quel. 

Celui ici , quejlo qui. 


CEN 


Cénacle , cenacolo .mafe. 

Sans deflus deflbus , fojfopra , confufamente , fotto 
fopra , adv. 

Cendre , cenere , fem. , v . 

les cendres des morts , le ojfa, le centre de mo ti. 

réduire en Cendre , polverizzart. . . 

Cendré, couleur de cendre , cenertccto , cenermo , 


mafe. _ . r 

Cendreux , pieno di ceneri , cenerojo. 

Ceue , cena , fem. 

Ccnfé , eftimé , jlimato , tenuto , part. m. 

il cft Cenfé homme d’honneur, e tenuto, e jtima- 


to galantuomo. 

Cenfure , cenfura , fem. 
Cenfurer , cenfurare. 

Cent , cento, 

deux cents, ducento , due cent t. 
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trois Ccncs , treceyto. 

Cent fois , cento volte. 

Cent mille fois , cento mi\a velte. 

Cent fois autant , cento volte titre tant». 

Centaine , centenajo » m. 

Centaure , centauro , mafe. 

Centième , centefemo , jnafe. 

Centre , centro, mafe. 

Centurion , -Qenturione , mafe, 

CEP C E R 

Çep 4c vigne ceppo di vite , mafe. 

Cependant , tandis , mentre , in tante , fra 
tanto. 

Cependant , pourtant , perç , pure. 

Cerbère , chien d’enfer , cerbero , cane cerbere. 
Cercle , cerchio , mafe. 

Cercler , cerchiare. 

Cercüeil , tomba , fem. 

Cérémonial , ceremoniale , mafe. 

Ceremonie , ceremonia , ctrimonia , fem. 
maître des Ceremonies , cerimoniere , mafe. 

maefiro di cerimonie. 
fans ceremonie , fenz.a cerimonie. 

Cérémonieux , cerimoniofo. 

Cerès la Décffc Cerès , la Dea Cerere. 

Cerf , animal, cervo , mafe. 

Cerife , ciriegia , fem. 

Cerife , griote. vifciola , fem. 

Çerifier , citiegio , mafe. , 

Cerneaux , noci verdi, fem.. 

Certain » certo , mafe. 

il cft certain , e certo, é ficuro, e ver». 

Certaine, certa. 

Certainement ,ficuramente , adv. 

Certes , c^rto , certamente , al certo. 

D ij 
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Ccrdficac astejlnzjone , fem. artificMtt, mafa 
ftde , fera. ' 

Certifier , certifient , Accertnt . 

Certitude, certezz ,A , fcm. 
tous en aurez toute Certitude > n’ Avertit egtt* 
m^igter certezz.*. 

Cert eau, cervelle ,œafc. 

CES CET CEU 

Ces ., parlant de chofes qui font proches , quefii , 
mafe. quefle , fem. ... r 

Ces , parlant de chofes éloignées , quellt , malc« 

, quelle , fera. 

Ccfar , C*f»re , mafe. 

CclTatioa , cejfazione , fem. , 

CelTe, fans ce (Te, incejftntetncnte, dt conUnuo, Jeu* 
zafermarfi. 

Ceffer , ceflsre , reftare. 

il ne CcfTe pas de faire > non reflet difne « 

Ceflîon , ceffione fcm. 

faire Cclfion , fetr ctjfione , cedere. 

C’cft- à-dire , cioe. 

Cet , parlant d'une chofe proche , queflo . - 

Cet , parlant d’une chofe éloignée, quelle , malC*! 
Cette , que fl a , ou quelle , fem. 

Ceux , quegli. 

Ceux-cy , qutfti. 

CHA 

Chacun , ogrtuno , ciafchedune , etafettne , mife. 
un Chacun , ogn'uno. > \ 

Chacun un , uno per une, uno per ciafcheauno. 
Chacun à fon tour : l’Italien dit , un a volts per 
uno. 

Chacun à fon tour, l'un après l'autre, l’ttniop- 
fo l’ titre. 
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Chacune , ciafcuna , c'tafcbeduna fcm. 

Chagrin , mélancolie , maninconia , malincenia , 
fem. 

Chagrin, trifte, malinconico , rxmariexto , infajti- 
dito. mafe. ha, molti fafiidj. 

Ic Chagrin me tue , il fa.fi idio , la malinconia 
m'amazza. 


humeur Chagrinante , umore noiofo , fafiidtcfo. 
Chagriner , dur, ou recar fafiidio , recar nota. 
ne vous Chagrinez pas , non vi pigliate faflidio. 
Chaîne , catena , fem. 

Chaîne d’or, collana d'oro, fem. 

Chair , carne , fcm. 

péché de la Chair , la laftivia , la libidine il pec- 
cato délia carne , la luffitria. 

Chair délicate , carne morbida , tenera. 

Ja Chair eft plus près «juc la chemife ,firinge pik 
la camifeia che'l giubbone . 
en Chair & en os , in carne ed ejfa. 
entre Chair & cuir , trà carne , epelle. 

Chaircuterie r boutique de chaircuticr » bottey i. 
di pizzicagnolo. 

Chaircutier , pizzicagnolo , mafe. 

Chaircutiere , pizzicagtiola , fcm. 

Chaire > ptdpito , mafe. catedra , fera,, 

Chaife , fedia , fem. 

Chaife à porter par les rues ,• feggiola yfeggetta , 
fcm. 

Chaife perfée , feggetta , fem. 
porteur de Chaife >. portatore % portatore di feg- 
giola. ^ 

Chaleur » calore , mafe. 

Chaleur d’animal qui demande le mâle , frega , 
fem. 

Chaleur d’efprit , fervore , mafe. 

Chambellan , Camerlengo. 

Chambre . caméra -, fem. 

D uj 
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anti-Chambre, anticamera , fera. 

Chambre garnie , caméra locanda , fem. 

Chambre à loiier , caméra da fitto. ' 

Chambre de la Cour des Ayde , Caméra de Sttjfi- 
dj , fem. 

Chambre de la Tournelle , Caméra Criminaie > 
fem. 

Chambre des Enquêtes , Caméra delle Inchiefie , 
fem. 

Chambre des Comptes , Caméra de Centi, fem. 
Chambre de la Monnoyc , Caméra délia Zecca , 
fem. ‘ • * 

petite Chambre , camerino , ma Ce. 
valet de Chambre , Cameriere , mafe. 
fille de Chambre , Cameriera, fera;. 

Chambrée , camerata. 

Chameau , camelo , mafe. 

Chamois , camofcio , mafo. 

Champ , campo , mafe. , 

les Champs > la campagne , la campagna. 

Champ de bataille , campo di bataglïa. 
aux Champs , in eampagna. 
fur le Champ , fubito. 
fur le Champ fans delay , fenz'indugio. 
fur le Champ , à l’imprévu, all’improvifo. 
à tout bout de Champ , ad ognimomento. 
avoir un oeil aux Champs , & l'autre à. la ville ; 
avéré un ocehio alla pentola , e l'altro alla 
gatta. 

Champagne , Province de France , Sciampagna. 
CÜMmpêtre fauvage , campe jlre.felvatico, mafe. 
Cminîpignon , fango , mafe. funghi , au plur. 
Champion , campiont , mafe. 

Chancelant , vacillante ,fluttuante> mafe. & fem. 
Chanceler, vacillare fluttuare . 

Chancelerie , Canctllaria , fem. 

Chancelier , Cancelliere , mafe. 
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Ghanceliere , Cancelliera , fem. 

Chancre , ulcéré r canchero , mafc. 

Chandclc , candela , fem. 
à la Chandele T al lume délia candella. 
un bouc de Chandele , un mocolo, mafc. 
Chandelier de cable , carideliere , mafc. 

Change , cambïo , mafc. 

Change, changement, mutazione, fem. cambia- 
mento , mafc. 

lettre de Change , lettera di cambie. • * 
Changeant , cangiante , mafc & fem. 

Changeant , inconftant , incoftante , mafeulin & 
fem. 

couleur changeante , color cangiante , mafc. 
Changer , mut are, cambiare. 

Changer de face , mutare faccia. 

Changer d’avis , mut are parère. 

Chanoine Canenico mafc. Canonici , au plur. 
Chanoinefle, Canonica , fem. 

Chanfon , canzone , fem. canzoni , au plur. 
petite Chanfon , canzonetta , .fera. 

Chant , canto. 

plein- Chant , canto fertno, mafc. 

Chanter , cantate. 

Chanter poiiillcs , dit villanie. 

Chanterelle d'inftrument , c antino , mafç. 
Chanteur , cantore , mafc. 

Chantcufe , cantatrice , fem. 

Chantier de bois , rimeffa di legname. 

Chanvre , campa , ou canapé , fem. 

Chapeau , cappello , mafc. * ' 

Chapeau de Cardinal , capello rojfo , capello da 
Cardinale. 

Chapelain , capellano > mafc. 

Chapelet , corona , fem. » 

dire le Chapelet , dire la corona. 

Chapelier > cappellaro , mafc. 

D iiij 
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Chapelle, cappella , fcm. 

Chapelle , Bénéfice , cappellani*. 

Chapitre , Capitelo , mafe. 
il n’a pas de voix au Chapitre » non hk w« ifr 
capitale. 

Chapitrer , fart un a ripajfata , ripajfaro % 

Chapon , cappone , mafe. 

Chaponner , cajtrare. 

Chaque , ciafcuno , ciafchedttno ognL 
un à chaque main , un per mano % 

Chaque chofe , ogni cofa. 

Chaque mois ,.ogni mtft. 

Ch ique fois que , ogni volta cht. 

Char , carra. 

Charbon , carbone , mafe. 

Charbonnier , carbonate , mafe. 

Charbonnière , carbonaia, fenu 
Charbonnière, lieu où l'on fait te charbon , car» 
bonaia. 

Charcutier , ou chaircuticr , Tizzicagnolo , mate*. 
Chardon , herbe , cardone, cardo y mafe. 

• Charge, fardeau, cartca, fcm . pefo , mafe. 
Charge d’un animal, fama , fem. 

Charge , Office , offizîo , cartca , cariche au. 
plur. 

Charge de canon , de moufquct , cartca r cartca - 
tara , fcm. 

Charge , foin , incombenza , fcm. cura, fem. . 
Chagé de bois , de coups de bâton , carico il U» 
gnate. 

être à Charge . ejferea carico , ejfer aile fpefe.. 
Chargé , caricato , carico , part. mafe. 

Charger » caricare. 

Charger , donner charge , dare ordine.. 

Charger l’eftomac, aggr avare lo fiomaco. _ 
Charger l’ennemi , dare la carica all‘ inimtco-. 
Charger quelqu’un d’une affaire , lui en donnée 
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le foin , dure Vincumbcnx :a la cura d'unajfare 
a qualckeduno. 

ife Charger d’une affaire , en prendre le foin , 
frendere , l'njfunta d'an ajfare : paffé dcf. pre- 
fi > prefo. 

je me fuis Chargé de fes affaires , mi fono addof- 
fato de’ far ti fuoi. 

Chargeur , caricatore , mafe. 

Chariagc , cariaggio , maie, vettura, fera.. 

Chariot , carro , mafe. 

Charitable , carie atevole > caritative. 

Charité , Car U à , fem. 

Charlatan , vendeur de drogues , Saltimbance , 

Ciarlatano , mafe. JL 

Charles , nom d’Homme , Carlo , mafe. 

Charme, attrait, allettamento , mafe. vezzi , 
mafe. plur.. 

Charme , enchantement , malia, fem. intanto , 
mafe.. 

Charmé par careffes , par belles paroles , alltt-- 
tato , lufingato , part. mafe. . 

Charmé , enforcelé , ammaliato. 

Charmer , attirer par careffes , allettare. 

Charmer , enforceler , ammoliare. 

une voix qui Charme les oreilles > voce fonora^ 
voce cbe incanta le orecchia. 

une beauté Charmante , bellezz a allettatrice a 
ou vaga. 

Charnel •, carnale, di carne. 

Charnelcment , carnalmente , luffuriofamtntSi 

Charnu , polpofo , carnofo , mafe. 

Charogne , carogna , fem. 

Charpenterie , artedi legnajuoloi 

Charpentier , legnajuelo , mafe. 

Charrete, carretta fem. 

Charretier , carrettiere , mafe. 

Charrue^ Aracrp:, naaia ■ . 

W jr 
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mettre la chjttruë dèvant les boeufs , mettere il 
- carro in an zi a buoi, 

Chartrcufe , Certof » , fem. 

Chartreux , Certoftno , mafe. 

Charte , caccia , fem. 

Ghaflc au jeu de paume , caccia , fem. 

Charter , cacciare. 

Charter , mettre dehors , facciare cacciare via. 
il Charte de race : l'Iralien dit , chi di gallin* 
nafet convien che razzoli. 

Chaflèur , cacàatort , mafe. 

Chartis de papier , impannata , fem. 

Chaffis de bois , telaro, mafe. 

*- Chafte , cafto , mafe. 

Chaftcmenr , caftamente , adv. 

Gkafteté , cajlitd , fem. 

Chat , gatto , mafe. 

Chate , gatta , fem. 

à bon chat bon rat, barcaruolo a marin aro. 
emporter le' chat , andarfene fenza pagare. 

Chat échaudé craint l'eau froide , cane feottato 
terne L'acquafredda. 
petit chat , gatttno , mafe. 

Châtaigne , caflagna , fem. 

Chataigner , arbre , cafiagno , mafe. 

Chatain, cafiagno , mafe. 

Chateau, Caftello , mafe. 
bâtir des Châteaux en Efpagnc , far cafielli in 
aria. , _ . 

Châtelain , Caftellano , mafe. 

Châtelaine , Caflellana , fem. 

Chatemitc , ipocritone , volpone , mafe. 

Châtier , cafiigare punire. 

Châtiment , cafiigo mafe. 

Chaton , petit chat , gatttno , mafe. 

Chatouiller , folleticare. 

Chatouilleux } felleticofo , mafe. 
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Chatoüilleufc , folleticefa , fem. 

Chatoiiiilcux , dangereux , pericolofo , mafe. 
affaire Chatoiiilleufe , negezio délicat o. 

Châtrer , caftrare. 

Ckaud , caldo , mafe. 

Chaud, luxurieux , luffuriofo , caldo -, di natura 
caldo. 

tomber de fièvre en chaud mal , cttfcar dalla pa- 
on la fulle bragie. 

chienne Chaude , cogna in frega , in amore. 
chienne qui devient Chaude , cogna che va m 
frega , in amore. 

pleurer à chaudes larmes , piangere dirottamente. 
Chaudement , caldamtnte , adv. 

Chaudepifie, folazione , fcm. 

Chaudière , caldoja , caldaro , fem. 

Chauderou , caldoja , fem. 
petit Chaudron , calderino , mafe, calderotto > 
mafe. 

un grand Chaudron , un calderoni , mafe. 
Chaudronnier , calderaio , mafe. 

Chaufcr , faldore. 

je fçai de quel bois il fe chaufe , s"o di quai pied if 
zoppica , so quant o pefa. 

Chauffer , calzare. 

Chauffer les bas , mettre le calzette. 

Ghauffetcs , fottocalzette , fem. 

ChaufTon de toile , f car pins di tel a* 

Ghauve , calvo , mafe. 

Chauve-fouri , pipifirello , mafe. 

Chaux , calcina , fcm. 

four à Chaux , fornace da calcina , fctIK 

G HÊ 

Chef , eafd,- 

Chef capeiefta , fem. 

U rj* 
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Chef-d’œuvre , oppera perfettx , compita. 

Chemin .,ftrada, fem. camino , mafe. via , fenu 
grand Chemin , firada maeftr.a. « 

petit Chemin fentier , fentiero. 

Chemin fourchu., via croit , fem. vie erœi ,au> 
plur. 

le Chemin des écoliers , U via piu long a. 
fe mettre en Chemin, avviarfi , incaminarJL 
en Chemin faifant , per firada. 
paflèz vôtre Chemin ,fate ifatti vofiri. 
couper Chemin , attraverfare la firada, prevenire. 
s’écarter du Chemin , traviare. 
s’écarter, do- droit Chemin , traviare dal dritta. 
camino. 

Cheminée , camino-, mafe; 
manteau de Cheminé, cappa, fém. 
ramoneur de Cheminée , fpazzacamino , fem. 
Chemife, camifcia , camiccia, ,tcm. 
demi-chcmifc , mezza cammifeia , fem. 

Chêne *,arhre , querJa , fcm.. 

Chenct, alare ,.maCc.. , ' -■ 

Choir , cadere cafcare ; pa(Té.def. caddi ,.cadef r 
v «j fac. parc, caduto. 

Cher , earo , mafe. 

Chaire ,cara , fem; 

Chercher , ctuare. 

bonne Chere , gran paflo , buona tanvola ; 

il fait bonne Chere chez lui ^ fa. buona tavola „ 

tiene buonatavola in lafa.fua. 

Chèrement , affe&ueufcment , carammte. 
Chèrement à haut prix , molto caro. 

Chérir , atnare avéré caro.: . 

Cherté , careftia , fem. 

Chérubin , chérubin* >,maG:. 

Cheval , cavallo ,.mafc. 

Cheval de courfe y cerfiere ,.ma Ce. 

Cheval de relais f refit o. 
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Cheval de retour, caval di ritorno , mafe.- 
Cheval de louage caval danolo , mafe.. 
Cheval qui rue , caval che tira calci. 

Cheval de Telle , cavallo-da fella. 
monter à Cheval , montare a cavallo. 
defeendre de Cheval, fmontare da cavallo. 
piquer fon Cheval , fpronare il fat cavallo. 
le tenir bien à Cheval , fiar bene a cavallo , M- 
valcar bene. 

Chevaux légers , cavalli l'eggeri , plur. mafe. 
Chevalier , Cavalière > mafe. 

Chevelu , capelluto , mafe, 

Chevelure-, chioma , capigliatura , captlliera, fem» 
Chevet , capezzjtle , mafe. 

Cheveu ,.capello , mafe. 

Cheveux Bouclez , capegli annellatt. 

. Cheveux frifez , capegli irefpi , a crefpati. 
faire les Cheveux-, tagliare i capegli. 
fe prendre aux cheveux , dar di pigl'to a capegli. 
drefTer les cheveux de peur , arri iC iare i capelli. 
Cheville de bois, caviuhia , caviglia , ,fcm. 
Chevre ,..capra-, fem.. 

Barbe de Chevre, barba caprina , barba di becco. 
prendre la Chevre , fe fâcher , andare in colera. 
gardeur de Chèvres , capraro -, mafe. 

Chevreu , capretto , mafe. 

Chevreau fauvage , capriuolo\ mafe. 

Chute , caduta , fem. 

Chute d’eau ^ café ata d'aiqua , fem. 

Chez -, appreffo , in cafà , a cafa , da, dal , 

Chez moi , da me, in r.afa mia. 

Chez-no us, da noi , a cafa noflra , appreffo di noi. 
Chez monficur lé Prefidenr, dalSignor Prefidentt, 

C H I? ' 

Chicane., contefi^zme t _£cax. rigiro ,.mafc.. 
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Chicaner en procès , litigar con falfi rigtrt. 

Ghichc . taquin , fearfo , fpilorcio , tenace , mtje~ 
ro avare , rnafe 

Chichement r farfamente , avuramente.- 
Chicorée, indivis , fem. 

Chicorée fauvage , cicorea , fcm. 

Chien , cane , mafe. 
petit Chien , cagnoltno, mafe 
Chien couchant > can da fermo , can da rttt ? 
maf. 

Chien courant , levrtere ^.veltro-, mafe. 

Chien de charte , bracco , mafe. 

Chien de furtl , cane d‘ arebibugio , mafe. 
faire le Chien couchant , umiliarju 
entre Chien & loup , fui far délia notte. 
à ton Chien de dépit, al tuo marcio difpetto. . 
Chien qui abboyc ne mord pas can che abbaia- 
non morde. 

Chier , cacare , cagare <. 

Chier dans fes chauflcs de peur , fare ttna fntata 
net calzoni. 

il a Chié dans ma mâle , m’hà cagato addojfo,. 
Chiflemcnt , fifebio , mafe. 

Chifon fftraccio , mafe. cent'to , mafe. 
habit Chifonné , plein de plis , veftito fpiegaz- 
zato. ' 

habit Chifonné , mal-fait, vefiito gu afiato > mal 
fatto. •' 

Chifonner du linge ou autre chofe , fftegazzare ,, 
i parmi. 

Chifre , ziffer-a. ‘ 

Ghimagrée , gefio maniera affettata , certo vt~ 

facch. .. f 

faire des Chimagrccs, avtr manière aÿettate , far 
eerte figure. 

Chimère , chimera , fem; 

Chimérique marte.- 
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Chimie , ahbimia , fcm. 

Chimique , chimico , mafe. 

Chinois , Cinefe , chine fit „ mafe. &fem. 

Chiquée , pezzo , mafe. 

un petit Chiquée , un pezzettino , un tantinetto » 
Chiromancie , ou. chiromancc thirotnanzia-y. 
fcm. 

Chirurgie cirugia , fcm. 

Chirurgien , Cerufico , mafe; 


C H O 

Choc , urto , mafe. 

Choc d’armée , conflht», mafe. affalto , mafë. 
Choquer joffenfer ,offendere , affront are. 

Chœur cote , mafe. 

Chœur de PEglife coro délia Chie fa , mafe. 

Choir , entière , enflure: pafledef. caddfliadefli „ 
eadde., &e. part, caduto. 

Chois, élection , flcclta , fem. 

Choifir, fcegliere y eleggere , pref. f elgo , flegli , 
j fceglie , fegliamo , flegliete , feelgono, paffé def. 
fcelfi , fegliefft , feelfe , fegliemmo , fceglie fl e ,, 
feelfero , fut. flceglierb , par z. feelte., pref. eleggOy 
palîé def. elefli , part, eletto. 

Chopiner , bevazzare 
Chopinette , foglietta , fem. 

Choquer , heurter , urtetre, 
cela me Choque , que fl 0 mi difpiace.. 
vous m’avez Choqué, m’avete offefo. 
cela Choque la raifon , quefljy répugna alla . ra+ 
gione. 

Chofe , tofa , fem. 

peu de Chofe , poca cofa fem, 

petite Chofe , cofuccia , fem, 

C houx , cavolo mafe. 

Choux- cabus , choux-blancs, c(tvola capuccu t .œ. 
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Choux fleurs , cavolifiori , plur. mafe. 

C H R CI 

Chrême , huile facrée , crefma, fcm. 

Chrétien, Crifiiam. 

le Roy très-Chrétien, il Re Chrifiixnijfimo, mafe. 
Chrétienne , Crifiiana, fcm. 

Chrétienté Crifiianità , fem. 

Ghrift , Crifio , mafe. 

Jefus-Chrift , G'tefu Crifio. 

Chriftianifme , Crifiianefimo. 

Chriftine , nom de femme , Chrifiin a ,- fcmi 
Chronique , cronica > fem. 

Chronologie-, .cronologin } fem. 

Chypre , Ifle , Cipro ifola. 

Ci , cy, pour icy , qui. 

Ciboire ciborio, mafe.- 
Ciboule ytipell * , fcm. 

Ciboulcte, lipollina , fera. 

Cicatrice , cicatrice , fem. 

Cicéron , Citeront. 

Ciel , tielo y mafe. 

Cierge , ctro , mafe. cxndela di cira , fem. . 
Cignc » dgno. 

Gilice , cilicio , mafe. 

Cimitiere , cimiterio , mafe. 

C I N 

Cinabre , cinabro , mafe. 

Cinamome , dnamomo , ma Ce. 

Cinq tinqite > nom indéclinable. 

Cinquante , cinquante^ 

Cinquantième , ciqtiantefimo , mafç;. 
Cinquième y qitinto, mafe.- 
Ginquiéme ; , .quint A*, icra*. 
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I» cinquième partie , la qu'ma farte. 

CifKS yCiprejfo , mafe. 

1 " i 

CIR C I T 

Circoncire , drcondtdere , pa/Té de f. àrtondfi * 
drconddejli J.drtondfe , part. iir L ondfo. 
Circoncifion , iir<on ifione , fem. 

Circonférence , dtr onferenza , fcm. 

Circonflexe , dronfiejfo. 

Circonlocution , dnonlocuziene , fcm* 
Circonscription , dreonferiziono, fem.. 
Gircorfcrirc , tircofrrtTjere , pafle dcf. drcojerijfi » 
drcofcrtvtfli , dreoftrijfe , èv. parc, dreoferitto. 
Circonfped , prudent , drcofpetto , mafe. tonfide - 
rara, mafe. prudente, mafe. 

Circonfpeftion, cir ( ofpezJone , fem. avvtrttnzfo 
fem. 

Circonftance , dtioflanza fem. 

Circuit , giVo , mafe. drcu'tpo- , tmlÇç. 

Circulaire , driolaee mafe. & fem. 
Circulairemcnt , drioUrmente .adv. 

Circulation , dtcolaùone , fem. 

Circuler , c'trcol are 

Cire , ter/» , fem. - 

Cire d’Efpagnc,. ter a di Spagna. 

Ciré , incerato , part. mafe. 
toile Cirée , tela imerata , fcm. 

Cirer , in erare. 

des Cifcaux , forbid , plur. fcm. 

Citadelle , Cittadtlla , fcm. 

Citerne , dfierna , fem. 

Citoyen >. cittadino, fem. 

Citron ,.limone , mafe, 
petit Citron ..limoncello , mafe. 
couleur de Citron , dtrino , mafe; 
Giuonxztytàmonc , mafe. 
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Citrouille , zueta , fem. 

CIV CL A 

Civil , civile , mafc. & fem. 

Civilement , civilmente , con creanza , adr. 
Civilifé , honête , ben creato , cortefe, mafc. 
Civilifer quelqu’un, rendre civil infegnar la crean- 
za a qualcheduno. 

Civilité , creanza , civilta , fem. 

Clair , cbiaro , mafc. 

Clair de lune, lume,fplendore délia luna, mafc* 
Clair liquide, liquido , mafc. liquida au fem* 
Clair , non épais , raro. 

Clair femé , molto raro. 

Clair voyant ,perfpitaie , fem. 
celaeft Clair , l cfcaro , e évidente. 

Claire , Chiara , fem. 

▼oix Claire, voce fonora , fem. 

toile Claire , tel* rarx , fera. ' - - 

Clairement , chiaramente , chiaro , adv. 

Clairet , chiaretto , r hiarelle , mafc. 

▼in Clairet , vin chiaretto , mafc. 

Clandcftin , clandefiino , mafc. 

Claquer , fropiare , jlrtdere. 

Claquer des mains , battere le mont. 

Clarifier , clarificare. 

Clarté , chiarezza , fem lume , mafc.- 
Cla/fe , écolle , fcola fcuola clajfe , fem. 
aller en Clafie » andare in fcuola. 

Clavefiin , cembalo , mafc. 

Claufc , claufula , fera. 

CLE 

Clef, chiave , fem. _ * 

Clémence , clemenza , fera. 



CLE CLI CLO «ff 

Clemenr , Clemente , mafc. & fcm. 

Clerc , chierico , mafc. 

Clerc de Procureur , de Notaire , ferivano di Pro- 
curât or e , &L. 

maître Clerc , primo ferivano , mafc. 

Clergé , Clero „ mafc. 

Clérical , Cleriia'e , mafc. 

Clcricalemcnt , ilericalmente , ad 7. 

CLI CLO 

Client > < liente > mafc & fcm. 

Climatérique , climattertco , mafc. 

Climat , clima , mafc. 

Clin d’œil , batter d'occhiv. 
en un Clin d’œil , in un fubito , in un battit 
d'occhio. 

au moindre Clin d’œil > al minimo etnno . 

Cliftere ,fervix.iale , mafc. 

Cloche , rampant , fem. 
petite Cloche , campantlla , fcm» 
grolfe Cloche , campanone , mafc. 
rondeur de Cloche , campanaro, mafc. 

Clocher , campanile , mafc. 

Clocher , boiter , zoppicare , mafc. 

Cloître , chioftro , mafc. 

Clorre , chiudere , ferrure , pref. ehiudo, palfé défi 
chiufi , part, cleiufo. 

Clorre la bouche , impofer filence , far t utero . ► 
Clos , chiufo y part. mafc. 

Clôture chiufura , fem. 

Clou , chiodo , mafc. 

Clou de girofle , gtrofano , mafc. 

Clouer, chiodare inchlodare.- 
Cliftere , fervizdale , mafc. 
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Coadjuteur , coadiatore , mafc. 

Coc , mafc. 

Coc ci inde ^gallinanio, mafc. 

Coc à-l’âne , fpropofito, mafc. 

Coche , iOc bip 
Coche d'eau , bar 'A , fem. 

Cocher , c oc hiero , carozzitre , mafc. 
forte Cochcrc , portone , mafc. 

Cochon , porgo , mafc. porci , au plar. 

Cochon de laie , porchetto, mafc. 

. gardeur de Cochons , pore aro , 

Cooodri/le , o odrillo. 

Cocque , gufdo , mafc. 
une Cocque d’œuf, nngufcio d’uovo* 
eeufà la Cocque , uova da bere r 
Co&ion , -ozzione , fem. 

Cocu , bec,o corrmto. 1 
Code , Codice , mafc. 

Codicilc , cedtciilo , .mafc» 

COB 

Coeffe , ruffia , fcujfia , fem. 

Çocffc de nuit , caffia da notte, fem. berettîno da 
nottt , mafc. 

Cocffer , acconciar il capo. 
fc Coeffer d’amour , mapmciarfi d’tma donna > 
invaghirfi. 

CoefFeufe , conciatrice di capo , fem. 

Coeffure > jueonctatura di capo , fem. 

Cœur , cuore , mafc. 

Cœur de la ville , il mezzo délia cittào- 
Gceur , courage , anima mafc. 
par Cœur , a mente , adv. 
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COE COI COL s** 

battement de coeur , baltimore , maie. falpUAzia- 
ne di iuere , fcm. 

Crevé cœur , trepAcuore , mafe. 
à Cœur ouvert , etn Anima Jimera. 
â contre- Cœur , mal volent ieri. 
décharger ion Cœur , sfogare il fuo cuare. 
le Cœur lui manque mania d' Anima. 
mon Cœur , mon arme , car mi» , vit a mit» , Ani- 
ma mia. 

auriez vous le cocarde faire cela , vi bajlertbfo 

l'animo di far quefio. 

petit Cœur, luorino mia. 

au Cœur de l’hyver , in mezza Àll'inverna. 

Coffre , cajfa fcm. farziere , mafe. cejfano , mafe. 

Coffre fort , forziere , mafe . forzieri , au plur. 

faifeur de coffres , cajfaro , mafe. 

% 

COI COL 

Coignée Accia , fcm. 

Coigncr , batttre , pafTé dcf. battei , ou bsttetti , 
part, battuta. 

Coin , angle , angolo , mafe. 

Coin , recoin , cantone , mafe 
Ce in de rue , cAntonata , fcm. 

Col, loilo , mafe. 

Colatien , mtrenda , fcm. On dit en jour de jeû- 
ne pour le foir , colazione. ' 

Colationer une écriture collazienAre una fritttrA $ 
Colc , lolln , fcm. 

Coler , iclare , in olare. 

Colere , calera , fiizza, fcm. 
emporté de colere , trafportAto dalla calera. 
il eft en colere , ï Jlizzato , e in colera. 
Colérique, tolerico , mafe, 

Coleuvrinc , colubrina , columbrina , fcm. 
Colinmaillard , il giuoço délia deçà. 
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Colique , tolica , dolori colid. 

Coliféc , culifeo , mafc. 

Collateral , collaterale , mafc. fie fem. 

College , Collegio , mafc. 
le facrc College des Cardinaux , il facto Collegio 
de Cardinal i. 

Collegiale , Egtife Collegiale , Chiefa Collegiale. 
Collègue , collega , mafc. collegbi, au plur. 

Collet , collare , mafc. collarino , mafc. 

Collet de manteau , bavero , ma fc. 

Collier , momie , mafc. 

Collier de perle , vezzo d't perle , mafc. 

Colline , collina , fem poggio , mafc. colle » mafc. 
Cologne , ville , Cologna. 

Colombe , pigeon , colomba , fem. tolombo , mafc. 
Colombier , columbaia , fera. 

Colone , ou colonne , colonna , fem. 

Colonel , Colonello, mafc. 

Colorer, donner couleur , colorire , pref. eolorifeo. 
Colorer , déguifer , colorare. 

Colorer le vice, oneftare il vizio. 

Coloflc , colejfo , mafc. 

COM 

Combat , combattimento , mafc. zttffa , fera. 
Combatant , combattente , mafc & fem. 
Combatre , combattere , pafle def. c ombattei , fie 
combattent , part, combattuto. 

Combien , quante , adv. 

Combien de tems , quanto tempo. 

Combien de fois , quante volte. 

Combien d'hommes , quanti uomini. 

Combien vous faut- il , quanto vi viene. 

Comble , colmo , mafc. 

de fond en Comble , da capo a’piedi , dalla dm* 
ai fondamenti. 
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Combler, colmare. 

Combuftibile , combufiibile , mafc.& fcm. 
Comédie, comedia , fcm. 

Comédien , comediante , Comico t raafe. 
Comcdiene , comediante , fcm. 

Comète , cornet a , fcm. 

Comique , comico , mafe. 

Commandant , commandante , mafe. 
Commande, Commanderie , Commenda, fcm* 
Commandement , commandement o, commando , 
' mafe. 

Commandement , ordre , ordine , mafe. 
Commandement de Dieu , precetto divine. 
les dix Commendemens de Dieu , il Decalogo . 
Commander , commxndare. 

Commander , dominer , dominare. 
la ville cft Commandée d’une montagne , U 
città e dominât a de un monte. 

Commandeur, Commendatere , mafe. 

Comme , corne. 

Comme fi, quafi che , corne fe. 

Commémoration , commemoreùone , fem. 

Commencement, principio , m. 

des le Commencement , dal principio. 

Commencer , cominciare. 

un qui Commence , un principiante , mafe. 

une qui Commence, una principiante , fcm. 

Comment , corne , in -che modo. 

Commentaire , comentario , comento , mafe. 
Commenter , eomentare, cemmentare. 

Commerce , commercio , negozâo , mafe. 
Commere, comare , fem. 

Commetre , commettere , pafle dcf. commifi, part. 
comejfo. 

Commis fubftitué à la place , fuftituito , mafe. 
Commifiaire , Commiffario , mafe. 

Commifïion , cemmijftone , fem. . 
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Commiffion , ordre , ordine , mafc. 

Commode , commodo , rnafc. 

Commode , commode * , fera. 

Commodément,, commodamente, con commodi- 
té , adv. 

Commodité, commodité , fcm. lt commodité # 
au plur, 

Commun , commune, mafc. & fcm. • 
tomme du Commun , uomo délia plebe , flebn t 
Communauté , communità , fcm. 

▼ivre en Communauté , vivere in commune* 
Commune , commune , fcm. 

Communément , communemente , adv. 
Communicatif , communicativo , mafc. 
Communication , ctmmunicazione , fcm. 
Communier , communicare , ricevere , il fatttijji- 
tno Sacramento. 

Communion , communione , fcm. 

Communiquer , communicare. 

Compagne , cempagna , fcm. 

Compagnie compagnie* , fociete r, fcm. 
Compagnon , compagno , mafc. 

Compagnon de boucique, lavorante , mafci 
Compagnon d’office fojlituito , mafc. 
Comparaifon , parogone, mafc. 
mettre en Gomparaifon , mettere in paragone 
parte def. mifi , mettejli , mife > metemmo , me- 
ttre , mifero , parc, mrjfo. 

Comparatif , cemparativo , mafc. 

Comparer , comparetre , paragonare. 

Comparêcre , comparire , pref. comparifco , paffé 
dtf. comparut , part, comparfo, 

Com pari non , comparfa , fcm. 

aétc de Com pari non , atto di comparizione. 

Compas . compajfo , mafc. 

Compaflcr , romiajfare. 

Coropaffion, compa J 'ftone i pietà , fera. 

touché 
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COM 

touché de Compaflion , mejfo a pietà. 
donner de la Compaflion , movere a compafjione , 
palTé def. mojfi, movejli , mojfe , movtmmo , &ç. 
part, mejft. 

Compatir, comptoir* , pref. compatifeo. 
Compatriote , compatriotto , mafe. 

Compcnfation , compenfacione , fcm. 

Compcnfcr , compenfare. 

Compère, compare , mafe. 

Compétance , compétence , fcm. 

Compccant , competente , mafe. 

entrer en Compétance , entrare in compétence 

Compétiteur , competitere , mafe. 

Compilation , compilacione , fcm. 

Compiler , compiler t. 

Complaire , compiacere , pref eomp’accio , paffe 
de h compiacqui , part, compiaciuto. 
Complaifancc , compiacenza , compiacimento, 
Gomplaifaat , compiacente , compiacevole , mafe. 
& fcm. 

Complet , perfetto compito intiero , mafe. 
Complezion , compleftone , fera. 

Complication , co/nplicazione , fera. 

Complice , complice , mafe. & fcm. 

Complicité , complicité , fcm. 

Complie , compléta, fcm. 

Compliment , compliment o, cempimento , mafe. 
Complimenter , far complimenté. 

Complimenteur , uno chefs compVmenti, 

Complot , conjuration, cofpirazime t maccbina- 
zione , fcm. 

Comploter, machinare , cefpirare. 

Comploteur , machinât ore , cofpiratore. 
Componction , compunzjone , fera. 
Comportement , andamtnto , mafe. 

Comporter , comportare. 

ce n'eft pas fc Comporter en honnéte-hommr , 
Tome II. E 


5)8 C O M 

none un procedere du galant uomo. 

Compofcr , comporre , pref. compongo , compo- 
ni , &c. paflé défini , compofi , participe , cm- 
pofio, 

Compofer avec quelqu'un, patteggiare , farpatti 
fe rendre à compofition , ronderfi a patti , a cm » 
pofizione 

Compofition , accord , parro , mafe. convtnz.it - 
»e , fem. accordo , mafe. 

Compofition , compofizione , fem. 

Compote , compofia , fem. 

Comprehenfible , compreenfibile , mafc..& fem. 
Comprendre , comprendere , empire , pafle def. 
comprefe , comprendejii , cemprsfe, part, comprefo , 
pref. capifco , capifci , capifce , capiamo , capite % 
capifcono , part, capito. 

Comprendre , entendre , intendere , paiTé dcf. 
inttfi , pzxt.tnttfo. 

Compromettre , compromettere , paffé déf. ccw- 
promifi , part, compromcjfo. 

Compromis , compromejfo , mafe. 

Compte , un conte , nombre , conto. 
au bout du compte , finalmente , in fomma. 
je n’y trouve pas mon compte , non mi torna A 
conto , non ci trovo il mio conto. 
à ce comptc-là , a quefio modo. 
les bons comptes font les bons amis, conti chiari 
amie: cari. 

Compter , contare , numerare , annoverare . 
Compter , raconter, narrare, racontare. 
en Compter de belles , darne ad intendere. 
Comtat d’Avignon , Contea A'Avignone. fem. 
Comte , ou Conte , Conte , mafei 
Comtée , ou Contée . contea , fem. 

Comtefle ,ou Contetfc, Contejfa , fem. 
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Con , natura délia Donna , pot ta , fcm. 

Concafler , infragnere , pref, infrango » pafle <k£ 
infranfi , part, infranto. 

Concave , concavo , mafe. 

Concavité , concavità , fcm. 

Concentrer , concentrare. 

Conception , concezzione , fcm. 

Concerner , concerner e , fpettare . 

Concert, concerto , mafe. 
de Concert , di concerto , d‘ accorde. 

Concerter , concertare. 

Concevoir parlant d’une merc , concepire , pref. 
concepifco , paffé dcf. concepit , part, concepute 
concepito. 

Concevoir , comprendre , capire , pref capifeo. 
Concierge de maifon , cujlodt di cafa , mafe. 
Concierge de prifon , carcerajo •> cujlode-di carcc- 
' re y carceriere , mafe. 

Concile , Concilio , mafe. 

Concilier , conciliare. 

Concis , concifo , mafe. 

Confiftoire , concifioro , mafe. 

Concitoyen , concitadmo , mafe. 

Conclave , conclave , mafe. 

Çonclurre , conchiudere , paiTé déf. conchiuji con- 
chiudefii conchiufe , conchiudemmo > &c. part. 
conchiufo. 

Conclufion , conclufîone , fcm. 

Concombre , cocumero , mafe. 

Concomitance , concomitanza , fem. 
Concordance, toncordanza, fcm. 

Concordant , concordante , mafe. & fera. 
Concorde , concordia unione , mafe. y». ■ 

Concourir ,concorrere , paf. déf. concorjî.pwt t. ton- 
corfo. E i j 


, ioo C O N 

Concours » eoncorfo , mafc. * 

Concubine , concubin a , fem. 

Concupifcence , concupifctnta , fem. 
Concurrance , concurrença , fem. 

Concurrant , concorrentt competttort , mafc. 
Condamnable , condenmvole , mafc. k fem. 
Condamnation , condannatione , ctndanna, fem. 
Condamner* condannare , condennare. 
Condamner une porte, turareuna porta mur are 
un a porta. 

Condenfé , condenfato , part. mafc. 

Condenfcr , condtnfare. 

Condition , conditione , fem. 
à Condition que , con patte che, ton conditions 
ebe. 

Conditionel , conditionné , mafc. & fem. 
Conditionellement , conditionne optent e , con pat • 
to , adr. 

Condoléance , cendoglienta , fem. 

Conducteur , conduttore , mafc. 

Conduire , condurre , guidare , pref. conduco , 
pafle def. condufi , conducejli , condujfe , part. 
condutto , ou coniotto. 

Conduire une affaire , maneggiare un ajfare. 
Conduit , condotto , canalt , mafc. 

Conduit , aqueduc , acquidotto, canule , mafc. 
Conduite , condotta , fem. 

Conduite, adminiftration , amminifiratione , fem. 

governo., mafc. < . 

c’cft un homme de Conduite, e un utmo prudente , 
che ha prudenta. 

il n‘a point de Conduite , non ha modo digever- 
narjt. 

mauraife Conduite , cattivo governo , cattiva 
diretione , cattiva regola. 
a?ec conduite , con prudenta. 
fans conduite ,fen\a prudenta , con imprudent.*» 
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fous la Conduite d’un honnête homme , fotto lé 
direzione d'un galant'uomo. 

Concftable , Conteftabile , mafe. 

Confédération , confederazione , fera. 

Conferance , conferenza , fem. 

Conférer , conferire . pref. conferifco ; paflé dcf. 

conferrii , part, conferito. 

ConfelTer, confeffkre. 

ConfcfTeur , Ctnf effort , mafe. 

Gonfeiïion, confejjione , fem. 

Confeflîonnal , conftjfionario , mafe. 

Confiance , corfidenza , fem. 

Confidcmment , confidentemente , adf. 
Confidence , confidenza , fem. 

Confident , confidente , mafe. 

Confidence , lonfidente , fem. 

Confier, confidare. 

Gonfin , confine , male. 

Confinant , confinante mafe. & fem. 

Confiner , confinât e. 

Confire , candire. 

Confirmation , confirméxÀon» » fem. 

Confirmer , confermare , confirmait* 
Confifcation , confifcaziont , fera. 

Confifeur , ConfitUtjcr Confettaro , mafe. 
Gonfifqucr , confifcart. 

Confitures , confetti, plut. mafe. 

Conflit , confiitto , mafe. 

Confondre , confondert : paflé déf. ctnfufi , con- 
fondefii , ctnfufe confondtmmo , confondefle , con - 
fufero , part, confîtfo. 

Conforme , conforme , mafe. St fem. 
Conformément, conforme. 

Conformer , conformare. 

Conformité , conformité , fem. 

Confort, confort o , mafe. confolazione y fe tn. 
Conforta tif , confort ntive , mafe. 

E ii; 



joi C O N 

Conforter, confortât r. 

Confrérie , Confraternité , fcm. 
la grande Confrairie , la Confraternité de becchi 
cornati . 

Confrère , Confratello , mafe. 

Confrontation , confrontazione , fcm. 

Confronter , confrontare. 

'Confufement , confufamente , adr. 

Confufion , confufiene , fera. 

Confufion , honte, vergogna, fcm. 

Confufion , defordre , dtfordine , mafe. 

Congé , licenza , fem. commtato , mafe. congedo r 
mafe. 

donner Congé , dar licenza , accommiatare . 
prendre Congé , tor licenza , ou commiato y ac- 

commiatarjt. 

Congédier , dar licenza , licenzjare. 

Congeler , congelare. 

Congratulation , congratulazione , fem» 
Congrégation , congregazione , fem. 

Congrès , congrejfo , mafe. 

Conjecture , conge* tara , fèm. 

ConjcCturcr , congetturare. 

ConjonCtif , conjuntivo , mafe. 

Conjonction , congiunzione , fem. 

Conjoncture , congiuntura , fcm. 

Conjointement unitamente » 

Conjugaifon , conjugazione , fem. 

Conjuration , congitira , ccngiurazione , fcm. 
Conjurer , confpircr , congi autre , coffirare , ma- 
chinare. 

Conjurer, prier } fcongiurare. 

Conjurer , exorçifer , feongiurare » 

Connétable Contefiabile , mafe. \ 

Connexion , connefftone , fem. 

Connoifîànce , conofcenza , cognizione , fem. par- 
lant des chofcs inanimées, on dit > cognizione y 
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C ON ,0* 

& quant aux perfonnes , on dit : conûfcenx.n , 
ou amïcixfia , fem. 

avoir des connoiflances , wot amici , /*x/«re co- 
nofcenze. 

un de ma connoiÆmcc , un nmïço mto , uno che 
conofco. 

Connoifieur , intelligent , conofcente , prattico , 
intelligente , mafe. 

Connoificufc ^pr attira , intelligente , fem. 
Gonnoîrre , ou connêcre ,. conofcere ,-prcf. conofco. 
paiTe defini-, conobbi , eonofeefii f conobbe jconof- 
cemmo , ccnofcejie , conobbero , parc, conofcïuto. 
Connu , ctnofciuto , noto, part, mafe. 

Conquérant , conquiftatore , mafe. 

Conquérante , ronquiftatrice , fem. 

Conquérir, conquiflare. 

Conquête , conquifla , fem. acquifto, mafç. 
Gonroycr , acconciare cor ami , b pflli. 

Conroycur , concia cor ami , mafe. # 

Confacrcr , confacrare, 

Confanguinité , confanguinità , fem. 

Confcicncc , cofcienma , fem. 

Confecutif , confecutivo, mafe. 

Confecutivemenc , confscutivamente 
Confeil , configlio , mafe. 

Confeillcr , donner confeil , configliare. 

Confeillcr , qui confcille , Configliere , mafe. 
Gonfentemcnt , confentimento, confenfoj mafe. 
Confcntir , confentire. 

Confequemmenc, confeguentemente. 

Confequcnce, confeguenza, fem. 

Confequenc ,confegnente. 
par Confequenr, per confeguenza. 

Confervateur , confervatore, mafe. 

Gonfervationy confervazione ,, fem; 

Confervatoire, confervatojo , mafe. 

Confervatrice fConfervatrice , fem. 

E iiij 
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Conferre, conftrva , fcm. 

Confcrvcr , confervatt. 

Confiderable, conftdtrabile , mafe. 8e fcm. conjidc - 
rabili , au plur. 

pcrfonnc Confiderable, perflna riguardevoU. 
Confîdcration . confiderazione , fcm. 
à vôtre Confédération , ptr rifpttto voftro. 
fans Confédération de pcrfonnc , fenza portât vif 
petto ad alcHrxf. 

Confidércment , confideratamtntt > prndtntt- 
mentt. 

Conûdcrer , confidtrare. 

Confî fiance , eonfijltnza , fcm. 

Confîflcr , confiftere: pafTé dcf. confifiei, ou conftf 
tetti , part, confijlito. 

Coi’.fîfloire , Cencifiorio , Concijloro , mafe. 
Confolaceur , eonfolatore , mafe. 

Confolation * confolazione » fera, conforto , raafe. 
ConfoIcT , c on fol art. 

Confolidcr , confolidare. 

Consommateur , tonfumatore , mafe. 
Confommation , tonfumaziont » fcm. 
Confommcr , confumare. 

Confomption , confunzione , fera. 

Confonance , confonanza , fcm. 

Confonnc , confortante , fcm. 

Confpirateur eofpiratore , mafe. 

Conspiration , confpirazione , cangiur * , fcm. 
Confpirer , cofpirare , congiurart. 

Conftaramcnc , coflantemente . 

Confiance , cejlanza , fcm. 

Confiant , codante , mafe. 

Confiant , certain , certo , noto , mafe. 
il cft confiant que , * certo che. 

Confiante , cofiante , fcm. 

Conflantinoplc , Coftantinopoli , fera. 
Conflcllacion , cofttllaziont , fcm. 


Digitized by Google 



COU. jgj. 

Gonffcmation -, cofternazione. 

Conftipacion , cofiipttzione , flitichtzzA, 

Conftip é.ftitico ..cofiipnto , mafc. 

Gonftipcr , cofîipare. 

Gonftkuet , coflituire , prcf eefiituifco- , paflc dcf* 
cêfiUuü, part, ceftituito. 

Conftirut , ceflifuto. 

Gonftitution ,coflituzieot , fem.. 

Gonftrudeur , ceftruttore mafc. 

Gonftru&ion , coftruzionc , fem. 

Conftruire y.edificare , fabricart , eofirutre , pallë 
dëf. coftrujfi coftruifii , cojtrnjft , part, cof* 
trutto. 

Conful , Ccnfelt ,mafc. 

Confulaire , Confolare, mafc# 

Con fulat , . Confolato, 

Con fultant , confulttutte. 

Gonfultation , con fuit a, fem. 

Gonfultcr t ,eo»fultare. 

Gonfulceur , confultatore , mafc. 

Confultricc , cenfultatrice ,.fcm.. 

Cbnfumé, bouillon, confumato , maie. 
Confumer , eonfumare.. 

Gonfumarion , tonfumaztone , fem. 

Gontablc , contabile , mafc. 

Contagieux, contagtefo , mafc. 

Contagion , eontagione , f cm. cont agio , mafc. 
Contaminer , contaminart. 

Conte , fable , favola ,fem. novell» , fem;. 
ce font des Contes , font) favole , fonobaio* 
Conte » Seigneur » Conte , mafc. 

Contcflè , Contefjd , fem. 

Conté , Seigneurie , Conte* f. Cent ut ma fis. 
Conte, ou compte, nombre , conto. 
arrêter un conte ,, faldare un cento. 
ComtwnpJateur .^conumplatote . mafc.- 
GomcmjJaiif, tonttmffdtivo^ xnsfec. 

R- w 
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Contemplation, contemplazione , fem.. 
Contemplatrice , contemplatrice , fcm. 
Contemporain , contemporaneo , mafe. 

Contenant , continente. 

Contenir , contenere , pref. contengo , contient 
contiene , conteniamo , contenete , contengono ». 
parte dcf. contenni contenejli , contenne , part. 
contenuto , capire t ^xtÇ % .capi[cOy part, cctpito. 
Content , contento , mafe. 

Contente , contenta. , fcm. 

Contentement , contento , mafe. content e zza ». 
fem. 

Contenter , contentare , appagare. 

Contenter , fatisfaire , fodisfare , parte dcf. fodif- 
feci j parc, fodisfatto. 

Conter , c ont are , numtrare . , Annoverare.. 

Conter fans l’hôte y.contar feuza l’ofie.. 

Conter raconter , narrare >.racontare. 
en Conter de belles darne ad intendere. 

Concerte, Contejfa , fem. : 

Concertation , contrafio , mafe. centefa > fcitu^ 
centeflazhne , fem. 1 'f 

Contefter , contrajlare , conteflare. 

Contigu , contiguo , vicino , mafe.. ' ' ' ' * *; 

Continence , cont inenza, fenl; 

Continent , continente , mafe. 

Contingent , contingente , ni afc. 

Con r inu , continuo . mafe. 4 

Continuation , continu Atdoni , fera. ‘ */ 
Contnmel , continuo . ma(Î! v K , J " ' ' ... 

Continue llemenfjC'owriw'w^wtfrtr^ Wr conitnttpj ady» 
Continuer , continuai. , * > 

Conçoit, banco , mafe. ' V ( ‘ f if .~ 

Contorfion , contorjione , fera. ” ’ t ’ ' 

Contour ,,contorni> , mafe. ' ' ' r \ ' J' 

Contrat , contratto , mafe. ijirment'o- ÿ ttlafi#. 
COntradlant , contrattante , contrAtntot ' - 
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Gontra&èr, contrat tare , contraire , .pjef. contrat^ 
dcf. contrajfî , paît; csntratto. 

Concraélion , xontraz.ione , fem. 

Goncradi&ion t contradizione , fem? 
Gontradiétoirc , comradittorio , mafc. 
Gonrradiéfcoirement, contrad'utoriamente, adv; 
Contraindre , cofiringere y pafle déf. cojlrinfi , c»f- 
trtngefti , cojlrtnfe , part» cojirettOt 
par Contrainte , per forza.- 
Contrainte fnjctcion , foggezione , -fem. 

Contrainte , violence, 'violtnza -, forza.- 
Contraire y contrario , .mafc. 
au Contraire , al contrario , alVincontro. 
Contrarier » contradire contrariare , pref. contra * 
dico , pafle def. contradijfi contradicejli contra» 
dijfe y &c. part, contradetto. 

Contrariété contrariété , fems 
Gontraftc , contraflo , mafc. - 
Contraftcr , contrafinre. 

Contravention', contravenzione , fem? 

Contre , contra , contre , prépofition. - 
lé pour & -Contre, il pre e centrai 
Contrebalance , contrapefo > mafc. 

Contrebalancer , contrapcfare < . 

Contre-bande, contrabando , mafc.' ' 
marchandife de Contre-bande y ntercanzîa^di 
contrabando. 

Contre-carrcr , opponerfi -, pref.- oppongo opponi , 
oppane , opponiamo , oponete , oppongono , » pafle- 
def . oppofi , opponefti , .fut. opporro , part, opfofio.-. 
Contre- coup , contra colpo. • 

Goutrcdirc y contradire y pafle dcf.' contfadijfîj. 
part, contradetto. 

Gonncredifant , contraditente, mafc.-- 
Contrée , contrada, fem. paefty mafc.~ 
Ccntre-fairc , contrafare , imitare., 
H-Contiefaitk malade*, fjtge d’effere* ammaldpc?- 

£ vjl 
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Contrcfaifeur , imitatore , mafc.. 

Contrcfaifcufc , imitatrice , fcm. 

Contrefait, contrafatto , mafc. 
Contrcmandement . ordine contrarie . 
Contrc-mander , dar erdinicontrarj. 

Sn^‘^ flrchc ‘ contram * r ‘ i * , f. centrapnfc m 
Contre-mine , contramtna , fcm. J 

Contrc-miner , contrammare.. 

Contre-pas, contrapaffo , mafc. 

Contrc-pefer , contrapefare. 

Contre-pied , contrario , mafc.. 

Contrepoids , contraptfo. 

Contre-poil , contrapclo , mafc; 

Contre -poifon, antidoto, ma Ce. 

Contre-carter , contradire , pref. cont radier 

Conrr efearpe , contra fearp a , f cm , 

Contre-temps , contrattmpo , mafc. 
a Contre-temps , fuor di tempo. 

Contrevenant , contravenente, 

Contrevenir. , Mj ~ 

Contravention, contravenzione , mafc - 
Contribuer t centribuire , pref. contribmfco pa fl£ 

c„î r wwW ’ P arr - * * p ' é 

^omribuaon , contribuzione y fetm 

cil,* d * Mf ' 

?" rrit I ioR * contr *ùone , fem. rf*,- mafc. 
Contrôler , cenfurcr , * IBa& 

Contrôler , regiftrer , 

Controleur , regiftratenr , rcgiftratn>. 

Conrrovcrfc t Cootrovcrfi* , fc m . 

Contumace r coiu um .cm, f cm . 

Çontuli on , emujine , fcm. 

■“«ocre .cmvmm : f4 ffé defini , cav mfi. 
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eenvincejli , *convinfe , pan. convint»* 
Convaincant , convinctnte 
Con valcfccncc , convaltfcenzjt , fem< 
Convalefccnt , covalefcentt , mafc. 

Gonvalcfccntc , convalcfcentt , .fem.. 
Convenable, convtnovole confactvtle , mafc, 
& fem. 

Convenablement , convenevolmente , adv. 
Convenance , convenienza , fem. 

Convenir , convenir e : pref. convengo , convient 
convient , conveniamo , convenu* , convengo— 
no ; pafTé dcf. convenni , fut. convenir , part* 
convenutd. 

Convenir , faite convention, pattegginre. 
Convenir , s’accorder , nceordzrfi , r<yfar dé- 
forma,. 

Convcnt , Convento , mafc. 

Convention , convenziont , fem. nccordo , mafc. 
pnett', rrtaXo. 

Gonvcrs , Converfo , mafc.. 

Conversation , converfazione, fem. 

Gonverfcr , converfare . 

Gonvcrfion >. converfione , fem- 
Gonvcrtir^ fo^'uer/jr'tf , pref. converto , & conver* 
tifeoy pafTé dcf. converti i , part, convertit* 
Convexe > convtffo , mafc. 

Convier à ua feftin , invitât » , convitan . . 
Convocation , convocazione , fem. 

Convoler , convoi are. 

Convoquer , convocart % 

Convoy , Enterrement , Efequit .plurfcre* 
Gonvuiüon y ,convulftfine , fem. 

G O £ 

Coopérer, cooperare.- 
Qo^ic^.copia ^fcm. t^ntflare ,, maC 
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Gorrcttion , correzxione , fem. 

Corre&ricc , correttrue , fem. 

Corrélatif , corrélative y* mafc. f 

Corrélativement , correlat'wamentt.. 
Gorrcfpondancc , cerrifpondtnza , fem. 
Gorrcfpondant., corrifpondente. 

Corrcfpondre, comfpondere , paffédef. cdmfpofi , 
part, corrijpofto. 

Corridor , ioridore , mafc. 

Corriger , correct** , paffé def. cevrejjt corregefii t 
correfje , part, corretto. 

Corroborer corroborare. 

Corroboration t ,corr*borazione , fem. 

Corrompre , , corrompert , pafle déf. corruppi , cor- 
rumpefii , corruppe , corrompemme , cor rompt fie y 
corruppero , part, corrotto. 

Gorrolïf corrofivo ».mafc. 

Gorrofion y corrofione ,fcm. 

Corruptcle , corruption , corr attela, fem. 
Corruptible , eorruttibile , mafc. & fem. 
Corruption , corruxiont , fem. 

Corrupteur , corrottore , fera. 

Corruptrice, corrompeufc corrompit rice ,,fem» 
Corf'aire , corfaro , mafc. 

Corfe ,Ifle , C orfica. 

Corfc , qui eft. de Corfe , Corjito , mafc. 

Gorfet , bnfiô leggiero > mafc.. 

Cortege , carteggio , mafc. 


CO X 

. «.‘t u , 


i > m 


Coteau, colline, poggio , monticello , fera. 

Côté , flanc, fiancé lato , mafc. 
à Côté, a canto , a parte. * 1 . 

de quel Côté, di quai parta.. 
mettre de côté , metttre da parte , da banda, 
d& Çôtdd u: logjs ; alla volt a di cafa,. 
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tenir Tes Côte* de rire , ridere alla fmactllata 
palfé de£ rfi, ridefii , rife , ridtmmo , ridtfit 
rifero , part. rifo. 

du Côté du pere, per lintopatemx. 
du Côté de la mcrc, per linea materna. 
Côtc r o*cofi* , fcm. 

Côte , colline , colle , mafc. foggio , mafc. 
Cottillon de femme , gonnella , fcm. 

Corifé , tajfato , pair. mafc. 

Cotifcr , tajfare. 

Cotcon, cottone , mafc bambaggia , fcm. 
Corroyer , cofieggiare * 


c o tr 

Cou , ou col', collo , mafc. 

Couchant , le Soleil couchaor > il tr amont tu dtl 
foie. 

|e Couchant , i’ occident t , mafc. tromontantt r 
fem. 

Couche , lit, letto,. mafc. 

Couche >. accouchement , porto , mafc. 

femme en Couche , donna di porto. 

faulTe Couche , fconciatura , fem. 

faire une faulfe Couche ,fconciarfi. 

Coucher r Cc coucher , ondare al lettr t andart et 
dormtre , coricarfi. 

Coucher en joue mettert in- mira , paffê défi 
miji mettejli , mife-, mettemmo , mettefie , mifi *■ 
re part, 

Coucher feul , dormire fol». 

Coucher par écrit, mettere in fcrittOy paflé de£ 
mifi , parc, mijfo. 

Coucher fur la dure , dormire in terra. 

Coucon de vers à'fôyc , coccone , mafc. galtttO»- 
fcm. 

Coucou-, oifeau , entent» » once» , mafc. 
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Coude , gambit o , mafe. 

Coudre, verbe, cucire, pref. cucio , pafle def, 
cucü , part, cucïto. 

Coiiitlon , lejiicelo , mafe. 

Coulant , [corrente 

le Coulant de la rivière , la corrente del fi urne. 
Couler , pafler , [correre. 

Couler la lefiive ,far bue ata. 

Couleur , colore , mafe. 

Couleur vive , color vivace y mafe. 

Couleur pâle , morne , colore [morte , mafe. 
Couleur gaye , colore allegro » mafe. 

Couleur changeante , color cangiante , mafe. 
Couleur de minime , color leonato , m. 

Couleur de citron , color citrino , mafe. 

Couleur de noifette , color di nocciuola. 

Couleur de fciiillc morte , di [ogliamorta, 
Couleur de pêches , perficchino. 

Couleur de plomb , piombino. 

Couleur haute , vivo rojfo. 

Couleur de thuilc , color di tegola. 

Couleur de chair ^ color di carne. 

Couleur grife , bigio. 
gris de perle , bigio di perla. 
gris brun , bigio [euro. 
jaune , giallo . 
incarnat , incamato. 
ifabcllc , color di camuccio. 

Couleur de mufe , color di mujehio. 

rouge r rojfo. 

bleu , turchino , celefie. 

■verd , ver de. 
blanc , bianco. 
noir , nèro. 

gales Couleurs- , oppilazione fem. 
fous Couleur ,[otto pretejlo , [otto colore. 

Coup , cdpo > male, botta r fem. 
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un Conp'y une fois , una volt a. 

Coup d'arquebufe , archibugiata , fcm. 
un petit Coup de balay en balayant, un* fcopati- 
na y fem. 

Coup de bâton , bafionata , fem. 

Coup de baguette , un* bachettata , fem. 

Coup de barre , ftangata , fem. 

Coup de couteau , celtellat * , fcm. 

Coup de canon , cannonata , .fem. 

Coup de chapeau en falnant ,fierettata , fcnk. 
Coup de dent dent ata , fem. 

Coup d’épée y ftoccata , fem. 

Coup d’eifay , prova T fem. 

Coup de fufil , archibugiat* , fem. 

Coup de marteau , martellata , fem. 

Coup de maître , tira da maefiro , mafc. 

Coup de pied . calcio , fem. calci , au plur. 

Coup de plat d’épée , piattonata , fem. 

Coup de poignard , fiilettata , pugnalat * , fcm» 
Coup de piftolet, pifiolettata^ fem» 

Coup de pierre t fajfat» , fem. 

Coup de poing , pugno , màfc. 
donner des Coups de poing , daredille pugn*. 
Coup de poing fur le nez , fgrugnme , mafc. 
c*cft un Coup de fripon , ïtmatto da furfantt^ 
tout à Coup, in un jubito. 
encore un coup , ancora un* volt*. 
d’un coup de plume , in un tratto di penn*. 
tout Coup vaille, vada corne pub , fa corne fi vo^ 
glia. • '' 

' faire d’une pierre deux Coups , battere due chiodt 
ad un* calda, pighare due colombi ad un a fav*» 
Coupable , colpevole , mafc.& fcm. 

Coupe , rade , coppa , tazza , fcm. 
fou Coupe , fotto coppa , fem. 
un Côupe-bourfe, borfaruolo > mariuolo ) tagliaborfip 
mafc. • 



Il* cou 

Coupe-jarrets , fendant, bravaxxo , fpetta ferre, 
mafc. 

Couper, tagliart. 

Couper en petits morceaux , minttzxArre , triton 
minut'tjfimamentt. 

Couper chemin , attraverfare lo firada. 

Couper court , fpedire y finir e prefio r pref. fpedifee, 
finifeo. 

fe Couper en parlant , centradirji. . 

Couper en jouant aux cartes , olxart » Uvo H U 
carte. 

Couple , paje , mafc. 

une Couple d'œufs frais*, un fait (tuevafref- 
che. 

Coupler , accoppiart. 

Coupure , taglio , mafc. 

Cour , Palais d'un Prince , Certt, fenw 
Cour d’une maifon , cortile , mafc. 
faire fa Cour , ccrteggiare. 
la baftc-Cour , il cortile di dietro. 

Courage, anima , m'aggio , voler t , mafc, 
prendre & donner Courage ,far* anime, 
perdre Courage „p*rderfi d'animé. 
n’avoir point dcCooragc mantate d'animé. 
Courage mes suis , anime amie*. 
Couragcufcmcnt , ammefament» , ce» ardire * 
Courageux , animofo . mafc. 

Courant , qui court , carrent*. 

Courante , corrente , fem. 
la Courante , le flux de ventre , lé cacarella , lé 
feorrente , fem. 

Courbé > curvo , piegate , incurvât * , part» m. 
Courber , piegare „ incurvare. 

Courée , freflure, car ata cor Attila , fem» 

Coureur , corritore . mafc. 
avanc-Courcur , precurfore , mafc. 
une Courcufc,. urutpMtana , fenw 
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«me Coureufcdu Pont-neuf, unx fut an* marcia, 
fem. 

Courge , fruit , zucca , fem. zucche , au plur, 
Courier , corriere , corriero , mafe. 

Courir, contre : paffé def. corfi . conefii, &c. part, 
corfi. 

Courir la campagne tfemtre , parte def. fcorfi , 
' part, feorfo. • 

Courir après un autre , centre dietro ad un aUr$ t 
faire courir le bruit , fpargere voce , paffé def. 

fparfi , fpargefti , {parfit , part, {par fi). 
le bruit Court , fi dice, cône voce. 

Courir deçà , delà , coner di-quà di là. 

Courir à bride abbatuë , contre a tut ta briglia. 
Courir fus , andart adoffo , dore adtfifa. 

Courir la porte , andart fer le fofit , contre 1* 
fofia. , 

Couronne , corona , fem. 

Couronne de fleurs , ghirlanda , fem. 
Couronnement , coronamento , mafe. 

Couronner , coronare , incoronare. 

Courroucé , adirate , part. mafe. 

Courroux , ira , fem. fdegno , mafe. 
décharger fon Courroux, sfogare Vira. 

Coutroye , coneggia , fem. 

allonger la Courrojre , retarder , prolongare. 

Cours , corfo , mafe. 

Cours , débit , fpatcio , mafe. 

ce mot n*a plus de Cours , quefia parela non i pià 

- ufitata. 

détourner le Cours d’une rivière , torcere un fiu- 
me dall' ufato camine. 

Courfe , corfo , maf. 

Courfe des ennemis , feorreria de nemid , fcm. 
Court , corto , brtvt , mafe. 
il eft d’argent Court , « ficarfio di danari , non hZ 
quatrini. 
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^chercher le plus Court, cercarril modo , ou lu 
via più brève , ou piU fpedi.a. 

Couretage , droit de courreticr > fenfaria , fem. 
fenfalaggio , male. 

Courtaut de boutique , iottegajo , ma Ce* 
Courtifan , corteggiano , mafe. 

Courtifane , corteggtana , fem. 

Couûn , eugino , mafe. 

Coufin germai u , fratdcugirto , mafe. 

Coufine , eugina , fem. 

Couffin , cofiino , mafe. 

Couteau , coitcllo , mafe. 

Coutelier, coltellajo , coltellarç , mafe. 

Coûter , cofiare. 

le prix qu’il Coûte , il cofio , mafe. 

Coutume , cofiume , mafe. ufanza , fem. folito* 
mafe. 

avoir de Coutume , folere * ejfer folito , Avtr per 
ufo , pref. foglio , fuoli , fuole , fogliamo > [oletc 
fogliono . 

Couture , cuàtura , fem. 

Couturière , farta, cttcitrice , fem. 

Couvée , covata , cova , fem. 

Couver , tovare. 

Couvercle , coperchio , coperchi , plur. mafe. 

Couvert , coperto , part. mafe. 

un Couvert de table , una pofata , fem. 

mettre le Couvert , apparecchiare la tavola. 

Couvert de maifon , tttto , mafe. 

à Couvert , in fi uro. 

mettre à Couvert , porre in ficuro. 

Couverte , coperta , fem. 

Couverture de lit , coperta , fem. 

Couverture piquée , coltre , fem. trapunta , fem. 
Couvrir coprire , pref. copro , paffié def. coprii , 
part, coperto. 

Couvrir qui fe dit des animaux , montare. 
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Coyon , coglione , poltrerte , mafc. 

Coyonnade , coglionata , fera. 

CRA 

Crachat fputo , mafc. 

Cracher , fputare. 

Cracher du fan g , fputare fangue. 

Cracher au baflin , dar danari. 

Craignant , Dieu , timtrato di Dto , mafc. 
Craindre , temere aver paura. 

Crainte , timoré , mafc. temenza , fera. 

Crainte-, peur , paura , fera. 

la Craincc de Dieu , il timoré D'iddio , mafc. 

Craintif, timorofo ,paurofo , mafc. 

Craintive , timorofa , paurofa , fera. 

Cramoifî , cremefino , mafc. 

for en Cramoifî t fiocco veto , mafc. 

Crampon , rampone , mafc. 

Cramponé , ramponato , mafc. 

Cramponer, ramponare. 

Crâne , craneo , ou tranio , mafc. 

Crapaud , rofpo , màfc. 

Craquer ,ftridere. 

Craiic , fueddume , mafc. 

Crafîeufemcnt , fordidamente , fucidamentt , adf* 
Crafîcufc , fu. ida fporca , fcm. 

CrafTeux , fuc'tdo , fporco , mafc. 

Cravate , la cravate, cravatta , fcm. 

Crayon , lapis, mafc. 
porte-Crayon , tocea lapis. 

Crayonner , deiîigner , difegnare. 

Crayonner , ébaucher , fehizzare. 

C R E 

Créancier , creditore , mafc. 

Çrcanciere , ireditrhe , fcm. 


Digitized by Google 


j IP C R E CRI 

Créateur , Creatore , mafe. 

Création , creozione fera. 

Créature , creatura , fem. _ • 

Crèche , prefepio , mafe. 

Credencier , credenziere , mafe.» 

Crédit , crédit o , mafe. tredenza , fem. 
le Credo, il Credo , il Simbolo degli ApoJlvH. 
faire Credo , date a tredenza. 

Credule , credulo , mafe. 

Crédule , credulo , , fera. 

Crédulité , credulita , fem. 

Créer , crettre. 

Crème ,fior di latte ,mafc. 
le Crérae , la Crejîma. 

Crcpin , nom d*homme , Crefpino , mafe. 

Crépu , increfpato , part. mafe. 
cheveux Crépus , cappelli rie ci , ou iturefpati , 
plur. mafe. , 

Crepufcule , crepufculo , mafe. 

Crcflon , herbe , crefeione , mafe. 

Crcte , crefla , fem. 

Crcvc-cocur , <xepa' tuore , tordoglio , mafe. 

Crever , crepare. 

Crever les yeux, cavargli occhi. 

Crever de rire , rider e alla fmacellata # feoppiarê 
■delle ri/a. 

Creufer , cavare , incavarr. 

Creufet , crucciolo , tregiuolo , rregtolo , mafe. 
Creux , un creux , un bn.o , mafe. unafojfa > #»4 
tana , fem. 

Creux , profond , cupo , profondo , alto , mafe. 
Creux, vuidc , veto , mafe. 


C R I 

Cri , ou cris , grido , mafe. crido t mafe. 

Crible , crivtlle , male. 

Cribler 
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C R I 

Cribler, trivellare. 

Crier , gridare. 
un Criçqr , un bandit ore , mafe. 

Crime , crime , misfatto , delitto, mafe. 

Crime de lczc-Majeftc , crime di lefa Maefià. 
Criminel , criminale , mafe. & fem. 
Criminellement , criminalmtnte , adr. 

Crin , crine , mafe. 

Crife , crifi , fem. 

Criftal , crifiallo , mafe. 

Critique , critico , mafe. 
la Critique , la critica , la c en fur a , fem. 
Critiquer , ccnfurcr , criticare , cenfurare. 
Critiqucur , critico , mafe. 

C R O. 

Croc , uncino , mafe. 

Crochet , arpione uncino , mafe. -, > 

Crochetcur , facchino , mafe. 

Crochu , adunco. 

Croire , credere , prefiar fede. 
faire à Croire , dure ad intendert, 
s’en faire à Croire , ftimatfi. 
je Crois que oui , credo di fi . 
je Crois que non , credo di no, 

Croifer , incrociare. 

demeurer les bras Croifcz , fiar celle muni alla 
cintola. 

Croiflant , crefcente , luna crefcente. 

Croître , crefcere , palfé dcf. crebbi , crtfcefii , creb- 
be , part, crefciuto. 

Croix , croce , fem. croci , auplur. 
mettre en Croix , crocifiggere : paffé dcf. crocififfi , 
crocifigefti , crocififfi : part, crocififfi. 

Cronique , Cronica , fem. 

Crofîc de Prélat , baflone ïafioralt , mifo. 

Tome U. £ 
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Crote , boue , fange » mafe. 

Croté , fangofo , pieno di fango , male. 
Croter , infangare , hnbrattare. 
Crotefque , grottefeo , bujfonefco , male. 
Croupe , groppa , fem. 

Croupiere , groppiera , fcm. 

Croupir , ftagnare. 

Croupiffantj flagnante. 

Croûte, crofia , fcm. . 

Croûte de pain , crojla di pane , rem. 
Croyable , credibile , mafe. & tem. 
Croyance , credenz.a , fede , fem. 

! CRU eu I . 


Cru , non cuit , crudo , mafe. 

Cru à demi , mez.z.o crudo , mafe* 

Cruauté , crudeltà , fem. crudeltd , au plur. 
Cruche , brocca , fem. broche , au plur. 

Crucifier , crocifiggere : pafle dcf. croctfift , créa- 
figefti y crocifijfe , part, crocifijjo. 

Crucifix , Crocifijfo , mafe. 

Cruel , credule , mafe. 

Cruelle , crudele , fem. 

Criftal , criftallo , mafe. 

Criftalin , criftallino , mafe. 

Cueillir , cogliere , raccogliere : pref ■ f»lgo ,.ou ce- 
, glio : paffé dcf .colfi , cùgliefip , celft : fut. corro, 

part, colto. 

Cuillère, cucchiaro, .mafe. 

Cuillère de pot , meftola .fera, cucchiaro grande , 
mafe. 

une Cuillerée , una cucchtarata. 

Cuir . cuoio , mafe. ; . 

Cuir , peau vivç épelle , fem. peîli , au plut. 

route forte de Cuir , corame , maie. 

Cuir alfe , corazza » fem. < 
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Cui rafle , armato di corazza. 

Cuire , cuocere : pref cuoeo , paffé dcf. cojfi , cut- 
cefli , coffe , parc, cotto. 

■Cuifant , cocente. 

Cuifinc , cucina , fçm. . . 

faire la Cuifine , cucinare . , , . 

Cuifincr , cucinare. ' > 

Cuifinier , rwoni , mafe. , ^ nv. 

Cuifinicre , cucinier a , , fem. 

Cuiire , cofcia , fem. 

Cuit j cotto , part. ma£c. 

Cuivre , rame , maf» 

Cuivre blanc, alchimia , fem. . 

CUL CU R 
Cul , culo y mafe. 

fe torcher le Cul , nettarfi il culo , pannxrfi cuh.~) 
être à Cul , ejfere in cattïvo jlato. 
demeurer entre deux Telles le Cul à terre > rimx* 
ntrefra due torrenti in afciutto. !. . 

Culbute , capitombolo , mafe. . . .... , ù, 

Culbuter , rovefeiare fojfopr ». , te. 

Culottes , calzoni , plur. mafe. 

Culte , culto y mafe. 

Cultiver , coltivare. . t 

Culture coltura , fem. 

Cupide , defiderofe. 

Curatelle , curât ela , fem. 

Curateur , Curatore , male. . 

Curatrice , curatrice , fem. 

Curé , Curatt , piovano , Pctroco , mafe. 

Cure , Parocchia , fem. 

Cure de Médecin , cura di Medico , fem. 
Cure-dent , fieccadenti , fluzzicadenti , mafe. 
Cure-oreilles ,Jlruzzica orecchie , mafe. 

Curer , curare , mtndnrc , nettare. 

F ij 
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U Curer les dents , nettarfi i dentt. . - 
Curer jun puits , net tare , rimondart un pozx.9. ? 
Cureur de puits , curapaxxà , mate. J 

Curial * curiale ^ mafe. & tcm. 

ÇurieufemeM , curiofamentc , adv. 

Curieufe , cueiofa , fem. 

Curieux , curiofo * mafe. 

Cmàolité , curiofità , fem. 

CUV « V 


Cuve , tina , fem. < 

Cuver le vin ,far bollire U vmo neUattn*. 


Cy > <?«*• 

Cy-aptès , qui fotto,di pot.- 
comme il cft marqué Cy - devant, corne 

difopra, 

Cy bas , qui gw , qui abbajjo* 

Çy deffus, difopra. 

Cy- de flous , qui fotto. , ^ 

entrc-Cy & demain , daqut a domnrn. 
Cybcle , Déefiè > la D ea Cibele, fem. 
Cyclope , Ciclopo > mafe. 

Cygne . cigno , mafe. 

Cynofure étoile Polaire , emofura , fera 
Cyprès , arbre , ciprejfo , mafe. 
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D Ague fiiletto , mafc. 

coup de Dague , Jlilettata , fcm. 
Daigner , degnare. 

Dais , poile , baldacchino , mafc. 
Dalmacie , DalmazJa , fem. 

. D A M DAN 


Damas , Damafco . mafc 
Damafquin , damafehino , mafc. 

Dame , Dama , S ignora , fem. 

Notre-Dame , la Madonna , la Beat a Virgint. 
Dame pour jouer , dame , plur. fém. 

Damer , damare. 

Damier , tavoliere , mafc. 

Damoifeau, donzello. 

Dandain , dondolone , balor do , mafc. 
Dandiner , brandiller , dondolart. 

Danger , pericolo , mafc. 

Dangereux , pericolofo , mafc. 

Danois , Danefe , mafc. 

Dans , in , dentro. 

Dans le , nel ou nello. 

Dans le feu , nel fuoco. 

Dans l’cfpric , nello fputito . 

Dans la , nella. 

Danfc , danza fem. ballo , mafc. 


Danfer , danxjtre , ballare.' 
il ne fçaic fur quel pied Danfer >»on fa ove d» 
ditifia. 

r iij • 


r 
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Dan fer fur la corde , b ail are fulla corda. ' 
Danfeur , ballarino , mafe. * 

Danube , fleuve , Danubbio , mafe. 

DAR D A Y 

Dar, dardo\ ma Cc.faetta , fem. 

lancer un Dard , vibrare lanciare un darde* 

Darder , fatttare. 

Date , data , fem. 

Dater y datare mettere la datta. 

Datif, dativo , mafe. 

Datte , fruit de la palme i dattero ) m. 
Davantage , d avant aggio , dipik , adr. 
Davantage , plus , pià. 

Davanture , a cafo , per airutntura. 

Dauphin , delfino , mafe. 

Dauphiné , Province de France , Velfinato , ga* 
Dautant moins , tanto mtno. 

Dautant plus que , majfime che. 

D E •' D E B 

j.i ‘.j'> 

De , article du Génitif, di. 

De , article de l’Ablatif, da. 

De dix ans , dans dix ans , da qui a dieci ttnnh 
D'hier , depuis hier , da bieri in quà. 
pain D’aujourd’hui, pane d'hogp. 

De deux fois l’une , una voltafi una volta ribî 
Dé j ou dez à joiier , dado , mafe. 

Dé à coudre , dit ale , mafe. 

Dcbaler , sballare. 
à la Débandade , sbandatamente. 
foldat Débandé ,'fo 'data Jlandato , mafe». 
I^ebander yfljandare, 

Debarafter , diftmbarazzare.. -V 
Debarquement , fiarco , mafe. • 5 ^ 
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Débarquer , fiarcare. 

Débat , contrafio , mafe. rijfit , fcm. quefiione , 
fem. 

Débiter , fiafiare. 

Dcbarifer , fiattezzare. 

Debatie» difputcr , confiratarc , contemlere , pafTc 
dcf. conte fi , contendefii', parc, contcfo. 
fe Débattre , dmenurfi , dibatterfi. 

Débauché , difordine , mafe. 

Débauche , dilTolution , libidine , fcm,- 
Débauché , fuiato , feapefirato , libidinofo , dijfo- 
luto , mafe- 

Débauchée , fuiatft , fregolctta , impudicn , fcm. 
Débaucher , future. 

Débiliter , indebolire , debilitare , pref. indtbo • 
Hfco. 

Débit , fpaccio , mafe. 

Debiteur , debitore , mafe. 

Debitrice , debitrice , fem. 

Deboire , deplaihr , fpiacerc , mafe 
Débonnaire , manfueto , ben’gno , mafe. 

Débordé , débauché , dijfoluto , impudico fuiato , 
fregoluto , mafe. 

Débordement > ou debord de riviere, innonda- 
zione , fem. • . 

Déborder , inonder , inondare. 

Deboter , cavare gli ftivuli. 

Déboucher un chemin, aprire i pajfi , farfi firada , 
Déboucler , sfibbittre. 

Dcbourfemcnt , sborfo , mafe. 

Debourfcr , sborfare. * 

Debout, in piedi, , .'J 

fc lever Debout > rizzarÇt in piedi. 

Debout ,, Debout , su , sk levutevi. • » 

Déboutonner , sbottonttre. 

Débraillé , fpettorato > part. -mafe. 

fe Debrailler , fpettorarfi. . • . ,\ t \ 

F iii; 
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Débrider , sbrigliart. 

Débrouiller , fuiluppare , sbrogltare. 

Débuter , commencer , prmeipiare , commtn- 
ciare. . 

c’cft bien Débuté ,e un bel principio. 

vous ayez mal Débute , avete cominciata malu 

DEC 

Deçà , di qua. 

cm Deçà , in qua. 

par Deçà , di qui , in quà. 

Deçà la rivière , di qu't del fiume. 
courir Deçà & delà , Antiare in torno , andare , di 
qud di la. . 

Décacheter , dijftg illare , aprire ttna lettera . 
Décadence , decadenza , ieclinatione , fcm. 
Dccalogue , decalogo ,jmafc. 

Décamper, levare il campo. 

Décamper fuir , fuggire , pref. fuggo. 

Décapiter , deçapitare , deçollare , tagliar l&- 
tefia. - ■ . 

Decarler , ou dépaver , de carreaux , fmattonAre . 
Decarteler , ou écarteicr , Jquartare. 

Décédé y morto. 

Deccdér , morire , pref. moro } 8c muoro , 8c muojoj 
pairé def. merii , parc, morte. 

Decelen, palefare , fcôprire. pref. fiopro , pafle def. 

fofcoprii , part, f operto. 

Décembre , Décembre , mafe. 

Dccemmcnt , convenevolmente , adr. 

Decencc , decoro , mafe. decenza , fem. 

Decenc , tonvenevole , de cent e , mafe. 

Deccnte , convenevole deçente , fem. eonventvotêj 
de cent i , au plur. 

Deccu , ingannatc , part. mafe. 

Dccez . morte , fem. « ’ 
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Décharge, fcaricamento , mafe. [cêrico , mafe* 
fgravio , mafe. 

Décharge , receu , rectuuta , fera. 

Décharger , [carie are. 

Décharger fa colere , sfogare l’ira. 
fe Décharger dans la mer , ou autre part , qui f* 
dit des rivières , sbeccare. 

Décharger de taille, ifgravare di taglia. 
Décharné ,fcarnato t part, raafe. 

Décharné , maigre, magro , m ac tient 0 , mafia 
Decharner , [carnare. 

Dcchaufle , fcalzo , difialzato , mafe. 

Carme Dechauffé , Carmelitano fcalzo , mafe. 
Dechauifer , difialzart. 

Déchet , <alo , mafe. diminuzione , fem. 

Decheu , fminuito , [cernât 0, calato , - part. mafe. 
Decheu de toutes fes cfperanccs , fuor d’ogni fpe- 
ranza: 


Decheu de condition , ptggicirato di fiat», 
Dechevelé, feapigliato , part. mafe. 

Dechevelée , [capigliata , part. fera. 

Dechcveler , [capigltare , ifiapigliare . 

Dcchevillcr , levure le cavicchie. 

Déchiqueter , tagliuzzare. • 

Déchirer J. hat-ciare. 

Déchirer la réputation , detrarrt , dire male.' 
Déchirer une bête , la mettre en pièce , sbranare 
una bé(lta. 

Déchoir, decadere , feadere , parte def , decaddi> > 
parc, decaduto faduto. ■■ 

Déchoir de condition , peggioraredifiato. 

Décider > de'cidere , parte def. dedfi , part, dècifo. 
Décider un point , une difficulté , [ciogliere una '■ 
dijfiioltà i prëf fciolgo , fcioglv , &t, participe, 
Jetait 0. 

Decillcr les yeux . apprire glïocchu 
Dccimc, dec tma , fem. 



r jo • « ^ . •. 

Décimer , dedmare. c 

Decifif) dedfivo , mafc. deaji-va^ pour lé remv. 
i Decifiou , deâfione , ,fem. âedfioni , au plur. 
Déclamation , declamazione.yfo cm. 

Déclamer dedamare. 

Deciarer , dichiarare. 

Déclin , dedinazJone fem. 

Déclin du jour , il cader del giorno : 

Déclin de l’âge , iZ (Aderdegli anr.i: 

Déclination , dedinazione , fem. 

Déclinatoire, dedinatorio , . mafc. dedmat on 

fem. 

Decïmté;dedinare. . 

un malade qui Décliné , «n ammalato che peg- 
.giora . . < , • 

Decloiier , fchïodafè. : ■ 

Décocher , fcdccare. _ ^ 

Décoction ,.//<» otto , mafc. déco&zÂone > fem. 
Decoëfft, fapigliato , part. mafc. 

Decoëffée , fapigliata , part. fem. 

Decoëffer une fer*me , difeoniare il cape. 
Decoëffer , attacher la coëffe , fcapighare , 
pare la njjiadal capo. 

Decolation , det ollazione , fem. . j 

Decoler , tag.liare la tejla , do col! are , decOpttare. 
Decoler , ôter la colle ,fcollare. 

Décolorer , folorare , f olorire , pref: fcoloro , K; 

fcolorif o . . \ 

Deconcttté , fcortitot at o , part. ïaaic.fcoru t*b 

au fem. . . ./ . ‘ , . ; ,‘ ; >T 

Déconcerter , fcon.trtare. \ ^ •- 

Décoration^, decoraz.îone t fem. . .. *, 

Decorer , de t or are. ... , . 

Découcher , dormire fuor d't cafa. 

Découdre, fru.ire , pref./cffcM .» ® c ** ' çtt ~ 

cii , parc fetkito. - ... . , . 

* Découper , tagliarSy. 
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Décourager , f.onfortare , levure anime , avvilire , 
pref. avvilifiO. 

fà Décourager , perderji d'animo. 

Découvrir , f oprire , pref. [eopro , parte def. /cfl- 
prii , part. f optrto. 

Decrarter , nettare. 

Décrépit, decrepito. 

Décret, detreto, mafe. 

Décréter , decret are. 

Décrier , fereditare. 

Decrocheter , fiaccare , difiaeçare . 

Décroître , fminuire. 

Decrotcr , nettare , pulire. 


D E D 


Dédaigner , fdegnare. . - 

Dedaigneui'ement , fdegnofamente , adr. 

Dedans ,\n dentro. ; 

le Dedauà , la parte di dentro. 
le Dedans , & lcdéhdrs, il di dentro e di fuori. 
Dédicace , dedicazione , fem. 

Dedicatoire, dedicatorio, mafe. 

epirre Dedicatoire , epifiola dedicatoria , fem. 

Dédié , dédie ato , parr. mafe. 

Dedier, dedicare. 

Dedire , d'tfdire , ritrattare la parola, pjef. dtfdi'- - 
co , pafle def. difdijfi , part, difdettv. 
fé Dedire , difdirji. . 

Dédie , difdetto part. mafe. 1 

Dedommagement , indennizzazione , fem. 
Dédommager yindtnmzzare. '\ \\ 

Dédoubler, levare la foderm /j . 

Dedudion , dednztone ; fem. J 1»; :;i j 

Déduire , fontare dedurrt. \ 

Déerte , De# , fem. 1 1 


F vj 
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D E F 

Defàcher , en juietare , padficare. 

Défaillance de cœur , fuenimento , mafc. 
tomber en Défaillance , [ventre , ventre ment, 
pref. fvengo , [vient , fv'tene , &c. paffé dcf. 
fvenni , part, [venuto. 

Défaire , dis f are. . 

Défaire une armée, romptre, [ onfggere un ejjerct- 
to , disfare , pafle def. ruppi [confiffi , part. 

rotto. r 

Défaire un efeadron > sbaragltare uno faua- 

drone. 

fc Défaire de tous fes biens , [pogliarji ai tutti 
i fuoi béni. 

fc défaire d'un importun , liberarfi du un impor- 

tunoi. •*'* _ rc 

Défaite des ennemis , rotta dtfotemitt , J lonptta , 

fera. 

Défaite , exeufe , fufa , fem. 

Defaut , di[etto , mafc. mancamento , male. 
Defcâuenx , difettofo , pïeno di difeiti. 
Defe&uoflté , difetto , mafc. 

Défendant , difendente , difenditert , mafc. 
Defendeur , difenditore , mafc. 

Defcndereffe , dtfinditrict , fem. 

Défendre , difenaere , proibire , vietare , pafle der. 

difefi , part, difefo. • * 

Dcfcnfc , dife/a , fem. proibiztone , fem. MW ) 

Defenfb* d’une ville., ripttro , mafc. propugntcolo, 

mafc. di/i/d , fem» . 

fc mettre en Defenfe , rtpararft , m'tterfi tn *tto 

di difefi. 

Defcnfeur, difenditore , difenfot * , male. 
Pefepfible, diftnfibiU > mafc. & fem. 
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Defcnfif , difenfivo , mafc. 

Defcnfivc , dtfenfiva , fem. 

Dcfcrencc , rifpetto mafc. 

Déférer., .cedere , pertare rifpetto j pafié-déf-, tcdfk 
5c .edettby. part, ceduto. 

Déferré , sferrato , part. mafc. - 
Déferrer , ôter les fers , sferrare. 

Dcfcüillcr , sfogliare , levare le-foglie » 

Défi, apel, disfida , fem, 

cartel de Défi , cartello di disfida.' m 

Défiance , diffdenza , fera. 

Défiant , dijfidtnte , fofpettofo , mafc, . 

Defier quelqu’un , sfidare. 

Défigurer , sfigurare , diffigurare , 

Defiler une toile , sfilare un a tela. . 

Défiler un colier , sfilzare un vezzo. 

Définir , dtfinire , pref. defini fie , pafie def, défit 
nii , part definito. 

Définitif,, definitivo , mafc. 

Définition-, definizione , fem. 

Definitivement , définit ivamente , adv. 

Defleurer , disfiorare , sfiorare. 

Dcfleurcr , déflorer^ fuerginare^ defierarc. 
Dcfleurir , sfiorire pef. sfiorifco , pafie def. sfiorii, 
parc, sfierito. 

Défloration , defiorazione , mafc. 

Déflorer , fiuerginare vïolare una njtrgmt* 
Defornv r ,sf<srmare. j 

Defraudec , defraudare , 

Défrayer ,fare la fpefe , fpefare.- 
Defroquer , s [rat are. y fmonacaxe^ 

. Défunt > défunt o , mafc. 

Dcfunte , défunt a , fem. . 

D E G 

Dégagé libre , difmpegnato , liber o , mafc» 
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Dégagé > de belle taille, de bon air » dijtn- 
'volto. 

Dégagement , de taille, difmvoltura , fem. 

Dégager un gage , diftmpegnare , fpegnare , rifeuo- 
tere un pegno , pafié dcf. rifcojfi , part, rifcojfo. 

Dégager qui fc dit de la taille d une perfonne , . 
difinvolgere . 

Deguainer , sfodernre , fguainare-. 

Dégainer , tirer de la bourfe , cavare dalla 
borfa. 

Dégarni , /proveduto Jguarnito , sfornito , part.’ 

Dégarnir , iguaxnire , sfornire , fprovedere. 
ma fc. 

Degaroter , fiiogliere , pref. feioglio , pafle def* 
fiiolji , pan.ftiolto. 

Dcgàt > guafio , ma Cc.firage , fem. 

Degel , difgtlo , mafe 

Degeler , (gelare , difgelare. 

Dégénérant , dégénérant e , mafe. &fem; 

Dcgcnerer , tralignare , degenerare. 

Degobiller, vomitare. 

Degondcr , fgangherare. 

Dégorger , vomir , •vomitare. 

•Dégorger , fc décharger comme lés eaux , sboc- 
tare , fgorgare. 

Dégoût, deplaifir, difgujio , fafltdio , difpiacert , ■ 
mafe.- 

Degout de viande ,/uogliatezza, fem. inappeten- 
za di i ibo , fem. 

Dégoûtant , flomarchevole , nauftofo , mafe.- 

Dégoûté qui n’a point d’appetit, fu £ '/afp, part. m. 

Dégoûter, faire perdre Ya^pm^fucgliare^naufeare. 

fe Dégoûter , difgujlarft. 

Degoûttement , fgoc.iolamento. 

Dégoûter comme une gouttière ,grondare. 

Degotuer , couler , colare. 

Dégrader , degradart , deporre , pref, depongo , 
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pa/Té dcf. depofi , parc ,.depofio t 
Degraiîîer , levure il grajfo. 

DcgraiiTéurd'habits, cuva tnacchie. 

Degré , grado , rnafc. 

Degré d’honneur, grado , d'onore , raafc. - 
Degré' dignité . grade , male, dignitk , fcm. . 
Degré , efcalicr - , fcalac, fem. 

Degré de l’efcalier -, falino. 

Degré dérobé , f al a fe t retu , . fcm. 

Degui (émeut , difîîmularion , . dijfimulazione ,, 
Dégrafer , changer d'habit , travefiire : pref. tra- ■ 
vejlo palfcdef. travefiii , part, truvefiito 
Deguifer , feindre fingere , paflédef. fin fi , fin- 
gefli ,finfe , yzn.finto 

Deguifer , dilïimuler , dijfimulars. ■ - 

Dégrafer fon nom , celare il fuo noms . 

' “V'V, 4 ■ t 

D E H DE L ' 

Dehors , fuori ; fuora , prepofition qui gouverne 
le génitif. 

au Dehors, di fuori , al di fuori. 

Dehors', -forcez d'ici , via via , fuori di qtià.± 

Déjà , gia , di gia. 

Déjeuné , le dejeuner ; collazioite , fcm. . . . 
Dejeunet , fare collazione; - 

De là , di la , indi , adv. 
au De-là de la rivière , di là del fiume. 

Delà , enfuitc de cela , quindi , indi. 
au Delà , de deux , du due in su , pin di due. 
Délabré , < en iofo , flracciato , •foflitv dïïflructïi, , 
mafc. . i» .. , . Mi,.. ■ ' i 

Delacer , deferrer i fintliure t difiarciare. m 
Delai (Ter , abbundonnare , . • ;i 
Delaffcr , , rifpofare.^ - ' • . u 

Delai , retard , indugio , mafe. c 

Delcftable , diletuvtU? raalc. £ejBh«jïK.?C 
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Dclc&ation , diletto masculin > dilettaxJont , , 
fem 

Delc&er, dilettare.- 
Délégation, delegazione , fera.- 
Delegué , delegato , mafc. 

Deleguer, delegare. 

Deliberation , delibtrAzÂone , fera. 

Délibérer , deliberare. 

Délicat , deliiato •, mafc. 

Delicatcmunr , delicAtamentfi, 

DelicateiTe , deli,atee.za , fera.- 
Dclices , delix.it , -plur. fem. 

Delicieufement , delixiofamente , adr. 

Délicieux , deliûofe , mafc. 

Délié , menu , fotile.fiao , mafc. 
efprit Délié., tngegno [otite-, mafc. 

Delier , f.iogliere , paflé dcf. fciolfi , ftiogliefti , . 

fciolfe : part, fciolt-o , Jîegarti 
Déliré , delirio , mafc. 

Délivrance , liberazione , fera. 

Délivrer, liberare. 

Deloger , mutar cafit. 

Déloger fans trompette ,fuggire, o andurftnnt ft- 
gntamente. 

Delors , da> quel tempo dttlL'er-A. 

Delos , Iflc , Delo ifola. 

Déluge , diluvio , mafc. 

DEM 

jDenaailloter, sftfcUrei v ; . •.« 

Demain , demani , dimani , adv. 

Démain.matin , dom mutina. 

Demain au foir , dimuni-a fera, 
après Demain , domani ïaltro ,pofdir» fini-, pofdt- 
mani. : . 

VemAu<kr r dontaudâ , fc«u 
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demander domandare , dimundare, 
Demanderefle , attrice , fera. 

Demandeur , Attort , maie. 

Demangeaifon , prurito r mafe. 

Démanger , pizzicare. 

Les mains lui Démangent, hà un prurit o ntlte m *• 
ni , hà voglitt di batterre. 

Démanccllcr , fmantellare , fpiantre i ripAri d'ttnA 
cittàh. . 

Démantibuler, fquintemAre. 

Démarche , pajfo , mafe. AudaturA , fem. 
Démarier , rompere il matrimanio , paflé def. rufpi t 
part, rotto. 

Démarquer , levure un fegno , fcancellare. * 

Dcmafquer , levure U mâcher A , fmufeherare. 
Démêlé., débat , quefiione , rïffu querelu , fera* 
fe Démêler, firigurfi , fciaglierfi , Itbtrurfi, 
Démembrement , fmembrumentOi 
Démembrer y , [membrure*. 

Déménager , d'tfioggiure. 
fe Démener , fe remuer , dimenarfi. 

^ui va au lit fans fouper , tonte la nnit ne fair 
• que fe Démener, chi vu al letto fenza-etna 
tutta Ia notte fi d'tmena .. 

Démentir , dure un a mentit Ai 
fc Démentir , difdirfi. 

Démenti „.un démenti , una mentit A , fenu 
Démefuré , fmifuruto , mafe. 

Démcfuré , déréglé , [moderato , part. mafe. 
Démettre, déplacer, difiogare , fmovtre , paflSt - 
àtt.fmoffi , part, fmofib. 

Démeubler , fmobilUre. 

Demeurant., abitante mafe. & fem. 

Demeure abituzione , fianza , dimorA , fem. 
Demeurer, habiter , ubiture ,fiure in un lutgù 
où dcmeure-t’il , ove fi à di (ufa- 
Deracurcr court*, refiareptrdere lu tratoontAtUL 
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pemi j mezza , mafc. 

Demie , mezza , fem. 

Demie-heure , mezza ora , fem. 

Demie-lune , mezza luna , fem. 

Demi-fettier, ou fextier , mezza fogliet ta , ferôi 
tnezzettim > ,, mafc. 

Demis • depojlo 5 parc. mafc. 

Démiilîon , demitfione„ fem. 

Démis ; difloqué , fmojfo dijlogxto, dijlocato, part.- 
mafc. ‘ 

Demoifeau ) donzello , mafc. 
ma Demoifellc , madxmigella , ftgnora , fem. 
Demoifelle , damigella , fem. 

Démolir , abbatttre , palfé déf. abbattei , part. 
abbattuto. 

Démolir une forterclfe , fpianare una fortezza. 
Démon , Demonio , mafc. 

Démonter , fmontare. 

Démordre , cejfare , lafeiart. 

DEN 

Dénaturé > inumano , mafc. 

Dénaturer , difumanare. 

Deniaifer , fcaltrire. . 

Denier , un denier , denaro mafc. 

Denis » nom d’homme , Dionifio , mafc. 
Dénombrement , dinumerazjone , fem. 
Dénomination, denominazione , fem. 

Dénoncer » denonciare , mafc* 

Dénoter , denotare. 

Dcnoüer , fnodare. • t 

Denoüer , délier , fciogliere : paffe def. fciolfi f 
par ufctolto. 

Dent , dente , mafc, 

mal de Dents , dolor di dente , mafc. % 

le-ciaccr les Dents y.neitarfi i denti. 
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cure-Denc , fiecca denti ftuz.zica denti , mafe. 
agacer les Dents, legare i denti. 
craqueter des Dents pour le froid , battre bro- 
chette. 

qui n’a point de Dents , fdentato , parc, m. 
Dentelc , merletto , pizzetto , male.. - 
Denuer , privare , fpogliare. 

Dénué , privo , mafe. 

DEP 

Dépaqueter , fpiegare , fuiluppare , aprirn 
De par , d'ordine , du parte. 

De par le Roy , d'ordine del R}. 

Dépareiller , [compagnie. 

Départ , partenza, partit a, fem. 

Départir > fpartire , ripmire , diftribuire ; preC 
ifeo. 

fc Départir d’une chofe , ritirarft , cedere abban *r 
donzre. . . • ' • ' v - 

Depaïfcr , allant anare. 

Dépêche , fpedizioné , icm. fpetccio , m a fc. 
Dépêcher , envoyer , fpedhe , mandate, pref. 

fpedtfco, palïëdef. (pedii* part, fpedtto. 

Dépêcher , expedier , fbrigare. , fare prtjlo fpe 
dire. 

fe Dépêcher, affrettarfi. 

Dépendance , dipendenza , fem. 

Dépendance , détroit , diflretto , mafe. giurifdi— 
zione , fem.. 

Dépendant , dipendènte , mafe & fera. 

Dépendre , dipendere. 

Dépendre , dèpenfer , fpendere : paÆe dcf. fptji 
parc, fpefo. 

Dépens , frais , fpe fa , fem; 
a mes Dépens , a fpefe mie. 

Dépenfe , fpefa } fcm. . 
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Dépenfer , fpendere : pafle defini , fptfi : part. 
fpefo. 

Dépenfer mal à propos , gettar via i dttnari, fàx- 
lacquare, 

Dépenfier qui fait la dépenfe , fpenditore , mafc. 
Dépenfier , prodigue prodigo fcialacquatere , 
maef. 

Dépérir , périr e , pref. ifeo. 

Dépeupler , fpopolare. 

Dépit . difpetto , mafc. 

en Dépit de tous , a difpetto voftro. 

Dépité , fdegnato, part. mafc. 
fe Dépiter anàe.r in cotera , fdegnarji. 

Déplacer , levare dal fuo luogo. 

Déplaire, fpiacere , difpiacere, .pafle dcf. dftfpiac* 
qui, part difpiacciuto. 

Deplaifir , difpiacere , difgufto , maie. 

Déplanter fpiantare. 

Déplier , fpiegare. 

Dépliement , ou déploiement .fpiegatura fetft, 
Deplifler , levare le pieghe. 

Déplorable , d eplorabile , mafc. & fem. 

Déplorer , deplorare. 
a gorge Déployée , alla fmafcellata. 

Déployer , fpiegare.. 

Déplumer , fpiumart , fpennacchiart. 

De plus , in oltre , di pi à 
Dépocher , cavare dalla faccoccia. 

Dépofer. , deporre : pref. depongo : pafle dcf. depe- 
fi : part, depofto. 

Dépositaire r depojftarto , mafc. 

Dépofition , depofiziojtt , tefiimonianxA , fe m. 
Dépoflcdet , fpojfeffare. 

Dépôt , depêftto , mafc. 
mettre en Dépôt , depofîtare.. ' 

Dépouille , fpoglia , fera.. 

Dépouiller , fpogliare. 
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DEP D E R 

3epourveu , fpoveduto , fprovifl ». 
u DépouTcu , ail a fpcrvtfta. 

)epourvoir, fprovedere paflé def. fproviddi : p3XU 
fprovedut ». 

)épravé , depravato , parc. mafc. 
lépraver , depr avare. 

)cpuceler , fuerginartu 

>epuis , après , doppo , dopo , di pei , pci. 

>epuis le Palais juiqucs au logis , dal palaztp 
fin’ a cafa. 

>cpuis Rome jufques à Paris , da Rcma fin* 
Farigi. 

•epuis hier , da bien in qu*. 

•epuis que , da che. 

’epuispeu, dapocoin quà , pocofà. 

'éputation , deputaziene , delegazioru , fera, 
'éputé , deputato , deltgatc , parc. m. 

•épurer ^ dtputare. 

•cquoi ? di cbe î * 


PER 

•eraciner , fradicart. 

•crangcr , difordinare. 

'cranger quelqu’un quand il écrit , ou fait autre 
choie , le dit : fiuroare , difittrbare. 

•ercchef , di nuovo. 

•éreglé , dilfolu , dijfolutc , male. 

'éreglé , fans ordre , fregolato , .raafe. 
ie Déréglée , vit a dijfoluta , fera. 

>éreglemcnt , dijfoluzume , fera, difordine , mafe. 
•éréglement , fregolat ornent e , confufamente , 
adverbe. 

>érilîon , derifione , fera. 

•crivatif, dérivative, ma Ce. 

•érivation , derivnzione , fera, 
ériver , derivart , precedere . . . 



D E R D ES 

d'où Dérive cela d'onde procédé quefio ? 

Dernier , ultimo , mafe. 

de la Dernière confcquence , di grandijfitna eon~ 

feguenza. 

Dernièrement , ultimamente , pocofa , quefiigior- 
ni pajjati , pochi di fono. 

Dérobé , volé , rttbato , parc m. 
plaifir Dérobé , piacere furtive. 
un efcalier Dérobé , unit [cala fecret a. 

À la Dérobée , furtivamente. 

Dérober , rubare. 

Dérogation , derogazione , fem. 

Dérogatoire, derogatario , mafe. 

Dérogeant , derogante , mafe. & fera. 

Déroger , derogare. - • ' . * 

Dcroüillcr , levure la ruggine fruginire pref. ifeo. 
Déroute , rot ta , [confit ta, fem. 
mettre en Déroute , [configgere pafl~é def. feonjff- 
fi , feonfiggefii , &c. parc, [confitto , sbaragliare, 
mettere in JconquaJfo. 

mettre en Déroute un efeadron , sbaragliare um 
[quadrone. 

Derrière , dietro. 

par Derrière , dietro via , per di dietro. 
attaquer les ennemis par le Derrière , ajfaiire U 
nemico per le [pâlie. 

le Derrière , il culo , * • 

le Derrière du logis , il di dietro délia cafa , Ik 
parte di dietro. . ■ ■ 

fans devant derrière , al rovefeio. 

DES 

Dés à jouer , dadi , male. * ■ . • 

Dès , ou dez , depuis , da t finda. 

Dès hier, ou dez hier , fin da ieri. 

Dcs-à-prefenr , finjd'ora. . . 
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DES 

Dès l’année paflee ,fin d'all'anno pafidto. 

Dès lors , fin dallora. , 

Dès qu'il viendra , fubito che verra. 

Dcfabillcr , fpogliare. 

Defabufer , difengannare. , 

Defaccoûtumcr , difvezzare , pron. ts. 
Dcfachalander , difcredttare , levare lo fpacci « 
délia bottega. i 

Defagréablc , fpiacevole. 

Defagréablemcnt , fpiaccevolmente , adr. 
Defalcerer , levure la fete , dijfetarfi . 

Dcfarçonner , levare daglt arcïoni. 

Defarmemcnt , difarmamento. 

Defarmer , difarmare. 


Defaftre , difaflro , mafc. 

Dcfaftrcux , difaflrofo , mafc. 

Defavancage, difavantaggio damto , mafc. 

Dcfa vouer , negare, 

Defcendance , difendenza , fem. 

Defcendcnr , difcendente , mafc. & fem. 
Defcendre , fcendere ; pafie dcf. fcefi : participe^ 
fcefo. 


Defcendre de cheval , fmontare. 
Defcendre d’un navire en terre , sharcare. 
Dcfcente , calata , difcefa , fem. 
Defceare d’experts , vifita , fem. 
Defcente d’humeur , catarro , mafc. 
Defcente de chemin , fcefa , fem. 
Defcription , deTcrizione , fem. 
Dcfembalier , difabballare. 

Dcfcnchanter . fbialiare. 

Defenfler , fgonfiare. 

Dcfenyvrer , dfimbriaccare. 

Defert , deferto , mafc. - ' ■’ 

Deferter , difertare. ‘ ■ 

Dcferteur , difertorc , mafc. 

Defertion , deferzione , fem. ‘ 
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Dcfefpctcr , difperare. . 

Delelpoir , difperazione , fera, 
far Dcfefpoir-, difperatamtnte. 

Deshabiller , fpogliare. 

Deshanché , fciancato , part. male. , 

Des h anchcr , feian eau. . 

Déshériter , diferedare. 

Deshonneur , difonore , mafe. 

Dcshonnorer , difonorarp. 

Defigncr , dtfegnare. 

De fin te rc /Té , défiât erejfato. 

Defir , defiderto , mafe. brama , Fem. 

Dcfircr , bramart , defiderare , defiare. 

Défifter , defifiere , cejfare. 

Defobéïr , difubbidite , pref. difubbidifio , pafic 
dcf. difubbidii , part, difubbidito. 

DefobéïfTement , difubbidientemente , adv. 
Dcfobéïffance , difubbidienza , fem. 

DélobéïfTant , difubbidiente , mafe. 

DcfobéïiTanre , difubbidiente , fem. 

Dcfobligeant , feortefe , pteo ufficiofo yfpiacentt* 
Defobliger , difobligare. 

Defoccupcr, difoccupare. 

Defolateur , defolatore , mafe. 

Dcfolation , defolaziont , fera. 

Defolatrice , defolatrict , fem. 

Delolé , defolato afflitte , part. mafe. 

Dcfoler , affliger , ajfiiggere , pafTé dcf. afflijfi , 
part, afflitto. 

Defordonné , immoderato , mafe. 

Defordonner , difordinare , confundere , pafTé dcf. 

confufi , part, confufo. 

Defordre, diferdine , mafe. 

Deforienter , far ptrdert la trament ana. 

Déformais , per l’avvenire. 

Defofler , difoffare. 

- Dcfpotique , difpotice , rnafe. 

DefpodqoeBC&t 
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DES 

Dcfpotiqucmcnt , difpoticamenté. 

Deflàler , difftlare , levure il fale. 

Deflanglcr , levure le cinghie , 

Dcflecher , feccare , difeccare. 

DcfTcin , dijfegno , mafc. 
à quel Deflein , ? eon quai difegnoi 
Deflêrrcr , differrare , aprire. 

Deflcrc , lefrutta , plur. fera, 
fertir le Deflert , port-are le f rut ta. 
il m’a Dcflèrvi , m'hà rtfo un cativo officie. 
Deflîller les yeux , aprire gli occhi , pref. aprt , 
parte def. aprii , parc, aperto. 

Deflincr , difegnare. 

Deflmeur , deflîgnaceur , difegnatore , mafc. 
Dertorcelc , fmaliato , sfatturato. 

Dertorceller , [mal tare , sfatturare. 

Deflouder , diffaldare. 

Dertous , fotto , prepoficion. 
de Deflous , di fotto. 

au Deflbus de la cable , al di fotto délia tavola. 
au Dertous de crence > mena di trenta , da trenta 
ingia. 

Deflbus moy , fotto di me , fotto me. 

le Deflbus , il di fotto. 

par Deflous , di fotto , per di fotto. 

Deflus , fopra , su. 
au Deflus , al di fopra. 

au Deflus de vinge , di là di menti , da menti âÿ 
sk , pii i di venti. 

4e Deflus , di fopra , délia parte di fepra* 

en -oeflus , di fopra. 

par deflus , di fopra. 

par Deflus de plus , di prit. 

le par Deflus , l’aggiunta , fem, 

là Deflus , là fopra. 

fans Deflus dertous , fettofopra, foffopra, 
le Deflus en Mufique , il fopraiê. 

Tome II. G 
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i4<5 . DES DET 

Deftih' , deftinofato , mafc. 

Dcftination , deftinazione , fem. 

Deftinée , deftino , mafc. 

Destiner , deftinare. 

Deftituer, deftituire , privare. 

Dcftimtion , dejlituzione , fem, 

Deftru&eur , dtftruttore ,ftruggitore , mafc. 
Deftruétion , difruztone , tourna , /cm 
Defunion difunme . fem. 

DET 

Detaehemenc , diftaccamento , mafc. 

Détacher , faccare , 

Detail , vente de marchandée , fpaccio a minuta t 
Detail , particularité , particolarità , fem, ie 
particolarità , au plur. 

vendre en Détail , vtndere , fpacciare al mtnuto. 
Dete , ou dette , débita , mafc. 

Détenir, , ditenere , paflé déf. d'tunni , part, di- 
tenuto, 

Déterriorer , peggiorare , deteriorare. 

Déterminer , determinare. 

Déterminer , refoudre , refolvete : pafïe def. ri- 
folfi , rifolvefii , part, rifoluto. 

Deterrer, difoterrare. 

Deterrer , découvrir , feoprire , parte def, feoprii , 
,gart. feoperto , trovare. 

Deteftable , abominevole , deteflabile , mafc. & f. 
Deteftcr , detefiaret abominare. 

Détordre, défaire une corde , florcere ma corda t 
pafTé def. fiorfi , fiorcefli , part, (lorto. 

Détour , fubterfuge , tigiro , mafc. invenziene , f. 
Détourner , empêcher , impedire difurbare. 
chemin Détourné, flrada obliqua, ftorta,fegma, F, 
Détourner le cours d’une riviere , torcere il corfo 
d’un fume , paflé 4 e f* torfî. 
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D E T IXE V * i 4r 

Détraquer , fconvolgere , fconvolfi , part, fcon- 
volto. . * • 

Détremper ,fiemperare. 

DetrcfTe , angoifle., agnofoia., fem. firttexxa^ 
fera. 

Detroit } diftretto , mafe. 

Détromper , defingannttre. 

Détruire , ftruggere, d'ftruggere „ palTé def. dif- 
trujfi ,, dijlruggefii , part, diftrutto ,* rovinmt. 


' -DE A 
Devalifer , fualigiare. 

Devancer, furpafler , avanzare , fuperare, . 
Devant, innanzi , avanti , prepofition. 

Devant & après , pr*7»a è do/>/>a, 

Devant $ç derrière , tnnanzi e diettt. 
par Devant , dinxnzi. 

lans devant derrière , al rouefeio. ' < 

aller au Devant, xndxre in contro. 
logerTur le Devant , abitxreftülx ftrada. 
loger fur lé Derrière , xbitare , allogiare , negfX 
appartamenti di dietro. r 

Developer ,futluppare. 

Devenir, diventxre , divenire : pref. d'tvengo , di- 
vient , diviene , diveniamo divinité divengone , 
paffe défini, divenni , divenifit : part, divenuto. 
Devenir fol , impazzire , pref. mpxzzifco , paffé 
def. impazzii part, impazzito. 

Qu’cft devenu un tel, che c'è del talc, <• 
que Deviendtâ-t’il , che far à diltti. 

Dévergondé , sfacciato. 

Deuil , bruno , mafe. » 

Devin , indovino , mafe. 

Devine , indovina , fem. 

Deviner , hdovinxre. 

DeYinercfiè , indovmatria , fem. 





*1 



14 $ D E V DI A 

Deyincur , indoviuatm , mafc. 

Dcvifc , imprefet , fem. motto , mafc. 

Devoir, dovere ,pref. devo , devi deve dobbiamo, 
dovete , devono , paffé dcf. doue* , ou dovetti, 
part .dovuto. 

Devoir , debito , mafc. 
e’cft mon Devoir , e’I debito mto. 
ranger quelqu’un à fon Devoir , fan fiare 
jegno . . . 

Dévolu , devduto , mafc. 

Dévorant , dévorant* » mafc. & fem, 

Dcvorateur . divoratore , mafc. 

Devorer , divorare. 

Dévot , bigot , divoto , mafc. 

Devoc , bacchettone , mafc. 

De vote , divoto , , fem. 

une Dévote , une bigote , baccbetona , fer». 

Devoteraent , divotamente , adv. 

Devotieux , divoto , mafc. 

Dévotion , divozione , fem. 

faire fes Dévotions , confeffarfi , e comtpunicarjt. 

Devoycment d’eftomach , vomito , mafc. 

Deux , due , mafc. & fem. 
tous seux , ambidue. 

Deux f à deux , a due et due. , - 

de Deux fois l’une , unet volt a fi una volta «>. 

Deux à la fois , due per volta. 

de. Deux en deux jours , egni duegiornk 

Deuxieme , feéondo . , mafc. 4 

Deuxieme, féconda, fem. , - • 

Dextérité > defirez&a., fem. , . 

- . e ' 

d i a • * < ; 

Diable , diavolo , mafc. • 

un diable d’homme , un'uomo firano , mafc. 

faire le Diable à quatre ,faregran rumen. 
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DIA DIC DIE DïF 149 

▼a au Diable , va a cafa del Diavolo. 
petit Diable , Diavolotto , mafe. 

Diabolique, diabolico , mafe. 

Diaboliquement , diabolicamente. 

Diaconat , dïaeonato , male. 

Diacre , Diacono , mafe. 

Diadème , diadema , mafe» 

Diafane , diafano , trafparente , mafe, 

Diale&ique , dialettica , fem. 

Dialogue , dialogo , mafe. 

Diamant , diamant e , mafe» 

Diane , Diana , fem. 

Diarrhée , flux de ventre , diarea , fem» 

DIC DIE DIB 

D’ici ,di qui: 

Dictateur dittatore , mafe. 

Di&ion , dizione , voce , parola , fem. 
Dictionnaire , Dizàonario , vecabulario , mafe. 
Dicte , dicta , fem. . 

Dieu , Dio iddio , mafe. 
les Dieux , i Dci , plur. mafe. 

Dieu merci , per grazia d’iddio . 

Dieu aidant , coWaiute d’iddio. 

Diffamateur , diffamatore , mafe. 

Diffamation y dïffamazione , fem. 

Diffamatoire , diffamatorio , mafe. 

Diffamatrice , diffamatrice , fem» 

Diffamer , diffamare. 

Différemment , differenttmente . 

Différence , difftrtnza , fem. 

Different r divers , differente , diver.fo , mafe. 
ttn pifferent , quertla diffenffone , fem. contrajit^ 
mafe. 

Différer , effere differente , d'tfftrire, pref. differifcOj 
pafTé def, differii , parc, differito. 

G ii>j 



•ifo. DIG DIL DIM DIN 

Difficile , difficile , ma fc. & fem. 

Difficilement, difficilmente , ady. 

Difficulté , difficolt* , au plur. 

Diffus , diffiujo , mafc. 

DifFufement , dijfufamente , ady. 

• * * 

DIG DIL 

Digerer , digerire , pref. âigerifc». 

Digeftion , digefiione , fem. 

Digne , degno , mafc. u ‘ 

Digne , degna , fem. 

Dignement , degnamentéy adyi *• 

Dignité , dignità , fem. dignità , au plur. 
Digreffion , d'tgreffiene , fem. digreffioni , au phir» 
Digue , argine , mafc. 

Dilacion , dilazione , fçm. 

Diligemment , diligent^menU. 

Diligence , diligenza t fem. - 
Diligent, diligente , mafc. diligentï, au plut. 
Diligente , diligente , fem. diligent i ,.au plur.. 

DIM DIN 1 

Dimanche , Ddmenica , fem. Dcmeniche au plur. 
Dimanche des Raineaux , Demenica delle Palme. 
Dîme , décima , fem. 1 - •* 

Dimenfion , dbnen forte , fem. ‘ > < ■ ■ 

Diminuer , fmmuire , prèf. fmïnuifco , paflé dff. 

fmmuii , part, fminuito. < ■ 

Diminutif, dimunitivo , mafc. 

Diminution , diminuzione , fem. 

Dindon , poulet d’indc , gallinaccio mafc. 
Dîné, dîner , le dîner , ilfranze , ildefinare. 
Diner ydefnare , pranzare. 

Diocefe , Diocefi , fem.^ # 

Dipthongue diftongo , mafc. diftonghi, au plur. 
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vôtre Dire , al vofiro parère. 
cela va s’en Dire ,~.quefto s' in tende. 
c’eft-à-Dire , cioe. 

Dire le mot pour rire, mnteggmre. 

DireCte, diretta , fcm. 

Directement , dir et t /intente ' t advv 
. Directeur , direttore , mafe. ■ * 

Direction , direzione , fcm. 

Directrice, direttriee , fem. 

Diriger, dirigger» y pafle def. dtrefi y dirigeai , 
direfl * , dirige mmo , dirigefie , diretfero , part. di- 
rette. * 

1H S* 

Dîfcernement, iifeernimento. 

Di fcerner; difeernere , paiïé def. difeemei , év. 
Difciple, difsepda *n\nÇç t 
Difcipline , difeiplina , fem. 

Difcipliner , difciplinare. 

Dîfcontinuation , difcotmuaxjene , fcm. 
Difcontinner , difatfinuare. 
fàns difeontinuer ^ênza ftrmarfi. 

Difconvenir , feonvenire , pref. feonvengo , feon- 
'vieni , feonviene feonveniamo , [convenue , 
feonvengono , paffé def. fconvtnni part, feonve - 
wtfo, fu t. feonverrfa 
Difcordant , difeordante , mafe. & fèm. 

Difcorde , difeordi/r , fcm. 

Difcorder , difeordare. 

Difcourir . raifonner , ragion/tre , difeorrere , palïa 
def. difiorfi , parc, difeerfo. 

Difcours-, difeorfo , ragienamento , mafe. 

Difcret t difcreto ,.raafc. 

G iiij 
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Difcretemcnc > difcretamente , a<ty ^ 

Difcrction , difcreziane , fera, 

Difcuflion , difcujfione , fcm. 

Difcttc , carejlia , fera, 
il eft en Difetic , e neceffitofs. 

Difgrace , difgraz ia , Fem. 

Difgacier , dijgraziare. 

Disjonction , difgiunzione , fera. _ 

Difparoîtrc , & difparêcrc , fparire , pref. fparif- 
co , pafTé def. difparvi , difpartfii difparve , 
parc, difparfo. 

Difpenfc , difpenfa , fera. 

Difpcnfcr , difpexfare. 

Difpcrfcr, fpargere , difperikre , pafle def. fparfi. 
part, fparfi , difperfi. 

Difpofer , difporre , difponere , pref. difpongo , dif- 
peni , difpone , difioniaroo , difponete . difpqtgo- 
no . paflfé def. difpofi , diponefti, difpofe , fut. 
difporro , fub. che difpong a , imparfait , (h 
difponejfi , parc, difpefio. 

Difoofition , difpofizione , fcm, 

Difpropomon , fproporzhne ■ , fcm . 

Difproporaonné , fproporzionato , part. mafe. 
Difpute, difputa , quejiione in parole, contefa,. fcm. 
Difputer , difpmare. A 
Diffimul^jtiir ,fimulatore , ^fc. 

Pifllraulaîlon , ftmulazione ,,fera, 

Diffipatcur , dtjftpatore mafe, 

Diflîpation , dijftpazione , fem. 

Diflolu , dijfoluto , sfrenato , parc. mafe. 
DifTolution , dérèglement > intemperanza , fem, 
difordine , mafe. 

DifTolution , diffipation , dijfoluzione , fetp. 
SilToudre , diffolvere , pafTé def. dijfolvei » ou dtp- 
folvetti , ou dijjolfi , patt. dijfoluto. 

Difliiader ^diffuadere , pafTé def. dijfuaji , dijfua- 
dtjli, diffnafi , parc, dijfuafo . 
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Dfluauon , dijjuaftone , fem. J 

Diftance, diftanz. a , fem. 

Diftant v diftante, mafc. & fera* 

Diftilation , diftilazione , fem. 

Diftiliateur , diftillatore , mafc. 

Diftiller , diftillare: 

Dirtân&cment-, dift'mtatntnte , adv. 

Diftin&ion , diftinzione , fera. 

Dirtinguer, diftinguere , pref. diftinguo , diftta- 

gui , &c, parte defini , dftinft , participe , dif- 
tinto. 

DiHraire , diftrme , pref. diftraggo , diftrao, parte 
defînt , diftraf , diftratfti , diftrafe , part, dift 
tratto; * 

Diftrait , qui n’cft pas attentif, diftratto , part, 
mafc. 

Diftribuer , diftribuire , pref; diftribuifco , parte 
def. diftnbuii , part, diftribuito. ' 

Diflributeur , diftributere , mafc. 

Diftribucion,, diftrtbuzione ,fem. 

Diftrift , diftretto , mafc. : 

Die , dette , part, mafc, 

DIV 

« 

Divers , diverfo , mafc. 

Diverfement , diverfamente , adv. 

Diverrtté , divtrjîtà , fem. 

Divertir , réjouir , traftullcm , ricrenru- 
fe Divertir , ricrearft , pigliarfi fptjfo. 
Diversement-, parte- ccms , ftâfi , trttfttdU^ 
mafc. 

Divin , dhino ,mzfc. * ' I 

Divine , dlvina fera. < . 

Divinité divinité-, fem. nume, mafc. • 

Divifer", Àividere ',' parte def. divifi , part; dhi/ff- 
Divifion’, partage , diviftone > femj ‘ ‘ 

C> 7* 
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i ; ^4 DïX DOC DOt 

Divifion , difcorde , dijfenfîont , fem. 
Divorce , divorzio , mafc. 

Divulguer , divnlgare. 

DIX DOC 


Dix , dieci. . 

Dix-fepc . dieci fette. 

Di^-feptiéniC j deçimo Jettimo } .male.. 
Dix-feptiéme > dicïma fettima . , fem*. 
Dix-huit , dieci otto. 

Dix'huitiérnc , jdtcimo ottavo , mafc* 
Dix-huitiéme , décima. ottava , fem. 

Dix- neuf , dieci nove. 

Bix-neufiéme , decimo nono , mafc. 
Dix-neufiémc , décima nanti , ,fem» 
Dixiéme , decimo , mafc. „ - - 

Dixiéme., décima , , fem.. 

Dixaine 

Docile , docile . . . 

Docilité , docilité* fem; . . 

Dotteur, dottore,. mafc. 

petit Docteur , dottorello > dottonno , ,*iafc; 

Dottorat , dottorato , mafc. 

Dottrioe , dot tritia , fem. 

Document , documente , mafc* , 

Dodu , grajfotto , mafc. 

Doge de Vcnile , Doge di Venexaa^ mafc. 
Dogue , al a»o , mafc. 

. D O Ï3 

* 

Doïen, Dec an* ,.mafc^ 

Doigt , dito , mafc. le dit a , plue, fem» , 
le bout du uoigt , la puntadel dito , fem» 
Je petit doi^t', il dito piccolo , mafc. 
lui lc bout du Doigt , a mtM dit a* 



D O M- D O N- D OR' iy s 

eomme les deux Doigts de la main , bons amis,, 
carne ed unghia. 

DOM D O N* 

Domaine Royale , dominio Renie. 

Dôme , cupola , fem. 

Domeftique , domefiico , mafe. 

Domicile , domkilio , mafe. 

Domination , dominazime , fem. 

Dommage , danno. 
tféft Dommage, e peccato. 

Donataire , che riceve il donc. 

Donateur , donatore , mafe. 

Donation , donazione , fem. 

Donatrice , donatrice , fem. 

Donc , adunque , dunque. 

Donner , dare : pref. do , dai , da , diamo , daté , • 
dnnno ; imparf. davo : pafle def. diedi , défit , , 
diede , demmo defie , diedero : fut. daro ; fubj. 
ch e dia : imparfait che dejfi : participe , data. ■ 
Donner, quand il lignifie faire quelque prefenr* - 
f« dit z donare. 

Dont , duquel, del quale , di eut.' 

-Dont dc’laquellc , délia quale di eut.' 
Donrdefquels , de’ quali di cm. 

Dont defquelles * delle quali di Çtiik 
Donccr, domare. 

J> O R . 

Ddrer , indorare. 

Doreur , indoratore , mafe. 

Doreurc , indoratura , fem. 

Dorloter , tract ar delicntnmtntt. 

Dormeur , dormitore , mafe. 

Dormir-, âcrmire. 

G Yj 
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Dortoir , dormit orio , mafc. 

Dorure , indorat ur a. 

DO/S D O U 

Dos , dorfo , dojjo „ma Ce. 

tourner le Dos , voltar le fpalle , fuggire* 

Dofe , do fa, fcm. 

Doflîer de. chaife , [palliera ,,fem. 

Dot , dote fcm.. 

D’où , onde , d’onde.. 

D’où venez- vous , d’onde venite.. 

Doiiane , dogana , fem. 

Double , doppio , mafc; 

D’ouble d’écrifute , copia , fcm;. 
à Double tour., a dopp'io giro. 
à Double carrillon , a tutto potere , conogni sferzos. 
Doublement , doppiamente , adv. 

Doubler un habit, foderare un vefiito. 

Doublure., fodera , fem. 

Doucement, .dolcemente, piano, adaggio , adv. 
Douceur , dolcezza , fem. . 

Douceur d'humeur , piacevfilezza,man[uetfidinep , 
fem. 

dire des Douceurs , dire paroline amorofe.. 

Doué , dotât o , part. mafc. . 

Douer , dot are . . 

Douillet . morbidà , délicat o, mafc. 
on Douillet , unuomo délicat o , mafc,. 

Douleur , .dolore , mafc. dsglid , fem. 

Douloureux ,.dolorofif , maft. 

Doute , dubbio , dubio. , .mafc. 

Douter , dubitare 
Douteux-., dubio fo, male.. 

Douve.-, Jcga^. fem.. 

Doux.-,, dolce , .mafc. & fem». 

Doux , p aifihi Z jfnanfüeto». 
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DR A DRQ DU r jf 

faire lés Doux yeux , vagheggiare. 

Douzaine, dozzina t fem. 
a.la Douzaine , de peu de valeur , dozùnale j, 
mafe. & fem. 

Bouxiéme , dedecimo , duodecimo , mafe. 

Doyen , Decano , mafe. 

D R A DRQ 

Dragée , confetti , zuccberim , plur. raafc. 
Dragme , dramma , fem. 

Dragon , drago , dragon t , mafe. 

Drap , panno , mafe. 

Drap d’or ybrocato, mafe. 

Drap de lit , lenzuolo , mafe. le Unzuola aa plur*. 

fem. • 

Drapeau , menu linge , pezza , fem. 

Drapeau , enfeigne , infegna , bandtera , fem; 
Drapier , menante di parmi , mafe. 

Drcflcr les cheveux de peur , . arriteiare i capeglt,. 
Dreifer une ftatuë , ergtreuna fiatua , paffédef» 
erfi ergefti , erfe , ergemmo , é*c. part, erntte* 
Drogue , droga , fem. droghe , au plur. 

Droguerie , drogberia , fem. 

Droit , dr'ttto , mafe. 
à bon Droit , cen ragione; 
le Droit, la Legge , fem. 
étudier le Droit , fiudtar la Legge i 
Droit , raifon , rxgione. 

Dru qui fe porte bien t fane, gagjUar de viv$ 

D U 

Du , article du Génitif , dtl ou delto. 

Du , article de l’Ablatif, dal o\\<UÜ9MMsmfy 
les réglés des Articles^. 

Du moins ^ al mem. . 
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,.58 DU DUR: 

Duc , Duc a , mafe. Duchi , au plut.- 
Ducal t Ducale y mafe. & fem» ^ 

Ducat , ducato , mafe. 

Duché , Ducato , mafe. 

Duchelïc , Duchejfa , fem. 

Duel , duello , mafe. 

Duper , ingamare , fiant Art a ad tme* 

DUR 

Dût , dur o, mafe. 

un peu Dur , duretto , mafe. 

Dur d’oreille , un poco forde. _ 
coucher- fur la Dure , dormire M terrai 
Durée , durât a » part fem. 

Durer , durare. w * 

Dûreté de cœur , inumamta , durezza, tem» 
Dyfentcrie , ou difcnteric , dijfenttna , rem. 
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E.C A, E C HR 'ijg, 


E 

E au de vie , acqua vite , fem. 

Ebauche , ébauchement^^oxxp > AbbozKtti 
* ment o , ma fc. - 

Ebaucher , abboz&are. 

Ebenc , ebttm m.ifc. 

Ebloiiir , abbagliare , abbarbagliare, 

EbloüifTant , abb^gliante , mafc. & fem. 

Ebouler, revinare radere. 

Ebranler , fcuûtere fmovere , pafTédcf, fcucjfi, fmofii 
fi , parc./cû/e, fmojfo* . 


ECA EGH 

Ecaille ^fcaglia fqttatna , fem. 

Ecaille de courcue , fiaglia di tartaruca , fem* . 
Ecarlate , fcarlatto mafc. 

Ecart, au jeu de cartes , fcarto, mafc. 

Ecarrelcr , fquartare. 

Ecarrer , éloigner , feoftare , alhntanare , 

Ecarter aux cartes ,fc»rtare. 

Ecclcfiaftique, Ectiefiaflico , mafc. 

Echafaud , pxlco , mafc. palcbi , au plur. 
Echaloce > fcalogno , mafc, & fem. 

Echange , contratdntbio. 

Echanfon , coppiere , mafc. 

Echantillon, mefira , fem.. 

Echapatoite , fubterfuge, fictif# , perte fecretai 
fem.. 

jEchaper,- ficappare, fuggire. i piçf. fiuggp ; pafle - 
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Echaudet Jcottare. > 

ïchaufaifon , infiammaztone ,. fcm . Jcaluamento^ 
mafc. 

Echaufer- yfcaldare. - , . 

Echéance , fcadenzjt , rem. Terme uuce parm^ 
les Marchands*- 
Echcc , jeu ,-fcacco , mafc. 

Echec & mat , fcacco matto , mafc. 

Bchcle ,-/c^. fcm. 

Echelon , fcalino , mafc. . 

Echoir , feadere ; paf. déf. feadtt , fcadtttt : part* 
feaduto. 

Echc vêler , feapigliare. 

Echevin .Schiavino.. . 

E C L 

Eclair , buleno , lampo , mafc. 

Eclaircir , chiante , fehiarire , rifcbitrure , prê- 
tent , e/ymri/co |, pafFé def. ch'utrii , part, ebia- 
rito. 

Eclairer , fore lime. 

Eclairer comme le Soleil , illuminttre. 

Eclairer luire , rifplendere. 

Edanchc , cofciotto , mafc. lachttta di caftrato £ 
fem. 

Eclat fplendeur , fplendore , lame , mafc. 

Eclat , bruit , rumore , mafc. “ 

Eclat d« canon , feoppio , mafc. 

Eclatant , rifpltndente-, mafc. & fcm. 

Eclater , reluire , rifplendere. 

Eclater comme le tonnerre , feoppiart.- 
Eclipfe , eclijfi , fem. 

Eclipter, eelijfare. ■ * 

^Eclopé , ftropiato , mafc. 

Eclore- nafçcre ,. uftir dall’u ovo /pafTé def. nae- 
qvi , nafcefli , mefie part, ufeire , . fait 
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au prcfent efco , efci y efce , ufciamo ufcite , ef- 
eono , imparfait , ufcivo, parte dcf. ufcii , part* 
ufcito. 

Ü faut laifler Edorc cette rofe , bifogna lafciaro 
aprirc quefta rofa. 


ECO. 


Ecole , fcuola , fem; 

le chemin de l'Ecole , la firada pin long*». 

Ecolier , fcolare , mafe. 

Ecolière , [colara , fem. 

Econome tconomo > mafe. 

Economie , economia , fem. 

Economique , economico , mafe» 

Ecorce , Jcorza ; fem. 

Ecorcher , fcorcitare. 

Ecornifler , fcroccare. 

Ecornifleur t fcrocco , mafe. 

Ecoife Royaume , Scozia , fem* 

Ecoflbis, Seozzefe > mafe# 

Ecot , feotto y mafe. 

Ecouler , far feorrere , paffare , colare y part? def. 
feorfiy part, feorfo. 

îc tems s*Ecoule , il tempo feorre , il tempo paffa. 
Ecoute fentinelle de nuit y fcolta , fentinclla dit 
notte. 

être aux Ecoutes , fl are afcoltando. 

Ecouter , afcoUare . fentire. 

E C R 

Ecran , para fuoco. y .xaoSc, 

. Ecrafet , fchiacciare , pefiare ». 

Ecrevifle ,gambero. 

Ecrier , efclamare . * . 

s'Ecrier h efclamare. 
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Xcrirc , 


ECR ECU EDI EFP 

fcrivm , pafic déC.-ftrift,fcrivtft> ,f‘riffi, 


part, fcritto. 

Ecriteau , cartel! o , mafc. 


Ecriteau, canenu , m>»v. 

Ecritoire , calamaro , mafc. A 

Ecriture , fcritrura , fem. 

je «onnois fo» Ecriture r conofco lajua mano. 

Ecrivain , fcrivano ,m. 

Ecrivain, Auteur 7 Antore , fcrtttore , male. 


E G tr EDI 


Ecu , bouclier , feudo , mafc. 

Ecu , monnoye , feudo 
Ecueil, feoglio , mafc. 

Ecuelle , fcodelU , fem. - 

Ecumant ,fpumante fchittmuntt f malC, oC Km* 
Ecume , febtuma > .fenu 
Ecuraer , fehiumare. 

Ecurer , nettare , pul'tre. * 

Ecurie > ftalla-, . fc m. 

Ecuffon , , mafc. 

Ecuyer , Soudière , mafc. 

Edification ..edificazione , ferai 
Edifice , edificio > mafc. 
v Edifier, édifie Are. > 

Education *.edueaxaont > tenu 

E F B 


Effacer , fcancellare. 

Effaroucher . épouvanter , [pavent are. - 
EffeCtif > ejfettivo , mafc. 
Effectivement , effetttvamente , adw 
Effectuer , ejfettuare. 

Efféminé , effeminato , part. maUU- 
Bffeminer > effetninare. 

Effet , effet te.-. 
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en Effet j in effet to. * 

Efficace , efficace ~ 

Efficacement, efficacement adv. 

Efficacité , efficacia , fem. 

Effigie , effigie , fcm. effigie , au plur. 
fendre en Effigie-, imficcare in effigie .. 

Efforcer , sforzare. 

Effort , sforzo , mafe. 

Effrayer , [pavent are. 

Effronté;, sfacciato , mafe. 

Effronterie , sfacciataggine , fem. 

Effioy , [pavent * , mafe. 

Effroyable , [pavent evele , mafe & fem,- 
Effroyablemcnt, fpaventevolmente , adr*. 

Effufion , effitifione r fcm. 

r> v . 

u. -> • » 

EGA EGL EGO 

Egaier , rallegrare. 

Egal , nguale , eguale , m . 8c f. 
il n’a point d’Egal , non hà pari. 

Egalement > egualmente , ugualmente , adf* 

Egaler , uguagliare. 

Egalité, ugualitk , fem, 

Egalifer, uguagliare. 

Egard , rifpetto >, rifguardo , mafe. 
a Yocre Egard , à caufc de vous fer ; rifpetfa- 

voftro. 

a l’Egard du pain , in quanto al pane. 

Egarer petdre r fmarrire , pref. fmarrife^ : gflffé 
def. fmarrii ; part, fmarrite. 

Eglife , Chiefa , fem. 

Homme d’Eglife , Pcclefiaftice , mafe, 

Egorger yfeannare.' ’ < • 

figofillier crier , gridare "* » 
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E G R EGU 

Egratigner , fgraffiare. 

Igratigncurc , fgraffiatura , fem. 

Eguillc , ago , mafe. aghi. au plur. 

Eguilletrc , firing* , fém. firinghe , au plur, 
Eguillon , flimolo , mafe. 

Eguillonaer , ftimeUre. 

Eguifer , arruotare. 

Eguifer l’efprit , aguzzare Vmgegno, 

Eguifer l’appetit , incitare provocare ïaftetitêk 
Egypte , Egitto , mafe. 

Igipciea, Zingaro * egizio , mafe, 

ELA EL£ 

Elancer , jetter , lanciare. 

Elans , douleurs , dolert , plur, mafe. 
Elc&eur , Elettor • , male. 

Ile&if , elettivo , mafe. 

Election , elezione „ fem. 

Ele&oral > elettorale, mafe. & fem, 
Ele&orat , elettorato , mafe. 

Elégamment, élégant tmente , adv* 

Elégance, eleganza, fem. 

Elégant » elegante. 

Elégie , elegia , fem. 

Elément , elemento , mafe. 

Elcpbant , elefante , mafe. 

Eleu , eletto , feelto , part, mafe. 

Elévation , tlevazione. fem. 

Eleve , allievo ,.mafc. 

Elever , haufler , elevare , 

Elever nourrir , alltvare .. 
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ELI ELO EMA 
Elidcr , elidere ,pcu urtté. 

Elire , fcegliere , tleggtre , pref. fcelgs , fctgll ; 
fceglie , fcegliamo , fceglitte Jcelgono , parte def. 
feelfi , fcegtîefii , fcelÇe , fcegliemmo , fcegliefie B 
feelfire , fut. feeglitro , fub. c/* feelga : part. 
feelto , elejfi tleggejli , &c. parc, tllttto* 

Elle , ella> ejfa , quella , fcm. 

Eloge , elogio. 

Eloignement , lontandnz» , fem. 

Eloigné , difeofio , xllontxnuto , part. mafc. 
Eloigner , allontanare. 

Eloquence , eloquenza ,facondia , fcm. 
Eloquemment eloquentemtnte , adv. 

Eloquent , éloquent* , faconde , mafc. 

Eluder, deludere , parte def. part. 

Email , fmalto , .mafc. 

Emaillcr , fmAÏtare. 

Emancipation , emancipaziene , fcm. 

Emanciper , tmancipare. 

f 1 e ' * » - 

'•‘EMB 

Embaler , abballare. 

Embaleur , aballatore , mafc. 

Embarartcr , imbarazzare. 

Embarquement , imbar camento , maie. 
Embarquer , wibarcare. 

Embaumer , b al f amure yimbalfamare. 

Embellir , abbellire , pref. abbellifco , diventat 
belle .. . . , ' . . . /• \,\ ;■ 

Embellirtcment , abbellimtnto , mafc/ 

Emblème , emblema^ mafc. tmblem't , plur. mafc* 
Embonpoint , grajfezza del 'volto. 

Emboucher , mettre dans la bouche , imbeccxre . 



■S go EMB EMB EME EMM EM© 

EràboürbcÊ , infangare. 

Em bourrer , bar rare. . . 

Embrafemcnr t - incendia., mafc. 

Embraflale , Mracciata , fera, atnplejfo , mafc. 
Jimbraffement., abbracciamento , mafc. 
Embrafler.,, abbracciare. 

EmbrafTer trop de chofcs,, mettert troppa camt 
al fuoco . 

Embrocher , infilzare , mettert allojpiedo. 
Embroiiillcr , imbrogliare. 

Embryon., embrione , mafc. 

Embufcade., infidia , imbofeata fem , aguato , m, 

EME EMM EMO 

•Emender , emendare. 

Emeraude , fmtraldo , mafc. 

Eminence , tmmenza , fem. . , 

Eminent , eminente. 

Emmaigrir ,fmagrire , prçf. fmxgtifco, parc, fmx» 
grito. 

Emmener , menât v'uf. 

Emmener , conduire , tondurre , pref. ctnduco , 
pafTé dcf. condujfi , conducefii , &c. part, con- 
dutto. 

Emolument , émolument o , mafc. 

Emotion , emozione , fem. ! 

Emouvoir , commovere , pafTé dcf. tomntoJfi } corn- 
movefli , &c . part, commoffe. 

Empaler , imp*l*re. ^ ' .«■’ 

Empaqueter ,fare un piego , piegare inviluppare. 
s'Emparer , impojfejfarfi , mfignorirfi , impadre- 
nirft. . 

Empâter , impaftatf. 
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Empêchement , impedimento , mafc. . 

Empêcher , impedir , prcf. tmpedifco , pafle dc& 
impcdii , parc, impedito. 
je ne puis m’Empêchcr , non pojfo far di mena. 
Empereur , Imper a tore , mafc. 

Emphafe , enfafi, fem. 

Empire , imperio , mafc. 

Emplâtre., impiaflro , mafc. 

Empiète., achat, compta , incerta , fcm. 

Empiété , dépenfe , fpefa fem. 

Employ , impiego , mafc. impitghi , au plor. 
Employer , donner de l’employ., impiegare. 
Empocher, intafeare. 

Empoigner , impugnate. 

Empoifonner , attojficxrc , avveltnare. 
Empoifonncur , avvelenatore , mafc. 
un homme emporté , precipitofo , furiofo , eoleriefi, 
mafc. 

Emporter , portât via. 

Emporter fur quelqu’un, vincere , pafle def. vin- 
JÏ, vincefii , &c. part, vinte. 
s’Emporter de colcre , lafeiarfi firafportatt daU 
lx colera. 

Emprcfle , affrettato mafc. 

Empreflemenr , fretta , fem. 
s’Emprefler , affrettarji. 

Imprunter, torre in prefio. pref. tolgo , togli, toglie , 
togliamo , togliett , tolgono , pafle defini , tolfi* 
part, tolto. 

Empuantir , ammorbare. 

Empirée , empireo , mafc. 

Emulateur , eipulatore , mafc. . ;v 

Emulation , tmu.lax.ione , fcm. 

E N 


En devant un nom , in. 
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En , devant on verbe ., ne. 
EnTrance , in Francia . 

En voulez- vous ? .ne volete ? 

En honnêce homme , da galantuom»* 
En fou , da pazzo. 

En dedans , di dentre. 

En dehors , difuori. 

En haut , su, in sh. 

En bas , gii* , in gïb. 

E N C 


Encaiflcr , incajfare. 

Encant , incanto , mafc. 

Encarter, incartare. 

Encavercreufcr, incavare.^ 

Enceinte , circuit , giro , ricinto, mafc. 
femme rnccint* , donna gravida , fem. 

Encens , incenfo , mafc. 

Encenfer , incenfare. 

Encenfoir , incenforio , turr'tbulo , mafc» 
Enchaîner , incatenaee. 

Enchancrer , incancher’tre : pref. incanchertfce. 
Enchantement, incanto ,incanteJimo , mafc. 
Enchanter , incantare. 

Enchantereffe , incantatrice , fem. 

Enchanteur , incantatore , mafc. 

EnchafTcr , incaflrare. 

Enchère , incanto , mafc. 

Enchérir, incarire , alzare il prezzi. 

Enclin , inclinât o , mafc. 

Encloücr , inchiodare. 

Enclume , incude , incudine , fem. 

Encore , ancora , anche. 

Encore que , ancora che , ancor che , ben che un 


tutto che. 

Encore moins , tanto mme. 


mais 
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«ais Encore , ma, pare. 

Encourager , date antmo ,fare animo , inanimire, 
prcf. inan'mifco. 

END ENE 

s' Endetter , indebitarfi , far débits. 

Endiablé , fpiritato , tndiavolato , part, mafc* 
Endommager , far danno. 

Endormir , addormentare. 

Endoiiillcs , polpette , fem. 

Endroit , lieu, luogo , mafc. parten t eus. 

Endurci , indurito , part. m. 

Endurcir , indttrin , prcf. indurtfco , pafle defini 7 
indurrii , part, indarito. 
s’Endurcir à quelque chofe , fare il callo. 
Endurciflcmcnt , durezza , fem. 

Endurer , fouffrir , pat ire prcf. patifco > pafle dcf. 

patii , part, patito. 

Energie , energia , fem. 

Energique , efficace. 

Enerver , fnervare. 

ENF 

Enfance , fanciallezza , fera. 

Enfant , fanciüllo , mafc. 

Enfant de famille , figlio di famiglist , male. 
Enfant fans foucy , fpenfierato , mafc. 

Enfant gâté , mal appris , mal creato , mafc. 
Enfant bien élevé , civil , ben creato , civile > m. 
Enfans trouvez , orfanelli , plur. mafc. 

Enfantin , bambinefeo , mafc. 

Enfantine , bambinefea , fem. 

Enfariner , infarinare. 

Enfer , inferno , mafc. 

Enfermer , chiudere , palTé def. chiafi , thindef- 
ti , &c. part, chiufe . 

Terne 1 1. 


H 
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Enfiler ,'tnfilx.are. 

Enfin , in fomma , finalmente , adv. 

Enflamer, tnfiammare. 

Enfler , gonfiare. 

Enflure , gonfiatura-, rem. fKwwre » maie. 

Enfoncer , afondare , caeciare , 2» « 

Enfoncer une porte , rrnptre ma porta, parte fief. 

rupp* , rompefii , &c. part, rotto. _ 

Enfoncer l’épée dans le corps , cacctar lajpada 

EnfuirTs’cnfuir , fuggire , pref. fuggo , paffé dcf. 

/«^»>P a rt./W w * 

ENG 

Engagement » impegno , mafc. 

Engager , impegnare. 

Enfuîfi wfZ"mkc. firme** . mafc. .»««- 

> P rcf «*«"<</». P a ® Jcf ‘ 
indWctf** > P art - inghfottito. 

Engluer , impaniar» , tnvefcnrt, 
s’Bngorgcr, ingorgarfi. 

Engouffrer, ingolf are. , 

Engourdi , Jlramortito > maie. 

EnfrAJwpr^rc : quand on parle des per- 
forme , on dit , ingravidare. 

P M H ENI 


Enhardir , inanitnire , date anbno , 
En haut , r» > difopra. 
Enigmatique , enimmatteo , maie. 
Enigme > enimma > mafc* 
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Enjolivement , ornamento , mafe. 

Enjoliver f ornare. 

Enjoiié , allegro , mafe. 

ENL ENN 

Enlaidir > diventar brutte. 

Enlèvement , rapt y ratto , rapt ment o , mafe, . 
Enlever , ravir , rapire , pref. rapifeo. 

Ennemi , nemico , mafe. nemici , au plur. 
Ennoblir , nobilitare. 

Ennuy , nota , fem .fajlidio , tedio , mafe. 
Ennuyant , tediofo , noiofo > faftidiofo , mafe. 
Ennuyer , annoiare , faflidire , tediare. 
Ennuyeufement , noiofamente , fajtidiofnmente. 
Ennuyeux , faflidiof» , noiofo , mafe. 

ENO ENR ENS 

Enorgueillir , infuperbire , pref. ifeo. 

Enorme , enorme , atroce. 

Enormité , enormità , atrocità , fem, 
Enquaiflcr , incajfare. .->•■, s 
Enraciner , abbarbicarji. 

Enragé , arrabiato , paît. mafe. 

Enrager , arrabbiare , andare in rabbia,- 
j’Enrage , mi vien la rabbia. 

Enrcgiftrer , regiftrare. 

S’Enrhumer, infreddarfi. 

Enrichir , arricchire. 

Enroué , rauco , mafe. 

Enrouillé , ruginofo , mafe. 
s’Enroüillet , arruginire : pref. tfei, 
Enroiiilleure , ruggine , fem. - 
Enfanglanter , infanguinare. 

Enfaqucr, ipfaecare. 

Enfcignc , infegna , fem. 





, 7 * ENS ENT 

Enfcigne , Porce-enfeignc , Alfim. 

Enfcigae, Drapeau, infant» fan* WWW A* 
fem. 

Enfeigncr , infanare , 

Enferablc, infteme, adr. 

Enfemence , {emmure. 

Enfevciir > fepellire : pref. ifce. 

Enfeyeli [epolto-: part. maie. 

Eaforccller , (tmmtlitre. 

« 

ENT 

Entamer , mettere t memo , pafle def. mifi , part 

meffo. , . vr r 

Entamer un difeours , commettre un ûtfeorfo. 

Entendre , intendere > paiTé def. intefi, part, tntefa 
Enter , inneftare. .. 

Enterrement , ejfcquie , pmr. rem. 

Enterrer , fotterrtre . 

Entier , tnt ter o , intero , mate. 

Entièrement , rntievamente. 

Entonner un chant , intontre. 

Entortiller , awincere , pref. avvmji. participes 

avvinto. 

Entourer > ttornitre , circondtre. 

Entrailles , inteftini , plur. mafe. vtfeere , plur, 

fem. , . 

Entrcîner ,{lrtfcinAre> ttrtrfi dietro • 

Entre , frà > tra. , 

Entre deux Telles le cul a terre , ftA due torrentt 

inaftiuto. . . * . . 

Entre-deux , mediocremente r cofl ctsu 
Entre-coupé > tronco , mafe» 

-Entrée , entrât a } fem. 

Entrée de table , t tntipafio , mafe. 
fur ces Entrefaites , in quefio ment re. 
Entre-mets, trtmejfo. ■< ' 
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Entre-mettre , fraporre , prcf. fraportgo , fraponi , 
frapone , &c. paffc dcf. frapefi , fut. fraporro -, 
par z.frapofio. 

s’Entre-mettrc , intrometterfi , fraporfi. 

Enrremife , interpofizione , fcm. me zzo , mafc. 
Entr'ouvcrc , mezo aperto , maÇc. focchiufo. 
Entreprendre ,.intraprendere , paffé def., intrnpre - 
fit , part, intraprefo. 

Entrepreneur , intraprendïtore mafc. 

Entreprife, imprefa-, intraprefa , fcm. 

Entrer , entrare. 

Entre-foie -, mafc. 

Entre folive ,travicclla di mezo , fem. 

Entretenir uneperfonne de dépenfe, manttnerv , 
fare le fpeft. 

Entretenir l’amitié , confiervare l’amiclzia. 
Entretien , tratummento , mafc. converfazione , 
fcm. 

s’Entrc-tuër, ammazzarfi l’un l'altro . 

Entrevenir, intervenire , paffé def. interoenni , 
part, tnttrvenuto. 

‘ E N V’ 

Envelopper , avviluppare inviluppare. 

Envelopper dans un cornet <îc papier , accartoci 
ctarei 

Envenimer , avvelenare , attofficare , 

Envers , prepofition , -verfio. 

Envers moi , ver fit di me. 
lÆnvers d’une étoffe , il rovefeie; 
à l’Envers , rovefeione , a roveficio. 

Envie , haine, jaloufie, invidta , .fem. 

Envie , volonté , delir yvoglia, fem. 

, à l’Envie , a gara. 

faire à l'Env ie , fare a gara , gareggiare. 
palier fou Envie , cavarfi la voglia. 

H iij 
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Envier , invidiare , Avéré invidia. 

Envieufemcnt , invidiofamente. 

Envieux , invidiofo , mafc. 

Environ , intorno , circa , incircA. 
les Environs > * contomi , plur. 'mafc. 

Environner , attorniare » circendAre. 

Envifager , gHArdnre in ciera , gtiAtdAte ntl vtfo t 
m'trar in fucc'tA. , 

Envoyer, mandare. 

Envoyer quérir , n: And Are a chiamAre > mnndArt a 

torre. 

Emique , Ennuc'o , Eunutth't , au plur. 

Enivré , imbriaco , mafc. imbriAcato , part. mafc. 
Envivrer , itnbriAcare. 

Eole , Dieu des vents, Eolo , mafc. 

EPA EPE 

Epafte, EpAttA. 

Epais , fpejfo denfofolto^ , mafc. 

Epais qui fc dit d’un bois ,folto , mafc. 
Epaiflèur , fpeJfezzA , grojfejfa , fcm. 

Epaiffir , fpejfare. 

Epargnant rifparmiAnte , pArco , mafc. 

Epargne , rifpArmio , mafc. 

Epargner , fparAgnAre , rifpArtniAre . 

Eparpiller , fparpagliAre. 

Eparvier JparAviere , mafc. 

Epaule, fpAlU , fem. ■ 

Epaule de mouton , , [pAÜettA di cAjlfAto , fem. 
montrer les Epaules , volt Are le fpnlle fuggire. 
Epée , fpadA , fem. 

grande Epée, fpndone , mafc. fpAdAcciA , fem. 

petite Epée , fpAdino , mafc. 

tirer l’Epée , metter mAno aUa fpAdA. 

Eperdu, fmarrito ,ftupefAtto , paat. mafc. 
Eperon , fperone , mafc. 


Digitized by Google 





EPI E P CT EPR. 

Epcmer , oifcau , fparaviere , mafc. 
Ephemcrc d'an jour , efimcra , fcm. 


* 7 / 


EPI EPO EPR 

Epi , ou: Epy , fp'tca , fpiche , plur. fcm. 

Epices, fpezie , fpezmrie , plur. fem. 

Epicerie , fpezierta , fem. 

Epicier , fpeziale , mafc. 

Epidimique , epïdemico , mafc. 

Epier, jpiare. 

Epigramme , epigr&mnn , mafc. 

Epilogue , epilogo , mafc epïloghi , au plur. 
Epiloguer , epilogare. 

Epinard , herbe , fpinace , mafculia , fpimet , au 
plur. 

Epine , fpina , fem. * 

Epinece , fpinetta , fem. 

* Epineux , fpinofo /mafc. 

Epingle , fpill » , fera* 

Epiphanie , Epifani* , fem. 

Epitaphe , epitafio , mafc. 

Epithete , Epiteto , mafc. . -g ; 

Epitrc , EpifioU , fcm. 

Eplucher mondart . 

Eplucher , examiner , confider/tre Atttntumsnts. 
Eponge y fpongi a , fem. 

Epoufe , fpofa , fcm. 

Epoufcr , fpofare. - 

Epouvantable , fpttventevole , mafc. 8c fcm. 
Epouvantablement , fpaventevolmente» 
Epouvante ,fpavento , mafc. 

Epouvanter ,■ fpaventare , met ter e fpnvtnto. 
Epoux , fpofo , mafc. 

Epreuve , provt , efperienzn , fcm. 

Epreuve , effay , faggio » mafc. 

Eprit de folie , to^o di p*zsci*> 
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i 7 fi EPU EQU ER ERR 

Epris d’amour , invaghito , accefo d'amore > pair, 
mafc. v 

Eprouver , provarc , far prova ,fare efperienxa» 
EPU EQ.0- 

Epuifer de forces , efisniiare , parc. [nervure. 
Epuifer une ville d'habitaps , fpogliare d‘abitatori r 
Epuifé : part, efienuato , fnervato , efaujlo ; ce 
dernier terme fe dit proprement en parlant 
d’argent : efauti i tefori. 

Equeftre , Equeftre , mafc. & fcm. 

Equilibre , equiiibrio , mafc. 

Equinoxe , equinozio , mafc. 

Equinoxial , équinoxiale , mafc. & fera. 

Equitable , giufto , raggionevole , mafc. 
Equitablement , guiftamente ragionevelmente > 

adv. . .. 

Equité , equità , fem. 

Equivalence , equivalenx.it „ fera» 

Equivalent , équivalent » » 

Equivaloir , equivalere. 

Equivoque, tquivoco , mafc. 

E R ERR 

Ire&ion , ereztone , fem. 

Ergot , artiglio , mafc.- , . 

Eriger, erigere , ergere , pafle def. erejfî , parev 
eretto. •* < 

Ermitage , eremo x mafc. 

Errant errante. 

Erre , arre , caparra fem. 

Errer , e'rrare , mancare. 

Erreur , errore , mafc. -, , 

Erroné , éronné , erroneo t mafc. 

Erudition. , erudUme , fcm.. _ 


ESC ESP 

e sa 

Bfcabeau , feabello , mafc. 

Efcadre , fquadra , fem. 

Efcadron , fauadrone , mafc. 

Efcalade , feulât a , fem. 

Efcalader , féal are. ‘ 

Efcaille , féal * , fera. 

Efcalier dérobé , / cala feereta. 

Efcalier à vis, feula lumaca . 

Efcapadc jfeapata-, fera. 

Efcarcoc , cbiocciola , lumaca , fem. 
Efcarmouche , fcaramuccia, fem. " 
Efcarmouchcr , fearamucciare. 

Efcarpin , fearpetta , fera. 

Efclavagc , fehiavitudine ,fchiavitH, feffl, 
Efclave , fehiavo , mafc. 

Efclavine , fehiavina , fem. 

Efdavon , fehiavone , mafc. 

Efclavonic, Sclavonia , fem. 

Efèroce , yîrorf/» fem. 

Efcorrer , feortare. -, 

Eferoquer , fcreccare. 




E S P 

Efpace , $/•*,«> , maie. 

Efpadacin , fpadacino , mafc. 

Efpadon , fpadone > mafc. 

Efpagne , Spagna , fenf. 

Ifpagnoi , spagnuolo , mafc. 

Efpagnolle Spagnuola, fem.*- 
Efpece i -, fem: /fcxie > au pfur* 
Efperance ; fperanx^-^.i em. 
U$9S9tlfpïrarr:' ' 

Efpioff'’ ) fpia ^ £cmv fpione $ mafc.'- 

. ‘ H* T ^' 
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i 7 8. ESP ESQ^ ES S EST 

Espionner ,fpiare. 

Elplanade , fpiartata , fem. 

Efpoir , [per mm , fem. 

Efpric , fpirito , mafc. 

Efpric , entendement , ingegno, mafc. 

Efpric follet yfolletto, mafc. 
avoir peu d’Efpric, avéré poco foie in zuccA t 
le Sainc-Efprit, lo Spirito Sartto. 
il m'eft, venu, dan l'Efprit que, m'e venuto in fw- 
Jure cbe.. 

ES Q. ES * 

Efquadrc, fyuadr*', fem. 
fcfquadron , fanadrone , mafc. 

Efquinance , fquinanzia fem. 

EfqUÎver ,/chifare , fehivare. 

Effa» . faggio , mafc. provA , fem,. 

Eflaycr ,prov*re.. 

Effence ejfenz.a ,.fem. 

ElTenticl ,.«j (fenziale , mafc. 6c fem. 

Effouflé , sfiatAto. 

Effuyer la fueur du vifage ,, afciugare H fudore 
dtl vifo. ■ 

Effuyer , fecher , feu are. 

Effuyer une injure , foportare umngtuna , pAtnê 
un ingiuria. 

Effuy-main , fciugamano , mafc. - ‘ - 

EST 

Eftaffièr yftaffiere , mafc.. 

Eftame , fiame , mafc. 

Eftampe , fiampa, fcm. 

Eftimateur (iimutore , mafCi 
Eftime , fltma fem. 

I.qiir.er ,fmare. • 
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EST" F. T'A ETI j.79 

Eftoc , fttcco , mafc. 

Eftocade , ftoccata , fem, 

Eftoraac /ftomaco , mafc. 

Eftrapade , firappata , fem. tratto di corda 4 mafc 
donner l’Eftrapade, dure la corda. 

Eftropié , flroppiato , firopi » , mafc. 

Eftropier , flroppiare. . 

ETA ETI 

Et , e, edi 
Et puis , e pot: 

' Etable ,ftalla , fem. 

Etablir , fiabilire , pref. tfco. 

Ecabliflemcnr , fiabilimento , mafc 
Etage , piano , mafc. 

Etaim , fiagno , mafc 
Potier d’Etaim , fiagnaro , mafc- 
Etalage , mofira , fem. 

Etaler , fpiegare . 

Eramer /fiagnare. * . • 

Etamine , Jtamigna , fem.* 

Etendard , Jlendardo. 

Etang , ftagno , mafc 
Etat , _/?*/<>. 

Etat, condition^ condition! -, fem,'. 

Eté , faifon , yfaf* , fem. 

Eteindre , fmorznre , efiinguere t dcf. efimjî • p$y;: f 
ejtinto.. •! 

Etimologie , etimologia -, fem. . 

Etincelant , fcintillante , rifplendente >, m. St f. 
Etincelle -, fcinùllà *; fem.' 

Etinceller , fcintillare ♦ 

Etj^c , a la -fièvre étique, tifico, mafc. 



» j So 




ETO E T R. 

E T O : E T R 

Etotc , drap. , panne, drappo , mafc., 

Etofc, matière , materïa, fem. 

Etoile , fiellato part. mafc. 

Etoile , Jlella , fem.. 

Etole , fiola > fem. - 

Etonnant , ftupend»> 

Etonné , jlupito , . artonito , , meravtghato ,Jtiipe- 
fatto. 

Etonnement , mtraviglîa , fem. Jlupore , mafc» 
Etonner , far Jlupire . , far meravigliare. , 

Etoufer , .affogare. 

Etoupe ? ftopp*i,f<:m'r ... 

à . 1* Etourdie , alla fpenfierata; 

Etourdy. , flordito,, balordo , mafc.: 

Etourdir , fiordire , prcf.- ifco , affordare.- . 
Itourdiflcmcnt , Jiordimento , mafc. 

Etrange , firano.yXnsik.-. 

je ne trouve pas Etrange -, non ni pare front*. 

Etrangement , flranamenfe , adv . 

Etranger -, foraftiere , firaniere . , .mafc. . 

Etre , ejfere . . ' •' ' 

l’Etre , 1‘ejfere.'. 

Etre à propos , fat'* propojiîo.i . . 

à qui Eft-ce à faire ? a chitocco ? chn ha da fore t : 
ce. n’Eft pas à faite à moy -, non tocc'a me.. 
a qui' Eft cela / di chi e quefto î 
Eft»ce à vous ? * vofro , ou vofiro t t> 
c'E(Cà>iQn^ur le Preüdem ;, .è delSignor Pr#*- 
dente.' . t r - ' - 

c*Eft- moy ,fon'io.\ 
c’Eftluy j e .dejfo. 
vous y Etes , l’avete inddvmatOr 
Etrecir y. Jlringere : palfé déf ftrinji : part. jtïetto* 
Euâsids<:,firingete ; paffé àsf.jlrinji } part, ffaetto* 

• J - 
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ET R E TU E V. iS* 

Bcrenc , manda , fera. . 

Emeu yjlajfa-, fem. 

Etrille , firegghia , fera.- 
Etriller , firegbiare , Jligliare. 
donner les Etrivicrcs , ftaffilarc. . 

Etroit jfiretto.. 

Etroitement > firettament * , adr; . ? 

Etron , ftronzj) , mafe. 

- E T U E V- A\ 

! 

Etude yfludie. 

Etude , cabinet pour étudier , ftudio , tnaftir. 
Etudiant , fiudente , fcolctte , mafe. 

Etudier , ftudiare. 
s’étudier, ingegnarfi. 

Et urgeon , Jiori&ne , mafe.. . 

Etu vcyflufa , fem. 

Etu vés y ftuffato , mafe; 

Etymologie , et'tmologia , fem.-. 

Evacuation , evaenaxâme , £env 
Evacuer , evacuare. 

Evader , fehivare s feanfare. 

Evangélique, evangelico, mafe. 

Evangéliquement , evangelicamente . 

Evangeliftc , Evangélisai mafe. 

Evangile, Evangelio , mafe. 
s'Evanoiiir , fe pâmer , tramortire , pref. tramer 
tifeo , venir meno , venir manco , pref. vengo , 
paffé def. vennt } fut. verro-, part, venuto 
nire , parte def. fuenni ,.part . fhenuto,. 

Evanoui flement i fuenimento , mafe. 
Evanoiii,.pâmé y trammitoi part. mafe. 

E v aporer -, fuaporare. . 

IL\ichzn(ïic,,Ei<ctirifiia-, fem. - 
Eucitariftiquc', Eucariftiw , maie,'- 


Digitized by Google 



ste EVE EVI Et T EXA EXC 


EVE EVI E U 

Eveillé , fitegliato „depo , male, 
un Eveillé, un adroit , un furbetto ,mafe,- 
Eveillcr , Juegliare , deftar*. 

Evénement , evento -, avvenimento y m afc. 
Eventrer , fuentrare , (budellare. 

S’Evertuer, affaticarjî , tngegnarfi , sforzarp. . 
Evêché , Vefcovato , mafe; 

Euf, œuf, uovo , mafe. leuova , auplur. 
Eugène , nom d’homme , Eugemo: 
Evidemment , euidentemente. 

Evidence , evidenze, . fem* 

Evident , évidente. 

Eviter , evitare , fehivare,- 
Europe , Europa , fera. 

Euvre , ou œuvre , opéra. 

Eux , quegli , ejfi , eglino > lore: 

EXA EXC 

Exaél , efatto: 

Exa&cmcnt , efattamente ; adv. 

Exaction , efazione , fem. 

Exagération , efaggerazione , fem, 

Exagérer , efaggerare. 

Exaltation , efaltazione. 

Exalter , efaltare. 

Examen , efatne , mafe. 

Examcttré , efametro , mafe. 

Examinateur , efaminatore , mafe. - • 
Examinatrice , efaminatrice , fem. 
Examiner , efdmmare. 

Exaucer , efwdirg , préf. .ifeot 
Excéder, ecccdtrcr - -• 

Ecellcmmçnt , eçctllmtwntt * 


» 


E X C E X E ,.jj 

Excellènc c,eccellenza. 

Excellent , eceellente fquifito , egregio , mafe. 
il a Excellé en cela mirneoli in qutp. 
Excepté , eccetto. 

Excepter, eciettucirt. 

Exception > eccezione , fem*. 

Excès , eccejfo , mafe. 

ExceflîF, eccejfîvo , mafe. 

Exccflivemcnt ..eccejfivamente , ad ti 
Exciter , eccifkre.. 

Exclamation , efclamazion*. 

Excluant , efcludentt. 

Exclurre, efeludere , pafTé dcf. efclufi , part, efctufi?- 
Exclufif, efelufivo , mafe.. 

Exclufion , efclufione , fem; 

Exdufîvement , efclufivnmtnte „adr. . 
Excommunication , fcommica , fera.. 
Excommunier , fcomtntmicaze. 

Excrement , eferemento , mafe. 

Excufation , feufa , fem. 

Excufe , feufa. t ' ■ 

Excufer , feufarr. 

EXE 

Exécrable , ejfecrabile. 

Exécrablement , efecrabilmentt. 

Exécration , efecraziene , fem. 

Exécuter , efeguire , mettere in efftcuzicne. 
Exécuter par Jaftice , giufiiziare. 

Exécuteur , efeentore , mafe. 

Exécuteur de Juftice , boia , mafe .trMW%old»i 
mafe. 

Execution ,.eJfecuzîone ,, fem-. 

Exemplaire , efemplare. 

Exemplairement-, efemplarmnttytôTî- ’ ' ' 
Exempt- , efeote. 
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rS*. EXH. E XI EXO- DXP 

Exempter , efentare. 

Exemption , efenzàone ,,(cstt . * 

Ecrcçr , t [mit are. . a 

Exercice , efercizio , mafe; 

E X H E.X I EXO 1 

Exhalaifon , efalazioae , fem. 

Exhaler , efalare. ^ 

Exhauflêr, e fait are. 

Exhortation , efortazJone , fem. ^ 

Exiger, domandare , efigere , richieden . 

' Eiiil , ejilio - , maie. 

Exiler , bandire , pref. ifco , efiliare. 

Exiftence , eftfienza , fem. 

Êxiftant , efiftentei 

Exhorbitammcnt , e forbit ante ment e t adr» 
Exhorbitance , eforbitanza , fem. 

Exhorbitant , exorbitante. 

Exorcifer , eforcifare. 

Exorcifme , eforcifmo , mafe. 

Exorcifte , Efrnifi a , nrafc*- 

EXP 

Expédient , ifpediente , . mafe. via , fem. mode , 
mafe. ' 

Expédier ,/pedire. - . 

Expéditif , fpeditivo -, male. 

Expédition , fpeâizione , fem. . 

Expérience , fptrienza -, fem. ^ 

Expérience , pratique , pratica , fem. 
Expérimenter , ifperimentare , provfM* 

Expert , efperto , praitco , mafe.- 
Expier , efpiare~- . . 

E*pi m ? Jptrare 1 , ■ .. • 
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Explication , fpiegazione, fem. 

Expliquer , fpiegare. . 

Exploit , fatto . 

Expofer , efponere , efporre , pref. efpongo part* 
dcf. efpofi , part, effofi* 

Exprès , efpreffo. 

tout Exprès , a pojla , a bell'arte. 

Exprcflcment ,.efprejfamente , « poft* 

Expreflîf , efprejjtvo. 

Expre/fion , efprefionc , f cm . 

Exprimable ,, efprimevole . 

Exprimer , efprimtre : pâlie dcf. tfprtjïi : par:» 
efprejfo. t 

Expulfcr , efpulfare-. 

Expullif, efpHÎfivo y mafe. 

Expuilîon ..efpuljtone , fem. 

Exquis , ifawfitoy .m afc. 

E X. T' -, r; 

. . .X * . , 

Extafe , eftafî\ fèm. 

Extafié , eftafiato.y in eftafî. 

Extaftiqne, eflatico , mafe. 

Exténuation , epnttnznne , fcm*. •> 

Exténuer , ejienttare. — 

Extérieur , ejieriore , mafe. 

Extérieurement., eftetiormente, . 

Exterminant j exterminante. 

Exterminateur . efierminatere , mafe. 
Extermination , efierminio „ mafe. efttmiryttù*- 
ne , .fem. 

Exterminer., efierminare. 

Extindion , ejiinzione , fem. 

Extirper , efiirpare. 

Extorlîon, eftorfione , fem. 

Excradion , ejtraz.ime , fem. . 

Extrait , ejiratto. 


t 
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Extraire , ejtrsrre. 

Extraordinaire , ftraerdinario , mafe. 
Extraordinairement , ftrxordimriamcnte. 
Extravagance , firnvaganzx , fem. 
Extravagant , jlravag*nte. 

Extrême , efiremo , mafe- 
Extrême- On&ion , Ol'to fanto , mafe. 
Extrememenr , efiremamente , adv. 
Extrémité , ejlrem'tta , fem. 

Extrinfeque , ej hinfeco , mafe. 
Excrifcquemcnt , ejlrbfecamente , adv. 
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F 


Fable , favola. 

Fabrique , fabrica > fem. fabriche , au plur. 
Fabriquer , fabrtcare. 

Fabulcufement , favolofamente w 
Fabuleux r favolofo mafe. 

FAC 

Façade , facciata , fera. 

Face yfaccia y fem. titra , fera, v'tfo > mafe. 'i ici* 
to , mafe. 

Facetieufcm.enc , facet ciment e , adr. 

Facétieux , faceto. 

Fâché yftizzato, fdegnato , in colera , adirato. 
je fuis Fâché » j’ai du déplaifîr , mi difpiace , tri* 
rinertfee. 

j’en fuis Fâché , mene difpiace. 

Fâcher , ojfendere , fart andare in colera. - 
Fâcheux , déplaifanc , difpiacevole , maie. 
Fâcheux , ennuyeux , fafiidiofo. 

Facile , facile. 

Facilement , facHmente adr. 

Facilité , facilita, , fem. 

Faciliter ffacilitare. 

Façon , manière , modo > maniera, fera» 
avoir bonne Façon , aver buon garbo. 

Façon , faéluce , factura , manifattura , fctBK. 
Façons, ceremonies >cerimonie. 

Façonnier , qui fait des façons, cercmonif*+ 
Faétcur , fattore y mafe. 
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Faction , faztone , f cm . 

Facture , fatturx , f em . 

< ï âcu | cé > fa oit à , , fcm.facoltà , au pfiir 

mafc. 

F A F 

Faillir ,,m*»c*re,falli re , entre. 
raim , jante , fena* 

Faincanc , fciopemto , mfngmio i» p m ,r mn , 

d»'° , mgkittofo , mafc. f 1 " tm 

f*w!tî ’ fcm. 

. - pa ® ** A-, fUUc. 

fc peut-il Faire ? püo ejfere . 

Faire a crwre , <*4r . 

- en i ouan . c aur cartes , dar le cane. 

defimo, 3 Cr0We * * Vtr bU0na °t iniont 

^icft-c^Faire,* chitoccar 
c eft a Faire a moi , tocc'a me. 

Faire IaiCuifine , cucinare*. 

i chefi puo fare. . 

Faifan , fagiano , mafc. 

Faifeur ,facitore-, mafc. 

Fait j f<tto , part, mafc.- 
tout-^-Fait-, affatto,. 
de Fait , in effetto. 
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FAL FAM FAN i8e> 

en fait de langues , in materi a di lingne. 
ï A 1 FAM FAN 

/ 

Parloir , bifognare. 

il ne lui Falloit plus que cela , non gli mancavë 
altro. 

combien vous Paut-il , quant o vi vient. 

. peu s’en Faut , poco manca. 
il m’a Fallu dire cela , fono ftato obligato a dirl 
quefh. 

Palor , forte de lanterne , lanternent , mafe. 
Falfifîcateur , falfificatore , mafe. 

Falfification , faljificazione , fcm. 

Talfificr , falfificare. 

Fameux , famofo , mafe. 

Familiariser, domefiicare. 

Familiarité , familiarité , domeflichezza , fcm. 
Familier , famigliare. 

Familièrement , famigliarmente. 

Famille t famiglia , Fem. 

Famille, race, maifon ,flirpe, fem. fehiatta, fem. 
ta fat a , fera. 

de grande Famille , di gran cafata , di grandi 
fehiatta. 

Famine ,fame , careftia , fcm. 

Fan , cerviotte , mafe. 

Faner , appafire. 

Fanfaron , tnillàntatere , mafe. 

Fanfaronnades, millanteria , plar. fem. 
Fanfaronner , m'tlantare. 

Fantaifie ,fantafia , fem. 
à ma fantaifie , a rnio modo. 

Fautafquc , feint aftico , mafe. 

Fantaflin , fantacino , faute , mafe. 

Fantôme ,fantafima , fem. 
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i?o FAR FAT F AU 

PAR FAT PAU 

Farce , ripieno , pieno , mafc. 

Farce de Comédie , comedia burlefcafarfa , fera. 
Farcir , r'tempire. 

Fard , lifcio , belletto , mafc. 

Fardeau , fardello , mafc. foma , fem. 

Farder , lifeiare , imbellettare . 

Farine , farina, fem. 

Farouche ,feroce, fehifo , intrattabiU , mafc. 
bête Farouche , fera , fera. 

Fafladc } facciata , fera, 
parte , fafio , mafc. 

Faftueux , fafio fo , mafc. 

Fat , fciocco , mafc. 

Fatal , fatale. 

Fatalité , fatalità , fem. 

Fatiguant , penofo , mafc. 

Fatigue .fatica , fem .fatiche , au pluriel. 
Fatiguer , ajfaticare. 

Pau , arbre , faggio. 

Faux- bourg , horgo , mafc. borghi , au plur. 
Faucher ,fegare , tagliare. 

Faucon , falcone , mafc. 

Faveur , favore , mafc. |T4x,f4 , fem. 
Favorable , favorevole. 

Fovorablcment , favorevolmente. 

Favori fer , favorite- , favoreggiare. 

Favori , favory .favorito , mafc. 

Favorite , favorita , fem. 

Faurtairc , falfario , mafc. 

FaufTe alarme , alarma falfa , fem. 

Faufleincnt , falfamente. 

Fan lier , falfificare. 

Faufïc-t , falfetto , mafc. 

FaufTe té yfalfit à , fem. falfità , au plur. 
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Tavic , il faut , bifogna. 

Faute , mancamento , mafe. fallo , mafe. more , 
mafe. colpa , fera, 
une Faute au jeu , un f allô. 
c’cft ma Faute , la colpa e mia. 

Fauteuil , fedia d'appogio , mafe. 

Fauteur , fautore , fcm. 

Faux à faucher , falce , fcm. 

Faux , falfo , mafe. 

Faux-fuyant , détour , rigiro , mafe. 
Faux-monnoyeur , falfo menetaro , mafe. 

FEC FEM FEN 

Fécond , fecondo , mafe. 

Fecondement ,fecondamente. 

Féconder ,fecondare. 

Fécondité , fécond it à , fem. 

Fce , dcvinerefTe j fat a , fcm. 

Feindre fingere , palîé def. fnfi , fingefli fnfe , &c. 
part .finto. 

Feinte ,finzJone , finta , fem. 

Fcler , crepolare. 

Félicité , félicita , fem. 

Féliciter ,felicitare. 

Femmelle , fernina , fem. 

Féminin t féminins. 

Femme en general , fernina , donna , fcm. 

Femme que l’on a époufee , moglie fpofa , fcm. 
Femme de chambre , cameriera , fem» 
Femrncllctte , donniciuola , fem. 
vilaine Femme , donnaccia , fcm. 

Fendant , fendente. 

un Fendant , un rodomonte } un bravo , mafe. 
Fendre , fendere. 

le cœur me fend , il cmr mi feoppia. 

Fenêtre , finefira , fem. v . , i 
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petite Fenêtre , fintftrell a, fem. 

U mettre à la Fenêtre , ajfacciarfi alla finefira. 
Fenouil , finocchio > mafe. 

Fente , f effara , fem. 

FER FES FEU 

Fer , ferro , mafe. 

Fer blanc , lutta , fem. 

Fers an pieds , ceppi , plur. mafe. 

Fer d'archal , filo di ferro , mafe. 
barre de fer , fpranga , fem. 

Ferie ,feru », fem. 

Ferme pour les droits du public , appalto , mafe. 
Ferme , ftablc , fodo , fermo , fiabile , cofiant-e , 
male. 

tenir Ferme , butter fodo , fiar fodo. 
prendre à Ferme , pigliare in ajfitto. 

Fermement , coflantemente , aav. 

Fermier qui prend un parti à ferme , uppaltatort , 
mafe. 

Feroce , feroce , mafe. & fem. 

Férocité , fera cia ,ferocitk , fem. 

Ferrer , ferrure. 

Fertile , fertile. 

Fertilité , fertilité , fem. 

Ferrcur /fervore , mafe. 

Ferulc , sferza , fem. 

Feffe , nutica , natiche , plur. fem. 

FelTéc fculaeciata , fem. 

Fc (Ter , fcuUcciare. 

Feflier , il culo. 

Fcftc , fefia , fem. 

la Fèfte-Dieu , la fefia del Corpus Dornhi. 

Fcftin , fefiino , banchetto , mafe. 

Feu , fuoco , mafe. fuocht , au plur. 
jetter fon Feu , sfogarfi. 

Feux 
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■Feux d'artifice , fuochi artijiciali. 

Feux de joyc , fuochi d' allcgrezz*. 

Feudataire, feudatario , maie. 

Feve , fava , fem. 

Feuille d’arbre ,foglia , fem. 

Feuille de papier , foglio die art t t. 

Février , Febraro , mafe. 

FIA FIC FIE FIL 

Fi j pub , via via. 

Fiançailles , fponfalizi , plur. mafe. 

Fiance , (ierco , letame , mafe. 

Ficelle , fpago , mafe fpagbi , au plur. 

Fiétion , fnzione , fem. 

Fidelité , fediltà , fem. 

Fidèle , fedele. 

Fidèlement , fedelmtnte. 

Fief ,feudo , mafe. 

Fiel , fele fiele , mafe. 

Fier fuperbe ,fiero , fuperbo , mafe. 

Fier fe fier ,fidare , confidare, 

Fierement , fieramante. 

Fierté .fierezza , alterigia , fem. 

Ficvre , febbre , fem. 

Fièvre tierce', tarzana , fem. 

Ficvre double tierce , terzana doppia , fem. 
Fievre quarte , quart an* , fem. 

Fièvre intermicente , febbre intermittents , fem. 
Fifre , pijfaro , mafe. 

Figue , fico , mafe. 

Figuier , Fico , mafe. 

Figure , figura , fem. 

Figurer , figurare , î maginttre, 

Fil mafe. 
donner le Fil , affilare. 

File , rang , Fit* , fera. 

Tome 11* J 
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Filer , fl are. 

Filer doux , dar buone parole. 

Fileufe , , Filatrice , donna che fila , fcm. 

Fille , Figlia , fem. 

Fille iîe chambre , cameriera , fcm. 
petite Fille , nepote , fem. 

Fillieul , Figlioccio , maie. 

Fillieule , Figlioccia , fem. 

Filoire , F ilatoto , mafe. 

Filofelle , Ftlofella , fem. 

Filou , ladro , mariuolo , mafe. 

Filouter , ingannare. 

Fils , F igliuolo > Figlio , mafe. 
beau Fils , genero. Item. Figliafiro , mafe. ce der- 
nier fignific le fils du mari , ou de la femme 
feulement. 

petit Fils , nepote , mafe. 

F I N 

Fin , fine , mafe. & fem. 
à la Fin, finalmente. 

Fin, délié , menu ,fino fottile , mafe. 

Fin , rufé , afluto , fcahro , mafe. 

Fin contre fin n’eft pas bon à faire doubleu- 
re : l’Italien dit , dura con duro non fa bue » 
muro. 

Fin , reufTice , efito , fin » 8 mafe. 
mettre Fin , ulthnare. 

Final , dernier , finale , mafe. 

Finalement , finalmente. 

Finance , crefor Royal , erario regio , mafe. 
Finement , aflutamente , adv. 

Finefle ,finezza , fottigliezza , aftuzia , fera; 
Finelfc , tromperie , ïnganno , mafe. furberia , 
fem. 

Finet , furbacsiotte , mafe. 
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Finette, rufée , furbacciotta , fem. 

Finir , finire , pref. finifco -, paflc dcf finit ., paie. 
finito. 

Fiole , carajfa, ampolla , fem. 

Firmament , fir marnent 0 , ma fc. 

FIS F L A 

Fifc , fifeo , mafe. 

Fifcal , fi [cale. 

Fi (Te 11 c.,fpago , mafe. fpagbi , au plur. 

Fiftule , fifiala , Fem. 

•Fixe , fijfo , mafe. 

Fixement ,fijfamente , adv. 

Fixer >fiff*re. 

Flacon , fiafeo , fiafeone , mafe. 

Flagrant , flagrante . 

Flaitrir , fcolorire. 

Tlaman , Tiamingo , Viamengo. 

Flambeau , torcia , fem. torchio , mafe. 

Flamme, fiamma , fem. 

Flanc, côté ,fianco , maf c.fiancbi, au plur. 
Flandre , F iandra , fem. 

Flatant , htfinghicro. 

Flater , adulare. Item, lufingare. 

Flatetie , adulaatone , fem. 

Flateur , adulatore , mafe. 

Flateufe , adulatrice , fem. 

F L E 

Flèche , faetta , fem .freccia , fem. firale , mafe. 
Fléchir , piegare. 

Flegmatique ,fiemmatico , mafe. 

Flcrnc yflemma , fem. , 

Flétrir la réputation , ofenrare la riputaxàone. 
Fleur ,fiore , mafe. 
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Heurs de femmes , menftruo , mafc. 

Fleurs de lys %gigïto. 

choux Fleurs , cavolifiori plur. mafc. 

Flurer , odorare. 

Fleurer, fioretto. 

Fleurir ,fiorire , pref. fior'tfco, pafle def. fiorii , 
part, fiorito. 

Fleure .flauto , mafc. 

Fleuve , fiume , mafc. 

Flexible ^ pitghevole , flejflbile , mafc. & fera. 

FLO FOI 

Florence , ville , Firenze , fem. 

Florent irvF/ore»/;»» , mafc. 

Florin , fiorino , mafc. 

Flot , ondet , (cm.flutto , mafc. 

Flotte y flotta, , fem. 

Flux yflujfo. 

Fluxion , difeefx , catarro . flujfiotfe. 

Foible , debol* , mafc. & fem. 
le Foible, la parte debole. 

Foiblemcnt , debolmente , adv. 

FoiblelTe , debolezza , fem. 

Foin ,fieno , rnafe. 

Foire y fiera , fem, 

la Foire , flux de ventre , feorenza , cacarrella , 
fem. 

Fois , volta , fem. fiata , fem. 
un à la Fois , uno per volta. 

Foifon, quant it à , copia, fem. 

FOL 

Fol , ou fou , pazzo , matto , mafc. 

Folâtre , pazzarello, alegro < mafc. 

Folâtrer , feherzart. 
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Toi et yfolletto , mafc. 
poil Folet > lanugixe , fem. 

Folie , pazzia, fcm. - 

F O N- FOR 

Fond , fondo , mafc. 
faire fond , far capitale. 

Fondamental , fondamentale. 

Fondateur ,fondatore , mafc. 

Fondation , f$ndazione> fcm. 

Fondatrice , fondatrice , fcm. 

Fondement , fondasnento r mafc. 

Fonder , fondare. 

Fondre ,JÜ dere-, paflé déf. fufi j par t.fuje. 
Fondre , fe lancer , lanciarfi addoffo , av'vcntare. 
Fonds , capital , capitale , mafc 
de fonds en comble , fin da i fondamenti. 
Fontaine , fonte , ma fc. font ana , fem. 

Fontanelle , fontanella , fem. 

Force, forza , fcm. 
de Force , per forza. 

Force argent , quantité di quatrini. 

Force bled , quantité digrano. 
de toute fa Force , a piu potere. 

Forcer, sforzare ,. cojlringere , pafTé dcf. cofirkifi, 
part, coftretto. 

Forcer une porte ,. rompere ma porta: paffe def. 

ruppi , part, rotttr, 

Foreft ,felva , fcm. 

Forfait , misfatto, mafc. 

Forger , Fabbricare. Mctaph. lèvent are. 

Forgeron , Tabro , mafc. 

Formalité, formalità , fcm. 

Fondation ,formazione , fem. 

Forme , forma , ,fem» 

Formel , formate . 

Formellement , formalmcnte , adv» 
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Former , formate. 

Formidable , formidabilem 
Eormic , formica , fem. 

Formulair e , formulario , mafe. 

Formule , formula, fem. 

. Fornaife, fornace , fem. 

Fornicateur , fornicatore , mafe.. 
Fornication , fornicnzicne , fem. 

Forniquer , fôrnicare. 

Fort , forte ,gogliardo , mafe. 
à plus Forte raifon , cou pi* r agi ont 
ForterefTe ,fortezza, pron. ts. ferm. 
Fortification , foitificaziont , fem. 
Fortifier , fortificare , corrobrare. 

Fortuit , fortuite. 

Fortuna , fort un a , fem. 

FOS FOU 

FolTe ,fojfa , fem. 

Foffé , foffo , mafe- 
Fou , ou fol , pazzo , matto ,.mafc. 
Foudre , folgore , fulmine , mafe. 
Foudroyant , fulminante . 

Foudroyer , fulminate. 

îoiiet , sferza , fem. ft affile , mafe. 

Foiiectcr , frufiare , flaffilare. 

Fougueux , fuocofo , furiofo , mafe: 
Fouiller , cercare , ziifitare. 

Foule, calca, folia, fem. 

Fouler , pejlare , calpejlare. 

Fouler aux pieds- , calpejlare , conculcars. 
Four , forno , mafe. 
un Fourbe , furbo , mafe. 

Fourbifieur , Spadaro , mafe. 

Fourche , força , fem. forche , au plur* 
Fourchette , ferchetta , fem. 

Fourchu , forcuto mafe.. 
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Fourniment , ajfortimemo , fornimente, mafc. 
Fournir , procéder e , fominiflrarc. 

Fourrage , ferait a , mafc. 

Fourrager , forraggiare. 

Fourreau ,fodero , mafc. 

Fourrer , ficcare , caceiar dentro. 

F O Y F R A 
î 07 j fede , fem.' 
par ma Eoy , per miafè. 
ajoûter Foy., preflarfede. 

Fôy d’honnêcc homme , d a galant’ uomo. 

Foye ifegato , mafc. 

Fracas , fracajfo , mafc, 

Fracafler , fracaffare. 

Fraftio n\ frazione , fem. 

Fracture , rottura , fem. 

Fragile , fragile , mafc. Sc fem. 

Fragilement , fragilmente , adv. 
fragilité , fragilité , debolezza , fem. 

Fragment , frammente , mafc. 

Fraîcheur, frefeo, mafc. 

Fraîchement , n'a guercs , ultimamtnte , adv. 
Fraîchemen zfrefeamente , adv. 

Frais , frefeo , mafc. frefehi , au plur, 

JéS frais , le fpefe , plur. fem. 

Fraife ; fruit , fragola , fem. 

Franc , franco , plur. franchi , mafc. 

Franc , lira di moneta Francefe , fera. 

France , Francia , franza fem. 

Franchement , francamente , adv, 

Franchifc , franchezza. Item , franchiggia , fem . 
François , nom de Nation, France fe,\Franzcfe, m. 
Fïançoij, nom d’homme , France feo , mafc. 
de l’Ordre de faine François ,, France feano , dsl- 
l’Or Aine di fan Frstntefco. 

Fcaoçoifc , nom de femme , F ranccfca. 

I* iiij- 
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Françoife , Franctfe . 

Frange , frangia , fem. 

Frapper ,ferire , date , battere ; pref. ferifco . 
Frapper à la porte , piechiare alla porta. 

Frapper au but , colpire ; prcf. colpifco : paffé def. 

colpii . part, colpito. 

Frafe , frafi , fem. 

Fraternel ,frattrno , mafc. 

Fraternellement , fraternamente , dafratello. 
Fraternité, fraternitd, fem. ^ 

Fratefque , fratefco , mafc. fratefchi , au plur. 
Fratricide .. fratricida , mafc. 

Fratricide , meurtre commis, en la perfonnc d’un 
frcre , fratricidio , mafc. 

Fraude , frode , fera, fraude , fem. inganno , m. 
Frauder , fraudare , ingannare. 

Frauduleufemcn t , frodoltfamentt , adw 
Frauduleux , Trodâofo , mafc. 

F R E 

Frcchemenr , frefeamente , adr. 

Frein , frtno , mafc. 

ronger fon Frein, a ver pazienza. 

fans Frein , sfrenato , part. mafc... 

Frelater , falfificare. 

Frémir , fremere-. 

FremilTcment , horreur , fpavento , orrore , mafc. 
Frenefie , frenefia . fem. 
être en Frenefie , freneticare. 

Frenctique , frenetïco , mafc. 

Fréquemment, frequent emente , ad Y. 

Fréquence , frequenza , fem. r 

frequent , frequente , mafc. & fem. 
Fréquentation , cenverfazione , fem. 

Fréquenter, converfare, fréquentai. 

Frère , fratello , mafc. 
bcau-Frerc-, cognxtv, mafc. 




FRI F RO FRU ion 

Frere , Moine , Frate , maie. 

Frere- lay , laico , mafe .laici , au plur; 

» FRI F R O F R [T 

Friand , leccardo ghiotto , mafe. 

Friandife , leccardia ,-ghiottoneria , fcm. 

Jrilleux , freddolofo , mafe. 

Fripperic , rigatteria , fcm. 

Frippier , Rigattiere , mafe. 

Frippon , barone , guidone , furfante , mafç» 
petit Frippon , baroncello , mafe. 
méchant Frippon , baronaccio , mafe. 

Fripponner , ingannare. 

Friponerie , furto , inganno. 

Frire, /%rrr,paf. àcf. fri ftjrigefii, &c. part./ritfe*- 
Frifer les cheveux , arricciare i cappelli, 

Frifé , rie cio , crefpo , mafe. • 

Frifon de cheveux , riccio , raafe. 

Friffonncr , tremar di freddo , . 

Friture ,frittura , fera. 

Frivole , vano , mafe.. 

Froid , freddo . mafe. 

Froidement , freddameote , adv.- 
Ftoidcur , freddura , fem. 

Fromage, cafcio , formaggio , mafo 
Froment , formento , mafe. , 

Froncer , increfpare. 

Froncer les fourcils , inarcare le ciglià. 

Front , fronte , fera. 

Frontal , frontalé , mafiif. 

Frontière , frontière , fcm. 

Frontifpice , frontifpizio , mafe. 

Frotter , fregare. 

Fruttueufemcnt , fruttuofamenté , cen frutîtop- 
Fruélueux , fruttuofo , mafe. 

Frugal , frugale , mafe. & fcm. 

Frugalement ^frKgalmer.te , advv - 
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Frugalité ,frugcdita , fem. 

Fruic , frutto , ma Ce. 

Fruitier , portant fruit ,fruttifero , mafe.- 
Fruûrer , deluiere. 

FU FUM FUO FUR FUS. 

Fugitif, fugitivo , mafe. . 

Fuir , fuggire. 

Fuite , f-ug a, fem. 

Fumée , fume > mafe. 

Fumer , fumure. 

Fumeux , fumofo , mafe. 

Fumier , lettame , mafe. 

Fonftion , funzÀom , fem. 

Funebre , funebre , male. & fem. 

Funérailles , *ejféquie , plur. fem» 

Funefte , funefia , mafe. 

Funeftement, funeftament*.. 

Fureur , fur or* , mafe. • 

Furibond , furibondo , mafe. 

Furie , furt * } fem. 

Furieufemenc , furiofamente , adv. 

Furieux , furiofo , mafe. 

Furtif , furtive , mafe. 

Furt i vcment,, furt ivamente. 

Fufeau ,fufo , mafe. 
un Fufil , (trehibugio. 

Fumigation , fufiigazdon* » fem,' . 

Fnftiger , fufligare. 

Futur , futuro , roafe.- 
Fuyard , fugace. 

Fy , ebibo } vm via* 


G A B G A G G A I G A L zo'f 




G 

» 

G Abelle , Gabella fem; 

Gabelier , gctbeliere , mafc * 

Gabion , gabbione , mafc.- 

G A G G A I G A t 

Gage ,pegno. 

Gages j falaire , falario , Jlipendio , mafc. 

Gager , {commettre , palfé def. feommifi , parc. 
fcommejfo. 

Gager , ddüner des gages , fiipendiart, 

Gageur , /commet titore , mafc. 

Gageure , fcommejfa , fem. 

Gagner , guadagnare. 

Gagner les Pardons , pigliare il ptrdono. 

Gagner fur foy , vincerji in qualche co/a. 

Gaillard , allegro , mafc. 

Gain , guadagno , mafc. 

Guaine , guaina , fem, • 

Galant d’une Dame , drudo amante. ’ 
un Galanc-hommc, un galantuome* 

Galanterie ,g/tlattteria , fem. 

Galcre j galera , galea , fem. 

Galerie ,g.xlleria , loggia, fem» 

Galérien ,ga!eotto , mafc. 

Galetas , folaro , 

Galice , Province , Galizia.' 

Galimatias , Cpropefito imbroglio. 

Galion , galcone , mafc. 

Galle r gala » fera. 

N I V /’ 
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Galle , rogna . , fem. 

Gallcux, rognofo. . 

Galoche , zoccolc. 

Galon j gallone , mafc. 

Galop, galoppo, mafc. 

Galoper , galoppare. 

Gambader , fait are. 

GAN GAR G A Sr 
• 

Gant ,guanto , mafc. 

Ganter, inguantnre. 

Gantier , guemtaro , mafc. 

Garand , malievadôre , mi(c.fîcurtàr } fem-. 
Garantir , falvare , dijfendere. 

Garce , putana , fem. 

Garçon , petit enfant , putto , ragazz.0 , mafc. 
Garçon qui n‘eft point marié, giovane A a m*~ 
rïtare. ...■ 

Garde , guardia , fem, - . ✓ • 

avanr- Garde , vanguardia , fem. 

Arriéré- Garde , retroguardia , fem.’ 
fc donner de Garde - ys guardarfi. 

Garder , guardare , ferbare. 

Garder le lit , J lare in letto. .■ 

Garder la maifon ,Jlare in cafa. 

Garder le filsncc , ojfervare il [iltnùo.- 
Gardcrobbe , guardarobba , fem. 

Gardien , guardiano >. mafc. 

Gare , via , a voi , guarda guarda.' 

Gargotte, bcttoln -, fem. 

Gargottier , bettoliere mafc. 

Garnir , guernne. 

Garnifon , prefidio , maftf; 

Garniture , forninunto, mafc.-. 

GafconnaJe, rodomontata , fem» 

Gafcoar.cr , far da ndomonte _ 



GAU GAZ GEA GE M GEN io$; 

Gâteau feuilleté , sfogliata , fcm.. 

Gâter , guajlare. 

GAU GAZ GEA- 

Gauche , manco ,finijlro , mafe» 

Gauche , mancino , mafe. 

Gavier } gozzo , mafe. 

Gau/fer , bejfare , burlare , motteggiare-, - 
Gauilcur , biffardo. 

Gay, allegro , giocondo , mafe. 

Gayette , aUegrtzza , giotondità , fem.' 

Gaze , tocca -, fcm. 

Gazette , gazetta , fem. 

Gazoüillcment, babil , cicaUmento -, mafe. cia* 
la , fcm. 

Gazouiller, cicalare. 

Géant } gigante , mafe." 

Geante , gigantejfa , fem.- 
Gel , gielo , mafe. 
la Gelée', il gielo.' 

Geler, gel are. 

y 

GE M GEN' 

Gemeau , getntllo , mafe. 

Gcrneau , ligne celcfte , gemini , plur. maftf. 
Gémir , gemere. 

Gemillêment , gémit o , mafe. 

Gênant , ennuyant-, noiofo , fajlidiofo , importun^ , 
rr afc. 

Gencive , gengiva , fem; 

Gendarme , uomo ck firme , mafe. 

Gendarmerie , gente d'armi , fem. 

Gendre , genero , femt 

Gène., torture , tormento , mafe. tortura , fem» 
Cenéi'ogie , genealogia , fcm. 

C encaiogique-, geaeal gico , mafe. 
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Gêner , importuner , fajiidire , annotare , tediare 
General , Generale , mafc. 

Gencralar , Generalato , mafc. 

Généralement , generalmente , adv. 

Généralité , Generalità , fem. 

Génération , generazdone , fem: 

Gcncteufcment , generofamente , adv. • 

Généreux , generofo , mafc. 

Generique , generïco , mafc. 

Generofitc , generofità , fem. 

Gcnes , ville d’Italie , Genovtt , GontM , fem, • 
Gencfc , Genefi , fem. 

Gencvc , Geneva , fenv. 

Genevois , G'tne'vrino , mafc* • 

Genevre , ginepro , mafc.- 
Genie , genio , mafc. 

Génitif , genttivo , mafc; 

Geniturc 7 genittira , fem. 

Gcnoiiil , ginocchio . mafc, le ginocchia , au plur. 
à Genoiiils , gtnecchione , mafc. ôc fem. 

Genre , genere , mafc.- 

Gens , genre , fem .genti , au plur. 

Gens d’fghfc , Ecckfiaftici , piur. mafc. 

Gens de métier , arteggiani , plur. mafc.- 
Gens de fac & do corde , feapefirati , plur. mafc. 
petites Gens >gente bajfa , fem. 

Genti , gentile , mafc. & fem. 

Gentil-homme , gentiluoms > nobile , mafc. 
GentillefFé , gentilezz* , fem.- 
Gcnufle&ion i genufièjfione , £em<< 

GE O 

Géographie . Gecgrafia , fem.' 

Géographique , Geografiçc > mafc. Geografuhi , 
au part. 

Geôlier , camriert , carcerair, mafc. 
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Géométrie , Geometria , fcm.> 

Gcomettrc , Geometrien , Geomtro, mafe-- 
Géométrique , Geometrico , mafe. - 
George » Giorgio , nom d'homme.- 
Germain , germano , mafe. 

Gérondif, Gerondio , mafe. 

GES GIR GL À 

Géfle v atto , gefto , mafe. 

Gefticulation , geflicol*z.ione , fcm. 

Getter , gettare. 

Gibet , força , fera, le ftrche , au plur. 

Girofle , cloud de girofle , gurofano , mafe». ■ 
Giron , grembo , mafe. 

Giroüettc ^girella , ferai, 

Gite , luogo dove fi fl*. . 
cy-Gic, qtttgiace. 

Glace , gbixecio -, ma (c.ghiacci, au piurt • 

Glacer , gelare. 

Glacière , ghiacciera , fcm. 

Gladiateur, Gladiatore , mafe. 

Glaire d’œufs ,chiara d’uovo, fem. - 
Gliflant , fdrucciolitnte ,li[cio . 

Glifler , fdruccioUre . . * 

GLO 6 LU. 

Globe , globo , mafe . 

Gloire , gloria , fem. 

Gloire , fuperbe , [uperbitt , b où a , fem» 
Glorieufement , gloriofamtntfi 
Glorieux., gloriofi. 

Glorifier , gloùficare . 

Glofer , far U glofa , 

Glu , pmi a , fem. 

1 Gluant.., •vifeofi) , mafe - 
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Gluer , invifchiare. 

Gobelet , taz.za , fem. 

Gober , inghiottire , mandar gi». 

Goure , tumeur de col , gozz . ,» , mafc. 

Golfe , Golfo , mafc, 

GOM GO R GOU 

Gomme , gotnma , fem. 

Gommer ,gommare. 

Gond , gangbero , cardine , mafc. 

Gonfler , govfîar 'e. 

Gorge , gola , fem. 

Gorge . poitrine de femme , petto , mafc 
Golicr , canna délia gola , fem. v 

Gothique , Getico. 

Gouffre , voragine , fem. 

Goulu , golofo jghiotto, mafc; 

Gouluëmeut , golofamente. 

Gourdin , bajhne , mafé. 

Gourmade , fgrugnone , mafc. 

Guun.iandife . ingprdtgia , gola } fem. 

Gouflcc , borfellino. 

Gouc , gujlo , mafc. • 

Goût , faveur , fapore , mafc. 

Goûter , gujlare , affaperare. 

Goûter , ntcrtndare. 
lé Goûter , la rntrenda , fem. 

Goutte , gocâa \gocciola , ftiUa , fem. 

Goutte , podagra , gotta , fem. 

Goutte feiatique , feiatica, fem. . 

Goutteux , podagrofo ..mafc. . 

Goutiere , groudaia , fem; 

Gouvernail , timone , mafc. 

Gouvernement , Govcrno , mafc; . 

Gouverner ,governare. 

Gouverneur , Goveinatere , mafc. 4 
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Grâce , grazia , fem. 

Gracieufemenc , graziofamente. 

Gracieux , graziofo , mafc. 

Grade , grado. 

Graffincr , fgraffignare. 

Grain , grane , mafc. 

Graine , fementa , fem. ilfeme , mafc. 

GraifTe ,graJfo , mafc. grajfa , fem. 

Graifler , ungtre , pafle def. unfi part. untc. 
Grammaire , Gratr.maùça , fem. Grammat'tche^ 
au p!ur. 

Grammairien, Grammatico ,fem. Grammaticï j, 
au piur. 

Grammatical , Grammaticale , mafc. & fem. 
Grand , grande. 

Grand-pere , avolo, mafc.< 

Grand Ecuyer ) .Scudie * maggiore , mafc. 

Grand Maître de L’Artillerie, Generale dell' Art i- 
glitria , mafc. 

Grandeur , grandezza. Item, ampiezza , fem» 
Gras , grajfo , Item, bifunto , mafc. 

Gras de jamhc ,.polpa , fem. 

Grater , grattare. 

Graticufcment , graziofamente , ad y. 

Graticux ,graziofo , mafc. 

Gratification , gratificazione , fem. 

Gratifier , gratificare. . 

Gratis , pour rien , gratis. 

Gratuit , gratuito , mafc. 

Gratuitcmcot , gratuitamente , adv.- 
Grave , grave , Pieno di gravita, 

Gravclle , renella, fera. 

Gravement , con gravit à. 

Graver., intagliare. . 



Î *T: 

2.10 G R A G'R E G R !■ 

Graver dans la mémoire , imprimere nella mem^ 
ria , paffé def. tmprejfi , part, tmpreffo. 

Graveur , intagliatore , mafe. . 

Graveure , intagliatura , fem. 

Gravier , ghiara , fcm. 

Gravité > gravit à , fem. 

G R E G R I 

Gré', grado , gradimtnto , mafe. 
bon Gré mal gré- , per amoroper forza.'- 
mal gré moi , tnalgrado mïo. 

Grec , Greco , plul. Greci , mate. 

Gredin , mendico , mafe. 

Greffe , ufficio di Scrivano. Regifirtr.' 

Grégoire nom d’homme , Gregorio , mafe. 

Grêic , grandinc , gragnuola ,fcm. 

Grêler , gradin are. 

Grenade , porno o melo granato , mafe. 

Grenade , feu d’artifice ,£ranata t fcm; 

Grenadier , foldat , granadiere , mafe. 

Grenier , gramaio , mafe. 

Grenouille , rana > fem. 

Grenouiller , boire , bevazzare , Jbevazzare. 

Grief, torto, mafe; dama, gravame, mafev- 
Griffc , artiglio , mafe. 

Gril , graticola , fem. 

Grille de parloir , ferrata , fcm. 

Griller fur le gril , arrofiire fopra la graticola : 
pref. arrojlifco , pallé def. arrofiii parc, arrof- 
tito. 

Grimace , fmorfia , fem.- 
Grimacer ,far fmirfie. 

Grimoire, libro da congiurart't demonj,- 
un vieux- Grimoire ,«» libro vecchio. ■ K 
Grimper, rampicare. 

Gtiote, cerife , vifciola-, fem.» 
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G RI G RO GUE 

Gris , bigio , mafc. 

Gris brun , herettino , mafc. 

Gris cendré , cenericcio , mafc. 

Gris de lin , fior di lino , mafc. 
les Grifons , peuple , Grigtonit, 

Griyc , tordo , mafc.. 

G R O GUE 

Groin , grttgno , màfc. 

Faire le Groin ,f<tre il grugno. 

Grifelle uva fp'tntt , fcm. 

Gronder brontolare. 

Grondeur , brontolatore , mafc. 

Gros , grojfo , mafc.. 

le Gros d’une armée , il corpo dell effercitt; 
vendre en Gros , vendere alVingroffo. 
femme Grolïe , donna gravida , fcm, 

GroffelTe , gravidanza , fem. 

GrolTeur , grojfezza , fcm. 

Groflicr , grojfolano. 

Groffiérement , grofjolanamenit. 

Groffir , ingrajfare , crefcere : pafTé dcf. Cttbbi : 
parc, crefciuto. 

Grocefque , baffonefeo , mafc. 

Grorte , grotta , fcm; 

Grue ,gru , fem. 

Guenille , etneio y jlraccio ,, mafc. cenci , Jlracci. 
; au plur. 

Gucrcs , peu-, poco , adv. quand l’adverbe , Guè- 
re eft précédé de la négation , ne , il le faut 
exprimer par , tnolto ex. Il n’y a guctes de 
vin , »o» vi è molto vino , ou bieiron peut dire» 
poco , en ôtant fa négation . non. 

Guérir , guarire , pref. gnarifeo , fanare. . 

Guérir de la peur , levare la paura* 

Guerifon ,fanità , fera. 



ut GUE GUI 
Guerre , guerrx , fem. 

Guerrier , guerriere , guerriers , mafe. 

Guerriere , guerrier a, fem. 

Guet de riviere , guad*. 
le Guet , la corte, 

Archer du Guet , Jbirro , mafe. 

de Guet à pens , penfatamente , di cafo penfato. 

Gucter , épier v Jpiare , ojfervare. 

Geule ,gol/ty fem. 

Gueule de four , bocca diforno , fem. 

Gculc fraîche , golofp , mafe. 

Gueuler , gridare. 

Gueufaille , mendichi , plur. mafe. canaglta, fem. 
guidoni , plur. mafe. 

Gucufer , mendie are , domandxr la limcfma. 
Guefcrie , guidoneria. 

Gueuferic , pauvreté, povertà , mendicit à , fem. 
Gueux , mendico , guidone , povero 

GUI 

Guichetier , carceraro , carceriere , mafe. 

Guide t guida< y £cm. 

Guider , guidare. 

Guillaume, nom d’homme, Gngl'telmo. 
Guirlande , ghirlanda , fem. 

Guicarre , ghitarra , chitarra , fem. 
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H A , interjection , ah. 

Ha ha , eh , oh. 

Habile abile. 

Habile , capable , capxce , mafc. & fem. 

Habile , adroit , deftro. 

Habile diligent , follecito , diligente , fpeditivo , 
mafc. 

Habile homme , valentuomo , dotto , mafc. 
Habilement , fçavamment , dottamtnte , ad y. 
Habileté abilitd , defirezza , fem. 

Habilité , capacité , fttfficienza , capacità.,fcienz* t 
fem. » 

Habilité , vîtefle , prefiezza , fem. 

Habileté , adrelfe , defirezza , fem. 

Habilité induftriç , indufiria , fem. 

Habiliter , abilitare. 

Habillement vefiimento , mafc. ^ 

Habiller , vefiire, 

Habit , vefiito , abito , mafc. 

Habit d’homme , vefiito da uomo , mafc. 

Habit de femme , vefiito da donna > mafc. 
Habitant , abitante , mafc. 

Habicatio» abitazione , fem. 

Habiter , abitare. 

Habitude , abititdine , fem. abito , mafc. 
Habituer , abituare , avvezzare. 

Hâbleur , ciarlone , mafc. 

Hacher , tritare. 

Hachis > carne trita , fem. manicaretto. 



*ï4 H AI HAL HAR 

■H A I HAL HAR 


Hai , ahi. 

Haillon , cejtdo., firaccio , ma fc, 

•Haine , odio , mafe. 

Haïr , odiare. 

H aï (Table , odievole , mafe. & fcm» 

Halcbarde , alabarda , fcm. 

Halebardier , alabarditre , raafe. 

Haleine , foufle ,-lena , fem. fiato , mafe. 
tout d’une Haleine , in un fiato. 

Halte , alto. 

Hameau , cafale , mafe. 

Hanche anca , fem. anche , au plur. 

Harangue , orazàone , fcm. 

Harangueur , oratore , mafe. 

Harcelleur , tormentatore , importune. 

Hardes , panni , robbe da 'vefiire &e. 

Hardi , ardito , audace , mafe. 

Hardie fie, ardire , mafe. 

Hardiment , courageufemenc , arditamente ,ge- ■ 

nerofamente. 

Hardiment , librement , liberamente. 

Hardiment , effrontément , sfacciatamente. 
Harmonie , armonia , fem. 

Harmooicufement , armoniofamente. 

Harmonieux , armoniofo f armonico. 

Harnaché , in arnefe. 

I-Iarnachcr , mettere in arnefe. ♦ 

Harnois, arnefe , mafe. 

Harpe , arpa , fem. 

Harpie arpia , fem. 

Harquebufe , archibugio , mafe. Voyez. Arque- 
bufe. 

Harrcs , voix -de charticr , arri. 
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HAT HAU HAZ 

.Hâte , fretta , fem. , , 

Hâter , ajfrettare , accelerarc . 

.Havre , porto mafe. 

-Haufler , alzare. 

Haut , alto , raafe. 

tenir le Haut, ejfere il primo. 

le Haut-bout à table , capo di tavola , tnafe. 

Haut à la main , altiero. 

Haut-mal j malcaduco, mafe. 

Haut en couleur,, tnolto rcjfo ntl vifo. Item , 
color vivo. 

Haur & bas , sù e giît. 

Hautin , altiero , mafe. 

Haurainement , altiaramente. 

Haute-contre , contralto , mafe. 
en Haute mer , in alto mare. 

Hautement ,.nltamente.' 

Hauceur . altezza , fem.' 

Haye , fiepe , fem. 

Hazard , cas fortuit , cafo , ma Cc.fortuna , fem. 
Hazard , danger , pericoïo , rifehio >.mafc. 
par Hazad , a cafo. 

Hazarder , arrifehtare , rifehiare. 

HE HEM 

Hé , eh , deh. 

Hébété , infenfato , ftupido , mafe. 

Hébraïque , ebreo , mafe. 

Hebraïfme , ebraifmo , mafe. 

Hebreu , ebraico , mafe. 

Helas , ahî , ahi lajfo , ohime * ahime. 

Hclene , nom de femme , elena , fem. 
Hemctiquc , Emetico , mafe. 



2 > v 6 HEM HE R H FU 

Hemifphere , emisferio , ma fc. 

Hemorrhoïde , emorroide , fcm. 

Hennir, nitrire , pref. ifeo. 

HenniiTement, nitrite f mafe. 

Henry , Enrico. 

HER HEU 

Héraut , Amldo , mafe. 

Herbe , erba , fem. 

Herbettc , erbetta , fem. 

Héréditaire , ereditario , mafe. 

Herefiarque, Erejiarca , mafe. 

Hcrefic , erefia , fem. 

Heretique , eretico , mafe. eretici , au pîur, 
Heriflfer , arricciare. 

Heriflon , riccio , ma fc. 

Heriflon de mer , riccio di mare , mafe. 

Heritage , crédita , fem. rettaggio , mafe. 

Hcriter , ereditare. 

Hericier , erede , mafe. 

Héritière , erede , fem. 

Hernticage , romitorio , eremo , mafe. 

Héroïque , eroico , mafe. 

Héros , Eroe , mafe. ErA , au piur. 

Hefîter , ejitare. 

Hetique , tifteo. 

mal-Heur, difgrazia , fcm. difdetta , fem. in for s 
tunio , mafe. 

Heure, or a, fem. 

des Heures , njficio , ufficiolo. 

de bonne Heure, per tempo , « buon crn. 

à cette Heure , adejfo. 

tour à cette Heure , era ora , adejfo adejfo. 

Hcureufcment , fel'tcemente . 

Heureux , felice , forttmate. 

Hcurler , urlare. 

Hanter 
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Heurter , urtare. 

Heurter à la porte , picchiare , battere alla porta , 
Hideux , orr'tdo , fpaventevole , mafc. 

Hier , adverbe , ieri 

HIP HO HOL 

Hiperbole , iperbole , fem. 

Hiperbolique , iperpolico , mafc. 

Hlpocondre , ipoeondria , fem. • 
Hipocondriaque , ipocondriaco , mafc. 

Hipocrilie , ipocrijia , fem. 

Hipocrite , ipocrita , mafc. 

Hipotecaire, ipotecario , mafc. 

Hipoteque , ipoteca , fem. 

Hipotequcr , ipotecare. 

Hirondelle , rondine , rondinella , fem. 

Hiftoire , ijloria , fem. 
petice Hiftoire , ifloriettâ , fem. 

Hiftorique , ifierico. 

Hiftorien , Hiftorico t Scrittore , mafc . 

Hiver , verno , inverno , mafc. 

Ho , oh. 

Hô Hô , éh eh. 

Hocquct , finghiozzo , mafc. 

Hoirie , eredità , fem. 

Hola , quand on heurte à la porte , oh di cafa. 
Holande , Olanda , fem. 

Holandois , Olandefe , 

HOM 

Homelette , ou omelette , fritetta , Fera. 
Homicide , meurtrier , om 'tcida , mafc. 
Homicide, meurtre , uomicidio , mafc. 
Hommage , ommaggio. 

Homme , uomo , plur. uomini. 

Homme de Cour , corteggiano , mafc.* 

Tome IL Iv 



2. 1 8 ÏÏON HOR HOS 

Homme de lettres , letterato , mafe. 

Homme de longue robbe , togato , ma Ce. 

HON HOR HOS 

Hongrie , Ungberia , Ungaria , fcm. 
Hongrois , Vngaro , mafe. 

Honnête , oneflo. , 

Honnête homme , galant uomo , ttomo onorat » 
Honnêtement , eftejlamente. 

Honnêteté , oneftà , fem. 

Honneur , onore , mafe. 

Honorable , onorevele , mafe. 
Honorablement, onorevolment*. 

Honoraire , onorario , mafe. 

Honorer, onorare. 

Honorifique , enorifico , mafe. 

Honte ,vergogna , fem. 

n’ayez point de Honte , non vi vergognate. 

avoir Honte, vergognarfi. 

Honteufement , vergegnofamente. 

Honteux , vergognofo, mafe. 

portics Hontcufcs , le vergogne , plur. fem* 

Hoquet , finghiozzo , mafe. 

Horizon , orizonte , rnafe. 

Horloge , orriuolo , orologio , mafe. 

Horlogeur , mafiro orloggiere , mafe. 

Hormis , in fuori , eccetto 
Horofcope , orofeopo , mafe. 

Horreur , orrore , mafe. 

Horrible , orrido , orribile , mafe. 

Horriblement , orribilmente. 

Hors , fuori. 

Hors demefure , fuor Ai modo. 

Hortie , ou ortie , ortie a , fem. ortiche , au pl 
Hortolan , ortolano , mafe. 

Hofpice , ojfizio , mafe. 


H*CHT . HîU T HUM ^ 

Hôpital , fpedale , mafc. *■ '"t ' : .. . 

Hoipitalité , ofpitalità ,ifem. 

Hoftie , oftia , fem. 

Hoftilité , ofliiità , fem. 

HOT HUI HUM 

A . - - - - ’ II . . * ; * 

Hôte qui loge , ofie , mafc. 

Hôte qui cft logé , ofpite ,.mafc. 1 _ 

Hôte convié , convitato. 

Hôtel , palazo. 

Hôtel-Dieu , Spedale . mafc. 

Hôtel de Ville , Palazzo delU citta , mafc. 
maître d* Hôtel , maftro di caf* ,mafc. 

Hôtellerie , ojleria , fem. 

Hôte /Te , ofiejja , fem. 

Houfle , valdrappœ , fem. 

Houfline , bacchetta , fem. 

Hubert, nom d’homme , Xjberto , mafc. 
Huguenot , Ugonotto , Calvinifi * , mafc. 
Hugues, nom d’homme, Ugo >mafc. . 

Huile , oglio , mafc. 

Huile fainte , oliofanto , mafc. 

HuHficr , Sergent , Mejfo , curfore , Sergente , 
mafc. 

Huit , otto. 

de Huit jours en huit jours , ogni ottogiorni. 
Huitième , ottavo , mafc. 

Huître , ojlrica , fem. oftruke , au plur. 

Humain , umano , mafc: 

Humainement , umnnumente , adv. ' 
Humanifte , umtmijta , mafc. 

Humanité, umanità, fem. 

Humble , umïls , mafc fie fem. 

Humblement , umilmente , adv. 

Humeder, timettare. 

Humeur > umore , mafc. 


K 



iia H U R. H IB HYM 

Humide, umido , mafc. . 

Humidemenc , umidamente. , ; 

Humidité , umuiitk , fcm. 

Humilier, umilixre. 

Humilité , umiltà , fcm. 

H U R HID HYM 

Hurlement , urlo , mafc. 

Hurler , urlare. 

Heurter , ur tare. 

Huflard., Hongrois , Ungaro , màfc. 
Hure , cap Ann* , fem. 

Hyacinthe , Gitcimto , mafc. 

Hydre , idra , fem. 

Hydropique , idropico. 

Hydropihe , idropifia. 

Hyer , itri. 

Hymen , imeneo , mafc. 

Hymne , inno , mafc. 

Hiperbole , iperbole. , 

Hyperbolique , iperbolico. 

Hyrcanie , pays d’Afîe , ircrnia . 



- ■ JAM JAfi JAR JÂS JAU 

:■ % * • 
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J Acinte , fleur , & pierre , giacinto., t , 
Jacobin , Domenicano , mafc. 

Jacques , nom d omrne , Giacomo , mafc. 
Jadis , già , per l'adietro. .-■« 

Jaloufic ygelcfia, fem. - 

Jaloux ygelofo, mafc. . ■. ••• < 


JAM JAP JAR JAS JAU 


Jamais , mai , giamai. 
a Jamais , in eterno per fempre . “ - • > 
Jambe , gamba. . ... : , 

gras de Jambe , polpa délia gamba , fem. 
Jambon /prefciutta '..jjiafç^f q 7 
Janniflaire , Gianizzero. 

Janvier , Gennajo , Gennaro , mafc. 

Japer , abbaiared’' • ' r*- ■ . 

Japon , Ifle , Giapont , mafc. : 

Jardin , giardino , mafc. 

Jardinier , ortolano , giardiniere , mafc. 
Jargon , zergo , mafc. t ■ ' r ' ■ n ' 

Jargouillcr , parlar indifiintamente. , 
Jartiercj legaceia , fem.' 

Jafer , ciarlare , cicalare. V' . : 

Jafeur : chiacchiarone , cicalane , mafc. 

Jafmin , gelfomino 

Jauger y mifurar le bottii . 

Jaune gialb -y mafc< ; 

Jaune d’ccuf, rojfodeli’ HevOy-mifc* 1 ' 
Jaunâtre /giatiixfâf mafc,- --w t u . 

K iij 
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iiz IÇ IB El DO JE4 J£T JEU 

Jaunir , far g'tallo , diventar gialle. 

Jauni (Te , iterizia. ... 

Jây > gcay r ghiandaia , fem. 

IC IttE IDO 

* V • . 

Jcelui , quello ejfo , dejfo , mafe. 

Icelle , tjfa dejfa , queüa.:^ S r . >j : ’ 

Icy » qui. , -,ik "> r .if\ « 

venez ley , venite quk. , *_■ .k« ' t - ; . 

ileftlcy, e V i 

Idée , , fem. • 

Idéel , tdeale.'- Si". . , i ,.‘ii 

Idiome , idiotna , mafe. 

Idiot , -idiot a , *naff. c • T <j ; 7 ]/; a T 

Idolâtre , idolâtra ", ma Ce. 

Idolâtrer , idolatrare. ■> • 

Idolâtrie , idolatria ,■ tcua. ■■■.< . , ‘ n . ; - 

Idole, ifiolo , mafe. •. . * . j/.n 

«mji t »' .’;•»» ’vCw • sdmi.! :j c:,- ' 

JE A JE R^£E,T JEU. o r.’S 
*' • .wi.axv t Sïiiiïrir.-.i'T 

Je , io. »• iîîam ; v ■ > ■ ► ouw. v5 , rj.vr &*, 
Jean , nom d’homme , Giovanni. w ' : . 
mal de S. Jean , eadmo f mafe., , 

Jeanne , Giovanna. , - . . • i 

JenifTe - . . ■ ^ 

Jergon , zergo , mafe. h", c;*-..: , ne; j<{ 

Jferufalem , GierjpfaUmtne. _ r/:. i 

Jefuitc, Giefuita , mafe. Cjefuiti, au piur. i 
Jefus ,Gie[h. .v-.'s-'n. . -i.'.î r • f 

Jet , getto ,tiro , mafe. 

Jet d’eau , fpicchio , zampillo , mafe. 

Jfetter , tir are , gettare , larteiafe. 

Jetter la faute fur un autre , incolpare un altro * 

Jeu , giuoco , m£ki''gi<X*cki , . . ; . •>. • 

un Jeu de cartes , mazzo di -carte , mafe. 
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Jeu cîe paume , gittoco di palla corda , mafc. 
Jeudy , Gtevedi , mafc. 
à Jeun , dïgiuno , mafc. 

Jeune , giovane. Item , giovanile : quand on 
parle de quelque chofcs qui aparticnc à la jeu- 
ne (Te. 

Jeune homme , giovane , mafc. 

Jeune garçon , fanciullo , mafc. 

Jeune fille r giovane , fanciulla , fem. 

Jeune , abilinence , dïgiuno , mafc. 

Jeunea , digiunare. 

Jeunelfe , giovanezza , gioventù fem. 

IG IL I M A 

Ignace , nom d'homme , Tgitazia. 

Ignominie , ignominie , fem. 

Jgnominieufemenr , ignominïof amont e . 
Ignominieux , ignominiofo , mate. 

Ignorance , ignoranza , fem. 

Ignorant , igtforante , mafc. i: 

Ignorante , ignorante , fem. 

Ignorer , ignorare. 

Il , egli quelle. 

Iliade , Iliade. 

Illégitime , illegitimo , mafc. 

Illigitimcmcnt , illegitimamente. 

Illumination , il.luminaz.ione , fem, 

Illuminer, itluminare. 

Illufion , illufione , fem. 

Illuftre , illujlre. 

Illuftrer , illuftrare. 

Image , imagine , fem. 

Imaginable , imaginabile. 

Imaginaire > imaginario , mafc. 

Imagination , imaginazione , fem. 

Imaginative , imaginative , fem. 

Imaginer , tmaginart,. 

K iiij. 
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I MB IMI 

Imbécile , ibecille , infenfato , ma Ce. 
Imbécillité , imbecilité , fem. 

Imbeu , imbevuto , part mafe. 

Imbibé , imbevute , part. mafe. 

Imitateur , imitatore , mafe. 

Imitation , imitazione , Fcm. 

Imitatrice , imitatrice , fcm» 

Imiter , imitare. 

I M M 

Immaeulé , immacolato , fenza maeebia. 
Immédiatement , immédiat amente , adr* 
Immemorable, immemorabile, 
ïmmenfe , immenfo , mafe. 

Immenficé , immenfità, fem. 

Immeuble , immobile. 

Imminent , imminente. 

Immobile , immobile , mafe. 8c fem. 
Immobilité , immobilité fem. 

Immodéré , immoderato , mafe. 
Immodérément , immodtrat amente , adv» 
Immodcfte , immedejbo , fnafe. 
Immodeflement , immodejlamente. 
Immodeftie , immodejlia , fem. 

Immoler , immolare. 

Immonde , immondo , mafe. 

Immondicc , immonde zza , fem* 
Immottalifcr , immort alare. 

Immortalité , immortalité , fem. 
Immortel , ïmimoYttile , mafe. & fera* 
Immortellemenc, immort aiment t. 
Immuable , immutabile. 

Immunité, immunité , fem. 



I M. P ' 


I M P 

Imparfait , imperfetto , mafc. 

Imparfaitement , imperfettamente. 

Impaflibilicé , impajjibilità , fem. 

Impaflible , impajjtbile , mafc. & fem. 
Impatiemment , impazientemente. 

Impatience , impazienza t fem. 

Impatient , impaziente. 

s’impatienter , ftar nell’impazienza, lafciarfi vin- 
cere dall impazienza. 

Impénétrable , impenetrabile. 

Impcnitence , impenitenza , fem. 

Impénitent , impénitente. 

Impératif, imperativo. 

Impératrice ^Impératrice , fem. 

Imperceptible , imper cettibile , mafc. & fem.' 
Imperceptiblement , infenfibilmente. 

Imperfection , imperfezione , fem. 

Impérial , Impériale, 

Imperfonnel , imperfonale , mafc. & fem. 
Imperfonnellement , imper [on aime nte. 
Impcrtinemment, impertinentementt. 
Impertinence, impertinenza , fem. 

Impertinent, impertinente. 

Impetrer > impetrare. 

Impetueufernent , impet uofamente. 

Impétueux, impetuofo , mafc. 

Impetuofité , impetuofitk , féminin , impeto , 
mafc. .. 

Impie , empio , mafc. 

Impiété, empietà , fem.. 

Impitoyable ,fpietato, mafci 
Implacable , implacable.. 

Implorer , implorare. 

ImpoIitelTc , ixciviltÀ&m. , 
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ns^ 

Impoly , inc faite. 

Importance , importania. 

Important , importante. 

Importer , import are . j ' 

Importun , importuno , fa(tidioJo , maiCi 
Importuner , import mare. 

'' Im poitun i té/* tà/W***** * fcm - 
Impofer , imporre. ; paffédef: impofi.. 

Impofition , impofixione , fcm. Item , tribut o , 

mafe. x . 

Impoffibilù'é , mpOjftbilit a , fem. 

Impoffible , impojfibilc. 

Impofteur , calunnïatote , male. 

Impofture , impoftprarcalunnia , fem. 

Impôt , taglia , fem. 

Impotent , impotente. 

Im pourvu , improvvifto , ma (c.fprovednto- , paît. 

mafe. 1 

à l’Impourvû , aU unprovtfo. 

Imprécation s imprtoazwn* » f cm * 

Imprenable , inefpughabile , mafe. & lem. 
ImprelTiou', imprejftone , fem. 

Impreffion de- livres, ftamp* , fem»' . 

Imprévu , improvifo , mafe. 
à l'Imprevue , alï iritprovifoï 
Imprimer , fiampare , imprimerez 
Imprimerie , ftampa > fem. 

Imprimeur , Stampatore , mafe. 

Im propre, improprio , mafe. 

Improprement, improprement*. 

Imprudemment , imprudent emerte. 

Imprudence , imprudenza , fcm. 

Imprudent , imprudente , mafe. & fem. 
Impudicité , impudicizj a , fcm. _ 

Impudique impudico , mafe. imptidicht » 

plur.. 

Impudiquement # impu&eatnentth.. - 
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Impuiiïance , impoienz.it , fem. 

Impuilfant , impotence , mafc. & fem. 
Impunément , impunitamente. 

Impunément , efFrontcment , sfacciatamente. 
Impunité, impunité , fem. 

Impuny , impunito , mafc. 

Impur, impur o , mafc. 

Inipurcmcnc, impuramente^ 

Impureté , impurtta , fem. 

Imputation , impnt azione , fem. 

Imputer , imputare. 

INA. INC 

Inaccciïibie, inacceffible. 

Inadvertence , inavvertenza , fem.. 

Inanimé , inanimato , mafc. 

Incapable , incapace , mafc. & fem. 
Incapacité , incapacité , fem. 

Incarnat , incarnats , mafc. 

Incarnation , incarnnzione > fem. 

Incarné, incarnat o , mafc. 

Incarner , incarnare. 

Incendiaire , ineendiario , mafc. 

Incendie , incendio , mafc. 

Incertain , incerto , mafc. 

Incertainement, incertamente. 
îîicertitude , incertezza , fem. 

InééfTamment , incejfantemente , a ivl 
Incefte , incejlo , mafc, 
ïnceftueufement incefluofamentc •, ady. 
Inceftueux , incejluofa , mafc. 

Incident , incidente , mafc. 

Ihciiion, inc'tfione , fem. 

Incitation , incitazione , fera- . , 

Inciter , incitare , provocare. 

Incivil , incivils , mal creato , mafc. 

K'- -ty, 


iis I N c 

Incivilement , incivilmente , adv. 

Incivilité , inciviltk , mctlct creanzct > icnj. 
Inclination , inclinazione , fem. 

Incliner, incl'tnare. 

Inclus inclufo inchiufo ; 

Inclufivement , inclufivumente , adv. 
Incombuftiblc , incornbujlibilt. 

Incommode , incomode , feomodo , mafe. 
Incommodement , con incomodo. 

Incommoder , incommodctre , feomodare. . 
Incomparable , incomp*r*bil * , m.&f. vncompx* 
raoïli , au plur. 

Incomparablement , tiicomparabiltnentc. 
Incompatible , incomptttibilc , m. & f. 
Incompétence , incompetenza , fem. 

Incompétent , incompetente , mafe. • 
lncomprchenfibilité , incomprenfibilità , fera. 
Incomprehenfible , incomprenfibile . , m. & f. 
Incongruité , incor.gruita , fem. 

Inconnû , fconofciuto , incognito. 

Inconfideration f inconfideruzione , iem-. 
lnconfideré inconjiderato-, part, ma fc. 
Incondderément , inconfideratameme. 

Inconfolable , incortfolabile , m. f* 
Inconftamment , incofiantemente. 

Inconftancc , incoflanz* , fem. 

Inconftanr, incoflante. 

Incontinent , auiïi-tôt , fubito , incoritanentti 
Incontinence-- ", incontinenza , fem. 

Incontinent , non chifte , incontinente , tmpudt - 
co , mafe/- — 

Inconvénient , inconvénients , mafe. 

Incorporel , incorporée , mafe. 

Incorporer, incorporare. 

Incorrigible , incorrigibile. 

Incorruptible, incorruttibile . 

Incorrupriblcment , incorrottumente. 


Digitized by Google 



rNC IND- 

Icredule , incredulo , mafc. 

Incrédulité , incrédulité , fem. 

Incroyable , incredibile -, m. & f. 
Incroyablement , incredibilmenter 
Incurable , incurabile , m. & f. _ 
Incurfîon , incurfione , fem. 

IN D 

Iode , pais d'Afîe , India j fem. 

Indes , les Indes , le lndie , plur. fem*. 
Indécemment , indecentemente. 

Indécence , indecenza , fem. 

Indécent , indécent e , m. & f. 

Indécis . indecifo , mafc 
Indccifîon , tndecifione , fem. 
Indéclinable, indeclinabile , m. & F; 
Indépendance, indipendenza , fem. 
Indépendant , indipendente , m. & f. 
Indéterminé , indeterminato , part, mafc. - 
Indeu , indebito , ingiuflo , mafc. 

Incpui fable , inefaufio , mafc. 

Indicatif, indicative t mafc. 

Indice , indizio , mafc. 

Indien . lndiano , mafc. 

Indifféremment , indiffèrent emente^. 
Indifférence , indifferenza , fem. 
Indiffèrent . indifférente. 

Indigence , indigenza , ferne. 

Indigcft , indigeflo , mafc. 

Indigcftion , indigeflione , fem. 
Indignation , fdegno , mafc. indegnazione 
Indigne, indegno , mafc. 

Indigné , fdegnato-, part. mafc. 
Indignement , indegnamente 
Indignité , indegnità., fem. 

Indiquer , indicare. 





. ' t N F ING 

Iiifantin , bambinefco , mafc. 

Infatigable , infaticabile indefefo , mafc.. 
Infatigablement ,. indefeffamente , adv. 

InfeCter , infettare. 

Infcrer , inferire , conchitidere. 

Inférieurement , inferwmente. 

Inferieur , inferiore. 

Infernal , infernale ,.in. & £. / 

Infériorité , infériorité , fem. 

Infidèle , infedele , m; & f. 

Infidélité , infedeltà, (cm. 

Infidellement, infedelmentv. 

Infiniment , infinitamente , adr. 

Infinitif, infinito , mafc. 
infirme , infermo . . . 

Infirmerie -, infermeria , fem. 

Infirmier, infermiere , mafc» 

Infirmité , infermita , fem. 

Inflammation , infammazione^ infiammagime^ îî. 
Inflexible > inflejfibile. 

Influence , influença , fem. 

Information j information* , fem. 

Informe, informe. 

Informer , in for mare. Item , raggttagliare . 
Infortune , infort unio , mafc. fuentur » , fem,. 
Infortuné , sfortmato , part. mafc. 
InfruClueufcmcnt , infruttuofamente. 

Infructueux , infruttuofo , mafc. 

Infufer . infondere : pafle def. infufi , par infufo, . 
Iufufion , infufiene , fem. 


I N G 


Ingénieur , ingtgntre , mafc. 

Ingénieux , ingegnefo -, indufiriofo , maüc. 
Ingénu , ingenuo , mafc. 

Ingenuëmtnt , ïngenttamente *. . ' 
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Ingénuité , ingenuita , fera.. 

S?>ln gérer , ingerirfi. 

Ingrat , ingrat o. 

Ingratement , ingratamente. 

Ingratitude, ingratitudine , fera,. 

Ingredienr , ingrediente , .mafe. 

ING INH INMNN IN,Q>. 

Inhabile , inabile. 

Inhabilité , inabilità , fem.- * 

Inhabitable , inabitabile. 

Inhumain , inutnano , mafe. 

Inhumainement , inumanamentOi 
Inhumanité , ïnumanitx, fem- 
Inhnmer , fotterrare. 

Inimitié , initnicizia , fcm. 

Inique , iniqtto, mafe. 

Iûiquité , iniquità , fem. 

Injure , ingiuria , fem. 

Injurier , ingiuriare. 

Injurieufement , ingiuriofetmente , advr 
Injufte , ingiufto, mafe. 

Injuftement , ingiujlamente, 

Injuftice , ingiujlizia, fera. 

Innocemment , innocent emente-. 

Innocence , innocenta , fem. 

Innocent , innocente. 

iAnocenc hébété ^ ftupidd , mezzo infenfato. 
Innombrable , innumerabile , m. & f»> , - 

Innovateur , innovât ore , mafe. 

Innovation , innovations , 

Innover , innovare. 

Inondation , inondazione , fem. — ty 

Inonder , inondare., allagare. 

Inouï > inudito. : ... • • 

Ifcquiec , inquiété > mafe» . . w v . ; . •. 
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Inquiéter , inquiet Are , turbare. * * 

Inquiétude , inquietudine , f cm< 

Inquificeur , inquifitore , mafe. * 

Inquifîtion , inquifizione , £ cm \ 

# 

in s: 

Infaciabilité , infaziabilità , fem 
Invariable , infaziabile. 

Infatiablement , infaziabilmente . 

a I mfceu , /«»** faputa. 

Inscription , inferizione, f em . 

*** *«• **•% 

Infenfé, infenfato , ma.Cc- 

5r?M ,te >“>#«'«. W 

Inftnfio ement , mfinfMrim,'. 

Infcparab e , tn/eparabile , m. & f. 
Inséparablement , infeparabi! men tt. 

Inférer , w/mVe. ■ . ; 

Infignc , infigne , m. & f. 

Inhnuation , infinuuzient , fem. 

Infirmer , infinuare. 

, W 5> *W ; *. mafe 
Infipid.cé , MpUùi-, f cm . 

Infiftcr , infifttre. * 

Insolemment , infolentementt. 

Info ence , ,>/,/,„** , f cm . 

Info lent , infolente. . ... 

Infpe&eur , infpettore , mafe. 

Itifpedion , infpezione , fem. 

Infpiration , tfpiraziont , fem. 

Infpircr-, infpirare. 

Inhabilité, inftabilitk , fetn.'. • • < 

Inftable , inflabile , m. & f. 

Inflammcnt , iftuntemcntt. 
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Inftance , ifianza , fera. 

Inftant , iftante , mafc. 
à l’Inftant que ,fubito che. 

Inftinét , infiinto , ifiinto, 

Inftitucr , inftituire. *■ 

Inftitut , inftituto , mafc. 

Inflitution , infiituzione , fem,. 

Inftruélion , infiruzione , fem. 

Inftruélif, infiruttivo , mafc. 

Inftrument ffirümento , infiniment?. 

Infu/ïifance , infujficienza , fem. 

Infult, infulto , mafc. 

Infulcer , infult are. 
rnfuportabîc, infopportabile , rn. & f. 
Infurmontable , infuperabile , mafculin & fé- 
minin. 

, INT 

Intégré , juflc , giufio , mafc. 

Intégrité , integrit* , fem. " 

Intelligence , intelligenza. 

Intelligent , intelligente , m. & fv 
Intelligible , intelligible , m. & f. 
Intelligiblement , intelligibilmente. 

Intempérance , intemperanza , fem.. 

Iqfemperé , intemperato , part. mafc.. 

Intempérie , intempérie , fem. 

Intenter , intentare. 

Intention , intenzione , fem. 

Intercéder, inter cedere. 

Intercefleur , intercejfore , mafc. 

Intcrceflion , inter cejfione , fem. 

Interdire , interdire. 

Inccreifer, interefidre. 

Interne , interejfe , mafc. 

Inrerjcétion , inter jezione fem* 
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Intérieur , interiore mafc. J * 

Intérieurement , interior mente. 

Iritcrmitant , intermittente. 

Intermittence y int ermttt enztt , fetn. 
Interprétation , interpretazjone 
Interprète , interprète , mafc. 

Interpréter ,, interpretare. 

Interrogation , interrogazione , fem. 
Interrogatoire , interrogatorio , mafc. 

Interroger , interrogare. 

Interrompre , interrempere , pa/Té def. interrttppi m 
fut. interrumpero . part, interrotto. 

Interruption , inten.rzione 7 fêta. 

Intervalle , i-ntervailo , mafe- 
In ter venir , intervenire y palTé def. intervenni % 
fut. interverro :■ part., intervenuto. 

Inteftin , inteftino , mafc,. 

Intime , intimo , mafc. 

Intimider , impaurire , pref. ifeo. 

Intirulation > intitoiaztemc t fem. 

Intituler intitolure, *.« 

Intolérable , tntolerab'tle , m. & f. 

Intrépide , intrepido , mafc. ' , 

Intrépidité , intrepidezza , fera. 

Intriguaujf , adroit » ttccorto - , ajiuto. , «afc. 
Intrigue , intrtgo , mafc. intright , au plur,. 
Intriguer , inttigart \ : ... • 

Intrinfeque , intrinfeco -, ma Ce. . 

Introducteur , introdut tore-. \ t / : . ( / . .. 

Introduction , introduzione ,-ifçm. . : 

Introduire , introd'urre , pref, hwodacOyP&ŒèdéL 
introduffi. . ' 

. I N V' • . , 

Invalide , rnwlido J ' 

Invafion , invafione , fem. .v v.- .. . , 


Digitized by Google 


.*}« INV JO JON JOU 

Inveélive , invettiva , fem» 

Inventaire, inventario. 

Inventer , inventare. 

Inventeur , iwi/entore , mafe. 

Invention , invenzione , fem. , r 

Inveftiture , invefiitura , fem. T : 

Invincible , invincibile t maie. & fem» 

Inviolable , inviolabile , mafe. & fem». c . ) 
Inviolableraent , inxiiolabilmente: 

Invifible , invifibile , m. & f. 

, Invifiblemenc, irrvifibilmente. 

Inviter , invitare , convttare.- ' , 

Invocation, invecaztonc , fem. ‘ 

Invoquer , invocare. 

Inuficé, tnufitaro. 

Inutile , inutile , mafe. & fem. 

Inutilement , inutilmente. 

Inutilité , inutilité , fem. 

J Q J ON JOU c 

Joindre , gmngert , guigner» , pàffé def. giunfi^ 
part, giunto : *: -, 1 1 - 

Jointure , giuntura , fem. , <* ■• ; 

Joli , gentil» , leggiadro , mafe, 

Joliemcnt ,gentilmente , leggiadramente, 

Jonas , nom d’homme , Giona ,.mafc. 

Jonc , giunco , mafe, giuncht , au plur. 

Jonquille , gionchiglia , fem. •*»'* • -J ' ’ 

Jofeph , Giofeftpe , mafe. l - , 
Jofmin , gelfomim , mafe. ' < ■ - r:: 

Joue , giogo.y mafe. giogbi , au plur. 1 

Joue . guancia , got a , fem. 

coucher , ou mettre en joue , mettere in mirai 

Jouer gtuocare. * - - 

Jouer d’un inftrument , fonare. 

Jouer une Comcdie , repprefeutàre ma càmtdifr 
rechute* . • * ■ : . . n u ’..'. - 
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Jouer un perfonnage , far la parte. 

Jouer bien fon perfonnage , far ben la fua parte , 
Jouer bien fon jeu , far ben la fua parte. 

Jouer une perfonne , burlare , bejfare. 
ne te Joue pas à lui , non trefear feco , non fchtr~ 
z.ar con ejfo lui. 

Jouer des mâchoires , tnenare i dentL 
Jouet , trajlullo. 

Joueur , gïuocatore , mafe. 

Joueufe , giuocatrice , fem. 

J°ug ,g%0, plu t.gioghi, mafe. 

Jouir ,godere. 

JouïlTance .godimento, mafe. 

Jour , giorno. 

Jour , clarté , lumière , luce , fem. 

Jour ouvrier , giorno di lavoro , mafe. 
de nos Jours , a no fri giorni. 
le Jour de l'an , il primo di dell'anno. 
de deux Jours l’un , un di fi, l’altro nb. 

Journal , giornale , mafe. 

Journal , livre de Marchand , giornale , maf- 
culin. 

Journée , giornata , fem. 

Journellement , giornalmtnte , adr. 

Joûte , giofira fem. 

Jouter , gioftrare. 


JOY IRR 

Joyalier , gioielUere , mafe. 

Joyau , gioia , fem. 

Joye , allegrezx.a , leti&ia , gioia , fem. 
Joyeufement , allegramente , lietamente. 
Joyeux , allegro, lieto , giocondo , male. 
Ironie, if onia , fem. 

Irraifonnabîe , irraggionevole. 
Irréconciliable , irreconciliabile. 
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Irrégularité , mtgoltritk , fem. irregoUtritk , au 
plur. \ 

Irrégulier, irregolare , m. & f. 

Irrégulièrement , irregolar mente , adv. 
Irrémédiable , irremediabile , fenza rimedio. 
Irremiflfible , irremijjibile , m. & f. 
Irremifliblement , irremiffibilmente , adr. 
Irréparable , irreparabile mafe. & fem. 
Irréparable , irreparabilmente. 

Irréprochable , irreprenfibile. 

Irrefolu , irrefolutJ ) , mafe'. 

Irrefolution , irrefoUtzione , fem. 

Irreverance , irriverenz. ,* , fem. 

Irrévocable , irrevocabile. 

Irrévocablement , irrevecabilmente. 

Irrité , adirato , irritât o , fdegnato. 

Irriter , irritât e , prevocare. 

IS IT JUB JUD JUG 

Uk , JfoU , fem. 

IfTuë , réüffitc , ejito , mafe. 

Italianifer, ltalianizzare. 

Italien , Italittno , mafe. 

Jubilation , giubilo , mafe. 

Jubilé , Giubileo , mafe. 

Judc j nom d’homme , Giud/t > mafe. 

Judée , Province, Gittdee* , fem. 

Judicature , Giudicaturtt , fem. 

Judiciaire , giudiciario , mafe. 

JudicicIIement . giudicialmente. 

Judicicufement , giudiziofamento. 

Judicieux .giudiztofo , mafe. 

Juge , Giudice , mafe. 

Jugement , giudicio , fenno , mafe. 

Juger , giudicare. 

Juif, Giudeo , Ebreo , mafe. 
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Juifvcrie, Ghetto . 

Juillet , Luglio , mafe. 

Juin , Giugno , mafe. ' 

JUL JUM JUN JUR JUS 

Jule , monnoye d'Italie , Giulio , mafe. 

Jules , nom d’homme , Giulio , mafe. 

Julien , Giuliano , mafe. 

Juliene , Giuliana , fem. 

Jumant , cavulla , fem. 

Jdmeau , gemtllo , mafe. 

Jumelle, gemella . , fem. 

Jun , qui eft à jun , digtuno , mafe. 

Jeûne , abftincncc , digtuno , mafe. 

Juner , digiunare. 

Junon , DéciTe , Giunone , fem. » 

Ivoire, avorio , mafe. 

Jupiter , Giove , mafe. 

Juppon , giubone , mafe. 

Juppé de femme , giubba , fottanx , fera. 
Jurement , giuramento. 

Jurer , giurare. 

Juridiquement , giuridicamente , adv. 
Jurifdiûion , Giurifdiz,ione , fem. 

Jurifprudence, Giurifprudenz.» , fem. 

Jus , fucco. 

Jufque ,fmo , infino ,fino , infino. 

Jufques ici > fin qui, fin adejfo. ' 

Jufques au revoir , a rivederci. 

Jufte , giufto . mafe. 

J alternent , appunto f giuftamente. 

Juftice , Giuftiz.it, fem. , 

faire Juftice , executer quelqu’un, gîujhz.tare un*. 

Juflificatif , giuftificativo , mafe. 

JulKfication , giufiificazione , fem. 

. Juftifier, giuflificare. 
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K 

K Alendcs , Calende , plur. fein. 
Kalendrier , Calendario , mafc. 


L 

L A, Article , 'féminin , ?/*. 

Là , adverbe , là y h , quivi , cola , ivi. 

Là haut , là' su. 

-Là bas , là gtu. 

-de Là , qvindi. 

Là-deflus il dit , in quejlo dijfe. 

LAB LAC 

Labile , labile , m. &f. 

Labirinthe , labirinto. 

Laborieux , laboriofo , mafc. 

Labourer , lavorare , arare. 

Laboureur , Agricoltere ,, bifolcc , mafc. 

Lac , logo , mafc. laghi , au plur. 

Lacer , allaociare , affibbiare. 

Lacet , ftringa. 

Lâche , fans courage , da poco . vile. 
Lâchement, avec lâcheté , vilmente , adv. 
Lâcher , débender ,Jbendare , rallentare. 

Lâcher , lai/ïcr aller, lafeiare , lafe tare and are. 
Lâcher le pied , fnggire. 

Lâcheté 
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Lâcheté , viltà , fem. 

Lacif , lafctvo, mafc. 

Laconique , laconice , mafc. 

Lacquay , lacche , ragazzo mafc. 

LAD LAI LAM 

Ladre j Uprofo } mafc. 

Ladre , avare , avaro. 

Lai , ou Laie , Laïque , Laico , mafc. 

Laid , brutto. 

•Laideur , bruttezza , fem. 

Laine , lana , fem. 

Laïque , Laico , mafc. Uici , au plur. 

Lais ,ou legs , legaro , mafc. 

Lailfer , lafeiare . 

Laiflez-moi , Ufciatemi ftare. 

Laie , latte , mafc. 

Lait caillé , gmneata , fem. latte rapprefo , mafv\ 
petit lait , lait clair , fiero. 

Laitance , lait de poitfbn , latte di pefee. 

Laiton métail , ottone , mafc. 

Laitue , lattuga , fem. lattughe , au plur. 
Lambeaux ,flracci>, plur. mafc. 

Lame , lama , fem. 

Lamantable , lamentevole , m. & f. 

Lampe , iampada , lucerna , fem. 

Lamproye , poilTon , lamprtda , fem, 

LAN 

Lance , lancia , fem. 

Lancer , lanciart. 

fe Lancer fur quelqu’un , feagliarjî adojfe. 

Lancer un dard , vibrare , lanciare un darde» 
Lancette , l-ancetta. 

Langage , linguaggio mafc. favella, fem. 

Tome 11. L 


Digitized by Googl 



2 41 LAN LAP LAR LAS LAT 

Langoureux , languido , mafa 
Langue , lingua , fem. 
prendre Langue , informarjl. 

Languedoc , Province de France , Linguadoca , 
fem. 

Langueur , langore , mafc. 

Languir , languire : pref. ifco. 

LanguifTanc , languente , mafc. & fem. 

Lanterne , lanterna , fem. 

/ 

LAp L Ad 

Lapider , Upidare. 

Lapin , cuniglio , coniglio , mafc. 

Larcin , latrocinio , furto , mafc. 

Lard . larda , mafc. 

Larder , Urdare. 

Large , largo , mafc. largbi , au plur. 

Largement , largamente, Item , alla larga . 
Largelfe , liberalità , fem. 

Largeur, largbezza , altezzi t , fem. 

Larme , lac rima , lagrima. 
à chaudes Larmes , dïrottamente. 

Larron , ladro , ladrone , mafc. 

LAS LAT 

Las , on laqs , lac ch , mafc. 

Las , ou lafle , ftracco , fianco , mafc. 

Lafcif , lafcivs. 

Lafcivement , lafeivamente . , 

Lafciveré , lafeivia. 

LaiTer , ftraccare , ftancare. 

Lafiet , ftringa , fem. 

Laffitude, fixnchezza , jlrachezza , fem-. 

Latin , Latine, mafc. 

Latitude , Latitudine , fera. 
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LAU LÀU LE LEG 

Lavement , cliftere , ferviziale , mafe. 

Laver , lavare. 

Laurent nom d'homme , Lorenzo. 

Laurete , ville d'Italie , Loreto. 

Notre-Dame de Laurete , U Madonna di Loretta 
Laurier, ctlloro , lauro , ma fc. 

Lay par tcftamént , legato , lafeito , mafe. 
Lazaret , lazzaretto , mafe. 

Le , Article , il, lo. 

Le , devant un verbe , lo. 

Lecher , leccare. 

Leçon , LezÂone , fem. 

Letteur , Lettere , mafe. 

Lecture , lettura , fem. 

Legal , legale , mafe. & fem. 

Légat , Légat o , ma!c. 

Légataire , légat ario , mafe. 

Légation , legazione , fem. 

Légende , legenda , fem. 

Legendier , legendario , mafe. 

Leger , leggiero , lieve , mafe. 

Leger , vite , lejlo , veloce , mafe. 

Legerement , leggiermente. 

Legercté, leggienzza , fem. 

Legercté , vîtelTe , preftezza , agilité * , fera. 
Légion legione , fem. 

Legiflateur, Legijlatore , mafe. 

Légitime , legitimo , mafe. 

Légitimement, legitimamente . 

Légitimer , légitimai. 

Leguer , legare. 

Lcgume , legume , mafe. 

L 
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LEN LEO LES 

Lende , lendine , tnafc. 
le Lendemain , il di feguentt. \ 

Lenitif > lenitivo, mafe. 

Lent , lent», mafe. 

Lentement , lentamente , adaggio. 

Lenteur , leotezza , fem. 

Lentille > lentiggine , fem. 

Leon , nom d’homme , Leone , mafe. 

Léopard , pardo , leopardo , mafe. 

Lèpre , lepra , fem. 

Lépreux , leprofo , mafe. 

Lefîon , lefione , fem. 

Lcfte , prompt , pronto, prefio , mafe. 

LET LEV LIB 

Lctargic , Ittargo , mafe. 

Lettre , lettera , fem. 

les Lettres , les belles lettres , le belle letttre. 
Lettre de crédit , lettera di credenz :*<, 

Levant , levante , mafe. 

Lever , levure. 

Lever la main , , fare il giurament». 

Lever la table ,fparecchiare. 

Leur , loro, pronom perfonnel. 

Levre , labro , mafe. le labra , pour le plur. 
Levrier , can levriere , .mafe. 

Libelle , libelle , mafe. 

Libelle diffamatoire , libelle difamatorio , mafe. 
Liberal , liberale , mafe. & fem. 

Libéralement , liber aiment e , adr. 

Libéralité , libéralité , fem. 

Liberation , liber azitne , fem. 

Libérateur , liber at ort , mafe. 
liberté, liberté; fem. 

Libertin , licenziofo. Item , fuiato , ma Ce. 
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Libraire , Libraro , mafe. 

Librairie , [jbraria Biblioteca , fem. 

Libre , liber o , mafe. 

Librement , liberamente , alla libéra . 

LIC LIE LIG LIM LIN 

Licence, licenza , fem. 

Licol , capefiro , mafe. 

Lie , feecia , fem. 

Lien , legame , mafe. 

Lier , legare.. 

Lieu , luogo , mafe. luoghi , au plur. 

Lieu endroit , parte , fem. 
au Lieu de , in cambia , in vece di, in luogo. 
en dernier lieu > ultimammte , finclmente , in 
fomma. 

les Lieux- , il necejfarie. 

Lieue , lega , fem. leghe , au plur; 

Lièvre , animal , lepre , fem. 

Lieutenance Luogotenenza , fem. 

Lieutenant . Luogetenente , Tenente y mafe. , 
Lieutenant Criminel , Giudice Criminale. 

Ligne , linea , fem. 

Ligne à pêcher , canna da pefeare. 
fe Liguer , collegarfi , confederarfi. 

Limace , lumaca , fem. 

Limbes , il Limbe. 

Lime > lima , fem. 

Limer , limare. 

Limite , limite , mafe. 

Limier , limitare. 

Limonade , limonata , fem. 

Lin , lino , mafe. 

Linge , panoo , mafe. panai Uni , au plur. bian- 
cherie , plur. fem. 
un Linge , pezzo di ttlat 

L irj 
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Linotte ,fanello , mafc. 

Linx f linte , mafc. 

LIO LIS LIT 

Lion , Leone , mafc. 

Lion , Ville , Lione. 

Lionnois , qui eft de Lion , Ltonefe. 

Liqueur , liquore . mafc. 

Liquide, liquido , mafc. liquida , pour le fer». 
Liquider , tiquidare . 

Lire , leggete , pafTc déf. lejfi , pref. letto. 

Lis ,giglio , mafc. giglj , au plur. 
fleur de Lis , giglio , mafc. 

Lifiblc , Icggibilc , mafc. & fem. 

Lifte , lifla , fem. 

Lit , letto } mafc. 

petit Lir , lit de repos , lettuccio , mafc. Itttuci > 
au plur. 

bois de lit , lettiera , fcm. 

Littéral , letterale, 

Literature , litteratura , fem. 

Litière , lettiga , fcm. 

LIV LOC LO G 

Livre , libro , mafc. .... - 

petit Livre > libretto , Itbvino , libncciuoio.) 
grand Livre , librone , male, 
méchant Livre , lïbraccio } mafc. 
une Livre , una lira , fem. 

Livrée , livrea , fcm. . ^ 

IjivtcTyabbandonareydar nelle tnani , paf. oet. aiedt. 
Livrer un aftaut , date un ajfalto. 

Local , locale , mafc. & fem. 

Locataire , fittaiuolo. 

Logement , alloggiamente , va. 
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Loger, allogiare. 

Logicien , Logico , mafc.. Log'tci , au plur. 
Logique , Logic* , fem. 

Logis , alloggiamtnto , mafc. cafa , fem. 

LOI LON LOR LOU 

Loicr de maifon , pigione d't cafa , fem. 

Loin , lontano , longi , difcofto. 

Lointain , remoto , lontano , mafc. 

Loifiblc , lecito , mafc. 

Loiiîr , ozio , tempo , agio, mafc. 
avoir Loifir , avéré il tempo. 
à Loifir , adagio , commodamente , adv. 
Lombardie , Lombardia , fem. 

Long , longo , piur. longhi. 
il y a Long-tems , e un pezzo . 

Ci Long-tems , tanto tempo. 

Long-tems auparavant , molto prima. 
le Long de la riviere , longo il fiume. 
tout de fon Long , tutto diftefo. 

Longitudine , hmgitudine , fem. 
à la Longue , a longo andare , in lungok 
Longueur , longhezza , fem. 

Loppin , pezzo , mafc.. 

Lorete , ville , Loreto. 

Lors que , quando. 
dès Lors , da quel tempo. 

Louable , lodevole , mafc. & fem# 

Loiiablement , lodevolmente. 

Loiiage , pigione , fem. 

Louange , Iode , fem. 

Louche , bieco. 

Louer, lodare. 

Loiier une maifon , pigliart a fitto , quand c'cft 
pour loiier pour foi , & dare a fitto , quand on 
loiie aux autres, 

L iiij 
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Louis , nom d'homme , Luigi , mafc. 
un Loiiis d’or , un Luigi d’ero , una doppi/k. 
Loup , lupo , mafc. 

Lourd , grave. pefante. 

Lourdeut , goffo , balordo. 

Lourdement , gravemente , ad 7. 

Louve , lupa , fcm. 

Louvre , Palazzo reale , mafc. 

Loy , legge , fem. 

Loyer , de maifoa, pigione , fem. 

L ÜB LUC 

Lubricité , lubricità 1 , fem. 

Lubrique, lubrico , mafc. 

Lubriquement , lubricamtnte , adv. 

Luc , nom d’homme., Luca. 

Luce , nom de femme , Lucia , fem. 
Lucques , Villes , Lutta. 

Lucratif , lucrative, mafc. 

Lucrèce , Lucrezia »fem. 

Lugubre, lugubre. 

LUI LÜN- 

Luire , riluctre , lucere , rifplenderc 
Luifanc, lucentc. 

Lumière , lume , mafc. 

Lunaire > lunare. , 

Lunatique , lunatico , mafc. 

Lundi , Lunedi. 

Lune , Luna , fcm. 

Lunettes y occhtali , plur. mafc. 

Lunettes d’approche , canocchialt , mafc: 
Luftrc , lufir », fpazio di cinque anni , mafCi. 
Luftrc , éclat , fplendore , mafc. 

Libertinage , vit a licenziofa , fem. 


\ 
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LUT LUX 

Lut ,1'iuto lento , mafc. 

Lutin , fpirito , follet to. 

Lutrin qui foûtient les livres d*Eglife , Uggic , 
mafc. 

Luxe , lujfo , mafc. 

Luxure , lujjuria , fem. 

Luxurieufemcnt , lujfuriof<mentt> 

Luxurieux , lujfuriofo , mafc. 

L U Y L Y 


Lui , eglt , lui. 

Lui, pour le Datif mafculin , gli. 

Luy , pour le Datif féminin , le. 
Luy-même , lui medejimo , egli fiejfo. 
Lyce, (tr'tngo , mafc. 

Linx , bête , lince , m. &f. 
yeux de Lynx , oechi lincei. 

Lys > giglio , mafc. giglj . 

Lytargic , litwgia , fcm. letargo , mafc.. 
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M A , mia , la mia , fçm. 

Mâcher , majlicare. - 
Machine , machina, fera. 

Machiner , mach'mare. 

joiicr des Mâchoires , menare i demi: 

Machurer , imbrattare. 

Macqueraux , rujfiano, mafc. 
Maquerelle , rufliana , fem. 


MAD M A G 

Madame , Signer a , Signera mia , Madama ,.f, 
Madamoifelle , Damigello- , Madamigtlla , Si- 
gnora. 

Madrigal , Madrigale , mafc. 

Madrit, Ville , Madritto , ou Madiiti 
Magafin , magaztno , mafc. 

Magdclaine , nom de femme , Madalena, fem* 
Mage , mago , plur. magi. 

Magicien, mago , incantatore , negrcroante , plur. 
maghi 

Magicienne , maga , plur. mnghe. 

Magie , magia , arte madca, fem. 

Magique , magico. 

Magiftere . magiflero , mafc. 

Magiftrar, Magiftrato , mafc. 

Magnanime , magnanimo , mafc. 

Magnanimité , magnanimité , fem. 

Magne , magno , mafc. 

Magnificence , magnificenza , fem. 
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Magnifique , magnifico , mafe. magnifichi , au- 
plur. 

Magnifiquement , magnifie amente. 

Magot , bMitino , mafe. 

MAI 

Majefté , Maefik , fem. 

Majeftueufement , maeflofamente , adir*. 
Majeftueux , maefiofo , mafe. 

Majeur , maggiore , mafe. 

Maigre , magro , mafe. 

Maigrelet , magretto , mafe. 

Maigrement , magramente , adv». 

Maigreur , magrezza , ferm 
Maigrir , fmagrire , pref. ifeo. 

Maillot , fafeie , plur. fem. 

Maillottcr ,fafciare. 

Main , mano , fem muni , au pluiv 
Maintcsfois, moite uolte. 
maintenant , ora , adejfo. 

Maintenir, mantenert , pafle dcf. m*nttnrn r paît:. 
matenuto. 

Majorité , maggioranz a , maggiorità i, fem.. 

Major , Maggiore , mafe. 

Mais , ma. 

Maïfon ,.cafa , fem. 

Mailon, race 3 fehiatta , fera, cafata 
fato, mafe. 

Maifon de Dieu , ofpedaie , mafe. 

Maifori de Ville, Palazzo délia Cittai 
petites Maifons , ofpedaie de’ Pazzi, mafe;- 
Maître qui enfeigne , maeflro. 

Maître , à l’égard d’un valet, padrone , maf&. 
Maître d’ Hôtel , maggiordomo. 

Maître , attribut d’ârtifan , Metfer*: 

fe. rendre. Maître , impadponirfi } . impoffejfarfil. 
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MAI M' A L 

Maître ffe qui enfcigne , Maeftra , tem. 

d’un aman, , S. £ n;« , *’»*»“■■ 
Maître* du Logis, t*dr<m.d><tf».k 

I 

MAL. 

Mal , adverbe , mf lamente.* male.. 

Mal , male , male. 

Mal caduc , mal caducs , bruthnnale * . 

Mal d’enfant , doglte di part o. 

Mal S Jean , mal caduco , male, 
de Mal en pis , di mal m P e S& t0 ’ 

Malade , ammalato ,.mfermo , male. , 
devenir Malade , ammalarjr. v 
Maladie , malattia . tnfenntta tcm. 

Maladvifé , mal accord , imprudente , mafe. . 

Malcdicence , maledtcenx a , tem. 
waledition , maledtztone , tem. 

Mai fai & , malfatto , part. male,. 

Malfaiteur , reo , mafe. . 

Malfâire, far male. . 

Malfaifant -, necevole , catttvo , nu ■ 

Malgré, mal grado , contra U voglta. 

Malgré moi , mal grade mto . 

Malgré lui , malgrado fuo , * f 
Malgré nous , mal grade nofiro. 

, Malheur , fuentura , difgraua , Jctagura > / 

cita , fem. 

Malheur à toi , g»** * te \ 
par Malheur , per difrazaa. 

Malice , maltzta , fem. 

Malicieuftment > malwfamentt. 

Malicieux , maitziofo, maie. 

Maligne, maligna , rem. 

Malignité , maligmta , lem. 
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Malin , maligne , mafc. 

Malte , Ifle , Malt a -, fem. 

Maltraiter , mal t/attare , Jlrappazzare iftrapaz- 
zare. 

Malvoifi,ç , malvagia , fcm. 

MA M MAN 

\ * 

Mamman , mamma , fen>. 

Mammelle , p*ppa , fcm. , 

Manche d'un inftrumcnt , manico , mafc. 

Manche d’habit , de chemife , manita di vtftitoy. 
fcm. 

Manchon , manizza > féminin manicotto >. 
mafc. 

Mandement , mandat o , ordins , mafc. 

Manège , maneggio di- cavalli , mafc 
Manger , mangiare , magnare. 

Mangeur , tnangiatore . 

graud Mangeur , mangione , mafc. mangieni , au • 
plur.. 

Mangcufc , ma^iatriee , fem. 

Maniable , trattabile. 

Manier , maneggiare. 

Maniéré , maniera , féminin , modo> mafc. via-, 
fem. 

Manufacture , manifattura , fem. 

Manifefte , manifefto palife , mafc. 
un Manifefte , un Manifefio, mafc. 

_ Manifefter , manifejlare. 

Manigance , invenzione , fem. {ottigliezza , fem.. 

inganno , mafc. 

Manquer , mancare. 

Manteau , ferrajuolo , mantello, 

Mantouë , Mantoua , fem. • 

Manuel, mmuale , mafc. & fcm. . 

Manufcxit j tnawfcritto , mafc. . ' 
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MAP M A Q. MAR. 

Mappemonde , mappomondo , mafe. 

Maquereau , rujjiano , mafe. 

Maquerellage , rujfîanejimo , mafe. 

Maquerellc , rujfiana , iem. 

Marais , palude , fcm. 

Marâtre , matrigna ,.fem. 

Maraud , furfante , guidone , briccone , mafe. 
Maraude , guidon* , fem. 

Marbre , marmo , mafe. 

Marc, nom d’homme , Marco , mafe. 

Marc , poids , marco , mafe. _ 

Marc , ce qui refte après l’expreflion , feccia > 

fem. 

Marchand, Menante ^ Marcadante , mafe. 
petit Marchand , mercantuccïo , mafe. 
ville Marchande , cittd mercantile. 

Marchander , prczzolare. 

Marché , mercato , mafe. 

Marche de foldats, marchia , fen# 

Marcher , caminare , marciare. 

Marcher devant , andare innanzà. 

Mardi , Martedi , mafe. 

Marécageux , paludofo. 

Maréchal qui ferre les chevaux , Marefcalco. 
Maréchal de France , Marefciallo di Francia. 
Maréchal de Camp , Maflro di Campo , generale 
mafe. 

Mardi, palude, fcm. 

Marge , margine , fem. 

Marguerite , nom de femme , Margarita , fem. 
Mari , marito. 

Mariage , matrimonio. 

Marie , nom de femme , Maria , fem. 
la Vierge Marie, la Beatijfima Vergmt Maria. 
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MAR MAS 

Marier , maritare. 

Marin , marine , male. 

Marine , marina , , fcm. 

Mariner , marin are. 

Marinier, mar'maro , mafe. 

Marjolaine , maggitrana , fem. 
Maritime , maritimo , mafe. 
Marmaille , ragazzaglia , fèm. 
Marmite , pentola , pignata , fem. 
Marque , nota, fem . fegno , mafe. 
Marquer , fegnare , notare. 

Marquer la monnoyc , improntare. 
Marquis , Marchefe , mafe. 

Marquifac , Marchefato , mafe. 
Marquife , Marche fa , fem. 

Mars, le mois de Mars , Marze , male. 
Marfeillc u ville , Marjîglia , fcm. 
Marteau , martello , mafe. 
gros Marteau , mazza , fem. 

Martial , marziale , mafe. & fem. 
Martin , Martino , mafe. 

Martyr , martir , martirt , mafe. 
Martyre , martire , martirio , mafe. 
Martyrifer , martirizzare. 

Martyrologe , Martirologio, 

Mary , marito , mafe. 

^ MAS 

Mas de navire , albero , mafe. 

Mafculin , mafeolino , mafe. 

Malle, mafehio , mafe. 

'Mafque , mafehera , fem. 

Mafquaradc , mafeherata , fem. 
fe Mafquer , mafcherarfi. 

Maflacrc , macello , mafe. Hccifione, fem, 
Malfe , mfijfa , fenu 
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Malhf , majficcio , mafc. 

Maflon , murât ore , mafc. 

MAT MA U 

Mat au jeu d’Echet , échec & mat , fcaccomatto y, 
mafc. 

Matelas , materazzo , mafc. 

Matelot, marinaro , mafc. 

Matériaux à bâtir , materiali , plur. mafc; 
Materiel , materiale , mafc. & fcm. 
Matériellement, materialmcnte , adv. 

Maternel , materno , mafc. 

Mathématicien , Matemaùco , mafc. 
Mathématique , Matematica, fera. 

Matière , materia , fem. 

Matin , la matùna , fem. 
demain au Matin , domatùna. 
le lendemain Matin , la matùna feguente , 
Matinée , mattinata , fem. 

Matois , furbo , afiuto , mafc. 

Matou , gatto , mafc. 

Matrice , matrice , fcm. 

Mal de Matrice , mal di madré , mafc. 
Matrimonial , matrimoniale , fem. 

Matrone, matrona, fem. 

Matthias , Mania , mafc. 

Mathieu , Matee , mafc. 

Maturité , maturità , fem. 

Maudire, maudire , pafTédef. maledijft , part, ma* 
ledetto. . 

Maur , nom d’homme, Maure , mafc. 

Maufoléc , Maufoleo , mafc. 

Mauvais, cattivo. 

fentir Mauvais , aver cattivo odore , puzzare* 
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MAX MAY ME MEC 

Maxime , maff.ma , Fera*. 

May , Maggio , mafe. 
un May , un maggio: 

Me , pronom du datif & de Tàccufatif , mi. 
Méchanceté , malizia , fem. 

Méchant , cattivo , empio , triflo , mafe» 

Meche à fufil ,.efca , fem. 

Meche de lampe ,floppino , mafe. 

Mtconnoiflanec , [conefcenza , fem. 

Méconnoiflanc ^[conofcente. 

Méconnoître, non conofcere pafié def. conobbi -, 
part, conofciuto. 

Méconte , trror nel conto ; 

Mécontent , poco fodisfatto , mal contenta. 
Mécontentement, dijgujlo , mafe. difpiacert , m. 
Mécontenter , difguflare , dure difgujlo. 

Méeonter , fare errore nel conto , contar male. 
Mercredy , Mercordi , mafe., 

ME D 

Médaillé , meddglia , fenr. 

Médecin , Medico , mafe. Medici , pour le pluriel.'. 
Medecinal , médicinale , m. & f.. 

Médecine , medicina , fem. 

Médiateur , Mediarore , mafe. 

Mcditratrice , médiatrice , fem. 

Médicament , medicamento , mafct 
MedicarÜcnter , mcdicare , curare. 

Médiocre, médiocre , mafe. & fem»- 
Mediocremenr. , . mediocr emente. 

Médiocrité , médiocrité , mafe. 

Médire parlar male , detrarre. 

Médifancc , maledictnza- , fem. detrazione ,féim. 



MEF MEG MEI MEL MEM 

Médifant , maledicente , mafc. 

Méditation , meditazione , fera. 

Méditer , médit are. 

* / 

Mediterranée > mediterraneo , mafc. 

MEF MEG MEI MEL MEM . 

Meffiant , foppettofo , mafc. 

Meffiancc , dijfdenz» , fera, 
fe Meffier , diffidarfe. 

Mégarde , Jbaglio. 

par Mégarde , invavvedutamente , adw 
Meilleur , megliore, meglio , mafc. 
devenir Meilleur , megliorare. 

Mélancolie , malin conta ,.fcm. 

Mélancolique , malinconico > mafc. 

Mélange , tmfcuglb , mafeulin , mefcolanza r 
fem. 

Mélanger , mefcolare , mifehiare. 

Mêlée de combat , mifehia , féminin , zuffa 
fem. 

Mêler , mtfehiare mefcolare. 
fe Mêler des affaires d’autrui , ingerirfi , intrigarfi 
negli ajfari d'altrui neifatti d'altrui. 
Mêlez-vous de vos affaires ,.fate ifati vojtri. 

Ne vous Mêlez point de cela ynonv’imbarazz*- 
te in quejlo. 

Mélodie , melodia , fem. 

Melodieufemenr , con melodia , melodiofamente » 
Mélodieux , melodiofo > mafc. 

Melon , melone , mafc. 

Membre , membro , mafc. le membra , aii^lur. 
le Membre , il membro virile. 

Même . tnedejimo , flejfo , iftejjo medemo , male. 
Même , adverbe , anche , a ncora. 
ni Même , ne manco. 

Mémoire, me mort a fera. 


Die 
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un Mémoire , notta , fem. 

Mémorable , tnemorabile , m. & f. 

Memorial , memoriale. 

' M E N M E P 

Menaçant minxcciante. 

Menace ,minaecia, fem. 

Menacer , minacciare . 

Ménage , famille , famiglia , fem. 

Ménage y gouvernement des biens de famille- » 
ro/* di cafa , governo di ex fa. 

Ménage , épargne , rifparmio , mafe. 
pain de Ménage , pan cafarcccio , ma Ce. 
un Ménager , un buon tcconomo , mafe. 

Ménager , verbe , rifparmiare. 

Mendianr , mendico , mafc.mendici , aa plur. 
Mendicité , mendicità, fem. 

Mendier , mendicare , fem. 

Mener , menare , condurre , pafle def. conduffi ; 
parc, condotto. 

Menfongc , bugia , menzogntt , fem. 

Mental , mentale , m . & f. 

Manterie, bugia, fem. 

Menteur , bugiardo , mentitore , mafe. 

Menteufe , bugiarda , fem. 

Mention , menzione , fem. 

Mentir , mentire , dir bugie , pref. mento. 

Menton , mento , mafe. 

Menu , minuto , mafe. 
le Menu peuple , la plebe , fem. 

Menuifcrie , lavoro di falegname , mafe. 
Menuifier , Falegname , mafe. 
fè Méprendre , errare ,fare errore. 

Mépris , difprezzo , mafe. 

Méprifable , difprezzevole , mafe. & fem. 
Méprifant > difprezzante. 
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Méprifc , errore , mafc. 

Méprifcr , fprezzare , difprtzzare , 

' MER 

Mfer , mare , mafc. 
en pleine Mer , in alto mare.. 

Mercantil , mercantile , mafc. 

Mercenaire , mercenario , mafe.- 
Mcrcier , Merciaro - , mafc. 

Mercredy , Mercordi , mafc. 

Mercure , Mercttrio , mafc. 

* Mercurial , mercuriale , mafc. ... 

Mercy , difetetion , arbitrio , mafc. difcrezione 

fem. . 

Dieu Mercy , per grazut d'iidto. 

Merde , tnerda , fem. 

Merdeux , merdofo , mafc. • 

Mcre , madré fem. madri , au plur. 
orande-Mere , nonna, fem. 
bcllc-Mcre , fuocerr, pour la mere du mary , ou 
de la femme , & on dit , madngna , pour la 
femme du pere , fem. 

Mere-perle , madré perla , fem. 

Méridional , méridionale , mafc. & rem. 
Méritant , meritevole , degtio . mafc. 

Mérité , merito , mafc. 

Mériter , meritare. 

Méritoire > meritorio , mafc. 

Merle , merlo , mafc. 

Merlus , merluzo , mafc. 

Merveille , maraviglia , mtravtglt a , tern.- 
à Merveilles , meravigliofamente , « merâv%M~ 
Mcrveilleufement , meravigliofamente. 
Merveilleux , meravigli°f 0 > mafc.- 
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MES MET MEU 

Mcfintelligcnce , difcordia , fem. 

Mcflagc , mejfctggio , mafc. ambafciata , fem. 
McfFagcr , mejfo , mejjagiere , mafc. 

Meiragere ,'mejfagiera , fem. 

McïTc , Mejfa , fem. 

grande Melle , Mejfagmde , fem. 

Mefure , mfura , fem. 

Mefure en Mufique , battuta , (cm. 
battre la Mefure , far la battuta, fem. 

Mefurer , mifurare. 

Métal {métallo , mafc. 

Mctamorphofc , metàmorftfi , fera, trasfom 
• zione , fem. 

Metamorphofer , trasfermare. 

Métaphore , metafora , fem. 

Métaphorique , metaforico , mafc. 
Métaphoriquement , metaforieamente. 

Méthode , metodo , mafc. 

Méthodique , metodico , mafc. 

Méthodiquement , mttodicamente. 

Métier , meftiere , mafc. 

gens de Métier ., Artifans, arttggiani , pluriel 
mafc. 

Métier , chaffis de Brodeur , telaro , mafc. 
Métropolitain , Metropolitan , mafc. 

Mets , viande , cibo , mafc. z'i’vanda , fem. 

Mets friand., cibo delicatv. 

Mettre , porre , ponere , mettere : palfé dcf. pofi , 
tnifi : part, pofto , mrffo. 
fc Mettre en -peine , pigliarji fajlidio. 
fe Mettre en colcre , andare in colera. 

Mettre à part } mettere da banda. 
tyepblc , mobile, mafc. 

Meubler fomir di mob Ut 
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Meule , mol a , fem. 

Meur , maturo , mafc. 

Meure , fruic , mora , fera. 

Mcuremenc , maturamente t prudent tmente. 

Meurir , meturare 
Meurtre , uomicidio , mafc. 

Meurtrier, uomicida ,micidale , mafc. 

Meurtrière , femme qui tue , uùmicida , micidia - 
le , fem. 

Meurtrir , ammaccare. 

MIC MIE MIC MIL 

l 

Michel , nom d'homme Michèle , mafc. 

Midy , mezzo di , mezzo giorno , mafc. 

Mie , moite a , fem. * 

Miel , mele , mafc. 

Mien , mo , il mio , mafc. 

Mienne , mi a , la mi a , fem. 

Mieux , meglio. , 

le Mieux qu’il pût & feue , corne meglio feppe , t 
puote. * 

Mignard , vezzofo. 

Mignarder , vezzeggiare. 

Mignardife , vezzi , plur. mafc. 

Mignon , leggiadro , gentile , mafc. 

Mignon , favori , favorito , privât o « mafc. 

Mil , miglio , mafc. 

Milan , oifeau , nibbio , mafc. 

Milan , ville , Milano. 

Milanois , Milanefe , mafc. 

Milanoife , Milanefe , fem. 

Milice , milizia , fem. 

Milieu , il mezzo , mezo , mafc. 

Militaire , militare. 

' Mil iter , gusrreggiare. 

Mille > tnilU , mafc. milt* > au plur, 
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deux Mille , due mil a. 

Millier , migliajo , mafe. 

Millième,. millefimo , male. 

Million , milliene , mafe. 

MIN MIR 

Mince , fottile , mafe. & fem. 

Mine , ciera , prefenza , fem. garbo , mafe. 
faire la Mine , fare il grugno 
Mine joyeufe , vifia allegr/f, fem. 

Mine trille , afpetto malinconio. 

Mine pour faire làuter les murailles , &c. mina. 
Minerai , minérale , mafe. & fem. 

Minerve , Décile , Minerva , fem. 

Mineur, moindre d’ige, minore , mafe. & fem. 
Mineur, qui mine , minât ore , mafe. 

Mineure, minore , fem. 

Miniature , miniatura , fem. 

Minière , miniera , mafe. 

Minimes, Religieux , Minimi , Frati di S. Iran- 
cefco di paula. 

Miniftcre, miniflerio , mafe. 

Mini lire , Minijlro , mafe. 

Minorité, minorità, fem. 

Minucies, minnzie , plur. fem. 

Minuit , mezza notte , fem. 

Minute , minuta , fem. 

Miracle , miracolo , male. 

Miraculeufement , miracolofamentt. 

Miraculeux , miracolo fo , mafe. 

Mire , mira , fem. 

Mirer , mirare. 

Miroir , fpecchio , mafe, 

Mirthe, mirto , mafe. 
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MIS MIT MOD MOI 

•Miferable , mifero , mifseabile , mafc. 

Mtfcrable que je fuis I mefchino mé! 

Miferablemcnt , miferabilmente , adv. 

Mifere , miferi a , fcm. 

Mifericorde , mifericordia , fem. 
Mifcricordieufement , mifericordiof tmente lav. 
Miftricordicux , mifericordiofo <, mafc, 

Mi fiel , Mejfale , mafc. 

Mifliou , Mijfione , fcm. 

MLflive , lettera , mijftva , fcm. 

Miftere , mïfierio , mafc. 

Miftcrieux , mfteriofo , mafc. 

Mitoicn., mezano , di-mezo. 

Mitre , mit ria , fem 
Mobile , mobile , mafc. 

Mode , foggiet , moda , ttfanza, fem. 

Modèle , moddlo , mafc. 

Modérateur , modérât or e , mafc. 

Modération , moderazione , fcm. 

Modératrice , modératrice , fcm. 

Modérément, modérât amente. 

Modérer , moderare. Item , temperare, 

Moderne , moderrw , mafc. 

Modemcmenc , modernamente . 

Modcfte, modefio , mafc. 

Modeftcmcnt , modefl amente* 

Modicité , modicità , fem. 

- Moelle , mïdolla , fcm. 

Mœurs-, cojiumi , plur. mafc. 

Moindre , minore , mafc. 

Moine i Monaco , F rate t mafc. 

Moins , tneno , manco. 

Mois , mefe , mafc. mefi , aujplur. 
chaque mois , o-nimefe. 

1 * Moifi, 


Digitized by Google 



MOI MOL MON ïSj 

Moifi , pieno di muffa. 

Moi fi r , ammuffare. 

Moiflon , meffe, raccolta , fcm. 

Moi /Tonner , mietere. 

Moifionneur , mietitore , mafc. 

Moitié , meta , fem. 

cherc Moitié , cura conforte , o amante. 

Moitié rivant , femivivo , mafc. 

MOL MON 

Mol f molle , Item effeminato. 

Molcmcnc , mollemente. 

Mon , mïo , mafc. 

Monacal , Monacale. 

Monarchie , Monarchia , fem. 

Monarchique , di Monarchia. 

Monarque , Monarca , mafc. Monarchi , au pfu’r. 
Monaftere , Monafierio , mafc. 

Monaftiquc , Monaftico , mafc. 

Monceau , cumulo , mucchio , mafc. 

Mondain , mondano , mafc. 

Monde , mondo , mafc. 

Monitoire-, Monitorio , mafc. 

Monofyllabc , monofillabo , mafc. 

Monfeigneur , Monfignore , quand on parle à un 
Prélat. 

Monficur . Signore , mafc. 

Monfieur le Marquis , il Signor Marchefc. 
Monftrc , moflro. 

Monftrueufemcnt , moflruofamente, 

Monftrueux , mofiruofo , mafc. 

Mont , monte , mafc. 

Montagne , monte , mafc. montagna , fem. 
Montant , afeendente. 

Montant , le montant en fait de commerce fc 
dit : l’amontare , mafc. 

Montée , f alita , fcm. 

Tome 1 1. 


M 
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Montée de logis , fcala , fem. 

Monter , monture , fal'ire ; prcf. fttlgo , /ali , fdle 4 
fagliamo.: pafle dcf. faiti. 

Monter un cheval , calvttcare. 

Monter à cheval , mont are a cavalln. \ 

Montre , moftrti , fem. 

Montre d’horloge , moflrtt d’orologgio , fem. 
Montrer , moflrare. 
monture , c avalent ut a , fem. 

M O Q. M O R 
Moquer , burlare. 

Moquerie , burla. -■ 

Moqueur , railleur , motteggiattre. 

Moralement , moralmente . 

Moralifcr , moralizare. 

Morceau, b'occone, pezzo, mafe. 

Mordant , mor dente , mordace , mafe. & fem. 
Mordre, mordere : palTé def. morfi & mordent, &e.. 
* morficare. 

Mords , morfo , mafe. " 

More , Moro , mafe. Moret , pour le féminin. 
Morée , Province , More * , fem. 

Moribond , moribondo , mafe. 

Morne , penfofo , malinconïco , penfterefo . 
Morpion, piattola., fem. 

Mors , morfo , mafe. 

.Morfure , morficatur a , fem. 

Mort , trépas , morte , fem. 

Mort , ttépafle , morto , part. mafe. 

Mortalité , mortalité , fem. 

Morte , morta , fem. 

Mortel , mortale. 

Mortellement , mort aiment t , adv. 

Mortier, vafe à piler, mortaro , mortajo , ma £* 
xulin. * 
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Mortification , mortificazione , fcm. 

Mortifier, mortificare. 

% 

MOT MOU 

Mot , parola , fcm. 

Mot à moc , paroi a per paroi a. 

Mocet , motetto , mafe. 

Mocif, motivo , mafe. 

Mouche , mofea , fem. mofebe , au plilr. 

Mouche à miel , ape , fcm. 
fc Moucher , foffiarfi il nafo. 

Moucher la chandelle , fmoccolare la can délia, 
Mouchettc , fmoccolatojo } mafe. 

Mouchoir , fazzoletto , mafe, 

Mouchon , moecolo , mafe. 

Moudre , macinare. 

Moiiiller, bagnare. 

Moule j forma, fem. 

Moulin , molino > mafe. 

Moulin à vent , molino da r uento , mafe. 

Mourir , martre , pref. moro , & muoio , mort , 
more , moriramo , ou muoiamo , monte , mo- 
rono , ou muoiono , paffé def. morii , parc. 
morto. 

Moufquct , mofehetto , mafe. 

Moufquctairè , mofehettiere , mafe. 

, Mou fie , febiuma , fem. 

Mouftachesdc la barbe-, bafette , plur. fem. 
Moucardc, moflarda , fenape , fem. 

, Mouton , montone , cafirato , mafe. 

Mouton , chair de mouton , cafirato mafe. 
Mouvant , movente. 

Mouvement , movimento , moto , mafe. 
Mouvoir, mttovere ; paifé def. mojji , muovcfli : 
part, moffo. 

Moux , molle , mafe. & fem. 

M ij 
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MOY MUL MUN 

Moy , io. 

Moyen , mez» , mode , mafe. via , fem. 
Moyennant , mediante. 

Moyfe , nom d’homme, Moife,m3Lfc. 

Muet , muto , mutolo , male. 

Muette , mutola , muta, fem. 

Mugir , muggire, mugghiare. 

Mugiffement, muggito mafe. 

Mule , mula , fem. 

Mulet , mulo , mafe. 

Muletier , Mulatiere , mafe. 

Multiplication , moltiplicazione , fem. 

Multiplier , moltiplican. 

Multitude , moltitudine , fem. 

Municr , molinaro, mafe. 

Muniere , molinara , fem. 

Munir , munire , pref. ifea. 

Munition , munizione , fem. 

MUR MUS 

Mur , tnuro , mâfc. le mura , au plur. 

Muraille , muro , mafe. mur agit a , fem. 

Murer, murare^ 

Murmure , mormorio , fufurro , fem. 

Murmurer , mormorare , fufurrare. 

Mufc, mufehio , mafe. 

Mufcadc , note mefeata , fem. 

Mufcat , mofeato. Item, vino mofeato , mofea- 
tello. 

Mufcle , mufeolo , mafe. 

Mufe , mu fa, fem. 

Mufcau , ceffo , grugno , mufo. 

Mufcal , muficale , mafe. & fem. 
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Mufîcalemcnc , muficzlmente. 

Mufïcicn , mufico , mafc muflci , au plur, 
Mufiquc , mufle* , fcm. 

MUT 


Mutiler, mutilare. 

Mutin , tumultuofo , fediziofo oflinato , faziofo , 
mafc. 

fe Mutiner , follevarfl , ammutinarfl. 

Mutuel , fcambtevole , muttto: 

Mutuellement , fcambUvilmtntt. 

M Y 

Myftere , mifterio , mafc; 

Myfterieux } miftertofo , mafc. 

Myftiquc , mifiico , mafc. 
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N 

U. X T Age > a nuotto. 

J_\. Nager , nuetare. 

NAI NAP^NÀR NAT 

Naïf , fincere , fincero , franco , ma fc. 
Naïfvement , ingcnuëment , franc amen te , fina~ 
ramente. 

Naïfvctc , ingénuité , ingenuith , fera. 

Nain , nano > mafe. 

NaifTancc , nafeita, , fem.. 

Naiflants, nafeente. 

Naître , nttfeere , pafle déf. tutfyui ; part, »<*/$• 
Naples j Napoli. 

Napolitain , Napolitano , mafe. 

Nappe , touaglia , fcm. 

NarcifTe , Narcifo. 

Narine , narice , fem. 

Narrative , narrativa , fem.. 

Narration , narrazionc , fem* 

Natal , natale. 

Natif, nativo, mafe. 

Nation , nazione , fem. 

Nativité , natività , fem. 

Naturalité, riaturalità , fem. 

Naturalifer , naturalizzare. 

Nature , naturel , fem. 

le Naturel , la natura , il naturaléi. 

Naturel , naturelle , mafe. & fem. 
Naturellement , nat tir alimente. 
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NAV NE NEC NEG 

Naval , Wavale , m. & f. 

Naufrage , naufragio , mafc. 

Navigable , nttvigabile , m 8c f. 

Navigation , nnviguzione , fcm. 

Navigcr , navigue. 

Navire , nxve , fcm. vafcello , mafc. 

Ne , négative , non. 

Néant, nient e , nulla, mafc. 

Neanmoins , nient edimento , nondimeno , nulla 
di meno. 

Neceflaire , nerejptrio -, mafc. 

Neccflaircment , necejfariamente. 

Necefliré , necejfità , fcm. 

Neceffiter , necejfttare. 

Nccétar , nettare , mafc. 

Nef d'Eglifc , navata , fcm. 

NefHe , ntfpola , fcm* 

Négation , negazione , fera. 

Négative , negativa , fem. 

Negc , ou neige , neve , fem. ntvi au plur. 

Neger , nevicare. 

Négligemment* negligentemente . 

Négligence, negligenza, fenj. 

Négligent , négligente. 

Négliger , trafcurare. 

Négligé, negletto. 

Négoce , negozio , trafico , mafc. trafichi , au 
plnr. 

Négociation , negoziazione y fcm. 

Négocier , negoziare. 

Negre , negro , moro , mafc. 

Neige , ou nege , neve , fcm. 

Neptune , Nettunno , mafc. 

Nerf, nervo . 

iiij 
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NET NEU NIA 

Ncc , netto , part. mafc. 

Nettoyer , nettare. 

Neud , nodo , mafc. 

Neveu , nipote , mafc. 
petit Neveu , nipoùno , mafc.- 
Neuf , nove 

Neuf, nouveau , nuovo , mafc.- 
Neufviéme , nono , mafc. 

Neutral , neutrale , mafc. & fem. 

Neutralité . neutralité , fem. 

Neutre neutro , neutrale , mafc, 

Neuvaine , novena , fem. 

Nez , nafo , mafc. 

demeurer avec un pied de Nez , refar ccnttn pair 
mo di nafo. 

il feigne du Nez , il fanguegli efee dal nafo. 

Ni ,»>. 

Ni mêmes , ne anche, netneno. 

Niais yfciocco , minchione , mafc. 

Niaiferie , minchioneria , feiocchezza , fem, 

NIC N I G 
Niche , nicchia , fem. 

Nicher , faire fon nid >fare il nido , annidare* 
fc Nicher, anntdarfi. 

Nicolas., Nicolo , mafc* 

Nid , nido. 

Niece , nipote , fem. 

Nier , negare. 

Nigaud , minchione y mafc. 

Nil , fleuve , Nilo , mafc. 

Nippes . robba , féminin y.robbe , au plur. pttnMy 

mafc. 
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NOB NOE NOÎ NOM NON 

Niveau , livello. 

Niveler., livdlare. 

NOB NOE NOI 

Noble , Nobile , mafc. & fem. 

Noblement , nobilmente , adv. 

Noblefle , nobiltà , fem. 

Noces , ou nopces , nozze , plur. fem. 
NoÉturnc , notturno , mafc. 

Noël , Natale , mafc. 

Nœud , nodo , mafc. 

Noir , nero , mafc. 

Noirceur , nerezza , negrezza , fem. 

Noircir , far nero , diventar nero , annerire : 
annerifeo. 

Noife , riffa , difputa , fem. 

Noifette , nocciuola , fem. 

Noix , noce fem. 

Noix mufeade, noce mofeata , fem. 

NOM NON 

Nom , nome , mafc. 

Nombrable , numerabile , mafc. & fem. 
Nombre , numéro , mafc. 

Nombreux , numerofo , mafc. 

Nominatif , nominative , mafc. 
Nomination , nominazione , fem. 

Nommer , nominare , ebiamare. 

Non , no. 

Non , Monfieur , Signor no. 
je crois que Non , credo di nb. 

Non plus , ne manco , . ne mena. 
ni moy Non plus , ne manco io , ne meno to. 
Nonante, nonanta. 

Nonce , Nunzio , m^fc. 
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1.74 N-OR not nou noy nu 

Nonchalance , negiigenz.it, , trctfcitruggine , fera, . 
Nonchalant, négligente , trafcurato , mafc. 
Nonciature , mmzi attira , fera, 

Nonobftant , non .ojlante. 

Nopces, ou noces , nozze , plur. fera. 

NO R N.OT N OU NOY, NU, 

Nord, Ponente , mafc. 

vent du Nord , vento di tramontana . . 

Normandie , Normandia , fera. 

Nôtre , nofiro. 

Notaire , Notaio , Notaro , mafc. . 

Note , nota , fera. 

Novembre , Novembre , mafc. . 

Noiier , nodare , anodare. 

Novice , Novizio . mafc. 

Novitiat , Koviziato , mafc. 

Nourrice , bal ta , fera. 

Nourrir , nudrire , r.odrïrc , prcf. '.ifiou. 

Nourri (Tant , nutritive , maf c. 

Nourriflîer , balio. 

Nourriture, nodritura , fem. 

Nous , noi. 

Nouveau , nuovo , novello , mafc. 

Nouveauté , novita , , fem. 

Nouvelle , ntiova , novella , fem. . 
Nouvellement , nupvamente , advr. 

Nouvelifte, qui dit des nouvelles , GAzeùïHy 
mafc. 

Ncyaû , nocciuolo , offo , plur. le ojfa.. 
fe Noyer , annegarji. 

Noyer , arbre , noce , fem. ' 

Nu , ou nud , nudo , mafc* 

Nuage, navola , fera. 

Nubile , nubile. , 

Nubileux , nuvolofo , mafej . 
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N U I N U L N y i 7J 

Nudité , nudità , fcm. 

Nuë , fubilantif , ou nuée , nube , nuvola , fcm. 
Nuée, nuvola , fcm. 

/ 

NUI 

Nuire , nocere , nuocere : pref. nuoco , ou nuoccio , 
ntioct , nuoce, nuocciamo , nuocete nuocono : palfé 
dcf. nocqui , nuocefii , nocque , nuocemme t &c. 
part. nuoùutOi 
Nuifible , nocevole , mafe. 

Nuit, nette , fem. 
de Nuit , di notte tempo. 

NUL N Y 

Nul , nejfuno , n'tuno. 

Nullement, in neffuna maniera. 

Nulle part , in nejfun luoge . 

Nullité , nullità , fem. 

Numéro , */ numéro. 

Nymphe , Ninf* , fem. . 
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O 


O , Imerjc&ion , oh. Oh là. 

O , en chittre , z.ero , mafc, 

OBE OBJ O B L.O B M O B S ; 

Obedience , obedienz .a , ubbidienza , fcm. 

Obéir , ubidire , pref. ifco. 

Obéïfiamment , ubbidientemente , adv. 

Obéi (Tance , ubbidienza , fem. 

Obéi (Tant , ubbidiente , mafc. & fem. 

Objet , oggetto , mafc. 

Objection , objezione , fem. 

Obligation , obligation! ,.fem. oblige, mafc. 
Obligation , devoir , débité , malci 
Obligeamment , civilement , cortefemente , adr. 
Obligeant , cortefe , ujfciofi -, obligent* , mafc. 
Obliger , obligare. 

Obliger , faire plaifir , far piacere. 

Obmettre , ommetterc : pallé def. emmj\ : part. 
ommejfo. 

Ob million, ommijfione . . 

Obfcur , ofeuro , mafc. 

Obfcurcir , ofeurare. 

Obfcurité , ofiurilà , fem. 

Obfcdé j ojftjf . 

Obfeqüieux , ojfcquiofo , mafc. 

OMèrvance , ojjervanza , fcm. 

Obfcrvateur , ojfervatore , mafc. 

Obfcrvation , ojfervazionc,. fem. 

ObferYCr j ojfervare . 
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OCC OCT OE> CSC (EU 177. 

Obftadc , oflxcolo , mafc. 

Obftination , oflinaz.içne , fcm. 

Obftiné, oflinato. 

Obftinémenc ,ofii»*tamente > adv. 
s’Obftiner , oftinarfi . . 

Obtenir , ottenere , pafTé dcf. ottenni , ottenef- 
ti , &c part, ottenutç., 

OCC OCT OD <EC (EU 

Occafîôn , occafione , fcm. 

Occafion , caufe , cagione , fcm, cagioni , au . 
plur. 

Occafionner , cagionare. 

Océan , Oceano , mafc. 

Occident , Occident e , mafc. 

Occidental , Occidentale , mafc. & fem. 
Occupation , occupaùone , fem. 

Occuper, occupare. 

Occurrence , ocurrenz.4 , emergenta , fem». 

Odave , ottava , fem. 

Octobre , Ottobre , mafc. 

Oculaire , oculare. 

Oculairement , ocularmente. 

Ode , Oda , fem. 

Od eur , odore , mafc. 

Odieux , odiofo , mafc. 

Odorat, odorat o , mafc. 

Odoriférant , odorifero , mafc. 

Oeconome , Economo , mafc. 

Oeconomie', economia , fem* 

Oeconomique , économie o , mafc. economici , au 
plur. 

Oeil , occhio , plur. ocehi. 

Oeillade , Occhiata , fcm. 

Oeillet , fleur , garofano , mafc. 

Oeuf, uovo mafc. U -nova , au plur.. 



z 7 8 OFF O IS- O L I 

Oeufs frais , uovafrtfche , plur. fem. 

Oeufs molets , à la coque , uova da bere , plur., 
fem. 

Oeuvre , opéra , .fem. 
mectre en Oeuvre , adoperare. 

OFF OIS O L I 
Offenfc , offefa , fem. 

Offenfer , ofenden : paffé dcf. ofefi , offendefii ; 
part, ofefo. 

Offenfeur , ofenditore , mafe. 

Offenfive , ofenfiva , fem. 

Office , ujficio. , 

Officier , Miniftro , Vfficiale , mafe. 
Gfficieufement , cortefemente , adv. 

Officieux , cortefe , mafe. & fem. 

Offrande , offert a , fem. 

Offre , o fer ta , fem. proferta, fem. 

Offrir , oferire , pref. tfco .- paffé dcf. oferii : parc. 
offert o. 

Offufquer , offufeare. 

Oho , oh oh. 

Oie , ou oye > oc a , fem. oche , au plur. 

Oignon , cippolla , fem. 

Oindre , ungere ; paf. def. mfi ungejti .- part. unto> 
Ointure , unziene , fem. 

Oifcau , uccello , mafe. 

Oifcleur, fccellatcre , mafe. 

Oifif, oziofo , mafe 
Oifivement , oziofamente , adv. 

Oifivetc , o&io , mafe. oziofita , fem. 

Olivâtre , olivigno , mafe. 

Olive , oliva , uliva , fem. 

Olivier , ulivo , mafe. 

Olympe , Olimpo , mafe. 

Olympique , Olimpico , mafe*: 
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OMB ON Q N D 

Ombrage , ombra , fcm. 

Ombrager , adombrare. 

Ombrageux , couvert d’ombre, ombrofo , mafe. . 
Ombrageux , foupçonncux , foppettofo. 

Ombre de mort , fantafima , fem. fpirito , mafe. 
Ommelette , omelette , frittata , fcm. 

On, fi. 

On dit , fi dice. 

On ne , non fi. 

On ne dit pas , non fi dice. 

Once , onc'ta , fem. 

Oncle, zio. 

Qn&ion , ttnzione , fem. 
l’Extreme-On&ion , Olio fanto , mafe. 

Onde , onda , fem. 

Ondé , ondato. 

Ondoyer un Enfanc , dar l'acqua. 

Onfalc , amante d'HercuIc , Onfale , f. . 

ONG OPI OPE 

Ongle , unghia , fem. 

Onguent , ungutnto , mafe. 

Onze , undici , undeci. 

Onzième , undecimo , mafe. 

Operateur , Operatorc , mafe* . 

Opératif, opérative, male. 

Operation , operazione , fem. 

Opérer , operare. 

Opilation , optlazione , fem. 

Opiniâtre , ojiinato, mafe. 

Opiniâtrement , ofi’natatnente , tenttetmente*- 
s’Opiniâtrer , oftinarfi. 

Opiniâtreté , ofiinaziom . , pminacia , fem,- 



2 8o OPP OPU OR ORA ORD- 

Opinion opinione , fem. parère , mafc. 
avoir bonne Opinion d’une perfonne , avéré in 
buon concetto. 

OPP OPU OR ORA ORD 

Oppofer , opporre , oppenere : pafTé dcf. oppofi op~. 

ponefti , &c. part, oppofto,- 
à l’Oppofuc > di rimpetto. 

Oppoiition , oppofizione , fem. 

Oppreffé , opprejjo , part. mafc. 

OpprcfTcr , opprimere -, pafle dcf. oppreft , opprimf- 
ti , &c. parc, opprejfo. 

OppreiTion , opprefitne , fem. 

Opprimer , opprimere -, paffé dcf. oppreft ; part, 
opprefo. 

Opulence , opttlenza , fem. 

Opulent , opulente , mafc. & fem.. 

Or , oro. 

Or , adverbe , or a. 

Or çà , or si*. 

Oracle > Oracolo , mafc. 

Orage , tempefia , fem. temporale , ,tnafc. procel- 
la , fem. 

Orageux , procellofo , mafc. 

Oraifon , Orazione , fem. 

Orateur , Oratore , mafc. 

Oratoire , oratorio , mafc. 

Ordinaire , ordinario , mafc. 
pour l’Ordinaire , per l' ordinario. 

Ordinairement , ordinariamente , per l’ ordinario. 
Ordination , Ordinazione , fem. 

Ordonnance , Ordinanza , fem. Ordine , mafc. 
Mandato , mafc. 

Ordonnance , de Médecin ricetta di Medico , f. 
Ordonner , ordinare , dure ordine } çommandare . 
Or dre,. Ordine , mafc. 
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ORD ORE ORF ORG ORI i %i 

Ordre , Commiffion , Mandato , mafe. 

Ordre de Religieux , Ordine , mafe. 

Ordure , fuccidttme , lezzo , mafe. 

Ordures , balaycurcs y.fcopatare , brutturt , plur. 
fcm. 

Ordure , pus d’une playe , marcia , fcm. 

ORE ORF ORG ORI 

Oreille , orecckia , fem. oreebio , mafe. 
prêter l’Oreille , porgere orecchio. 

Oreiller , couffin , guancialetto , guano taie, mafe» 
Qrfelin , orfa.no , orfanello mafe. 

Orfèvre , Orefice , mafe. 

Organe , organo , mafe. . 

Organifer , organîzare. 

Organiftc , Organifta , mafe.- 
Orge , orzo , mafe. 

Orgueil, orgogiio x mafe. fuperbi*. fcm. 
Orgueilleufemcnt r, orgogHofamente , ady. 
Orgueilleux , orgogltofo , fuperbo mafe. .. 

Orgues , organo , mafe.. 

Orient , Oriente , mafe. 

Oriental, Orientale. 

Originaire , originario , mafe. 

Originairement , originariamente , ad y. 

Original , originale , mafe. & fcm. 
Originalement , originaïmente. 

Origine. , origine , fcm. 

Originel , originale. 

Orizon , otizonu , mafe. 

Orme . olmo , mafe. 

Ornement , omamento , mafe. . 

Orner , ornare. 

Otlogeur , Oreloggiere , mafe.- 
Orphée , Orfeç , mafe. 

Orphelin , orfanello , mafe. 
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O R T OS OTA 

Orthodoxe , ortodojfo , mafc. 

Ortie , or tic a-, fein. ortiche , au plur; 

Ortographe , ortografia , fera. 

Ortolan > ortolano , mafc. 

Orvietant , Orvietuno. 

Os , ojfo , plur. le off* , & gl* cjp. 

O fer , ardire , pref. ifco , avers ardire. 

Oftentation , oftentazione , fem. 

Otage , oftttggio , mafc. ofiaggi , au plur; 

Oter , le vttre , levure via , tegliere : pref. tolgo.o u 
toglio , togl’t , toglie , toglittmo , tagliete , tolge - 
wo , ou togliono : pafle dcf. tolfi > togliefii , ,&£• 
fut. j part, fo/to. 

Otruche , ftruzzo , mafc» 

OU OU B OUI 

Ou , adverbe , o#e , 

Où je fuis , , oue fono , doue fono. 

Ou conjonftion , b. 

parlez , Ou chantez , parlate , c cuntutee 

Ovale , ovule , ovuto , mafc. 

Oubli , oubliance , feordanz ,* -, fem. oblto > mafc. 
oblivione , fem. 

mettre en Oubli , feordarfi. * 

Oublier , feordure dimenticure : le verbe, feordare 
en Italien fe conjugue plus élégamment par 
les pronoms conjonétifs : mi y tiyfi, ci 3 & vt. 
Exemple : J’ai oublié la Langue Françoife : 
mi fono feordato délia Itngua. Frmcefe. 

Qüie , udito, mafc. 

Oüir , udire , pref. odo , odi , ode , ud'mmo , udttt > 
odono : palîé def. ttdii ; part, udito. 
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OUR OUT OUV OUV 

OUR OUT OUV O U Y 

Ours , orfo > mafc. 

Outil , Jlromente , mafc. 

Outrage , oltraggio , male. 

Outrager, , oltraggiare , mafc. , 

Outrageafement , oltraggiofamente t 
Outrageux , oltraggiofo. 
a outrance , fuor di modo. 

Outre , adverbe , oltre. 

d’Outrc en outre, d'un* parte ail’ ultra, da banda, 
a banda . 

Outre mefurc ,fucr di modo. 

Ouvertement, apertamente .. 

Ouverture , apertura , fcm. 

Ouvrage , opéra , fcm. lavpro , mafc. 

Ouvrager , lavorare. 

Ouvré , operato , lavorato-, part. mafc. 

Ouvrier , operajo , lavorante , artefice , mafc, 
jour Ouvrier., giorno di lavoro. 

Ouvrir , aprire , pref. apro : palfc def. aprii , oct 
aperfi : part, aperto. 

Ouy,fi. 

vra/çment Ouy , si fer ctrto , 'veramentc st* 


\ 
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»«+ PAC PAG P AI PAL 

P 

P Acifique , pacifies , mafc. pacifichi , au plur. 

Pacifiquement , pacificamente , adr. 

Padouë , Ville , Padoua. 

Poplc à frite, padellaJa friggere. 

PAG P AI PAL 

Paganifme , pttganefimo , mafc. 

Page , paggio > mafc. paggi , au plur. 

Page de livre , pagina , facciata , fcm. 

Paillard , luffuriofo , mafc. 

Paillardife , lujjuria , fem. 

PaillafTe , pagliarictio > mafc. 

Paille, paglia fem. 

Pâiu , pane , mafti 
Pain bis , pan nero , mafc. 

Pair , égal , uguale , m. & f. 

Pair de France , Pari , mafc. 
aller au Pair andar del pari. 

Paire , couple , paio paro , mafc. 

Pais , paefe mafc. 

Païfan , Contadino , Villane , mafc. 

Paifible , pacifies. 

Paifiblement >. pacificamente , adv. , 

Paître , pafeere ; paffé def, pafeei , ou pafcttti , 
part, pafciuto. 

Paitrir , impafiare ._ 

Paix , .pace , fcm.. 

Paix-là, xàtto , tact. . 

Pal , f>alo , mafc. . 
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PAL PAM PAN 

Paladin , paladino, mafc. 

Palais, Palazzo , ma Ce. 

Palais de la bouche , palato , mafc. 

Pâle blême, pallido ,fmorto , mafe. 
devenir Pâle , impal lidire ; pref. tfeo. 

Pâle couleurs , itertzia , fem. fpargimento di felt. 
Palefrenier , falafreniere , mafc. 

Palerme , Ville , Palermo. 

Palcftine , Province de Syrie , P alevina , fem. 
Pâleur , pallidezza , fem. 

Pâlir , impallidere : pref. impallidifco : palTc dcf. 

Wipallidiir -, parc, impallidito. 

Pallier, diffimuler, déguifer ,,palliare , paliare , 
dijftmulare. 

Palme . palma , fem. 

Palpable , palpabile , m. & F. 

Palpitation , palpitazione , fem. 

Palpiter , palpitare. 

PAM PAN 

Pâmer ,'fc pâmer, 'venir e meno , pvenire ; pref. 
•ver, go , •vient , viene : palTé def. njenni : parc. 

» venuto . 

Parooifon , fvenimento , mafc. 

PAn , le Dieu Pan, il Dio Pane. 

Pan , mefure , palmo , mafc. 

Pan ou Paon , oifeau , pa'vone , mafc. 

Panchant , inclination , inclin azione , fem. talen- 
to , mafc. propenfione , fem. 

Panchant , qui paiiche , pendente. 
le Penchant de l’âge, l'età cadente. 

Pancher , pendere : pâlie def. pendei , ou pen - 
dettt. 

Paneau ±rete , fem. 

Pancgerique , pancgirico , mafc. 

Pancgyrific, fancgirijta , mafc. 



iS<S PAN PAP PAQ_ PAR- 

'Panier , canejlro , ctflo , mafc. 

Panique , panice , mafc. 

Pantalon, pantalone , mafc. 

Panthère , parité** , fcm. 

Pantoufle , piannella , fetn. 

PAP P A Q_ PAR 
Papa, mot d’enfant , pappa. 

Papal , papale , mafc. & fem. 

Papauté , Pontificato , Papato , mafc. 

-Pape , Papa , mafc. Pontefice , mafc. 

Je Pape , il Papa , fuafamith , fna beatitudine. 
Papetier , cartaro , mafc. 

Papier , carta , fem. 

Papiers , écritures , feritture , plut. fem. 
une feuille de Papier , un foglio di carta , fem. 
une main de Papier . un quinterno di carta , fem. 
Papillon, farfalla , fem. 

Papille , Papifia. 

Pâque , Pafqua , fem. • 

Pafque fleurie , Dominica delle palme. 

Paquet , failîeau -, fafcio , mafc. fdfci , au plur. 
maz.z,o , mafc. 

Paquet à porter fur le dos ^fardello , mafc. 
Paquet de lettres ) pi ( ’go , mafc. pieghi , au plur. 
Par , per. 

Par-là , di là. 

Pardevant, d’innanz.i. 

Par- cy , par- là , quà e là. 

Par-defliis , di fopra. 

Par-deflus tout , fopra ogni eofa. 

Par icy , di quà , in quà. 
le Par-dcflits , il foura pià. 

Par tout , in ogni luoge , per tutto. 
de Par le Roy, d'ordine del Re. 
mettre Par écrit , met ter e in feritto : paflfé dcf. 
mi fie. part, mcjfi. 
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PAR 2,87 

v Parabole , parabola , fem. 

Parade, patata , fcm. 

Paradis , paradifo , mafe. 

Parallèle, paralello , mafe. 

Paralytique , paralitico , mafe. 

Parapet , parapetto , mafe. 

Paralite , ^cornifleur , parafito , mafe. 

Parafol , parafole., mafe. ombrella , fem. 

Paravent , paravento , mafe. 

Paravenrurc , per fortuna. 

Parc , pstreo , mafe. parchi , au plur. 

Parchemin , carca , pecora , pergamin a , fcm. 
Parcourir , feorrere : pâlie def. feorfi : participe, 
feorfo. 

Pardons , perdono , mafe. 

Pardonner , perdonare. 

Pareil , pari , mafe. & fcm. 

Pareillement , parimente. 

Parement d'habit , ou de manteau, moftra, fcm. 
Parent , parente , mafe. & fem. parenti , au plur. 
Parenté , parentela , fem. parentado , mafe. 
Parenthcfe , parentefi , fcm. 

Parer , ornare. 

parer les coups , ribattere i colpi , fchermirjt. 

Pare (Te, pigrizia , infingardagine , fcm. 

Pardieux , pigro , infingardo , neghittofo , mafe. 
Parevenc , paravento , mafe. 

Parfait , perfetto , mafe. 

Parfaitement , perfettamente , adv. 

Parfum , profumo , mafe. 

Parfumer , profumare. 

Parier , feommettere : pâlie def. feommifi : part. 
fcomntejfo. 

Paris , Fariggi , Tarigi. 

Pari lien , Farigino. 

Parjure , pergiura , fpergittro , mafe. 

Parlement , Farlamento , mafe. 
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3.88 PAR 

Parler , parlare 

'le Parler , il parlare, mafe. la parola , fém. 
Parleur , dicicore , parlatore , mafe. 

Parloir , parlatoio , mafe. 

Parme , Partna 
ParoilTe , parochia , fem. 

■Paroître , parère comparire , pref. ifco. 

Parole , parola , fcm. 

Paroxifme , parocifmo , mafe. 

Parque , parca , fem parche , au plür. 

Parricide , panicida -, pour la perfonne qui tüc , 
& pour le crime , fe dit ; parricidio , mafe. 
Parfemer , fpargere : pa(Fé def. Jparfi ; participe i 
fparfo. . 

Part , parte , porzione , fcm. 
petite Part , particelia , fcm. 
à Part , in difpHfte. 

mettre à Part , rifparmiare -, perda cantv , mettere 
da banda. 

la'plus Part , la maggior parte. 
prendre Part-, ejfere a parte, -ejfer participe, parttei - 
pare. 

faire Part , dar parte , partecipare. 

Parcage , d'tvifione ,fem. 

Partager , d'widere pafTé def. diviÇi : participe ; 
drvifo. 

Partial , parziale, mafe. & fcm. 

Partialité , parzialità , fem. 

Participe , participio , mafe. 

Participer , partecipare. 

Particulier , particolare. 

Particulièrement , particolarmentt , fpezial mente. 
Partie , parte , fem. 

Partie , en jouant , partita , fem. 

Parti de guerre , partit o , mafe. 

Partie adverfe , parte avverfa , fcm. 

Partie double , fcrïttura doppia , fcm. 

Partir , 
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Partir , s’cn aller , partire : pref. parte : pa rte def. 
partit : part, partito : andar 'via ; pref. vo )V ai, 
va j palfédcf andai : part, andato. 

Partifan , qui dt du parti de quelqu’un., ft - 
quace. 

Parvenir , arrivare , pervenire. 

Parure , ornamento , mafe. 

Pary , feommeffa , fera. 

PAS 


Pas , pafo , mafe. 

retourner fur fes pas , tornare in dietro. 

Pas , adverbe , ne s’explique pas en Italien com- 
me il ne dit pas , il ne veut pas , non dice , non 
vuele. 

Pafmoifon , fvenimento , mafe. 

Pafquin , Pafquino , mafe. 

Pafquinade , pafquinata , 

Payable : l’Italien dit , cofi cofi. 

Partable , médiocre , médiocre , m. & f. 
Partablement , mediocremente , adv. 

Paflage , pajfo , pajfaggio , mafe. 
les Partages de la fainte Ecriture , itefti délia 
ferittura facra. 

Partager , pajfaggiere , mafe. 

chofe Partagera , cofa tranfitoria , fem. 

Parte- port , pajfaporto , falvo condotto , mafe. 
Partir, pajfare. 

Partir fon envie , cavarji lavoglia. 

Palier par-là , aver paz.renz.a. 

Partir , furpaflir , avvanaare , fuperare. 
Parti-tems yfpajfo , diporto , pajja tempo. 

Parti f : pajfivo , mafe. 

Paflion , paffione , fera, 
la Partion , il Pajfio , fem. 

Paflionnément, appajfîonatamentejuifceratamente . 
Tome IL N 
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Paflionner , appajftonarfi. 

Paftoral * pxftorale , m. & f. 
une Paftoraie , ma pafiorale , fem. 

PAT P A V 

Pâte , pa(la , fera. 

Pâté , pafliccio. 

Patenôtre , Pater nojlro, 

Patcne , patente , fem. 

Paternel , paterno , mafc. 

Paternité , paternité , fem. 

Pâteux , paftofo , mafc. 

Pathétique , patetico , mafc. 

Pathétiquement , pateticamente . 

Patibulaire , patibulario. 

Patiemment , pazientemente. 

Patience , pazienzx , fem. 

Patient , paziente , 

Patir, patire, tolerare , fojfcrire , fient art* 
Patiiïerie , pafticciaria , fem. 

Patiflîer , Pafticciere , mafc. 

Patriarche , Patriarcx , mafc. 

Patrice , Patrizio , mafc. 

Patrie . pxtria , fem. 

Patrimoine , patritnonio , mafc. 

Patrimonial , patrimoniale , m. & f. 

Patron , padrone , protettore , p.ttrone , mafc. 
Patron , modèle , modello , mafc. 

Patron , Pilate , Nocchiero , mafc. 

Pâte , zampa , fem. 

Pâturage , paftura , fem. 

Pâture , paflura , fem. 

Pâturer , pafeere , paffé def. pafeei , ou pafeetti , 
part, pafciuto. 

Paver , mattonare > lafericare. 

Pavic , ville , Pavia. 
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Pavillon , padiglione , mafc. 

Paul , nom d'homme , Paolo , Paulo , mafc. 
Paume , paltna , fem. 
jeu de Paume , ginoco délia palla corda. 
Paupières, palpebre , plur. fem. 

Paufe , p au fa , fem. 

Paufémcnt , adagio , adv. 

Pauvre , pouero. Item , mtndico , mafc» 
Pauvrement , poveramente , adv. 

Pauvreté , povertk , fem. 

PAY PEA PEG 

Payable , pagabile , m. & f. 

Paye , paga , fem. 

Payement , pagamento , mafc. 

Payen , Pagano , mafc. 

Payer , pagare. 

fc Payer de raifoo , appagarfi. 

Payeur , pagatore , mafc. 

Peau , pelle , fem. pelli , au plur» 

Péché , peccato , mafc. 

Pecher , peccare. 

Pechercfîe , peccatrice , fem. 

Pecheur , peccatore , mafc. 

Pcéborai , pettorale , mafc. 

Pecunieux , pecuniofo. 

PED P E L 

Pédagogue , Pedagogo , Pédante , mafc. 

Pédant , Pédante , mafc. 

Pedanter } far il Pédante. 

Pédantefque , Pedxntefco , mafc. 

Peigne , pett 'tne , mafc. 

Peigner , pet t mare. 

Peignoir , mantellina , mafc. 



ijjr PHI PEL PEN 

Peindre , pingere , dipingm , pailc def. pmji j 
part, pinto. 

Peine , pena , hm.afanno , mafe. fatica , fera. 

dolore , mafe. 
à Peine , appena. 

fe mectre en Peine , pigliarji fafiidio. 
il ne vaut pas la Peine , non mérita la fpefa. 
Peintre , Pittore , mafe. 

Peinture , Pittura , fem. 

PEL PEN 

Pêle-mêle , confufamente. 
peler , pelare , fpelare. 

Pèlerin , pellegrino , mafe. 

Pclerinage , pellegrinaggio. 

Pelcrine , pellegrina , fem. 

Peletier , pelliciaro , mafe, 

• PeliiTe , pelliccia , fem. 

Pcluie ,fcorz a , pelle. 

Pendant , durant , per. 

Pendant deux heures , per due bore. 

Pendanrs d’oreille , orecchini , plur. mafe. 
Pendant que , montre , in tetnto. 

Pendre au gibet , impiccare. 

Pcnetrable , penetrabile , m. & f. 

Pénétrant , pénétrante. 

Penser , penetrare , internare. 

Pénible , penofo ,faticofo , fem. 

Pénitence , penitenza > fem. 

Pcnitencicr , penitenziere , mafe. 

Pénitent , penitente. 

Penitents , battuti , plur. mafe. 

Penféc , penfiere , mafe. penfiero , 

Penfcr , penfare. 

Pcnfcr , croire , credere. 

Pcnfer un mal , curare. 
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P E N PER 

Pcnfîf , penfofo , mafc. 

Penfion , penfione , fem. 

Pcnfionnaire d’un Prince , ftipendiato , part, m. 
Pente , pendto , mafc. 

Pentecôte , Pentecofle , fem. 

Pénultième , penultimo. 


PER 


Perçant , pénétrante. 

Percer , forare. Item , penetrare. 

Percer le vin , mettere a mano il yino. 

Percé d’un dard , trafitto da uno ftrale. 

Perche , p'ertica , fem. pertiche , au plur. 

Perdant , perditore mafc. perdente. 

Perdition , perdïzione , fem. 

Perdre , perdere , pafTé dcf. perdei , & perft. 

Perdre courage , perderfi d’animo ,fmarrirfi. 
Perdre une perfonne , rovinare uno. 

Perdrix ypernicc , fem. 

Perdrix , grife ,ftarna , fem. 

Pere , padre , mafc.. 

beau-Pere , fuocero. Item , padraftro*: ce dernier 
terme fe dit pointe mari de la mere. 
grand- Pere, nonno. 

nos Pères , nos ayeux , i nofiri antenati . 
Perfection , perfezione , fem. 

Perfectionner , perfezionare. 

Perfide , perfido , mafc. 

Perfidie , perfidia , fem. 

Péril , pericolo , periglio , mafc. 

Perilleufcmenc , pericolo [cimente. 

Périlleux, pericolofo , mafc. 

Période, periodo , mafc. 

Périodique , periodico. 

Périodiquement , periodicamentc. 

Pcriphrafe , perifraji , fem. 

N iij 
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Pcrir j perire s pref. ifco. 

PerilTable , tranfitorio , n>afc. momentanée. 

Perle , perla , fera. 

Pei manant, permanente. 

Permettre, permettere , pafle def. permijî : part,. 

permeffo. 

Permis , lecito. 

Permifïîon , licenza , permiffîone. 
avec vôtre petmiflion , con vofira pacB , ton li- 
cenza . 

Pernicieufement , perniziofamente. 

Pernicieux , perniziofo , .mafe. 

Perpendiculaire 3 perpendicolare. 
Perpendiculairement , perpendicolarmentt. 
Perpétuel , perpetno , mafe. 

Perpétuellement , perpetuatnente , eternamenti. 
Perpétuer } perpetuxre. 

Perpétuité, perpétuité , fem. 

Perplexité , perplejfita , fem. 

Perquifition , perquifizione , fem. 

Perroquet , papagallo , mafe. 

Perruque , perrucca , fem. 

Perruquier 4 perruchiere , mafe, 

Pcrfan , P erfiano > mafe. 0 
Perfe , Royaume , Terfîa , fem. 

Perfecuter , perfeguitare. 

Perfecution, perfeeuzione , fem.. 

Pcrfcverance , perfeveranza , fem*. 

Pcrfeverant , perfeverante 
Pcrfeverer , perfeverare, - 
Perfil j petrofemolo. 

Perfiflcr , perfijlere , centmovare , perftveram. 
Perfonnage , foggetto perfonaggio , mafe. 
Pcrforme > une perfonne , perfona , fem. 
Perfonnc , aucun , nitmo , nijfuno } mafe. 
Perfonncl , perfonale. 

Perfonuellement , perfonalments . 
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Perfpc&ive , perfpetth a fem. 

Perfuader , perfuader e ; parte déf. perfuafi : p arr .. 
perfuafo. 

Perfuafion , perfuafione \ fcm. 

Perte , perdita , fem. 

Pertinemment , pertinentemente. 

Permis , buco , mafe. bnchi , au plur. 
Perturbateur, perturbatore , mafe. 

Pervers , perverfo , mafe. 

Perverfement , peivtrfamente, 

Pcrverfité , perverfita , fcm. 

Pervertir ,pervertire , pref. ifeo. 

PES PET 

Péfant , çreve , mafe. 

cfprit Pefant , ingegno tardo, mafe. 

Pefanteur , gravezza , fem. pefo , mafi. 

Pefanteur , lenteur , lentezza , fem. 

- Pefche , fruit , perfico , mafe. 

Pefcher , pefeare. 

Pefcherefle, pefccUnce , fem. 

, Pefcheur , pefeatore. mafe, 

Pefer . pefare. 

Perte , pefle , pefliienztt , fem. 

Peftifcré, appeftato , part. mafe. 

Pet ,correggia, fem. 

faire un pet , tir are unx correggia. 

Pétard , petardo , mafe. 

Peter , trar correggic. 

Petit , picciolo , mafe. piccolo » mafe. 

Petit à petit , a poco a poco. 

Petitement , fearfamente. 

Petitefle , picciolezza , fem. 

Pétrir , mpaftxre. 

Pétulance , petulanza , fcm. 

Pctulasc , pétulante. 

N iiij 
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PEU PHA 

Peu , poco. 

Peu s’cn faut , tnanca poco. 

Peu fouvent , di raro. 
à peu de frais , con pocafpefa, 
un tant foit peu , un tantine. 

Peuple , popolo y mafe. 
menu peuple , plebe , fera. 

Peupler, popoUre. 

Peur , paura , prononcez, pMurn ; fem. 

Peureux , paurofo , prononcez , paourofo , mafe. 
Peut-être , forfe. 

Phaifan , fagiano , mafe. 

Phanal , fanale , mafe. 

Phantaifie , fantafia , fem. 

Phantômc fancujtmn , fém. 

Pharaon ,.nom d’homme , F&Yiïone , mafe». 

PHE PHI 

Phée y Tata , fem. 

Phénix , fenice , mafe.. 

Philippe , nom d’homme , F ilippo } mafe.. 
Philofophalcment ,filofofica?nente , adv» . 
Philofophc , Filefefo - , mafe. 

Philofopher , fiiofofare. 

Philofophie , Tilofofia , fem. 

Philofophique , filofofico , mafe. 

Phiole , ampolla , caraffa , fera. 

Petite phiole y.enraffina , fem. 

Phifre pijfaro , mafe. 

Philïcalemcnt ,fificalmente , adr. 

Phlegme , flemmet , fera. , 
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PH R. PHY PIA PIC PIE 

Phrencfie , f renejta , fem. 

Phrenetique , frcnetico , mafc. 

Phyficien, Fijico , mafc. 

Phyfionomie ,fifionomia , fem. 

Phiflonomirte , pifionomifia , mafc. 

Phyfïquc , Fifica , fcm, 

Piaftre , fiajtra , fem. 

Pic , au jeu de piquée , pico , mafc, 

Pic & repic , pico e ripico. 

Picardie , Picardia , fem. 

Picorer , hecczre. 

Picquant , pungente. 

Pie, oifeau , gazza , fem. 

Piece , pezza, fem. pezzo , mafc. 

Piece de Poëfies , poema , mafc. opéra , fem. 
Piece de Comédie , Opéra , Comedia , fem. 

Piece de crente fols , una ptzza di tréma foldi. 
Piece , tromperie ,-hula fem. 
faire piece à quelqu'un , fare una hurla. 
armé de toutes pièces , armato di tuttoptmto. 
Pied , piede , mafc. 
donner Pied } dar piede. 
de pied ferme , faldo , fenza muoverfi. __ 
battre des Pieds ,fiattere i piedi: paf. de î.fbattei: 
part, fbuttuto. 

fouler aux pieds , calpeflare. 

Piedeftal , piedeflallo , mafc. 

Picdmont , Piemonte , mafc. 

Pxedmontois , piemontefe , mafc. & fem. 

Piege , infidia , fem. 

Pierre , nom d homme , Pietro , mafc. 

Pier&e , p'tetra , fem. fajfo , mafc. 

Pierre à aiguifer , cote , fem. 

Pierre de couche , pietra di paragone. 

N r 
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Pierre d'aimant , calatnita , fem. 

Picrrerie , gemme , plur. fem. 

Pieté , pietà , fem. 

Piéton ,fante , fantzeino , pedone , mafe,.. 

Pieu , palo , mafe. 

Pieufcment, pietofamente , pizmente,. 

Pieux ,pio , pietofo , mafe. 

PIL. PIG PI NJ 

Pigeon , Colombo , piccione , mafe... 
Pigeonneau , piccioncino , mafe, . 

Pigeonnier , columbarz , fem. . 

Pigmée , pigtneo , mafe.. 

Pignon , pigttole-, mafe.; 

Piler , pejlare. 

Pilier , pilaf ro , mafe. colcnra , fera.. 

Pilier , rubare , depredare . . 

Pillule , pillola , fem. 

Pin , pino , mafe. 

Pinceau , penne do , mafe. . • 

Pincer , pizzicare . 

Pincettes, mollette . , molle , plur. fem,’ 

Tinte , pintz ,fcm, . 

PIO PIP P I Q_; 

Pioche j zappone , mafe. zappa , . fem, . 
Piocher , zappzre ,, 

Pion , pedina , fem». 

Pionnier , gu.iftadore . . 

Pipe à prendre le tabac , pipa , fem. 

Piquant , qui pique , pungente. 

Pique , arme, picca fem ..piche , au plur. 
Piquer , pungere , pafle dcf. pttnf : part, ptnjtfc 
Piquer un cheval , fpronare un czvzllo. 

Piquet , jeu , pichet to , mafe. 



PI R PIS PIT PL A î 39 

Piqueure , pitntura , fem. 

Piqueure d’habit , trapunto , mafc. 

Piquier , piechierie , mafc. 

PIR PIS PIT PL A- 

Piramide apiramide , fem. 

Pirate , corfaro , mafc. 

Pire , peggiore. 

Pircnée , pireneo , mafc. 

Pis , pire , peggio. 

Pife , ville , Pifa , fem. 

Pillât , urina, y fem. 
chaude- rifle , fcolazione , fem. ■ 

Pi (Ter , pifeiare , or inare. 

Pi fie j or ma , pedata , fem. 

Piftole , doppia , fem. 

une piftole d’Efpagne , un* doppia di Spagna , f. 
Piftolet , grand piftolet , pifiola , fem. 

Pitance , pitanza , fem. 

Pitié , pie ta. , compajftone , fem. 

Pitoyable , pietofo , compaffionevole. 
Pitoyablement , compajjionevolmente. 

Pive , piva , fem. 

Place , lieu , luogo , mafc. luoghi , au plur; 

Place à bâtir ,feto , mafc. 

Place dans une Ville , piazza , fcm. ■ 

Placer , collocare , fituare. 

Placer , memoriale , mafc. 

Plaider , litigare. 

Plaider une caufe > difputare. 

Plaideur litigante mafc* 

Plaidoyé, d'tfputa. 

Plaignant , querelante. 

Plain , uni , égal , piano , mafc, • 
en plain four , di mezo giorno. 

Plain chant , tmto fermo , mafc. 

N - vj ? 
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fe plaindre , dolerfi , lagnarfi , lamentarfi , prcf. 
mi doglia , ti duoli , &c. 

Plaindre une perfonne , aver compajjione , campa* 
tire j pref. compatifco. 
je yous Plains , •vi compatifco. 
il eft à Plaindre , e degno dt compajfione 
Plaine , pianura , fem.. * 

Plainte , querela , fem. lamento , mafc. 

Plaintif , lamentevole. 

Plaire, piacere : prcf. piaccio , piaci , place , piac~- 
ciamo , piacete , piacc'tono ; paffé def. piacqtù ,, 
piacefii , &c. part, piaciùto. 

Pleut à Dieu , volejfe Iddio. . 
à Dieu ne Plaife , tolga Iddio. 

Plaifammenr , piacevolmente , ad y. 

Plaifance , piacenzct , fem. diletto , mafc. . 
Plaifance , yî lie , .p iacenza , fem. 

Plaifant-, piacevolc , buffone , faccto , ma fa. . 
lieu , plaifant, luogo amena , grato , mafc. 
il eft plaifant , e goflofo , .mafc. 
cela eft plaifant , qnefio egttfiofo. 

Plaifanter , buffontggiare , motteggiare. 
Plaifanterie . pi.icevolez.za , buffoneria , fem,. 
Plailir . piacere , mafc. gufio , mafc. 

Plan d'une ville, difegno d’un a cïttd , mafc. 
Planche , tavola , fem. ajfe , ajfi , au plur. 
Plancher , pa'lco , folaro , piano , fofftto. 

Planette, pianeta , mafc. pianeti , au plur. . 
Plante , pianta , fem. 

Planter épiant are. 

Plaftron , piafirone , mafc. 

Plac , piatto , mafc. 

Plat uni , piano , mafc. 

difeours plat , difeorfo bajfo , mafc. 

coup de plat d’épée , piattonata , fem. 

Platine de Calice , patent , fem. 

/ Plâtre , gejfo , mafc, 




PLA PLE PLI PLO PLU 30» 

Plâtrer, inalcinare ■ 

Plâtrer , farder , imbellettare. 

Plaufiblc , plaufibile , mafe. & fcm. 

Playe , pi agit , fcm. piaghe , ferita , ferite , fem; . 

PLE PLI PLO PLU 

Plein , pieno , mafe. 
en plein jour, di mezo dj. 
en pleine mer , in alto mare. 

Pleinement , pienamente , adv. 

Indulgence , plenierc , mdulgtnza Tlenaria 
fcm. 

Pleur , pianto, mafe.- 
Pleurant , piangente. 

Pleurer , piangere , lacrimitre : paflé défi pianfi t 
part, pianto. 

Pleurer à chaudes larmes , piangere dirottamente . 
Pleut à Dieu , volcjft Lldio. 

Pleuvoir , piovere : paiîé def. piovette : par t.pic-- 

VUtO.' 

Pli , piega , fem. 

il a pris fon Pli , hafatto il callo. 

Pliable , pieghtvole , mafe. & fem; 

Plier p'ugare : pref. piego ,pieghi. 

Plomb , piombo , mafe. 
â plomb ptrpendicoiarmer.te , a piombo, 
tomber à plomb , piombare. 

Plomber , impiombare.- 
Plonger , tnjfare. 

Plumage , penne , plùr. fcm. . 

Plume , pinma , fem. 

Plume à écrire , penna , fem. 

Plumer , fpiumare , [piamacchiare , fpennttc^ 
Mare 

Pluralité , pluralità . , fem. 

Pluriel 3 mafe. plurale , mafe. 
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Plus , piu, adv. 
non Plus , ne manco. 

Plus de confiance , maggiore cofianz.it. 

Plus de vertu , maggiore virtu. 
de plus , in oltre. 

non plus que s’il écoic more , comme fe-fojfë- 
morto. 

plus grand , maggiore , più> grande. 
de Plus en plus , fempre piu. 
la Plus part , la maggior parte. 

Plu-îeurs, molt't , mafe. moite , pour le fem. 
Plutôt piîi prefio , piu tofit, 
au Plutôt , quant o prima. 

Pluton, flutone y-moSc. 

Pluvieux , piovofo , mafe. 

P-luye , pioggia , fcm. 

Piy , piego , mafe. piega , fera. 

Poche , facoccia , fem. 

œil Poché , occhio livido , mafe. 

POE POI 

Pcëlë , étuve , bain , fiufa , fem. 

Pc.ële à frire ,padella , fem. 

Poème , poema-j mafe. poemi , au plur. 

Poëfie , potfia , fem. 

Pe< te , Posta , mafe. Poeti , au plut. 

PoctelTe , Poetejfa , fem. * 

* Poétique , poetiro , mafe. , 

Poids', pefo y mafe. 

Poignard, pugnale , mafe. 

Poignarder , pugnalare , 
une poignée , pugno. 

Poil , pelo , lnafc. 

Poil, folet , lanugine , fem. 

Poing , pugno , mafe. pugni ■ & pugna , au plur. • 
coups de poing , pugno , mafe* 
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Point , adverbe , niente , punto. 
ordinairement on n’exprime pas poin en Ira-* 
lien , comme je n'ai Poin , non bo. 

Point , marque d’un point , punto , mafe. 
à point nommé , giufio all’ora , appunto. 
le point du jour , il far del giorno. 
fur le point de partir , per partire. 
dé tout point , ajfatto , adv. ‘ . 

Pointe , punta , fem. 

Pointes , en paroles , motto concetto , malcv 
Pointe d’efprit , concetto , mafe. 

Pointu , pttntuto , aguzx.0 , mafe. 

Pointure puntura , fera. 

Poire , pero , pera , fera. 

Poirier , pero , mafe. 

Pois , pifello , mafe. 

Poifon , toffteo , veleno 5 mafCc.. 

Poi/fon , pefee , mafe. 

Poitral pettorale. 

Poitrine , petto , mafe. 

Poivre , pepe , mafe. 

Poix. 3 pece , fem. 


P O L 

Polaque , polacco , mafe. , 

Pôle , polo , mafe. 

Police , polizii t , fem. 

Poli^amic , poli'gztnia , fe m. 

Poliineut , civil mente. 

Polir pulire , luftrare. 

Politeliè , ; uiitezza , civiltà , fem. 

Politique , polit co , mafe. la politique 3 poiitic/t 3 
fem. 

Politiquement . polit icamente. 

Pologne» Pologna , fem. 

Polonnois , Solacco , mafe. 



3 04 POL POM PON POP POR 

Poltron , poltrone , codardo, da poco , vile pfen&’a* 
nimo. 

Polcronerie , poltroneria , codardia , vilta jfem. 
Poly , civil , civile , cortefe , mafc. 

P- Q M - 

Pommade , pomata , feirh 
Pomme , pomo ,mafc. melo. 

Pommeau , pemo di fpada , mafc. 

Pommier , arbre , pomo , mêla 
Pompe , pompa ^ fem. 

Pompeufcment } pompofamtntSi 
Pompeux , pompofo , mafc. 

PO N 

Ponant , ponente , . 

Ponûualicé , puntualità , fem. 

Pon&uel , puntuale , mafc. & fcm.'- 
Ponduellement , puntualmtnte . - 
Ponent , ponente mafc.- 
Pont , ponte, mafc. 

Pont-levis , punte levatojô. 

Pontife , T ont e fie e , mafc. 

Pontifical , ponteficale , mafc. & fem,- 

P O P P O Ri 

Populace > il volgo , ma Ce. 

Populaire , popolare, mfc. & fem. 
Populairement , pepolarmente. 

Porc , porco > mafc. porci , au plur.'- 
Porreau , porro , mafc. 

Port , porto , mafc. 

Port de lettres , porto y mafc. . 

Port , voiture , vittura . fem. 

Portât i£ , portatile y mafc. & fem. • 
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Porte , porta , fcm. 

Porté , enclin , inclinato , dato , part, mafç. 
Portée de canon , tiro , mafe. 

Porte- faix , facchino , raafe. 

Porte- feuille , cartella , fcm. 

Porte-épée, baudrier, pendone , mafe.. 
Portement , portamento , mafe. 

Porter , portare. 

Porter un homme à quelque chofe , incitare ; 
fpingere , muovere : paffé dcf. fpinfi mojfi part. 
jpinto , mofjo. 

Porteur , portatore , mafe. 

le porteur de la prefente , il latorc , ma le. 

Portier , portimio , mafe. 

Portière , portinaia , fcm. 

Portière de caroife , portiera , fem- 
Portion , porzione , fem. 

Portique , porùco , mafe. 

Portrait , ritratto , mafe. 

Portugais , Portogbefe , mafe. 

Portugal , lortogallo. 


nos 

Pofe , paufa , fem; 

Poffcdé , Démoniaque , fpiritato , indetnoniato 3 
mafe. 

Pofleder, pojfedere , paffé def. pojfedei , ou pojfè - 
dettt : part, pojfeduto. 

Poffeffeur , pojfejfore , mafe. 

PoffelTîon , pojjejjione , fem. 

PolTeffion, biens aux champs , podere , mafe. 
Poffeffoire , pojfejforio , mafe. 

Poffible , pojfibile , mafe. &.fcm. 

Porte , pofta , fem. 
én porte , per le pofle. 

Porte de foldat , pojlo , mafe. 
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Porterieur , pefleriore. 

Pofteri -uremenr , pofieriortnente . 

Poftericé , pofterità , fem. 

Poftiche feint ,.faux , pofiiccio , mafc. 

• Poftille , poftilla , fem. 

Portillon j pofiiglione , male. 

Portulant , poftulante. 

Poftuler, pofiulare. 

Pofturc , pofiturct , fem. 

POT 

« 

Pot , marmite , pentoln ,'pignata , fem. 

Pot à l’eau , boccale , mafc. 

Pot , vafo , mafc. 
rot de chambre , orinale . ma Ce. 
dans un vieux poc on fait de bonne foupe : gallu 
na vecchia fà buon brodo. 

Potable , potxbile , mafc. & fem. 

Potage , minejlra , fem. 

Portatif, portât ils , tortativo , mafc. 

Potelet , grafTet , pienotto , graffstto , mafc*. 
Potence , força , fem. forche , au plur. 

Potentat , Totem ato , mafc. 

Potier , pignatajo , mafc. 

POU 

Pou , pidoccbio , mafc. pidocchj , au plur. 

Pouce , le- gros doigt , police , m. ditogrojfo , m.\ 
Poudre , polvere , fem. 

Poudre à poudrer polvefe di Cipri , fem. 

Poudre à fuzil. polvere d'archibttgio , fem. 
réduire en poudre , ridurre in polvere : pref. ridu- 
ce : paffé def. riduffi , riducejli ; part, ridotto , 
Tclverizzare. 

Poudrier, polverino> mafc. 

Poüiller j./pidocchtare. 
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Pouilleux, pîdocchiofo , mafc. 

Poulailler , pollaio , Item , polUiuolo , maftr, 
Poulaillerie , pollafirerix , fem. 

Poulain , polledro , mafc. 

Poularde , pollaflra , fcm. 

Poule , gallina , fcm. 

Poulet , pollxfiroy mafc. 

Poulet , lettre , lettera amorofa , fcm. 
Poulmon , polmone , mafc. 

Pouls , polfo y mafc. 

Poupe , poppa, fem. 

Poupon , bttmbolino , b&mbino. 

Pour , per. 

le Four & le contre , il pro ed il contre. 
Pour cela , per tpaefio. 

Pour l’avenir , per l’avuenire > 

Pourceau , porco , mafc. porci , au plur*. 
Pourpre, pertora , fem. 

Pourpoint yginppone , giubbone , mafe. 

Pourquoi , perche. 

le pourquoi , la caufe , il perche. 

C’eft: Pourquoi , e pcrcio. 

Pourrir , mxrcire , putrefare : pref. marcifco , 
Pourriture , putrefazicne , fem. 

Pourri , mur cio , putride , putrefatto , mafc. 
Pourfuivre , perfecutcr . perfeguitAre. 
Pourfuivrc l’ennemi , incalzare il neraico. 
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Pourfuivre , courir à près , correre dietro fl moi 
pafTe def. cor fi ; part. 

Pourtant , pero. 

Pourveu , proveduto , provifiô , mafc. 

Pourvcu que , t arche. 

Pourvoir, provedere : paffé def . providdi : parti. 
provifio , 8c provedato. 

Pouffer -, ft ingéré maoverc : pafTé def. fp’tifii , mof- 
fi : part, fpinto , moflo. 

Pouffer la yoix , alzare la 'voce, . 
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)o* POU PR A PRE 

Pouffer la porte , ferrar la porta. 

Pouffiere , polvere , fem. 

Pouffif, bolzo , mafc. 

Poutre , trave , fem. 

Pouvoir , nom fubftantif , pojfanza , fem. fotert s 
mafc. 

Pouvoir , verbe , potere : pref. pojfo , puoi , pub, 
pojfiamo , ou potïamo , potete , pojfono ; pafTé 
def. potei , ou potteti : part, potuto , 

v 

P R A PRE 

Pragmatique , frammattca > fem. 

Prairie , prato , mafc. 

Pratique , pratica , fem.. 

Pratiquer , pratticare. 

Prc , prato , mafc. 

petit pré , praticello , mafc. 

Préambule , preambulo , mafc. 

Prebende, prebenda , fem. ' * 

Précaution , precauzione . fem. 

Précédemment , precedentemente. 

Precedcnce , precedenza , fem. 

Précédant , precedènte . 

Précéder , precedere ; paffé def. preeedetti , ou frt- 
cedei. 

Precepte , precetto , mafc. 

Précepteur , precettore , maeflro , mafc. 
Precieufement , preziofament t. 

Précieux , preziofo , mafc. 

Précipice , prec'tpizio , mafc. 

Précipitamment , precipitofamente. 

Précipitation , precipitazione , fem. 

Précipiter , precipitare. 

Précis . preeifo , mafc. 

Précifément , precifamente. 

Hreciflon , precijione , fem. 
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PRE 

PrcdeccfTeur , predecejfore , ma Ce. 

Prcdeftination , predejlinazione , fcm. 

Prcdeftiner , predefiinare. 

Prédicateur , Prédicat or e , mafe. 
prédication, predica , fcm. 

Prédiction , predizione, fcm. 

Prédominer , predeminare. 

Prééminence , preminenza , fcm. 

Préélu preeletto , part. mafe. 

Préface , prologo , mafe. prologhi , au plur. 

PrcfeCt , Prefetto , mafe. 

prefeéture , prefettura fcm. 

préférable , pref envoie , mafe. Sc fem. 

preferer , preferire , pref. ifco K 

prefix , prefijfo , mafe. 

préjudice , pregiudizio , pregiudicio , mafe. 

prejudiciable , pregiudicievole , mafe. & fem, 

préjudicier , pregiudiciarc, 

prélat , Prelato , mafe. 

prelature, prelatura , fem. 

préludé , preludio , mafe. 

prémices , primizie , plur. fem. 

premier , primo , mafe. 

première , prima , fcm. 

premièrement , primieramente. 

Prémunir , premttnire : pref. ifeo. 
prendre, prendere,pigliare:^. def. prefî: part, prefo, 
bien vous en prit , buon per voi 
Prendre parcy , arrolarfi , farfi foldato. , 

Prendre parcy , fe refoudre, rifolverfi : pafle def. 
rifo'ji ; parc, rifoluto. 

Prendre en mauvaife parc , aver per male, 

'rendre garde , avvertire. 

'rendre langue, tnformarfi. 

’reocupcr , preoctipare. 

reparatif , apparecchw , préparaient o , préparait- 
vo y mafe. 
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Préparer, preparare, apparecchiare, mttere nll’n* 
dîne. 

. jrepolition , prepojizione , fcm. 
prérogative , prérogative , fcm. 

♦ .près , prejfo , apprejfo , a canto , Vicino. 
à peu près , quafi. 
prefage , prefdgio , mafe. 

prefager , prédire , prefagire : pafle def. pred'tjji . 

, parc, predetto. 

prêche, Predica diEretici , fera, 
rrêcher , predicare. 
prefcicnce , prefeienza , fem. 
rreferit , preferitto , parc. mafe. 

Prefcription , preferizione , fem. 
pxefcrirc , preferivere palîe dcf. p refctijjl : parc» 
preferitto. 

rrefcnce , prefenza , fcm. 
prefent , prefente. 

■prefent , dono , mafe. 

faire un prefent , [are un dono. 

Prefentation , prefent azione , fem. 

tour prefentement , in quejlo punto , adejfo adejft, 

prefenter , prefent are , ojferire ; pref. oferifeo. 

prefentiment , prefentimento , mafe. 

prefentir , prtfentire : pref. prefento . 

prefervatif , prefervativo , mafe. 

preferver , preftrvare. 

prefident , Prefidente , mafe. 

prefider , prefedere ; pafïe def. prefedettu 

prefomprif , prefuntivo. 

prefomption , prefonzione , fem. 

rrefomptueufement , prefontuofamente. 

prefompcueuK , prefontuofo , mafe. 

rrefqhc , quafi. 

rreffant , urgente. 

prefle , hâté , affrettato , frettolofo , mafe. 
prefl'é , foulé , promut o , parc. mafe. 
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■préflc de la faim, ftimolato dalla famé. 
r relie hâte , fretta , fem. 
preiïc foule , calca , fcm. 

P relie , prelîoir , torchio mafe. 
prelîèr , premere .- paflé def. prtmti , ou premetti , 
parc, premuto. 

prefler pour tirer le fuc , fpremere 
' f relier , faire inftance , fare iftanza , ftimolare. 
Preft , prompr . pronto , mafe. 
jprert: , emprunte , preftito , mafe. 
prefumer , préfumere : pade dcf. prefumei , ou pre-> 
fumet ti. 

prefupofer , prefupponere , prefuppore : pref. prefup - 
pongo: pade def. prefuppofi • part, prefuppefto. 

P refendant , pretendente. 

^retendre., pretendere : pafle def. pretefi ; part. 
pretefo . 

Tretenfion , pretenftone , fcm. 

Prêter , preftare , dare in preftito. 

Prêter l’oreille , porger orrecchio : pafle dcf. porfi z 
‘ part, porto. 

prêter pour s’étendre comme le cuir , arren~ 
derfi. 

prétexte , pretefto , mafe. 

pretieufement , preziofamente. 

pretieux , preziofo. 

prêtre , Trete , Sacerdotc , mafe. 

prêcrife , Saccrdozio , mafe. 

prévaloir, prevalere : pref. prevaglio : pafle def. 

privalfi : part, prévalut o. 

prévarication , prevaricazione fcm. 

Prevariqucr , prevaticare. 

Prévenant , prevenente. 

Provenir , prevenire , pref. prevengo : pafle dcf. 
prevenni. 

prévention , prevenzionc , fcm. 

Prevoïance , avvedimento , mafe. 
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prévoir , prevedere : pafTé dcf. previddi : part. 
preveduto. 

Prévôt, Prepoflo , ma fc. 

prévôt , d’ Archer , Barigello\ mafe. 

preuve , prova , fera. 

prouver , provare. 


PRI 


prier , pr égaré. 
prière , preghiera , fem. 

Prieur , Friore , mafe. , 

Prieure , Fri or a , fcm. 

'ffk- un priez- Dieu , inginocchiatojo , maie. 

Prieuré , Priorato > mafe. 

Primiccs , prim'txÀe , plur. fem. 

primitif, vrtmitivo , mafe. 

primogeniture , primogenitura , fem. 

prince , Principe , principe , mafe. 

princelfc , Prencipeffa , fem. 

principal , Principale. 

principalement , principalmente , mctffime . 

principauté , principate , mafe. 

rrincipc , principio , mafe. 

prin-tems , primavera , fem. 

rrife , prefa , fem. 

prife de ville , tfpugnazione , fem. 

pri fer , apprezzare , pregiare. 

prifon , carcere , mafe. &fem. prigione, fem. 

prifonnier , prig\oniere > prigione , carterato } mafe. 

privation , privkzione , fem. 

pri vaine , domeflichezzd , familiarita , fcm. 

privé , apprivoifé , domeftico , familiare > mafe. 

priver , privare. 

privilège , privileggio , mafe. 

privilégier , privileggiare. 

Prix , prezzo. 
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«rix que l’on met fur la tête d’un banny , ta- 
glia. 

P R O B PROC 

probabilité , probabilité , fem. 
probable , p robabile, m. & f. 
probablement . probabilmente. 
probité , probité , fem. 
problématique , problematico , mafe. 
Problématiquement problematicamentt-, 
problème , prob'ema , mafe. 
procédé , proceduto , part. mafe. 
le procédé , il modo di procedere. 

Procéder , procedere. 
procès . dite , fem. 

Proccllîon , procejfione , ferm 
rroceffionnellemcnt , proctffionzlmente. 

Procez criminel , procejfo criminale , mafe. 
Prochain } proche , profftmo , z/teino. 
nôtre prochain , il ncjlro prcjftmo. 

Proche , vicino , apprejfo. 

Proclamation , proclamazione , fem. 
rro.clamer , proclamare , bandire : prefent : htm- 
difeo. 

procuration , procura , procurazione , fem. 
rrocurcr , procurare. 

Procureur , Procuratore , mafe. 
procureur fifcal ,fifco Trocurator fifcale , mafe. 

4 

PROD 

Prodigalement , prodigamente. 
prodigalité , prodigalité , fem. 

Prodige , prodigio , mal'e. 
predigieufement , prodigiofarr.ente. 

Prodigieux . prodigiofo j mafe. 

Tome IL' 


O 
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Prodigue , prodigo , mafc. prodighi , au plur. 
Prodiguer, prodigare . 

Produ&ion , produzione , fem. 

Produire , produrre .• prcf. produco , parte dcf. 

produffi : parc, prodot te. 

Proëme , proemio , mafc. 

PROF PROG PROL 

Profanateur , profanât ore , mafc. 

Profanation , profanazione , fem. 

Profane , profano , mafc. 

Profanoment , profanamente. 

Profaner , profanare. 

Proférer , proferire , prononziare : pref. proferifeo. 
Profefler , far profeffione , prof effare. 

Profeflèur , Profeffore , .mafc. 

Profeflion , profeffione , fem. 

Profez , profeffo , mafc. 

Profit , utile profit to , gnadagno , mafc. 
il ne Profite pas, non fa utile , non fa profitto. 
Profiter , cavare utile , avttnzarc , dure utile. 
Profiter croître , crefctre , alimentaire : parte def. 
crebbi -, part, crefciuto. 

Profiter de l’occafion , profittnre dill’ocafione , 
prevalerfi dell’occafione. 

Profond , profondo , cut e , mafc. 

Profondément , profond amente. 

Profondeur, profondit à , fem. 

Profufion , profufione , fem. 

Prognoftique , pronofilco, fem. 

Prognoftiquer , pronofiicare. 

Progrcz , progreffa , mafc. 

Projet , prepefito , difcgr.o , mafc. 

Projeter , dtfegnitre , propose : parte dcf. protojî. 
Prolixe , proliffo, mafc. 

Prolonger , prolongnre. 
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PROM PRON PROP jij 

PROM PRON PROP 

Promenade ,fpt*fieggiata , fetn. fpajfo , male, 
fe Promener , and are a fpajfo . fpaffewUre. 
PromclTe , promejfa , fern. 

Promettre , promettre : palTé def. prom'fi : parc. 
promejfo. 

Promotion , promozione , fem. 

Prompt , pronto , prejlo. 

Promptement , fitbitamente , pr ont amen te. 
Promptitude , prefiezza , prontezza , fem. 

Prône , efortadone , fem. 

Prôner , publicare. 

Pronom , pronome , mafe. 

Prononcer , prononziare. 

Prononciation , pronond a , fem. 

•Pronoflique , pronofiico , mafe. 

Pronostiquer , pronojiicare. 

Prophète , Prof et a , mafe. Profeti , au plue. 
ProphetclTe j profetejfa , fem. 

Prophétie , profeda , fem. 

Prophétique ,profetico , mafe. 

Prophetifcr , profetizare. 

Propice , propïzio , mafe. 

Proportion , proporzione , fem. 

Proportionnément , proporzionatamente . 
Proportionner , proporzionare. 

Propos , dc/Tein, dïfigno , mafe. rifoluzione , fem. 
propofito , mafe. 

à Propos , a propofito , à tempo. 

à tout propos , ad ogni momento , ad ogni tratto. 

de Propos délibéré, di cafo penfato. 

être à Propos , fore a propofito. 

à quel Propos ? perche ? per quai ragione ? 

juger à propos , ftimare bene. 

Propofer, proponeré proporre : pref. propongo ; pafîc 
def. fpropofi : parc, propofio. 

O ij 
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Propofition , propofizione , propojïa , fem. 

Propre , proprio , mafc. 

Proprement , proprio , propriamente. 
mal propre , jucido , fporco , mafc. 

Propreté , pulitezza , fem. propriété , fem. 
Proprietaire , proprietttrio , mafc. 

Propriété , propriété , fem. 

PROR PROS PROT PROIÏ 

Prorogation, prorogazione , fera. 

Proroger , prorogare , prolongée. 

Profcript , profcritto , mafc. 

Profcripcion , profcrizione , fem. 

Profcrire , profcrivere : parte dcf. profcrijft ; patt. 
profcritto. 

Profe , profa , fem. 

Profperer , profperare. 

Profperité , profcerità , fem. 

Profterné , profirato , part. mafc. 

Proftcrncr , pojlrarrc, 

Proftituer , profit uirc. 

ProreCtcur , protêt tort , mafc ■_/ 

Protection , protezione , fem. patrocinîo , mafc. 
Protcdrice , protettrice , fem. 

Protéger , proteggere : paffe dcf. protejfi ; part, pro- 
tetto, 

Proteft , protefto , mafc. 

Protcftant , protefiante. 

Proteftation , proteflazdone , fem. 

Protonotairc , protonotario , mafc.] 

Proue , pror/t , fem. 

Provence , Provenz * , fem. 

Provençal , Provenzale , mafc. & fem. 

Provenir , provenue , procedere : pref. proveng « : 
pafTé def. provenni .- part provenuto. 

-d’ou provient cela > da che procédé quefio. 
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Proverbe , proverbio , mafe. 

Providence , providenza , fem. 

Province , Provincia , fem. 

Provincial , Provinciale , ma Ce. 

Provifion , provifione , fem. 

Provifionel , provifion ale , mafe. & fem. 
Provifionnellement , provfionalmente. 
Prouver , provare. 

Prouvoir ,provedere ; parte def . providdi i 
proveduto. 

proximité , projfimità , fem. 

Proye , prédit fem: 

P'Rtr PUA PUB PUI 

Prudemment , prudentemente. 

Prudence , prudenz » , fbm. 

Prudent , prudente , accorto , mafe. 

Prune , fufina, brugna, fem. 

Prunelle de l’œil, pupilla , fem; 

Pturte , Province , Prujfta , fem. 

Pfeaumc ,falmo , mafe. 

Puamment , puzzolentemente. 

Puant , puzzoleittt , mafe. & fem. 

Puanteur , puzza , fem. 

Public ,publico , mafe. 

Publication , publicazione , fem. 

Publier , public are. 

Publiquement, publicamente. 

Puce , pulce , fem. " - ' 

Pucelage , verginità, , fem. 

Puceilc , vergine , vitella , donzell * , fem; 
Pudeur , pudore , mafe. 

Pudique , pudico , mafe. 

Pudiquement , pudicamentei 
Puéril , puérile . 

Puis j pot. 
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Puis que , pot che , già che. 

Puiflamment , potentemente. 

Pui [Tance , pojfanzi t > fem. potenx.it > fera, fotere , 
mafc. virtit , fera. _ 

Pui flanc , poterne. 

Puits , pozzo , mafc. 

PUL PUN PUR 

Pulluler , pullulare. 

Pulverizer , polverizare. 

Punais , puzzolente , male. & fem. 

Punaife , cimice , mafc. 

Punir , cafiigare , punir e ^ pref. puwfco. 

' Punition , punizione , fem. cajiigo > male. 

Pupille , pupillo , male. 

Pur , puro , fehietto , mafc. 

Purement , pur ameute. 

Pureté , puritk , fem. 

Purgation , purget , fem. , 

Purgatoire , purgatorio , mafc. 

Purger, purgare. 

Purificatif , purificativo , mafc. 

Purification , purificazione , fem » 

Purifier , purificare. 

Pus , marcia , fem. 

PUT P Y. . 

Putain , puttan* , fem. 

Putaflier , put taniere , mafc.. 

Putatif, putativo , mafc. 

Puy , pozzo , mafc. 

Pyramide , piramide , fem. 

Pyratc , corfaro, mafc. 
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a Uadran , quadrante , mafc. 

Qiadre , quadro , mafc. 

QuaJrer , quadrare. 

Quai , fponda , fem. 

palier au Quai , pajfare a guazzti 

Qualifier , qualifie are. 

Qualité j qualité , condizione , fera. 

Quand , quando. 

Quant , quanto. 

Qiant à moi , in quant' a me. 

Quant à vous , in quant’ avoi. 
quel Qiantiémc avons nous • a quanti fiamo del 
mefe i 

Quantité , quantité , féminin , quantité , au 
pluriel. 

Quarantaine , quarantena , fem. 

Quarante , quaranta. 

Quarantième , qaarnntefimo , maie. 

Quarême , Quarefima , fem. 

Quarré , quadro , mafc. di forma quadra. 
Qurreler , mattonare. - - J 

Qiart , quarto , mafc. 

Quaticr , un quart, quarto, mafc. quarta parte, f. 
Qiartier , côté de ville , quartiere , rione , mafc. 
Qu a fi , quafi. 

Quatorzième , decimo quarto , mafc. 

Quatre , quatro , mafc. 

Quatre-vingts , ottanta. 

Qiatre-vingts dix , nonanta , fem. 

Quatrième , quarto , mafc. 

O iiij 
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Q. U E 

Que , che. 

Que trop , pur troppo. 

Que ouy , que non , di si , di no 
Que ne venez- vous : perche non venue f 
Quel , quelle , mafe. & fem. 

Quel que ce foit , quai fi voglia. 

Quel grand qu’il foie , per grande che fia. 
Quelconque , qualunque , quai fi fia. 

Quelque , qualche. Il n’a point ae pluriel-. 
Quelques livres , alcttni libri. 

Quelques femmes , alcime donne. 

Quelque petit qu’il foit, ou quel petit qu’il foit, 
cost picciolo corne e , per picciolo che fia. 
Quelquefois , qualche volt a ytalora , tal vfilta , 
aile volte. 

Quenouille , rocca , canocchia . , fem. 

Quenouille de lit , colonna , fem. 

. Querelle , quefiione , feni. 

Quercllcux , riffofo , mafe. 

Quérir , cercare. 

Queftion , quefiione , domanda , fem. quefito, 
il cft Queftion. , fi tratta. 

Qieftion , torture , tortura , fem, 

Quêter , accattare , cercare. limofina. 

Queue , coda , fem. 

QU I 

Qui , chi : quand qui cft interrogatif , ou 
quand il fignifîe celui qui , mais quand il cft 
purement relatif, il fc. dit : che. 

Quiconque , chinnque. 

un Quidam , un certo , un taie , mafe. 

Quint , quinte. 
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QUI Q U O' 

Quintal , cento lire. 

Quinte , quint a , fem. 

QuinteiTénce , quint ejfenza , fcm. 
Quinze , quindici , quindeci. 
Quinziéme , decimo quinto. 

Quitance , quittança , fem. 

Quiter, abandonare , lafeiare »• 


QU O 

Quotidien , cotidiano , mafe. 

Quoy , cbe , cbe cof*. 

Quoy ? comment? corne ? 

Quoy , que , ben che. < 

Quoy qu’il en foit ,fid corne voglia. 
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R Abai$-« diffalco , mafc. f 

Rabaiffer , abbajfdre f iiU nHrrr:?teUfco* 
Rabatrc d*une fomme , levure dtffalcare, 
Rabatte .la hardieffe , rïntuzjutre l aï Aire. . 


RAG RAD' 


Racaille , canOgli» , fem. genutgli* > fcmv 
rtccolto. 

Race , fchiatta , fem. fttrpe ,. Fen». 

Race Royale , ft”pe regia , fchiatta reg . 
Rafe d’animal , razxa^ fem. 


Rachar, rifcatto. ■ < 

' Rachepter , rifcattare , ricemprart. 
Racine , radice , fera radie* , tesl* 
Raconter , narrare , racontare. 
Racourcir » feortare. 

Radical , radicale , mafc & fetBv 

j Radicalement , radicalmente. 

Radoter , vaneggiare. 


RAF 


Raffermir ,rajfodare. 
Raffiner , raffinare. 
Raffle , rajfa , fem. 
Rafraîchir , rinfrefear*. 
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RAG RAI RAL 

Rage , rabbïa , fem. 

Ragoût , faperetto, intigelo , ma Ce.- 
Ragoûrer , dare , ou eccu arc ï appétit o. 

Rajeunir , ringiovenire : pref. ringiovenife». 
Raifort : ravanello -, mafe. 

Railler , motteggiare , burlare ,fcherzare. 
Raillerie-, motteggiamento , ftherzo , mafe. hurla, 
fem. 

Raillerie à part , lafciamo le burle da parte . 
Railleur , motteggiatore , mafe. 

Raifin , uva , fem. 

Raifon , ragione , fcm.- 

plus que de Raifon , pik del dtmere. 

Raifonnable , ragionevole , mafe. & fem» 
Raifonnablement, ragionevolmente . 
Raifonncmcnt , difiorfo , mafe. 

Raifonncr , difeorrere. 

Ralentir , rallentare. 

Rallumer , riaccendtre paf. def. riaecefi : part. 

riaccefo. 


RAM 

Ramage, branche , rami> plur. mafe. 

Ramage d'oifeau , canto , mafe. 

Ram aller , raccogliere : paffé déf. raccolfi • parc.- 
raccolto. 

Rame , remo , mafe. 

Rame de papier , rifma , fem. 

Rameau , ramo , mafe. . 

Ramener , ricondurre .- palTé def. rtctndujfi ; par-r. 
ricondetto. 

Ramer , remigare , vogare. 

Rameur , remat ore , mafe. 

0 ; t}> 
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Ramoner , fpazzare. 

Ramoneur, fpazzacamino , ruafc. . 

Ramper , ferpere. 

R.A N RAP RAR 

Rançon , rifeatto , mafe, t agita , fem. ranzone 
Rancune , odio rancore , mafe. 

Rang , ordine , mafe. , 

Rangs de gens de guerre , file , plut, fem .ordint^ . 

plur. mafe. 

Ranger , ordinare. 

Ranger en bataille -, ordinare l’ejfercito-, fi: hier are. 
Ranger fous fes loix ,fottopcrre : pr z(. fit topongo t. 

palîé def. fonopofi : part, fittopofio. s 
Ranger à la raifon , fare fi art in dovere 
Ranimer , riatitmare , ravvivare. 

Râpe , rafpa , fem. 

Râper , rafpare. 

Rapetafler , rappezzare , tacconarc ... 

Rapide , rapido , maie. 

Rapidement , rapidamente , adv». 

Rapidité , rapiditd , fem... 

Rappelîcr , rich'uimare. . 

Rappiecer , rappezzàre. 

Rapport , relazicne , ,fcm. . 

Rapporter , riferire : pref. ifio. 
s’en Rapportera un autre , fiar al dir.d’un altr*, 
rïmctterfi aldir d’un terzo. 
je m’en Rapporte , mi. rimetto. 

Rapporteur , telatore , mafe. 

Rapt , ratto , rabimento , mafe. 

Raquerir , riacquifi^re. 
fe Raquitter , rifarfi nel giuoco. 

Rare , rartn. 

Rarement , raramente y di rado , rare.voltt «. 
Rareté , rarità , fiarfizz* > fem. 
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RAS RAT 


Rafer , radere : palîc def. rafi .- part. rafo. 
Rafcr une maifon , une ville , &c. [pi ancre. 
Rafoir , , rafojo , mafe. 

Raflafier faz.iart t 

RafTembler , ragunare , radunare. 

Rat , topo y mafe. 

Rate , milz.a , fem. 

Ratiere , trappola , fem. 

Ratification , rdjificazione , fem. 

Ratifier , ratificare. 

Raturer , fcancellare . 

RAV RAY REB. 

Ravage ,fîrage , fem. 

Ravager , depredare , rovinare. 

Ravauder , radouber , racconciare. 

Ravaudeufc , conclu calzette , fem. 

Rave , retp* , fem. 

Rave forte , ravanello , mafe. 

Ravenne , ville d’Italie , Ravenna- 
Ravir , rapire : pref. rapifeo. 

Raviflèur, rapitore., mafe- 
Ravoir , riavere , ricupcrare. 
fe Ravoir , riaverfi. 

Raye avec la plume , riget , fem. rïghe , au pîur- 
Rayer , effacer , fcancellare. 

Rayon raggw , mafe. 

Réalité , realitk , fem. 

Rebâtir , ritdificare. . 

- Rebame , ribattere . 

Rebelle , rebelle. 

Rebeller , ribellare.- 
Rébellion, jibcllione , fem.- 
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Reblanchir , rimbiancare. 

Rebondir , rimbalzare. 

Reboucher , turare di nttovo. 

Reboiiillir , ribollire : pref. ifeo. 
à Rebours , al rovefcio , al contraria 
Rebut , rifiuto , mafe. 

Rebuter , rifiutare , ributare-, 

REC 

» 

Recacheter , rifigillare. # 

Récapitulation , ricapitulazione. 

Recapiculer , ricapitulare. 

Recent , mente. 

Reccpifle , quittanza , ricevuta. fem. 

Rechercher , ricercare t ■ 

Recette , ricetta , fcm. 

Receu . accueilli aecolte , part. mafe. 

Receveur , ricevitore , mafe. 

Recevoir , ricevere. 

Recevoir, accueillir, accogliere , paffé def. accol- 
Çt , accogliefii , &c. part, accolto-. 

Rechange , ricambio , mafe. 

Rechanter , ricantare. 

- Réchapper , feampare , feappare . 

Recharger , ricar'tcare , caricar Ai nttovo. 
Réchauffer, rifcaldare . 

Rechaud , fcaldavivande , fem. 
de Rechef , di nuovo. 

Recheoir , ricadere ; pafTé def. ricaddi. 
Recherche , ricerca , fem. perquifizione , fcm. 
Rechercher , ticercare. 

Recheute , ricaduta , fem. 
en Rechignant , perforza , contra vogUa. 
Récidive , récidiva , fcm. 

Réciproque , fcambievole reciproco , mafe. 
Réciproquement, fcambievolmente retiprocamente. 

~î . - 
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Rcciproquer , contracambiare. 

Rccifion , recifione , fem. 

Récit , narrazione , fem. 

Reciter , récit are. 

Réclamer , ricchiamare. 

Recoin , cantone , angolo , mafe. 

Recolcts , zoccolanti. 

Récolté , raccoita , fcm. 

Recommandation , raccommandazhne , fenw 
Recommander , raccommandare. 

Recommancer , ricomm'tnciare. 

Recompcnfe , ricempenfa , fem. 

Recompenfer , première , ricompenfare. 
Réconciliation .rtconciliazione , fcm. 
Reconcilier, riconciliare. 

Reconduire , ricondurre : pref. riconduco : palR 
def. ricondujji , part, rieondotto. 

Reconnoiffancc , gratittidme , riconofcenz a, fcm. 
Reconnoiifant , riconofcente. 

Reconnoître , riconofcerc : paffé def. riconobbi : 
part, riconofciuto. 

fe Reconnoître de fa faute , ravvederfi. 
Reconnoître , s’apercevoir , accorgtrfi : pa/Té def. 
accorfi , part, accorto. 

Reconnoître un bien-fait , &c. premiare ricom - 
penfare. 

Recopier, ricopiare. 

Recorriger, ricorreggerc : pafTé def. ricorrejfi : part. 
ricorretto. 

Recoudre , ricucire : paf, def. ricucït : part, ri eu- 
cita. 

Recourir , ricorrere : pafTé def. ricorfi ; part.: ri- 
corfo. 

Recours , ricorfo , mafe. 

Recouvrer , ricuperare. 

Recouvrir , ricoprire : part, ricoperto. 

Recréation, diporto-, mafe. ricreazione , mafe. 
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Recréer , riertare. 

Recteur , Rettore , nrafe. 

Recueil , Raceolta , fem. 

Recueil , abbregé , compéndio , mafe. 

Recueillir , raccogliere : paifé def. racolji : parc. 
raccolto,. 

Recuire , cuocer di nuovo , ricuocere : palTé def. 

cofjt : cotto. 

Rccufer , rieufare. 

RED REF 

Redemander , ridomandare. 

Redempreur , Redentore , mafe. 

Rédemption , Redenzione , fem. 

Redevable , debitore , mafe. obligato. 

Rédiger , ridurre : pafle def. ridujfi : parc. ; ri- 
dotto. 

Rcdîmer, redimerc. 

Redire , ridire : pafle def. ridijji ; part, ridetto. 
Redite , repetizione , fem. v 

Redoubler , raddoppiare. 

Redoutable y formidabile , mafe. & fem. 
Redouter , temere : pafle def. temei : parc, te- 
mnto. 

Rcdrcflèr . corriger, corregere : pafle def, correjfi ; 
part, corretto. 

Réduire , ridurre ; pref. riduco : pafle def. ridujfi ; 
part, ridono. 

Réel , reale , jnafe. & ferti. 

Réellement , realmente. 

Refaire , rifare : pafle def. rifeci : parc, rifatto. 
Refaire en jouant , fare a; monte. 
à Refaire , tt monce. 

Rcfeétion , refezione , fem. 

Refeétoirc , Refettorio , mafe. 

Réfléchir , rijlettere , fare rif ejfione. 
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R E F R E G. 315 

Reflexion , rtjleffione , fem. 

Reflux , rïfittffo , mafe 
Refondfcr, rimettere. 

Refondre , rifondcrc , fumier di nuovo : parte def, 
rifufi : parr. rifufo. 

Réformateur , Riformntore , mafe. 

Reformation , rtforma , rifortnjtùone >fçm k 
Reformer , riformare „ 

Refraîchir , rinfrefeare. 

Refroidir , rajfreddar*. 

Refuge , rifugio , mafe. 

Refus , rifiuto , mafe. 

Rcfufer, negare , rifiutare , rieufare. 

Réfuter , confiture , fem. 

R E G 

Regagner , vincer di nuovo , riguadagmtre. 

Régal , prefent , régal 0 K mafe. 

Régaler, regalare : , 

Regard , Jguardo , mafe. 

Regarder , mirure , guardare. 

Regence, Reggenz <*, fem. 

Regent , Reggente. 

Régente , Reggente , fem. % 

Regenter y dar regole , reggere infegnare , gaver* 
notre. 

Regimber , calcitrare. , trar calot. 

Régime , régime , mafe. régala , fem. governo , m. 
Régiment., regimento , mafe. 

Région , regione , fem. 

Régir, reggere : pâlie dcf. rejfi: part, rttte,. 
Regiftration , regiflrazioxe , fem. 

Regiftre, ou regitre > regifiro , mafe.. 

Réglé , r égala 
Reglémcnt, régulât amente. 

Régler , regolare. 
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Régler , tirer des lignes , rigare , v*rg#re. 
Régnant , régnante. 

Régné , Regno , mafe. 

Régner, regnare. 

Regorger , vomir , vomit are. 

Regret > déplaifir , rincrefcimento , dolore ,, difpia- 
cere , mafe. 

Regretter , rincrefcere , aver rincrefcimento. 
Régularité , regolarità , fem. 

Régulier , regolare , mafe. & fera. 
Régulièrement , regolarmente. 

Rehabiliter , riabilitare. 

REJ REL. 

Rejaillir, ridondare. 

Rejeter , rigettare 
Rejetton , rampollo , mafe. 

Rein , fleuve , Reno , mafe. ■ 

Reine , regina , fem. 

Reines , ou refnes , redini , plur. femi 
Reins, lumbi , reni , plur. mafe. 

Reinfer , fciacqua>e , lavare. 

Réintégrer , réintégrai. 

Réjouir , rallegrare. 

Réjoiiiflance , allegrezza , fem. 

Réjouis , allegro , mafe. 

Réitérer , reiterape. 

Relâche , ripofo , mafe. 

fans Relâche ,fenza intermiffiont , di continue. 

Relâcher , rilajfare , ripofare. 

Relatif, relativo , mafe. 

Relation , relazione , fem. 

Reléguer , bandire , relegart. 

- Relever , rilevare , rialzare. 

Relever de couche , levarfi di partes 
Relief , rilievo , mafe. 
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Relier , Itgart un libro. 

Religieufe , Religiofa , Monaca , fera. 
Religicufemcnt , religiofamente. 

Religieux , Religiofo , mafe. 

Religion , rtligione , fem. 

Rcligionnaire , Eretico , mafe. 

Reliquaire , reliquario , mafe. 

Reliques , reliquie , plur. fem. 

Relire , rileggere ; parte def. rilefi : part, rilcttc. 
Reluire, tilucere : parti* def. riluffi. 

Reluilent , rilucente , mafe. & fem. 

REM 

Remarier , rimaritare. 

Remarquable , riguxrdevole , notubile , m. & f. 
Remarque , ojfervuzione , fem. 

Remarquer, notxre , ojftrvare. 

Rembourfer , r'unborfttre. 

Remediable , rimedicvole , ritnediabile^. 

Remede , rimedio , mafe. 

Remédier , rimodime-, ' 

Remêler , rimefeolare. 

Remener , ricondu r re : pref. rieonduce : paffé def. 

ricondujfi : part, ricondotto. 

Remerciement , ringraziamento , mafe. 
Remercier , ringrazUre. 

Remettre , rimetttre : parte def. rtmiÇi : part, ri- 
mejfo. 

fe Remettre après une maladie , une perte , ou 
une peur , riaverfi. 

Remife d’argent , rimeffx di dttnnnr't , fem. 
Remiflïon , remijjione , fem. 

Remontrance , ammonizione , efertaz'oue , eorre- 
zione y fem. remontrance à un Juge , à un 
Prince , ou autres Supérieurs , fc dit ,\ 
z> «ne , fem. 
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Remonter , rimontare. 

Rcmorrlre , rimordere , parte def. rmetfi , on ri- 
tnordei. 

Remords , rimorfo , parc. mafc. 

Rempart , terrapieno. 

Remplir , r'iempire. 

Remporter , ripo'tare. 

Remuant, inquiet, inquiet o , mafc. 

Remuement , movimento , mafc. 

Remuer , muovere. 

Remy , nom d’homme, Remigio , mafc. 

R E N 

Renard , Voïpe , fcm. Volpi au plar. 

Renchérir , incarne. 
faire le Renchéri , fiimarfii 
Rencontre , rifeontro : mafc. 

Rencontrer , incontrare , abbntte.fi in une. 
Rendez-vous , pofta , fem. 

Rendre , rtndee : parte dof. *eji ; part, refes. 
Rendre fervice , far fervizio-. 
fe Rendre amoureux , innamorarfi. 

Rendurcir , indurire : pref. ifeo. 

Rennes d'e cheval , redini , plur. fcm. 

Renégat , Rinegato , mafc. 

Renfermer , rinchiudere : parte def. rinchiufi . 
Renfronder , terme de Peinture , affendare . 
Renforcer , rinforzare , rinvigorire : pref. ifeo. 
Renfort, rinfo.zo ,-mafc. 

Renier , rinegare. 

Rejoindre , ragfungere : pafle def. ragiunfi part; 
ragiunto. 

Renom , fama , fem. 

Renommé , famofo , di grido,- 
Renommée , fama , fcm. 

Renoncer , rinonziàre. , 
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Renonciation, rinonzia. 

Renouer , rinodare. 

Renouveller , rinovttre. 

Retire -, entrât a , fem. rendit a , fcm» 

Rentrer , rientrare. 

Rcnvcrfoinent , rovefciamento , mafc. 

Rcnverfer , r ovefciare. 

Renvoyer ,ritn*ndaie. > 

REP 

Repaître , pafcere : pafTé def. pafcei : part, paf- 
ciuto. 

Répandre , fpargere , verfare . pafTé dcf. fparji ; 
part, fpa fo. 

Réparation , repa-azione , fem. 

Réparer , repa.ate. 

Réparer la faute , emendare l’errore . 

Repartie , r 'tfpejla , replica , fem. 

Repartir , ripa- tire. 

Repartir , répondre , rifpondere , replicare : pafTc 
def. i ifpofi : part, rifpofio. 

Repas , pafio. 

RcpafTcr , paffar di nuovo. 

Repafïcr par la mémoire , rivolger nella meme- 
rut ; pafTé dcf. rivolfi : part, rivolte. 
Repentence , pentimento, mafc. 

Repenties, filles Repenties , Convertit e , plut, 
fcm. 

le Repentir , il penimento , mafc. 
fe Repentir , pcnt'vfi. 

Répertoire , repertorio. 

Répéter , ripetere , replicare. 

Répétition , rtpetizione , fem. 

Repeupler , ripupolare. ' 

Replet, corpolento grajfo , mafc. 

Replier , ripiogare. 


? „54 REP- RE(^ 

Répliqué , rifpofta replica , fera. 

Répliquer , replie are. 

Répondant , rifpondenU , mafe. 

Répondant > caution, ficutta , fcm. mallevadore t 
mafe. 

Répondre , donner réponcc , rifpondere . pafle 
dcf. rifpofi : parc, rifpofto. 

Répondre, faire caution , far ficurtà. 

Répondre , correfpondrc , corrifpondere. 

Repon fe , rifpojia , fem. 

Repos , ripofe , mafe, pace , fem. 

Repofer , ripofare, 

Repouffer j ributtare , rifpingere : palTé dcf. rif- 
pinfi : part, rifpinto. 

Repou ifer l’ennemi , rintuzzare il nemico. 
Reprendre , riprendere , ripigliare. 

Rcprefcntation , rappnfentazione , fem. 
Reprcfenter , rapprefentare. 

Rcprimende , riprtnfione bravata ripaffata , fem. 
Reprimender , riprendere . pailé def. riprefi : part. 
- riprefo. 

Reproche , rimpro'vero , mafe. 

Reprocher , rtmprovarc. 

Reprocher, jetter au nez , rinfacciare. 
République, Repttblica, fcm. 

Répudiation , ripudiazj'one , fem. 

Répudier , ripudiare. 

Répugnance , ripugnanza , fem. 

Répugner , ripugnare. 

r e a 

Requérir , tichiedcre : paflé def. rickiefi : parc. 
richiefto. 

Requête , fupplica , fem. 

•à la Requête , ad inftanz.it. 
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Réchauffer , rifcaldare. 

Rcferve , conferva , rifervtt , fcm. 
à la Rcferve, eccetto } falvo. 

Rcfcrver, riferbare. 

Refidcnce , refidenz.* , fera. 

Rendent , R efidenu. 

Reûder, rifedere. 

Rcfignation , refignaztonf. 
fe R cligner à la volonté de Dieu , conforma^ 7 
alla volonta d’iddio. 

Refiftance , refijlenza , fera. 

Refiftcr , refifte,-e : palTé def. reftjlei ; part, refifiitt. 
Refoluément , rifolutxmente. 

Refolution , rifoluzione , fem. 

Refoudre , détermicer , rifolvere : paflé dcf. rtfol- 
fi , & rifolvetti : part., rifoluto. 
fe Rdïouvenir , ricordarfi. 

Refpeft rïfpetto , mafe. 

Refpcéter , rifpettare , portât rifpetto. 
RcfpcéKvement , rifpettivamente. 

Rcfpeélueux , rifpettofo , mafe. 

Refpiration , refpirazione , fera. 

Refpirer, refprare. 

Relfemblance , fomiglianza , raffomigUctnz a , af- 
fomiglianza , fem. 

Reflemblanc , rajfomigliante , affom'tgliante. 
RefTembler , raffomigliate, alfomigliare , fomigliare. 
‘Reflèntimcnt , rifentïmento , raafe. 
avec Reflentiment , rifentitamente. 

Repentir, rijfentire : pafle def. rtjfentii : part, tif- 
fentito. 

RefTott de machine , ingegno , mafe. 

RefTource ,fcampo , mezzo , mafe. 

Reftauranc , rijlorativo , mafe. 
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Reftaurcr , riftautare. 

Refte , tejlo avvanx.0 , mafc. 

Reftcr, y cjlare. 

Reftitucr , rcfiituire : pref. ifco. 

Rcfticution , rejlitHz.ione , fem. 

Reftri&iori , reft>'rz.ione : fem. 

Rcfulter, rifultare. 

Refurrcftion , rcjfurrezione , fcm. 

Refufcitcr, rifufcitare. 

R E T 

Rct , rete , fcm. 

Rétablir , rijlabilire : pr eÇ.ifco. 

'Retarder , indugiare , ritardare . 

Retenir , ritenere : parte def. ritennt ; part, rite- 
nuto. 

Retenir par arres ,-cap.irrare. 

Retenir les larmes , contenere le lagrime : parte 
def. eontenni : pavt.contenuto. 

Retenir par cœur , tenere a mente. 

Retcntiofi , retenzÀone , fem. 

Retentir , limbombate. 

Retentir comme un écho , eccbcggiart. 
RetcntilTcmcnt , rimbombo , mafc. 

Retenue contegno , mafc. mederaxÀone > fem. 
Rétif, refiio , mafc. 

Retirer , ritirare. 

Retomber , ricadere : parte def. ricaddi. 

Retordre, ritorcere : parte def. ritorfi : part, ritort » . 
Retond en , R etorico , mafc. 

Retorique , Retorica , fera. 

Retortc , ritorta , fcm. 

Retoucher , ritoccare. 

Retour , ritorno , mafc. 

donner de Retour , rifare dar di prie. 

Retourner une chofc , rivait are , r volt are. 

Rcflratcc 
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'Retracer ritrattare. 

■Relirai ncke, rifiringere : paffé def. rifirinfi ; part. 
rifirettto. 

•Retraite , ritirat a , titiratezza , fem. 

Retraite , lieu de fureté , rieovero , ricetto, mafe, 
fonner la Retraite ,,fonare a raccolta. 

Retrancher , rogner , levure tagliare fminuire , 
fe Retrancher , trincierarfi. 

Rétribution , retribuzione , fem. 

Rétrograder , retrocedere. 

■Retrouver , tirar su , levar sis. 

Retrouver , ritrovar e. 

REV 

Revanche au jeu , riavuta , fem. 
fe Rcvancher , rendre la pareille, contracambsare, 
vendicarfi. 

Revêche , ritrvfo , afpro , brufeo , mafe. 
humeur Revêche , felvatichezz» , ritrojîa. fem. 
Réveiller , defiare , fvegliare. 

Révélation , rivelazione. 

Révéler , rivelare. 

Revenant , avvenente. 

Revendeufe , vendtruola , fem. 

Revendre , rivendere. 

Revenir , tornare. 

Revenir à foy , tornare in fe , riaverfs. 
l’un Revient à l’aucrc , e la medefima cofa. 
cela roc revient bien , mi torna btne , miftàbene. 
il ne me Revient pas , non mi piace. 
cela me Revient à dix écus , mi cofia dieci feudi. 
il n’eft pas Revenu de fes débauches non fs i 
emendato , o eorretro de'fuoi difordini. 

Revenu , entrata , rendita , fem. 

Revoir , au revoir , rivedere. 

Rêver , vaneggiarc. Item ,ftar penfofo . 

Tome 1 /. P 
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Réverbération, riverberazione , riper cujfione } fcm. 
Reverberer , reverberare , ripercuottere . 

’R evcrdir , riverdire , pref. ifco. 

Révérence., rivtrenza , fem. 

Reverend , reverendo., mafc. 

Rcvcrer , riverire , pref. ifco. 

Rêverie , vaneggiamcnto, delirio , mafc. 

Rêveur , penjierofo. 

Revers , rovefcio , mafc. 

Revers de forcune,, colpa di fort un* , percojft di 
fortuna. 

Revêtir , rtvejlire , pref. rivefio parte dcf. ri- 
vefiii. 

Revue de foldats , moflra , fem. rajfcgna? fem. 
faire la Revue , vifiter , vifitare. 
faire la Revûë des foldats , far la rafegna de’ feU * 
dati , la tnojlra. 

Revivre , viver di nuovo , tornare a vivfre. 
Rcume , infreddore , mafc. 

Reiinion , riunione , fem. 

Rciinir , riunire : pref. ifco. 

Révocation, revocazione , fem. 

Revoir , rivedere : parte def. rividdi : parc, rive- 
duto. 

jufq u’au Revoir, arivederci. 

Révolte , rivclta , follevazione , fem. 
fe Révolter, rivoltarfi , follevarf , ammutinarf. 
Revolucian , rivoluzione , fem. 

Révoquer , revocare 

Réürtïr , riufcire , pref. riefeo : pafle dcf. rittfeti : 
part, riufcito. . 

Rciirtite , riufcka , fem. 

Royne , Regin a , fem. 

R H A R H E 

Rhabiller , viflir di nuovo. Item } raconciaré, 
Rhctoricicn , Retorico , mafc. 
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'Rhétorique , rtiorica , fem. 

Rhctoriquement , retoricamente. 

Rhcamatifme > flujftone, fcm. 

Riant , rrdente. 

RIC RID RIG RIR Us 

Richard , gros riche , riccone , mafe. 

Riche , ricco , mafe. 

Riche taille , bella fiatura , fem. 

Richement , riccamente. 

RichefTe , tichezza , fcm. 

Ride , ruga , fcm. 

Rideau , cortina , fem. 

Ridicule , ridicolo , ma Ce. 

Ridiculement , ridicolofamtnte. 

Rien , niente , milia. 

Rien qui vaille , niente di buono. 

Rigide , rigido , fevero. 

Rigoureufement , rigorofamente , acerbamente. 
Rigoureux ,-rigorofo , mafe. 

Rigueur , rigore , mafe. 

Rimer , rimttre . 

Rime , r’mz , fem. 

R infer , fciacqnare. , 

Rire , ridere : pafie dcf. rifi : part. rifo. 
crever de Rire-, feoppiare dellit rifa. 

.pour itirc , per fpxffo. 

Rire à gorge déployée , ridere alla fmafcellatü. 
Ris , rifo. 

Rifée , rifatu. 

Rifiblc, riftbile. 

Rifque , rifehio. 

Rifquer > arrifrhiare. 

Rituel , Rit uale , mafe. 




J 4d RIV ROB ROD ROI ROL ROM 

RIVROB ROD 

Rivage , riva , fem. lido , mafc. 

Rival , rivale. 

Riviere , fi urne , muk.fiumara , fcm. 

Robe, vefie y fcm. 

Robe de chambre , zimarrx , vefie du camerx. 
Robe de Confeiller , toga , fcm. 

Robert , nom d’homme , Roberto mafc. 

Robuftc , robufio , gagliardo. 

Roc , rocca , fcm. 

Roche , rocca , rupe , fcm. 

Roder y [contre , comte attorno ; pafle def. fcorfi : 
un Rodomont , un bravazzo : un rodomonte t 
mafc. 

Rodomontade , rodomont ata , fcm. 

Rogations , rogazteni , fem. 

Rogne , rogna , fem. 

Rogner , tagliare , tarpare . 

Rognon , rognone y maie. 

ROI ROL ROM 

Roide , rigido , mafc. duro. 

Roide de froid , gelato di freddo , mafc. 

Roideur , rigidezza , afprezza , fem. 

Roidir , irrigidere : pref. ifeo. 

Roland , Orlando, mafc. 

Rôle , rollo , mafc. Ufia , notta , fcm. catalog e, 
mafc. 

Rôle de Comédien , parte , fcm. 
jouer bien fou Rôle , far ben la fua parte . 

Romain , Romane , mafc. 

Romant , Rornanzo , mafc. 

Romanefquc . Romanefco , mafc. 

Romarin , rofmxrino , mafc. 


Digitized by Google 



RON R OS ROT ROU 34* 

xome , Rom tt , fem. 

Rompre , rompre , fpe%,z.are : paiFc dcf. ruppi ; 
part, rotto, ' 


RON R O S 

xond , tondo , mafe. 
en Rond , ht giro. 
la Ronde , rondo, , fem. 

Rondement , froncamente , fmeeramente. 

Ronfler , ronfxre. 

Renier , rodtre ; paifé défini , rofi ; parriepe,. 
rofa, 

Rofairc , Ro r atio mafe. 

Rofac , rofato , mafe. 

Rofe , rofa , fem. 

Rofcau , connu , fem. 

Rofée , rugiota , fem. 
xofier , rofajo , mafe. 

RofTer , bottere malomente. 

Roilignol , Hjfignuolo , rojfignolo , mafe.. 

ROT ROU 

Ror , rutto , mafe. 

aorer , ruttare. 

xôcir , arroftire : pref. (trroflifeo. 

xôritfeur , vendi orrofto , mafe. 

le RÔ:y , l’arrofto, mafe. 

xoture , ignobilta , fem. 

Roturier , ignobile , mafe. & fem; 

Roturiérement , ignobilmente ■. 

Roue , ructo , fem. 

Rouge , rojfo , mafe. 

Rouge de feu , revente , infuoccttoi 
Rougeâtre , roffeggtante. 

Rougeur , rojfore. 


542 ROU ROY RUB RUD RUE 

Rougir , arroffire : pref ifco. 

Roüiile , rttgim , fem. , 

Rouillé, ruginofo , mafc. 

Roiiillcr rttginire : pref. rugmifco. 

Rouler , rotolare. 

Rouler dans un papier , &c. aw'duppare in un a 
car ta. 

Rouler dans un carofle , andare in carozza. 

Ro fée, rugiada, fem. 

Roufleau , uomo roffo , che bàcapegli rojfi. 

Route , via y volta , fera. 

Route , déroute , rotta , fem. 

uri vieux Routier .- l’Italien dit , volpe vechia*_ 

Routine , ufo , mafc. pratlica, fem. 

roux , roffo , rojfaccio . 


ROY RUB 

Roy , Re , mafc. Re , au plur. 

•■les Roys , fefla dell’ Epifanist . b tre R}, 
Royal , Reale , ,mafc. &.fem. 

Royauté , Regno , mafc. 

Royaume , Reame , Regno , mafc. 
Rubant yfettuccia , fem. nafiro , ma fa. 
Rubis , rubino , mafc. 

Rubrique , rubrica , fem. 

RUD RUE 

Rude ,ruvido , rozzo , afpro fever*. 
forte } mafc. 

montée Rude , [alita erta , fem. 
Rudement , afpritmente, feveramente. 
Rnë ,flrada , contrada , fem. 

Ruelle de lit , Jlretta di letto , fem. 
Ruer . trar calci , tirar calci. 
Rugilfemcnt , rugit o , mafc, , 
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R U I R ü M 

naine , rov'ma , fem. 
tomber en ruine , rovinare. 

Ruiner , rovinare. 

Ruineux, rovinofo , mafc. 

Ruiflcau , rufceflo , mafc. 

Rume , infreddore , mafc. 

Ruminer , ruminare. 

R Ü P R ü S 

Rupture , rotturct , fem. 

Rufé , afluto , fcaltro , di natura fc titra* 

Ruftaud , r ufli.ro , vil l an y t mafc. 

Ruftiquc , ruflico, mafc. 



! 
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SA SAC S A G 



S 

S A, /«*,/*/«*, fem. 

Sable > fnbbin , nrenn , fem. 

SAC S AG; 

Sac , fncco , maft. 
pecic Sac , fncchetto : mafe. 

Sac de ville fncco > mafe. 

Saccager , [nccheggiare. 

Sacerdoce , Sncerd.oz.io , mafe. 

Sacerdotal , Sncerdotnle , mafe. & ferru 
Sacraire , fncrario , mafe. 

Sacramental , fnerxmcntale > mafe. & fera» 

Sacre , confncmzione. 

Sacré , [nernto , part. male.. 

Sacrer , confncrare. 

Sacrificateur sncrifientore , mafe. 

Sacrifice , fncrifizio , male* 

Sacrifier , fncrificnre. 

Sacrilcge , fncrilego , mafe. 

le crime du Sacrilege , fncrilegio , male.. 

Sacrirtain , Sngreftnno , mafe. 

Saciftie , Sngreftin , Sncrifiin , rem., 
Saffran , fernno , mafe. 

Sage , fnvio , mafe. 

Sage femme , Icvntrice , fem.. 

Segemcnt , [nvinmentt. 

Sage fie , faviezzn , fem. 

Sagittaire , Sngittario , mafç,. 
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S AI S A L 

Saigner , cavar fatigue. 

il Saigne du nez , U fatigue gli efee dal 

Saillies d’cfprit , concetti aU'improvifl*. 

Sain ,far?o , mafe. 

Sainemcnc , fanamente , 

Saint , Santo , mafe. 

Sainte , Santa , fem. 

Saintement, fantarnente.. 

Sainteté , fantità , fem. 

Satfic , feqiuflro , mafe. 

Saifir , ajfertare . pigliare. 

Sailir les biens , fequefirare. 

fe S ai lit , fe rendre martre , impojfeffarfi , imptt*- 

dronirfi; 

Saifon , fiagione , fem. 

hors de Saifon , intempe (livo ,fuor di jlagiont. 
Salade , infalata , fem. 

Saladier , vafa, , o piattoda met ter V infalata. 

Sale , vilain , fperco , . fuccido , brutto , imbrett-r 
tato. 

Sale de maifon } fala , fem. 
une grande Sale , un falone , mafé. 
du Salé , carne falata. 

Salement , bruttamente , fporcamentt'% adv. 

Saler , falare. 

Saleté , fuciàezx * , fem .fponheria, fem. fufçrdm- 
me , male. 

Saleté impureté , impurit à > fem. ■ 

Salière, faliera , fem. 

Salir , imbrattare. 

Salive , falizia , fem. 

Salnitre , falnitro , mafe. 

Salpêtre , falnitro . . 

Saluer , / dlutare, . 

PP yv 
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Salut , faluto , ma [c. falutazione , fem. 
le Salut , falvezza , falute ,delï' anima , fem„. 
Salutaire , falutare . , . 

. SAM SAN SAO S A P 

Saracdy , Sabbat o , mafc. . 

Samaritaine , samarit ana ,fem. 

Sanctification , fantificazione , fem... 

Sanctuaire , fantuarto , mafc 
Sandale , forte de chaufiure , zoccolo ... 

Sang , fangue , mafc. 

de Sang froid , a fangue freddo. 

de Sang chaud . a fangue calao. 

Sanglant -, fanguinolcnto , fangnmofe ., . 

Sangle , cinghw , fem. 

Sangler , cinghiare. 

Sanglier , cinghîale , cignale , mafc,. 

Sanglot } finghiozzo , 3 mafc. . 

Saglorer , finghiozzare. 

Saugfue, fangüifttga , fem. 

Sanguin , fangttigno , mafc. 

Sanguinaire , fanguinario , mafc.- 
Sans , fenza , prepoficion. 

Sans defius défions , [offopra. 

Sanfonnct ^ftcryello , male. 

Santé , fanità , falute , fera, 
boire à la Santé , fart un Irindifi. 
à .vôtre Santé , brindifi a V> S> alla finit a di.f . $,> 
Saoul., fatollo , fazto , mafc. 

Saoul , yvre, imbriaco , mafc. . 
tout for» Saoul, quant o fi pt*b.^ 

Saouler , fatollare. 
fe Saouler, imbricarfi . ' 

Sapience , fapienza , fem*^ 

Sapin , abêti , mafc;.. 
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S A R S AT SAU 

S irai! n , faracino , mafc. 

Sardaigne , Sardegna , fcm» 

Sardanapale , fardanapalo. 

Sardine , fardella , fem. 

Saran , Satanajfo , mafc. 

Satin , rafo , mafc. 

Satire , satiro , mafc. 
une Satire , un a fat ira , fem. 

Satisfaction , fodisfaz.ione , fcm. 

Satisfait , content o , fodisfatto -, mafc. 

Satisfaire , fodisfare ; pafle def. fodisftci ; part,: 
fodisfatto. 

Saturne , Saturno, 

Satirique , fatirico. 

Satiriquement , fat trie amente. 

Savatte , ciavatta , fem. 

Saraccier , fc.trpimllo , ciabattino , mafc, - 
Sauce , falfa , fem. intingolo , mafc. 

SâuciiTe , falficci a , fcm. 

Sa uci (Ton , falficciotto , mafc. 

Savetier , ciabattino , fcarpincllo , mafc. 

Saveur , J'apore , mafc. 

Sauf, falvo, eccetto. 

Sauf conduit , falvo condotto 3 mafc. - 
Sauge , falvia , fcm. 

Savon , fapone , mafc. 

Savonner , faponare , infaponare. 

Savonnette, faponetta , fem. 

Savoureux , faporofo , mafc. 

Sàvoye , Savoia , fem. 

Savoyard , Savoiardo / mafc. 

Saut , falto . rnafe. 

Saut périlleux* falto roortale , mafc. 

Sauter .fai tare.-. 

Pl’Tfj 
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Sauteur, faltatore , mafc.-' 

Sautiller , falte[late. 

Sauvage , felvatico felvaggio , mafc,' 

Sauve ,falvo , mafc. 

Sauve-garde , falvaguardia., fem. 

Sauver , falvare. 

Sauveur , Salvatore , mafc.- 

Saxe , Duché d’Allemagne , Sdffonia 9 fem*;. 

SCA SCE. SCH. 

Scandale , feandalo , mafc. 

Scandalcuferncnr , feandalo famente v 
Scandaleux , fcandalofo , maie. 

Scandali fer , fcandalizzare. 

Sçavammenc, doltamente. 

Sçavant , dotto. 

Savoir , fapere : pr cC' fo , fai , fa fappiamo , fape-. 
te , faune : paile def feppï , fapejti , &c. part.; 
faputo. „ 

Sçavoir , feienee , fapere , maftf. 
un je ne Sçay quoy , un non so che+. 

Scelerac , fceUrdta. ' 

Sceller , mettre le fcellé , Jigillarçi ,. . 
le Scellé , il ftgillo ... 

Sccne ,fcena , fem. 

Sceptre , feettrre , nvafc. 

Schifmarique , fcifmatico , mafc.;, 

Schifnie , fcifma , mafc. 


S> CI' 

Scie . fega , fem. figbe , au- plur»- 
Science ,fciertza , fera. 

Sier , fegare. 

Scorpion 4 fevrpient, mafc,. 


; 
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SCR SCO SEA 

Stribe , Scriba , rnafc. Scribi , au plur; . 

Scrupule , doute , fcrupulo , mafc. 
Scrupulcufement , fcruppolofitmtnte. 

Scrupuleux , fcrupolofo , mafc. 

Scrutin , fcrutinio , mafc. 

Sculpteur ,frultore 3 mafc. 

Sculture , fcoltura , fera. 

Se , fi. 

Séamment , convenevohnente , decentemintti . 
bien Séant , convenevole , mafc. & fera, 
mal Séant , fcovvene'vsle , mafc. & fenu 
Seau pour tirer de l’eau , fccchia , fera. 

Seau pour fcellcr ,figillo , rrifcfc. 

Sebaftien , nom d’homme , Stbafiiano , mafc,. 

S E C. 

Sec, feccûj mafc. 

Sèchement ; feccamente. 

Secher , feccare 

Scchertfie ,ficità aridité , fem. 

Second , fecondo é mafc. 

Secondement , fccondariamente. 

Seconder , ajutare , fecondare.- 
Secouer , feuotere : pafl'é dcf. fcpjfi , fcuotejli , &C; . 
part, fcojfo. 

Secourir , foccorrere , aiutare : paf. dcf. foçcorfi *’ - 
part, foc corfo. 

Secours , foccorfo , aiuto , mafc. 
au Secours , aiuto , aiuto , mafc?. 

Sqcoude , fpinta * fcojfa , fem. _ 

Secrcc , fecretto , mafc.. 

Secrétaire, Szcrcrario , mafc.' 

Secrétariat , ujjicio di Stcrepario , Secret ma , fem^ 
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Secrètement , fecret cimente. 

Se&ateur , Settxtore , mafc. 

Stûè, Jet ta , fem.- 
Scculxer , fecolare , mafc. • 

S E D S E II 

Sfcndentaire , fedentario , mafc. 

Seditieufemcnt . fediziofamente. 

Séditieux , fedtziozo , mafc. 

Sédition , ftdizione , fem. 

Scdu&eur , Seduttere , mafc. 

Scdu&ion , fednzione , fem. 

Séduit , fedotto , part. mafc. 

Séduire , fediirre : pref. feduco : pâlie def. feiu/Jî ; 

part, fedotto. * 

Segnaler , fegnxlare .- 

Seigneur , Signée , un grande , mafc. 

Seigneurial , Signorile .- . 

Seigneurie , Signorix) fem. . 

Sein , feno , mafc. 

Séjour , figgiorno , mafc. dimorct , fem.' 

Séjourner , foggiornxre , dimorare. 

Seize , fedeci , fedici. 

Seizième , decimo fefio ; 

. SE L S E M 

Sel > Sale , mafc. 

Sel nitre , fal nitro , mafc. 

Selle j fella , fem. 

demeurer entre deux Selles , le cul à terre ; frà 
due fiumi in afeiatto. 

Seller , porla fella: pref. pongo : paffé def. pofi: 
part, pojlo. . 

Selon , jicondo. 

Semaine , fcttiimna , fcm.ï. 
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Semblable , fimile , mafe. & fera. 

Semblant, fembiante , mafe. 
beau Semblant , bel fembiante. 

Sembler , parère : pref. pcijo , pari y pare , (ÿy*. 

palfé dcf. parut : part, parfo. 

Semelle , fuoU , fera. 

Semellcr , fuoLare. 

Semence , feme , mafe. r ementtt , fcm. 

Semer , fem'tnare. Item , fpargere î-pafle de£ fpar*>- 
fi : parc, fparfo. 

Séminaire . Seminario , .mafe. 

S E Ni 

Sénat , Senato , mafe. j 

Scnaceur , Senatore , mafe. 

Sens , fentiment , [etrfo } mïfc. 

Sens , jugement > fenno , mafe. 

Sens commun , finfo commune , mafe.. 

Scnfible , fenfibile , mafe & fcm.. 

Senli blemenr , fenfbil/nento.. ‘ 

Sen'îtif , fenfttivo , mafe. 

Senfualité , fenfusilita , fcm. 

Senfuel , ftnfuale. 

Sentence , Sentcnz * , fem. 

Scntenrieufement , Sentenziofamente . *■ 

Sentencieux , Sentenztofo , mafe. 

Senteur , odore , mafe. • ' 

Sentiment , penfée, parère , fentiment o\ mafe. 
félon mon Sentiment , a mio parère, < - 
Sentinelle , Sentinetia , fem. 

Sentir , fentire : pref. fento : palfé def. fentii z : 
part;- fentito. 

Scnrir bon , a ver bmn odore. 

Sentir mauvais , puzzare. '■ * • 

il: .Sent fou homme oc bien , ha del galant Homo* 


Digitized by Google 



S EP S E R 

SEP S E R- 
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Séparable Jeparabile , mafc. & fem;. 

Séparation , [eparazione , fan.-. 

Séparément , [eparatamente. 

Séparer, [tparare. 

Sepc ,fette. 

Septante , Settanta. 

Septembre , Settembrc. 

Septentrion , SetteHtrione > mafc. 

Septentrional , Settentrionale. 

Septième , Settimo , naafc. 

Septuagénaire , Sett uagenarto , mafc. 

Sépulture , [opoltura ,fcm. 

Serrai! , [erraglio , mafc. [erraglj , au plur.. 

Serain ,[eréno , mafc. ^ • 

Serapbm , Serafino , mafc. 

Séraphique , [erafico , mafc. 

Serein , fereno , mate. 

Serf, cervo , mafc. - 
Serieufement , feriofamente. 

Serieux , feriofo , mafc. 

Serment , jurement ,giuramento , mafc. . 

' Sermon , predica , fem. prediche , au plur. . 
entendre , le^ermon , fentire la predica. 

Serpent , ferpente , mafc. bifcm , tem. 
fait en forme de Serpent , fattoa btjcia 
Serpentant , [erpeggiante. 

Serpenter , [erpeggiare < 

Serpentin , ferpentino , mafp. . 

Serrail , [erraglio , mafc. 

Serré >flretto , mafc. 

Serrer ,firingere : pafTé .def. Jîrîfljf ; part. [tretto. • 
Serrure , [erratum , fem. 

Serrurier-, ebiavaro ? mafc. - : 

Serviable > ujfic.io[o, . 
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SER. SEV SEX SEZ SI SIC SIE j.j j- 

Service , ferv'tzio ferviggio , mafe. 
un Service cn.un banquet, portata , fem. 

Servil , fervile , fervile , mfc. & fem. 

Servir , fervire. 

Servir la viande ,.portare in tavola. 

Serviteur , fervitore , fervo , mafe.. 

Servitude ,/ervitù , fem. 

SEU SEX sEZ 
Scvere , fevero. 

Sévèrement , feveramente , actrbamtntt. 

Sévérité , feverità , fem. 

Seul , frlo , mafe. 

Seulement , folamentei. 

Seur , ficuro , mafe. 

Scurement , ficuramente. 

Sevrer , fiattare. 

Seurcté , ficurrezza , fem. 

Sexagénaire , fefidgenario , mafd;. 

Sexe , Se(fô , mafe. 

Seze . fedici. 

Seziéme , dec'tmo fifio* 

SI SIC S LE 

Si devant un verbe , fe. 

Si- bien que , di maniera , chte. 

Sinon que, fe non che. 

Sibille , Sibilla , fem. 

Sicile , Sicilia , fem. 

Sicilien , Siciliano , mafe*. 

Sic , fega , fem., 

■ Siecle , fecolo , male, 
il Sied ,fià-, convicne, 
çela vous Sied bien , quefio v'f fia ben?* 

Siégé , fedia , fem* 
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354 SrE SIF SIG SIL SIM 

Siégé de Ville , ajfedio , mafc. 

Sien , fuo, mafc. il [uo , mafc. 

Sienne , ville , Siena , feim 
Sier , [égaré. 

Sieur , S'ignore , mafc. 

SIE SIG« 

Sifflement ,fi[chio > mafc. 

Siffler , fifehiare. 

Siffler une perfonne , dar le [[cbiatSi. 

Sifflet , zuffolo , mafc. 

Sigale , cicala , fem. 

Signal ifigno , mafc. 

fe Signaler , fegnaUifi , illuflrarfi. 

Signe, fegno , mafc. 

Signe que l’on fait en apellant , 8cc. cenno. 
faire Signe , accennare ,far cenno. 
faire le Signe de la Croix , fegnarfi ,fare il Segw 
délia Santa Croce. 
par Signe , concenni . 

Signer , fottoferivere : paf. dcf. fottofcrijft : paj£. 
[ottoferitto. 

Signification , [gnificazione , fem. 

Signifier ,[gnificare. 

SIL. SIM 

• 

Silence , [lenzio , mafc. 

Silence , paix , paix , zitto , zitto. 

Simagrée , gefto , mafc. maniera afettata , fem* 
Simbole ,[mbo!o , mafc. 

Similitude , [militudine , ajfomiglianza , fem. 
Simmetrie ftmetria^ fem. 

Simon , nom d’homme , Simone , mafc» 

Simonie , [mania , fem.* 

Simple j [emplies. . 
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SIM SIN SIR SIT SOB SOC } S S 

Simple , niais , fciocco , fempliciotto . 

Simples , herbes , i femplici. 

Simplement , femplictmente. 

Simplicité , femplicità , fem. 

Simplicité jbêcifc , femplicità, fchiocchezz * , fem. 
Simulacre ,fimuUcro , mafe. 

\ 

SIN SIR SI T 

Sincère, fmeero , mafe. 

Sincèrement , fineeramente. 

Sincérité ,fincerità, limpidt&M, fem. CAitdore, m» 
Sincope ,jincope , fem. 

Sincoper , fincopare. 

Singe . feimia , fem. 

Singulier , fingolare , mafe. & fem. 

Sinon , fenon. 

Sintaxe > Sintajfi , fem. 

Sire , parlant du Roy , S/re. 

Sirène, firent , fem. 

Sirop jfîroppo, mafe. 

Sifteme , Jifiema , mafe. 

Situation ,fituaz.ione , fem. fito , mafe. 

Situer , fitunre. 

Six , fei. 

Sixième 

SOB S O C . 

Sobre , fobrio , fem. 

Sobrement , (obriamente. 

Subrieté , fobrietà , fem. . 

Sobriquet-, fopranomt. 

Sociable . fociabile. 

Société , focietà , fem. 

Sodomie , fodomia , fem. 

Sodomite , fedetnita , mafe* . 
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3jfi SOE SOF SOI SOL 

SOE SOF SOI 

Soeur, forella , fem. 
belle Sœur , cognata , fem. 

Sœur , Rcligicufe , fuora , fem. 

Sofifte , Sofifta , mafe. 

Sofiftiquerie , fofiflichieria , fem. 

Soif, fete , fem. 

Soigner , curare. 

Soigneusement , follecitamentfh. 

Soigneux y fdlecito , mafe. 

Soin , cura , fem. 
prendre Soin , aver cura. 

Soir , fera , fem. 

ce Soir , fia fera , quefta fera. 

Soirée , la fera. 

Soit que , ofiache , ofofiè cbe. 

Soixante , feffanta. 

Soixantième , fejfantefimo , mafe. 
Soixante & dix ,fettanta. 

SOL 


Sol , foldo , mafe. 

Solaire, folare. 

Soldat , Soldats , mafe. 

Solde , foldo , fiipendio , maféi 

Soleil , Sokymafc. 

au Soleil levant , al levar del Sole. 

au Soleil couchant, al tramontar del Sole* 

Solennel , follenne , mafe. & fem. 

Solennizer y folenn'tzare. 

Solidairement , folidarramente. 

Solide , folido , fodo. 

Solidité , foliditk , fermezza, fem. 
Solitaire , fçlitario ,,maft.. 



SOL SOM SON SOR 5 ; 7 

Solitairement , folitariamente. 

Solitude , felitudine , fcm. 

Sollecifme ,/ollecifmo, mafe. 

Sollicitation , jbllecitazione ,'infiigazione , fem. 
Solliciter , follecitare. 

Solliciteur ,follecitatore , mafe. 

SOM SON SOR 

Sombre , [euro , mafe. 

Sommaire , fommario , mafe. 

Sommairement , fommariamente. 

Sommation .xittazione , fem. 

Somme , fomma , fem. 

Sommeil , fonno , mafe. * 

Sommeiller , fonnachiare. 

Sommet , fommità , fem. cima , fem. giogo de 
monte , mafe. 

Somptueufement , font uo piment e. 

Soinptcux , fontuofo , mafe. 

Somptuofité ,fontuojitd, fera. 

Son , pronom , fuo , il fuo . 

Sonder , tenture . 

Songe , fogno , mafe. 

Songer, fognare . 

Songer , penfer , penfare. 

Sonner , fonare. 

Sonnet , fonetto , mafe. 

Sorbonne , Sorbona , fera. 

Sorcellerie , maint , firegaria , fem. 

Sorcier , Stregon» , mafe. 

Sorcière , firega , fera. 

Sordide , fordido , mafe. 

Sornettes , fandonie , pîur. fcm.fpropofti , plur. 
mafe. 

Sort , forte , fem. 

Sotte, forte , fcm. maniera , fera, modo , mafe. 
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SÔR. SOT SOU 

-en Sorte que , fi che , di maniera che, 
de telle Sorte que , di maniera che , fi che. 

Sortie , ufeita , fem. 1 

Sortilège , malin , fem. incanto , mafe. firegarht >, 
fem. 

Sortir , ufeire : pref ; efco , efci , efee , ufciamo. ufci* 
'te , efeono : pafle def. ujcii : part, ufeite. 

SOT 

'Sot , fciocco , minchione , goffo , mafe. 

'Sotement , niaifemenc. fcioccamtnte . 

Sotifc, niaiferie , fciocchczza , fem. 

Socife , bagatelle , bagatella , fem. 

SOU 

Sou , un fol , folie , mafe. 

Sou, ou faoul ,fatollo , mafe. 

Souche , tronco , mafe. 

Souche , race , fchtatta , flirpe , fem. 

Soucy , foin , cura , fem. 

fans Soucy , une fpenfierato , mafe. 

Soudain, adverbe, fubito. 

Soudainement , fubitamente. 

Souder . faldare. 

Souffle ,foffo, mafe. ' 

Souffler , [effare. 

Soufflet à fouffler le feu , [offerte. 

Soufflet coup fur la joue , guanciata , fem. fehiaf- 
fo , mafe. 

Souffrance , fefferenza , fem. 

Souffrir , tolerer , tolerare. 

Souffrir , pâtir , pat ire : pref ifco , fojfefire. 
Souffrir , fupporcer , comportée , fojferire ; pref. 
fofferifeo. 

Souffre , minerai , zolfo. 

Souhait , defiderio mafe. brama , fenu 



SOU 

Souhaiter , defiderare , bramare. 

Souiller , imbrattare , brut taie , contammare. 
Soulagement , allegerimento, foglivo , mafe. 
Soulager , allcgerire , mitigare , follevare. 

Soûler , fatoilare , faziare. 
fe Soulever , fe rebeller , ribellarfi. 
faire Soulever le coeur , fconzolgtre lo flomaco 5 
parte def. fconvolfi j part, fconvolto. 

•Soulier , fearpa , fem. 

Soumettre , fottomettere , fottoporre ; parte def. 

fottomifi , fottopofi ; part, fottomejfo , fottopofie. 
Soûmirtïon , fommijfîone , fem. 

Soûmis , fommejfo , mafe. 

Soupçon , fofpetto , male. 

Soupçonner , fefpettare. 

Soupçonneux , fofpettofo , mafe. 

Soupe , miaefira , zupp.t , fem. 
le Soupé , la cena , fem. 

Souper , cenare. 

Soupir , fofpiro , mafe. 

Soupirail , fpiraglio , ma Cc.fpiraglj , au plur, 
Soupiier., fofpirare . 

Souple , pieghcvole. 

Source , origine , fem. 

Source d’eau , forgente , fontana , fem. 

Sourcil , ciglio , mafe. le ciglia , au plur. 
Sourcillier , froncer les fourcils , inarcar le ci - 
glia. 

Sourd , fordo , mafe. 

Sourire , forridere: pafle defini : forrifi : participe : 
forrifo. 

Souris , quand on rit , forrifo , mafe. 

Souris , forcio , ma.Cc. forci , au plur. 

Sous , fotto. 

Sous condition , conputto. 

Sous-couppe , fottocsppa ,.fem. 

Soûle. ip;ion , fottoferizione , fem. 
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i)6o SOU SOY S PA SPE 

Souftra&ion , fojlrazione , fem. 

Sou (traire, fcfirarre : fcftraggo , & fojtrao : patfc 
def. foflrajfi : p nt.fojlratto . 

Soutane , ou fotanc , fottana , fem. 

Soutenir , fofenere , reggere : paflc def. fpfientii , 
rejfi , part. [oflenuto , retto. 

Soûtcrràin , fotterranco , mafc. 

Soutien , foftegno , appoggio , mafc. 

Souvenir , memoria , rimembranz (t. 

Souvenir , verbe , rie ordure , rammentare. 
Souvent, fpejfo, fovente. 
le plus fou vent , il piit delle volte , per il pib. 
Souventefois , fpcjfe volte. 

Souverain , fupremo , Jbvrano , en parlant d’un 
remede , on dit : ottimo , eccellente , buonijfttm, 
t mafc. 

Souverainement , fovranamente. 

Souveraineté , fovranitk , fem. 

SOY SPA SPE 
Soy , fe , fc flc jfo. 

en Soy-même , feco , feco tnedrjimo. 

Soyc , fêta, , fem. 

Spacieux , fpaziofo , ampio , mafc. 

Spatieufement , fpaziofamente. 

'Sparte , ville , Spart a , fem. 

Spécieux , fpeziofo , mafc. 

Spécification , fpeâficaziene , fem. 

Spécifier , fpecificare. 

Speétaclc , fpectacolo , mafc. 

Spcéfcatcur yfpettatore , mafc. 

Spe&atrice , fpettatrice , fem. 

Spe&r e,fpettro , mafc. 

Spéculateur ,fpeculatore , mafc. 

Spéculatif , fpeculativo , mafc. 

Spéculation , /pecutazione , fena. 

Spéculative 
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SPI SPL STA STE STI STU y6t 

Spéculative , fpecolativ a , fem. 

Spéculer , fpecolare. 

Spelonque-, fpelonca , fem. 

'Sphere , sfera , fcm. 

* 

sy SPÏ. S T À 
Spirituel ifpirituale. 

Spirituel , qui a d’efprit , fpiritofo , mafe. 
Spirituellement, ffiritualmente -, quand fpirituel- 
lement lignifie avec efprit , fc dit : fpiritof*- 
’mente , con fpirito. 

Splendeur , fplendore , mafe. 

Splendide , fplendido , magntfico , mafe. 
Splendidement , fplendidamente . 

Spolete, ville , Spoleto. 

Stable , flabile , mafe. & fcm. 

Stance ,JtanzA-, fem. 

Station , fiazione , fem. 

Statuaire , ftatuario , mafe. 

Statue , fiatua , fem. 

STE STI STU 

Stérile , Jlerilt. 

Stérilement , fterilmente. 

Stérilité ,fierilita , fem. 

Stile ,ftilo , mafe. 

Stilet ,ftiUtto , mafe. 

Stipulation , flipulazione , fcm. 

Stipuler ,ftipul*re. 

Stomacal , ftomacale , buono per lo ftrnac*. 
Stratagème ,J îratagemma , mafe. 

Scudieufement , ftudiofamente. 

Studieux >ftudiofo, mafe. 

Stuyidc , ftupido > mafe. 

Stupidité , *fiupidità , fem. 

Terne 1 1. Ci 
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: S T U S U B 

Sturpre , ftupro , mafc. 

•■Style y ftilo , ftile , mafc. 

■Suaire , fudario , mafc. 

S U £ 

'Subalterne , fubalterno, * 

Subir yfubire. 

Subjuger , foggiogare. 

Sublime , Sublime ,.mafc. & fera. 

Sublimer , fublimare. 

■Submerger , fommergere : pafle def. fommmfil 
part, fommerfo. 

Subordination , fubordinazdone , fcm. 
Subordonner : fubordinare. 

Suborner , fubbornaïe. 

Subfecutif , [uffecutivo , mafc. 

5ubfecutivcrncnt , [ujfecutivamtnte, 

Subfidc , [affidio , mafc. 

Subfiftance , [afftjlcnz.it , fcm. 

Subfiftcr , fojfifiere. 

•Subftaq.ce , foftanza , , fera. 

Subftancicr , fofianziare. 

Subftituer , fofiituire ; pref ifeo. 

Subftitution , ScflituzÀone , fera. 

Subftra<ftion y fflrazione y fem. 

Subtil > fottile , mafc. & fcm. 

Subtil , fin , fcaltro , afbuto^ mafc. 

Subtilemcqt . fotilmcnte , accutamente , afin la- 
mente , fcaltramente. 

■Subtilifer , uffotigliàrs. 

Subtilité , fpttigliezza , fcm. 

Subtilité , fine fie ^ afiuzia , fettigliez.za , fcm. 
Subvenir , fecourir p foccorrere ; paflé def. foccor- 
Ji part, foccorfi. 
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SUC SUE SUT SUG SUI 363 

suc SUE 

‘Succéder , fuccedere : pafîé dcf. fuccedetti , 8c fir 
ceJJÎ : -part, [utceduto , & [ucccjfo. 

Sucer , fuc chiure. 

Succès , fuccejfo , mafc. 

Succefleur , Succeffore , mafc. 

Succefllf , fuccejfivo , mafc. 

Succeflion , ficcejfione , fem. 

Succeffi vemcnt , fuccejfivamente. 

Succinct , fuccinto , mafc. 

Succinrement , fuccintamente. 

Succomber , cader fotto , fuccombtre. 

Sucre , zuccaro , zucchero , mafc. 

Sucre candi , zuccaro candito t candi do , mafc. 
Sucrer , inzuccherare. 

•Succulent , fuccolento. 

Sucer , fucchiare. 

Suède ,Suezia , fem. 

Suer , fudare. 

Sueur fudore , mafc. 

I 

SUE SUG SUI 

Suffire , baftare. 

41 Suffit , bafia. 

Suffifamment , baftevolmente , abbaftanzx , ftifft- 
cientemente. 

Suffifancc, fofficienz * , fem. 

Suffifant , fuperbe, Superbo, altiero. 

Suffragant , Sttffraganeo , mafc. 

Suffrage , voto fuffragio , mafc. 

Suggérer , fuggtrire : pref. ifeo. 

5uggefti°n , Soggeflione , fem. 

'Sujet , Sogetto , mafc. 

Sujet , argument , argmento : mafc. 
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iu SUI SUL SUP 

Sujet d’un Seigneur , Suddito , mafe. 
Sujet à quelque chofe , fottopoflo. 
Sujettion , fogezione , fem. 

Suif , fevo. 

Suifle , Suizzero , ma fe. 
la Suifle .fuizzera , fem. 

Suitte , feguito , corteggio. 

Suitte , quand il fignific confequence 
guenzA , fem. 

la Suite du tems , il procedere del tempo. 
Suivant , qui fuit , fuguente , che fegue . 
Suivant , adv. , fecondo. 

Suivre ,feguitare , feguire. 

SUL SUP 

Sultan , 'Sultano , mafe. 

Sultane , sultana , fem. 

Superbe , orgueilleux , superbo , male. 
Superficie , fuperficie , fem. 

Superficiel , fiperficiale. - 
Superficiellement , fuperficialmento. 
Superflu , foverchio , fuperjluo , rnafe. 
Superfluëment , foverchÎAmente. 
Superfluité , fuperfiuità , fera. 

Supérieur , Superiore. 

Supérieurement , Superiormente . 
Supériorité , fuperieritk , fem. 
Superlatif, Superlativo , mafe. 
Superlativement , freperUtivamente. 
Supernatti&el , fovranaturale. 
Superfticieufcment , fupcrjliziofamente. 
Superfticieux , fuperfliziofo , mafe. 
Supcftition f. uperflizione , fem. 

Suppléer ,fupplire : pref. ifeo. 
Supplément , Supplimento , mafe. 
Suppliant, SHpplicante. 



s ü P SUR u* 

Supplication , Supplie a , fem. 

Supplice , Supplicio , mafe. 

Supplier , fupplicare. 

Support , appuy >.appogio , mafe. 

Suportable , fopportabile. 

Supporter, fopportare , tolerare. 

Suppofé , fupofto. 

Supposer fupporre , fuppenere : pref. fupponge, paf. 

def fuppoÇi : part, fuppejio. 

Suppoficion , foppcfizione , fera, 

Suppredîon , Copprejfione , fem. 

Supprimer , foppri/mrt : palTé def. fipprtjfi : parr„. 
fotpnfl'o. 

Supputer , fupputare. 

Suprême , fupremo , mafe. 

SUR 

Sur , adjeéUf , ficuro. 

Sur , prepofition , fopra , su. 

Sur tout, principalmente , particolarmtnte. 

Sur le foir , verfo la fera. 

Suranné , âgé , attempato. 

Surcharger , opprimere. 

Surcroît , fovra pi». 

Surdité , fordità , fem. 

Sûreté ,ficurrezza , fem. 

Surface , fuperficie , fem. fuperficie , au pîùr. 
Surfaire , domandar troppo. 

Surmonter , fuperare. 

Surnom yfopranome - , mafe. 

Surnommer ,fopranominare t 
SurpafTer , azrjanzare. 

Surpayer , pagar troppo. 

Surplis , rochetto , mafe. 

Surprendre ,forprendere , cogliere ail tmprevijh- 
Surprendre , tromper , ingannare. 

Q. »i 
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Surprife , forprefa , fcm. Item , inganno , mafc. 
Survivre , fopr aviver e : pafTé def. fopraviffi & fa- 
prxvivetti. 

SUS S Y 


Su foirer , fu frit are, 

Sufpeft, fofpetto , mafc. 

Sufpendre , fofpendere : paifé def. fofpefi > part. 
fofpefo. 

Sufpenfion , fofpenjione , fem. 

Sufpied , in piedi. 

Sybilie ,fibilla , fem. 

Syer , [égaré. 

Syllogifmc , Siilogifmo , mafc. 

S ,Y M~ S Y N- 

Symbole , fimbolo , mafc. 

Symmctrie ,fimetria , feni. ' 

Sympathie , [impatia. 

Symphonie , finfenia , fem. 

Synagogue , Sinagoga , fcm. 

Syncope ,ftncope , fem. 

Syndyc > Sindico , mafc. 

^Syndicat , Sindicato , mafc. 

'Svnonimc , Sinonimo , mafc. 

§yftcrac , fijlem* , mafc. 
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TAB TAC T Al T AL TAM : 3 67 

T 

T A , tua , la tua , fcm. 

Tabac , tabacco , mafc. 

Tabaquierc , tabac chier a , fem. 

Table , tavola , fem. 

Table ouverte , corte baniita , fcm. 

Tableau, quadro , mafc. 

Tablette , l'tbro di memoria : mafc. 

Tablier ,grembiale , mafc. 

TAC T AI TAL T AM- 

Tache fur un habit , &c. macchit , fcm. 
Tâcher, machiare. 

Tâcher , s’efforcer , procurare. 

Tacite , tacito , mafc. 

Tacitement , tacitamente. 

Taciturne , taciturne, mafc.' 

Taciturnité , taciturnità , fcm. 

Taffetas ,taffetà, zendado , mafc. 

Taille de perfonne , vit a , ftatura , fem. 

Taille , impôt, taglia , fem. 

Taille douce ,ftampudi rame. 

Tàillcur , fartore , mafc 

Taire , tacere : pafle def. tac qui , tacejli , tac- 
que , &c. part. taciuto t * 

Talent , talento , mafc. 

Talon , calcagno , calcagna , au plur. 

Talonner, incalzare. 

Tambour, tamburro , mafc. 



*68 TAN TAP TAQ.TAR TAU 

TAN TAP TAQ. 

Tanche , tinca , fera. 

Tandis , montre ,fra tantôt 
Tant , tanto. 

Tant hommes que femmes , ira donne ed ue.- 
mini. 

Tant que , quant o. 

Tant que , aufiî long-temps que , fin che ,fin cht. 
Tance , zia , fera. 

Tantôt , n’agucres , adtffo , f>oco fk. 

Tantôt l’un , tantôt l’antre , ora l’ttno or a l'altre. 
Taper , bat tare. 

Tapis , tapeto . mafe... 

Tapi (Ter , tapezzare. 

Tapilferie , tappezzaria , fcm. arazzi , pluma, 
Tapidier , Tapezzitre , male. 

Taquin. ,fp:hrcio. 

Taquinerie , fpilorcitria , fem. 

TAR TAU. 

Tard , tardi tarda. 

Tarder , tard are. 

Tariffe, tarifa , fem. 

Tarir , feccare . 

Tartare, Tartaro , mafe. 

Tartaric , T art aria , fcm. 

Tas , niucchio , cumulo , mafe. 

TalTe , tazza , fcm. 

Tâter, goûter , gufiare y afaggiart* 

Tâter le pous , toccare il polfo . 

Taupe animal , talpa , fem. 

Taupe , mot donc on fc fert pour confentir , vt* 
da , fcm. 

Taureau , 
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TAX TEI TEL 

Taxe , tafia , fem.. 

Taxer , talfare. 

Te , ti. 

Té , quand on appelle les chiens , tb . 

Teigne , tigna , fem. 

Teindre , t ingéré .- pafTé déf. tinfi ; part, tint H. 
Teinture , tintura , fem. 

Teinturier , Tintere , ma Ce. 

Tel taie , s'tfatto , costfatto ,,mafc.. 

Monficur un Tel , il Signor taie,. 

Tellement , talmentt. 

TEM 

Temeraire , temerario. 

Témérairement, temerariamente , . 
témérité , temerità , .fem. 

Témoignage , tefiimonianz,a , fem. tefiimonis), 
mafe. 

Témoigner , teftifîcare , attefiart * . 

Témoigner , montrer , mofirare , far palefc . 
Témoin , tefiimonio , mafe. 

Tempérament , temperamento , mafe. 
Tempérance , ttmperenxA , fem. 

Temperer ,temp*rare. 

Tempête , tempe fi a , fem. 

Temple , tempio , mafe. 

les Temples , le tempia , plur. fem. 

Temporel , temporale. 

Temps , tempo , mafe. 

les Quatre-teras-, le quatro Tempora , plur, fera?, 
de Temps en temps , di quando in quando, 
long-Temps , molto tempo , un pezzo. 
feidonuer .du bon temps , darfi bil tempos. 


Digilized by Google 



370 T EN TER' • 

donner du Temps , dar tempo. 
en Tems & lieu , a fuo tempo. 

T E N T El: 

Tenaille , tenaglia , fem. 

Tenant , a^arc- , tenace , Jlrettodi’ mano , rnsfï. 
Tendre , adjt&if , tenero , délicat o , morbido. 
Tendre, verbe, tendere : pafle def. tefi: participe, , 
ttfo. 

Tendrement , teneramente s 
Tendrcdc , tenerezza , fem. 

Tcncbres , tenebre , plur. fem. 

Tencbreux , tentbrofo , mafe. 

Teneur , tenore^ mafe. ... „ . 

Tenir, tenere : pref. teugo , tient , tiene ; .pane 
def. tenni : fut. terro : part, tenuto. ■■ 

Tenir bon yftar faldo. 

Tenir fa promefle ou 'parole mantener U'pro- - 
mejfa. =--r. 

Tenir de quelqu’un , dipendere. 

Tenir compagnie , far compagnia. • - 
Tentation , tentazùme , fem. 

Te nt an y c, t'ep tat i va , fem. 

Tente , tenda^ fem. padiglicne , mafe. 

Tenter , tint are , attentare ma cofa . 

Terme , termine , mafe. 

Tcrminaifon , terminazione , fem. - 
Terminer , terminare , ulttmare. 
fe Ternir ,fcolorirfi % 

Ternir la réputation , ofeurare la riputazione. 
Terrain , terreno , mafe. 

Terraflir , renverfer, gittar per terra , atttrrxre. 
Terre , terra , fem. 

Terrcftre , terrefire , male. & fem. 

Terreur , terrore , mafe. 

Terrible , terribile , mafe. & fem. - 
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Terriblement , terribilmente. 

Territoire , territorio , mafe. 

Terroir, terrtno , mafç. 



TES TET THE THO’ 

Téftamcnt , tefixmento , mafe. 

Tcftamentaire , tefiamentario , mafe. * 

Tcftatcur , tefiatore , mafe. 

Teûcr ït.efiare. 

Te’fticulc , teflicolo , mafe. 

Teftifier , tefiificare. 

Tête , tefia , fera, capo , mafe. 

Tête de linote , tefia fienxA cervsllo , fem. * 
tenir Tête , far tefia. 

mettre la Tête à la fenêtre , afacctarfi alla H- 
tjefira. 

donner de la Tête contre la muraille , date dtl~ 
la tefia nel tnuro. 

Têricrc , te filtra , fem.*' 

Tçtton , poppa, fem. ■* 

Texte , tefio , mafe. 

Theatin , Teatino , mafe.- 
Theatre , teatro , mafe. 

Thcme , te ma y argomtnto , mafe. 

Théologal , Teelogale. 

Théologie , Teolcgia , fem. 

Thelogien , Teologo , mafe. 

Theologique , Teologico , mafe. 
Théologiquement, Teûlogicamente. 

Théorique , teorica , fem. 

Thcfe , tefi , fem. 

Thcdalie , Thejfalia , fem. 

Thiare, Tiara, fem. 

Thomas nom d homme , Tomafo , màfe» 

Thon , poiffon , tmno f mafe, 

a v ’ 
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TI B TIE TIG 

Tibre , fleuve , Ijruere , mafc, 

Tiede , ttpido , mafc, 

Tiédeur > tepidezza , fem. 

Tiédir,, intepidire. 

Tien ,tuo,iLtuo* 

Tierce majeur , terzamaggiore* 
fièvre Tierce?, terzana, fem.. 
double Tierce , torzana doppia fem.,. 

Tiers , terzo 
Tig Cfftelo , mafCr 
Tigre , tigre , fera. . 

T- IM TIN T.IRl 

Timide , timtdo , mafc. 

Timidement , timidamente . . 

Timidité , timidité, fem. , 

Timon , timone , mafc. 

Tintammarre , Jîrepito. 

T-inture , tintura , fem. 

Tincurier , Tintore , mafc.;,. / 

Tir , tiro , mafc. , 

Tiran , tiranno , mafc. 

Tirannic , tirannia , ttrannide , femr_ 

Tirannifer , tiranneggiare. 

Tirannique , tirannico , mafc. 

Tiranniqucment-, tiranrücamentc , , 

Tirer, tir are, trarre. 

Tirer l’artillerie , fparare. 

Tirer de l’eau du vin , 8tc, cavare acqu * , w; . 
no - tyc. 

Tirer fur le blanc , bianebeggiare. 

Tirer fur le rouge , rojfeggiare , 

Tiret fur le noir , nereggiart. 
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TIS TIT TOI TOM TON 

Tirer l’épée , metter mano alla fpada. 

Tirer du fang-, cavar fangue. 

TIS TIT toi: 

Tifatjne , ac'qua cotta , fem. 

Tifon , tizzone , mafe. 

Tiflcrand , tejjitore di tela , fnafcà 
TilTu , tejfuto , parc, mafe. 

Titre ytitolo.,. mafe. 

Titre , droit , ragione , fem. 

Toile , tela y fera. - 

Toile cirée, tela incerata, ferai. 

Toilier , menante di tela t 
Toife, perttca ...fera. 

Toi fer , pertieare. 

Toifon , tofons , mafe.. 

Toit , tetto y mafe. 

Tpierçr , tolerare. . 

T O.M, T O N; 

Tombant , cadente. 

Tombeau , fepolcro , mafe. tomba , fèm. 

Tomber ; cadere , cafcare : paffédef. caddt', f4- 
defti , &c. part, caduto. 

Tomber d’accord , refiar d'accordo. 

Tomber eu un lieu par rencontre , tapit art , 
Tomber malade , ammalarfi. 

Ton de Mufîcjue , tono di Mufica... 

Ton , pronom , tuo. 

Tondre , tofare. 

Tonneau ,, botte , fera, . 

Tonnelier , bottaio. 

Tonner , tuonare. . 

Tonnerre , tuono , mafe'. , 

Tonfure , Ton fur a , fem, 

Tpûfijrcr itonfurmi 
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TOR TOs TOT 

Torcher , nettare. 

Torchon , firaccio etneio , mafe. 

Tordre , torcere : paffé def. torfi : part, tort»/ 
Taureau , toro , mafe. 

Torrent ; torrent e , mafc.~ 

Torride , Torrido, mafeG 
Tort , torto , mafe; 

Torterclle , tort or a , fem;' 

Tortue , tartaruca, teflugginé , fem. 

Torture > tortura , fem. corda , fem. tormtnto > 
mafe. 

Tofean , Tofeano , mafe. 

Tôfcanne : Tofeana , fera. 
auffi-Tôt ,fubito. 

Total , totale. 

Totalité , tôt alita', fem» 

S 

t o ir 

Touchant , adverbe , intorno , circa , quanto. 
Touche , pierre de touche , pietra di paragone j ’ 
fem. 

Toucher , toctare. 

Toucher , émouvoir , tnô vert : paffé def. mofft ; 
.part, mojfo. 

Toucher de compaüfion , muovere a pietà : paffé 
def. mofft , mûoveâi . tnoffe , &c. paît. mo(fo. 
Touffu ,denfo, folio. 

Toujours , fempre. 

Tpuloufc , ville , Ttlofa. 

Tpur , giro , mafe. 

Tour de Tourneur , torno , mafe. * 

Tour , enceinte , ricinto , mafe. 

Jdüi, tromperie, baria, fcœ./' 
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Tour , trait , tiro , mafc. 

Tour de pafTe paflc , giuoco di rnane. 

Tour à tour , l'un doppo l’altrc , « victnda , 
cendevolmente , fem. 

Touibillon , turbine , mafc. 

Tourment , tormento , mafc. 

Tourmenter , tormentart. 

Tourné , qui fe dit du vin , ou lait , guafto,-- 
Tourner , girare volt are. 

Tourneur , Tornitore , mafc. 

Touraine , Province de France, Turrena.i 
ToufTer, tojfire. 

Tout , tutto , mafc» 

Tout beau, -piano , adaggio. * 

Tout à coup , in un tratto. 

Tout à fait, ajfatto* 

Tout à l’heure, adejfo. 

Tout de bon, âa dovero , da fenno-, ■- 

faire à Tout en jouant , trionfare. " ~~j 

Tout plein , pieno pieno. 

Tout, autant , altrettanto . 

Tout au plus y al pii*.' 

Tout homme , ogni uomo. ■ 

Tout courageux qu’il eft , per animofo che fia ', ! - 
Tous les jours , ogni giorno. 

Tous les fix mois , ogni fei mefi. ' 

Toutes fois , tuttavia , nondimeno , pero, 

Toute puiflànce , onnipotenza , fem. 

Tout puiflant , onnipoteate , mafc. 

Toux , tojfe , fem» 

Toy , tu, 

avec , Toy , teco , conte. 

\ 

T R A '■ 

Trace , trac cia , pedata , orma , fenï. 

Tradition , vradiùm \ fcm. * 
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Traducteur , traduttore , mafe. 

Traduction , traduzione , fem. 

Traduire , traduire , pref. traduco : paflé dé£. 

tradujfi : part, tradotto. 

Trafic , trajfico , mafe. 

Traficqucr., trafficare . 

Tragédie ,tragedia , fem. 

Tragi-comedie , tragicomed'ta , fem— 

Tragi -comique , tragicomico , mafe. 

Tragique , tragico , mafe. 

Tragiquement , tragicamente. 

Tra h i r , tr adiré : pref. ifeo. 

Trahifon , tradhnento , mafe. 

Train de quelque Seigneur , feguito accompagna », 
mento. 

Train maniéré de faire , modo di procedere o 
t iere. 

Trainer , ftrafeinare. 

Traire , mnngere : pafle def. munit mungtfti * 
part, mtmto. 

Trait, tratto , tira , mafe. 

Traits de vifage, fatezxe del volto , pluriel fit»* 
minin. 

Traitable, trattabilé. 

Traite , trotta , fem. 

Traitement , trait amento , mafe. . 

Taiter , trattare . 

Traître, traditore , mafe.. 

Traîtrefic, traditrice , fem. 

Trame , trama , fem. 

Tramontane , tr amont ana , fem. 

Ecuyer Tranchant , trinciante , male. 

Tranche de pain, ou autre chofe à manger? , 
fetta , fem. 

Tranchée, fortification , trincitra , fem 
Tranchées douleurs de ventre , doglie , plur. fem- ■ 
daim çolici , plur. mafic*. 
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Trancher , couper , txgliare. 

Tranquille , trxnqu'tllo , mafe. 

Tranquillement , tranquillamente. 

Tranquillité , tranquillit a , fcm. 

Tranfa&ion ; tr an fa zi ont , fcm. 

Tranfcrirc , copiare traferivere : palTé def. trafcr'tf- 
fi. parc, traferitto. 

Transférer , t ras fer ire , pref. ifeo. 

Transfiguration , trasfigurazione , fem. 
Transfigurer , trasfigurare. 

Transformation , trasformazione , fem. 
Transformer , trasformare. 

Tranfgrefier, trajgredire , ziiolare. 

Tranfgrc/Teur, trafgreff$re , mafe. 

Tranfgreffion , trafgrcjftone , fem. 

Tranfparent , trafpxrente , mafe. & fem* 
Tranfpiration , trafpiratione , fenj». 

Tranfpirer , trafpirare. 

Tranfplanter , traspiantare. 

Tranfport , trafporto , mafe. 

Tranfport au cerveau , deltrio , maffc 
Tranfporter , trafportare. 

Tranfy’, intirizzito d'tsfreddo-, 

Trapc , trappola , fem. 

Travail , lavoro , travaglio , mafe.. 

Travail d’enfant , doglie di parte-. 

Travailler , lavorare. 

Travers, traverfo. 

voir de travers , avoir là berlue , travedere : pafljS 
def. traviddiy part, traveduto, 

Trayerfér , attraverfare. 

T R E: 

> 

Trébuchant , trabocante. 

Trébucher , trabeccare. 

Tremblaut., t remanie^ 
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Tremblement , tremore , mafe. 
Tremblement de terre , terremoto , mafe. 
Trembler, tremare. 

Trempe , ternir a. 

Tremper , bagnare. 

Tremper le fer , temprare. 

Trente , trenta. 

Trentième , trentefîmo , mafo 
Trépaner , trapanare. 

Trépas , morte , fem. 

TrépaJfTé , morto , plur. mafe, 

Trefor , teforo , mafe. - 
Treforier , teforitre , mafe. 

Treforifer , fare o accumulât teforic 
Trêve , tregua , fcm. 

Treze , tredici. 

Trc^i&nc , dteimo ter&o , mafe. 

T R I 

Triangle , triangolo , mafe. 

Triangulaire , triangolare. 

Tribu , Tribu , fem. 

Tribulation , tribulazione , fcm. 
Tribunal , Tribunalt , mafe. 

Tribune , Tribuna , fem. 

Tribut , tributo , mafe. 

Tributaire , Tribut ario , mafe. 

Trichrer , ingannare. 

Tricherie, inganno', mafe. 

Tricheur, ingannatore , mafe.' 

Trident , tridente , mafe. 

Trinité , Trinité * fcm. 

Triomphant , trionfante . 

Triomphe, trionfo , mafe»-- 
Triompher , trionfare. 

Ttifta , malintonkês - 



TRI TR O TR U 

rriftciïc , tnalinconia , meflizia , fcm. 
Trivial , triviale, mafc. & fcm. 

T R O 

Troc , baratto , cctrnbio , mafc. 

Troquer , bar at tare. 

Trois , trh 

Trois cens , tre cento , . 

Troiiïcmc , terzo. 

Tromper , ingannare. 

Tromperie , inganno , mafc. 

Trompette, tromba , fem. 

Trompette, qui fonne de la trompette, 
tiere , mafc» 

Trompeur, ingxnnatore , mafc. 
Trompeufc, ingannatrice , fem,. 

Trône , treno , mafc. 

Trop , troppo. 

Trophée , trofeo , mafc» 

Trot , irotfo , mafc. . 

Trotter , trottare, 

T R O ü ;: 

Trou , buco , mafc. 

Trouble , adjeétif , turbido: 

Trouble, fubftantif, turbulent* , fem', • 
Trouble, tumulte , tumulto , mafc* . 
Troubler, turbare perturbare. 

Troupe , troppa , [chiera , fem. 

Troupeau , grege mandra , fem. 

Trouflcr , t'trar su -, al tare i parmi . 
Trouver , trovare. 

Trouver bon , avéré a earo. 

Trouver mauvais, aver per mdes. 
Troyc, ville , Troia, 
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Truchement , interpete , mafc. 

Trufc , tartufe, mafc. 

Truite , truta , fem,. 

Tu , tî*. 

Tuer , ammaniAre , uccidere. 

Tuer le temps , paffare il tempe. 

Tuile , tegoltt , .fem. 

Tulippe , tul'tpano , mafc. 

TUM TUR TUT TY 

Tumeur, tumore , mafc. 

Tumulte ,. tumulto , mafc. 

Tunique , tunica , fem. 

Turban , turbante. 

Turbulent , turbulente. 

Turc , Turco , mafc. 

Turin , ville de Piémont , Tor'tn 
Turpitude , turpitudine , fem. 

Turquie , Turchia , fem. 

Tutélaire , tutelare. 

Tutelle , tutela, fem. 

Tuteur , tutore , mafc. 

Tuteyer , dar del ti. 

Tutrice , tutrice , fem. 

Tuyau, canna, fem. cannellet , fem. c anale , ni. 
Tyran, tiranno , mafc. 

Tyrannie-, tirrannia , fem. 

Tyrannique , tirannico , fem. 

Tyranniquement, tirante amente^ 
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V 

V Acance , vacanza , fera. 

Vacant , vacante. 

Vacarme, rumore , mafe. 

Vacation, métier, meftiere , mafe. 

Vache , vacca , fera, vacche , au plur, 

VAG VAI VAL 

> 

Vagabond , Vagabondo , mafe. 

Vaillament, valorofamente. 

Vaillance, valore , male. 

Vaillant , valorofo , valente , mafe. 

Vain , vano , mafe. 

Vaincre , vincere : pafle def. vinfi : part, vint* 
Vainement , Vanamente. 

Vainqueur, Vincitore , mafe. • 

Vaiflcau , Vafcello , male. 

Vailîeau, vafe , Vafo , mafe. 

VailTelle d’ argent, argenterie , fera. 

Vai'flclle de terre , piatti di terra . 

Valée , Valle , Vallata , fem. 

Valere , nom d’homme , Valerio , mafe. 

Valet , fervo , faute , raggazzo , fervitort , maie. 
Valet de chambre , Cameriere , mafe. 

Valet de pied , Staffiere , mafe. 

Valets aux cartes , fanti , plur. mafe. 

Valeur , Valore , mafe. 

Valcureufcment , Valorofamente, 

Valeureux , Valorofo , mafe. 

Validité, Validité , fera. 
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Valife, valigia, fcm. 

Valon , irdle , fcm. vallone , mafc. 

Valoir , valtre : pref. vaglio , vali > vxle : païïc 
dcf. valfi : part .valuto. 
il vaut mieux ,emeglio. 

'VAN VAR V AS 

Vanité , vanità^ fcm. 

Vanter , vantare. * 

'Vapeur , vapore , mafc. 

Variable , variabile , mafc. & fcm. 

Varier , varpire. 

Variété , varie ta , diverfità , fem. 

Vafe, vttfo ,mafc. 

Vaflal , vaffallo , mafc. 

Va (te , vafto , mafc. 

Vaurien , furfante , d » poco , mafc. 

Vautour , avoltojo , mâfc. 

Veau , vittllo , mafc. 

Vegctable , vegetabile. 

Véhémence , veemenz,* , impttuofità , fcm. 

m 

VE3 V EN 

Veille , viglix , veglia , fcm. 

la Veille de la.Fccc., U viglia délia Tefix, 

Veine , vena , fcm. 

'Veine Poétique , vena p-oetica , fcm. 

Vcloux , veluto , mafc. 

V clu , pelofo i 

Vendable, vendibile , mafc & fcm. 

Vendange , vend* mi a , fcm. 

Vendanger , vendemiare. 

Vendangeur , vendemiatore. 

Vandangeufe , vendemiatrice , feux, 

VcaderclTe., vendit ri ce , fiera. 



V ‘É N 

Vendeur , venditore , mafe. 

Vendeufe , venditrice , fcm. 

.Vendre , vendere. 

Vendre une perfonne , tradire : pref. i/êo. 

V endre argent content , vendere in contant 
.qui eft à Vendre , da vendere. 

.Vendred y t Ve nerdi , mafe. 

'Venerabie , venerabile. 

Vénération , veneraziene , fem. 

Venerien , venereo , mafe. 

Veneur , cxcciatore t mafe. 

Vengeance , vendetta , fera. 

Venger , vendu are. 

Vengereflc, vendicatrice , fcm. 

Vengeur , vendicatore , mafe. 

Venimeux > velenefo , mafe. 

Venin, veleno , mafe. 

Venir , veritre : pref. vengo , vient , vient , 
paffé defini , venni.: futur , verra : parti» 
*■ -cipc , venuto. 

Venir au devant , ventre all’incontro. 

Venez ça : venite quà. 

il Vient de fortir , è ufeito adtjfo. 

Venir aux mains , venin aile ftrette. 

Vcnife , ville , Ventzia. 

Vénitien , Veneziano , 

Vent , venta , mafe. 

Vente , vendit a , fc-ri». 

Vcntofité., ventofnà , fem. 

Vcntoufc , ventofa , fcm. 

Vcnroufer ventofare. 

Ventre , ventre , maie, 
à Ventre déboutonné , a creppa pancU. 

Ventrée , portata , fem. 

Venus , Venere fêta. 
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VER 

V« » verme , mafe. 

Ver qui »’cngcndre dans le bois , tarlo , mafe. 

Ver à foye , bigatto , mafe. 

Verbal , 'verbale , mafe. 

Verbalement , verbalmente. 

Verbe , verbo , maie. 

Vercelles , ville de Piemonti, Ve rctlli , male. 

Vecd , *ou vert , verde. 

Verdâtre , vediccio , mafc. 

Verdir , rinverdire. 

Verdure , verdiira , fem. 

Verge , vergx , fem. . 

Verge , partie virile , verga , rem. membro virile 9 

mafe. 

Vergeter , fpazzôiare , feopettare. 

Vérification , verificazbne , fem. 

Vérifier , verificare. 

Véritable , veto. 

Véritablement , veramente. 

Vérité , verith , fem. 

Verjus , agrefio , mafe. 

Vermeil, vermiglio. 

Vernis., vemice. 

Vérole , vaiuolo , mafe. 

Verole , mal ventreo , mal Francefe , mal di Na- 
poli. 

Véronique , Veronica , fem. 

Verre , vetro , mafe. 

Verre à boire , bicchiere , ma Ce. 

Vetroüil , chiavijlello. 

Verruë , porro. 

Vers , Poe fie , verfo , mafe. 

Vers, prepofition , Vers Rome, Scc. vftfo Roma, 
alla volt a di Roma, 

V«s 
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Vers-moy , verfo di me. 

Yerfailles , Château du Roy de France , Vtr- 
fctglia. 

Verfer , verfare. 

Vcrfer à boire , dar da bere. 

Vcrfer le carorte , rovefeiare la carrozza. 

Vertige , vertigine , fem. 

Vertu , virtu . fem. virtit, au plur. 
Vertueufcmcnt , virtuofamente . 

Vertueux , virtuefo , mafe. 

VES VEU VIC 

Vefpre , les Vcfpres , Vefpero , Ve/pro , mafe, 
Vertie , vejfica , tem. 

Veftale , Vefiale ,fcm. 

Verte , vefle , fem. 

Veftibulc, vefiibolo , mafe. 

'Vertige , vefiigio , mafe. 

Vefuve , vefuvio , mafe. 

Vêtement , vefiito , vefiimento , mafe. 

Vêtir, vefiire ; pref. vejlo ; parte def. v efiii ; 

part, vefjlito. 

Veuë , vifia , fem. 
à la Veue , su gl’occhi. 

Veuë agréable , vifia piacevole. 

Veuf, vtdovo , mafe. 

Veuvage , vedovanza , fem. 

Veuve , vedovx, fem. 

Viande , carne , fem. 

Viatique , viatico , mafe. 

Vicaire , Vicario , mafe. » 

Vicariat , Vicariato. 

Vice , vtzio , mafe. 

Vice-Admiral , Vice Ammlraglio , mafe. 
Vice-Chancelier , Vice-Cancelliere , mafe 
Vice-Roy , Vicere , mafe. 

Tome II. K 
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Vlcieufement , vizxofamente. 

Vicieux, viziofo , mafc. 

Vicilfitude , vicend a , fem. 

Viûime , vittima, fem. 

Victoire , vittoria , fem. 

remporter la-Vi&oire, riportare.ottener la vittoria* 
Vi&oricux , vitoriofo. 

• VIE VIF VIG VIL 

Vie , vita , fem. 

Vicdaze, vifo di cazzo. 

Vieil , vecchio , mafc. 

Vieillard , vecchio , mafc. 

Vieille , vecchio , , fem. 

VieillefTe , vecchiezz a , vecchiaia , fem. 

Vieillir , invecchiare. 

Vierge , Vergine , fem.. 

Vieux , vecchio. 

Vif , vivo , mafc. Item , vivace , mafc. & fca». 
cfprit Vif, fyirito vivace , mafc. 

Vif argent . mercurio , argento vivo. 

Vigilance , vigilanza , fem. 

Vigilant , Vigilante , maf.c. & fem. 

Vigile , Vigilia , fem. 

Vigne , Vigna , fem. 

Vigne, bois de Vigne , Vite , fem. 

Vigneron , Vignctruolo , mafc. 

Vigoureufêment , Vigorofamente , arditamente. 
Vigoureux , Vigorofo , forte , ardito , mafc. 
Vigueur , Vigore , ic.va.ferz* , fem. 

Vil , vile. 

Vilain , villane fporco , mafc. 
vilainic , vilani * , fem. 

Village , villa , fem. villaggio , mafc. 
Villageois, Villano , Contadino , mafc, 

“Ville , Çittà , fem. 
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VIN VIO VI R VIS 

Vîn ,Vino y mafc. 

Vin raufcat , mofcatello , mafc. 

Vin tourné , Vino guajlo , mafc. 

Vinaigre , aceto , mafc. 

Vinaigrier, Acetaro , mafc. 

Vincent, nom d’homme, Vincenzo , mafc. 
Vindicatif, vendicativo } mafc. 

Vingt , vinti , ou vend. 

Vingtaine , ventina , fem. 

Vingtième -, vtntejimo , mafc. 

Viole , Viol», fem. 

Violence , violenx . .» , mafc. 

Violent, violente. 

Violer, violare. 

Violet , pavonazzo , mafc. 

Violette , viole tt », viol » , fem. 

Violon , violino , mafc. 

Violon , joueur de violon , fonator di violino , 
mafc. 

Vipère , viper a , fem. 

Virer , girare. 

Virginal , verginale. 

Virginité , verginità , fera. 

Virgule , virgol » , fem. 

Viril , virile. 

Virilement , virilmente . 

Vis , Vite , fem. 

Vis-à-vis , di rimpetto. 

Vifage , vifo , mafc.jW* , fem volto , mafc. 
cier», fem. 

Vifage effronté , vifo sfacciato , mafc. 

Vifer , mirare , metterein mira. 

V i fi b le , vijibile , mafc. & fem. 

Yifiblcmcnt , vifbilmente » 

R ij 
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VxficTC+'vifîera , fem. 

Vifion, vijione , fem. 

Yifitation , vifitazione , fem. 

Vifice , •vifita , , fem. vifite , au plut. 

Vifiter , 'v'tfitare. 

Vificeur, vifitatere , mafe. 

Vifqueux , a/i/êo/â , mafe. 

VIT VIV UL 

-> 

} 

Vit , cazzo , mafe. 

Vîce , virement , 

VîtefTe , prejlezza , prontezza , fem. 

Vitieux , viziefo , mafe 

Vitre , wrro , ma Ce. finefir a di vetro , fem. inve- 
triata , fem. 

Vitrier , uetraro , mafe. 

Vérifier , verificare. 

Vivacité , vivacità , fera. 

Vivant , vivente. 

Vivement* <vivamente , vivacementt, fortementt. 
.Vivre , 'vivere : pafie def. vijft , vivejli , 'vljfe , 
•vivemmo , &c. part, 'vijfuto. 

Vivres , vettovaglie , piur. fem. viveri , plur. m. 
Ulcéré , ulcer a , fem. 

Uicerer , ulcer are. 

UN UNI 

s 

Un , uno , mafe. 

Un à un , ad uno ad uno. 

Un je ne fçai quoi , un non so che. 

pas Un , mffuno , niuno. 

tantôt l’Un , tantôt l'autre , or l’uno , or l'altro. 

Unanimement unanimamente. 

Uniforme, uniforme, mafe. & fem. 

Uniformité , uniformita , fem. 
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Union , unione , fem. 

Unique , unico. 

Uniquement , unicamentc-. 

Unir , unire , pref. ifeo. 

Unité , unit à , fera. 

Univers , univtrfo , mafe. 

Univerfalité , univerfalità , fem - . 

Univerfei , univerfetle. 

Univerfellement , univerfalmente. 

Univerfité , Univerfitk , fem. 

Unzc, undici. 

Unziéme , undecimo , mafe. . 

VOC VOI VOL 

Vocabulaire , Vocabulario , mafe. 

Vocale , un a 'vocale , fem. 

Vocatif , vocativo , mafe. ' 

Vocation , •vocaz.ione , fem. 

Vœu , vote , mafe. 

Vogue , voga , fem. 

Voguer , vogare remette. 

Voici , fcco , ecco qui. 

Voilà , ecco. 

Voiler , velare. ' 

Voir , vedere ; pa/Té dcf. viddi : part, vedutoi 
Voifin , Vicino , mafe. 

Voifinage , vicinmz.a, , fem. 

Voiture , vettura , fem. nolo > mafe. 

Voiturer , vetturare. 

Voiturier , vetturiere , mafe. 

Voix , voce , fem. , 

Vol , larcin , Utrocinio ,furto , mafe. 

Volage, incoftmte , leggiero. 

Volant, volante. 

Volée , vol , volo , .mafe. 

Volée de canon , tire di emorte , mafe. 

R iij 
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39 o VOL VOM VOU VOY VR.A. 

Voler, t jolare, / 

Voler , dérober , rubare. 

Voleur , larron , ladro. 

Voleulè ladra. 

Volontaire , volontario. 

Volontairement , volontariament 
Volunté , volontà , fem. 

Volontiers , volontieri. 

Voltiger , volteggiare. 

Volume , volume , mafe. 

Volupté , voluttà , fem. 

Voluptueux , voluttuofo. 

VOM VOU VOY VRA 

Vomir , vomitare. 

Vomiflement, vomit o , mafe. 

Vomitif, vomitivo , mafe. 

Vôtre, il voftro , la voftra. 

Vouloir , volere : pref. voglio , vuoi , vuole , vo- 
gliamo , voleté], vogliono j pafle def. volli : fùfc. 
vorro : part, voluto. 

je le Veux bien, fon centento , mi contents. 

Vous , voi , à l'Accufatif , vi 
pour Vous , per voi. 
je vous diray , vi diro. 

Voûte , yoltji , fem. 

Voûter , voiture , fare a volt a. 

Voyage , viaggio , mafe. viaggi , au pîur. 
Voyager , viaggiare. 

Voyageur, viandante. 

Voye , via , fem. 

Vrai , vero , mafe. 

Vrayement , ysramente. 

Vray-fcmblablc > vcTtJiffjilâ > rnafe. & fernw. 
Vray-femblablement , verifimilmente. 

Vraye femblance , verifimiglianza m fem. 

Urbin , Duché d’Italie , Vrbim » mafe. 
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URI USE USU 

Urine , orina , urina, , fem. 

Uriner , orinare. 

Urler , urlare. 

Urne , urna , fem. 

Ufage , ufo , mafe. 

Ufé , logorato , ufato , 

U fer , fe fervir , fervirfi , adoprare , ufme, 
Ufer , gâcer ufare loger are. 

Ufiter , ufitare. 

Ufuel , ufuale , mafe. & fem. 
Ufufru&uaire , ufufruttuario , mafe* 
Ufufruir , ufufrutto , mafe. 

Ufure , u fur a , fem. 

Ufmier , ufuraio , mafe. u fur ai , au plur, 
Ufurpatcur , ufurpatore , mafe. 

Ufurpation , ufurpxz.'tone , fem. 

Ufurpatrice >ufur patrice , fem. 

Ufurper , ufurpare. 

UTI VUI VUL 


Utile , utile. 

Utilement , utilmente. 

Ucilité, ut Hit à , fem. utile , mafe. 
avec grande Utilité, ton grand' utile. 
Vuide , 'voto , mafe. 

Vuider , votare. 

Vulgaire , volgare. 

Vulgairement , volgarmente. 
Vulgarifer , volgarizare. 



} 9 Z YV Z A ZE ZO 


Y 


Y Voire , avorio , mafc. 

Yvrc , imbriaco , mafc. imbrittchi , au plur. 
Yvrdîc ,jmbriachezza , fem. 

Yvrogne , imbriacone , mafc. 

Yvrognerie, imbriachezza , fem. 

Yvrognefle , imbriacona , fem. 

/ 

\T5U o \y?n 


Z 


Z Accaric , nom d’homme , Zaccaria, mafc». 
Zaphir , pierre precicufc , zajfiro 3 mafc.. 

Z E Z O; 


Zcle, zelo , mafc. 

Zélé , zelante. 

Zezo , zéro , mafc. 
Zodiaque , zodiaco , ma Ce. 
Zone , zona , fem. 


Fin du DidionnairCi 
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RECUEIL 


Des pins belles Penfées des fameux Poètes 
Italiens. 


BER COMINCIARE UN* IMPRESA*. 
Guarini ncl Paftor Fido. Atto i,. 
Socna i . . 

C H't ben cominria , hà la meta de l’opra , . 

Ne fi cotnïncia ben , fi non dal Cielo. 

PERSUADERE AD AMARE 
Torquaco TaflTo neU” Aminta , Atto i. Scena.ii. 

F Or fi fi tk'guftajji unit volt a 
La milltfima parte de le gioie 
Che gu fi a un cuor amato riamândo . 

Dirtfli ripentita fofpirando : . 

Terduto e tutto il tempo 
Che in am.tr non fi [pende. 

O m i a fugg ita et.ide ? 

Quant e vedette notti , 

Quanti dt filitari 

R'. T/ 
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Ho c on fumât o indarno , 

Che fi pote an impiegar in que fi' ufo !. 

Il quai pih replicato , e piu foave. 

Cangia , cangia configlio , 

Pazzarella , che fei , 

Che'l pentirfi da. fezzo nulla giova. 

Idem Atto primo , Sccna prima.. 

M Ofirommi l'ombra d'unabreve nette , )( 

Allora quel che'l lungo corfo, e’I lame ». 

Di nulle gïorni non m'uvca mofirdto. 

D’UN M ; E D I C Q*. 

Î * Zattezzo damaligno, 

Ognï mal che non intendo * . 
La moneta in tanto prendo :■ 

Z dapoi tra me fogghigno : 

Che v i fia genre fi pazza*. 

Che ftipendi chi l'amazza ? 

S O L I L O Q.U I Q D’AMARIL L I; 
Nel Paftor Eido di Guarini. Atto 3, Sccna 4* 

O Mirtillo , Mirtillo anima mut , , 

Sevedeffi quidentro 
‘ Corne flâ il cor di quefi a , 

Che ch'tami crudeltffima Amatilli -, 

So ben., che tu di lei , 

* ffitella pietk che da lei chiedi avrefli.. 

O anime in amor troppo infclici l 
Che giova a te cor mio l'efitr, amâto ?.. 

Che giova a me l'averfi caro. amante? 

Perche crudo defiino , 

Ne difunifci tu , s' amor ne firinge ?• 

Z tu perche ci firingi , 

Se ne, parte il defiin , perfido amort i: 
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Ofortundte voi fere felvagge , 

A eut l'alma natura s 

Non die legge in amar fe non d’amore. 
j Legge umdna inumdna. 

Cbe dai per pena de l'amar la morte l 
St’l peccar} fi dolce , 

E'I non peccar fi necejfario j.o troppo /<• 
jmperfetta natura , “ 

Cbe repugni a la legge } “ 

O tropperdura lege , “ 

Che la natura ojfendi “ 

Ma cbe ? poco ama altrui ; che’l morir temti 
p.iacejfs pur al Ciel , Mirtillo mio , 

. Che fol pena al peccar fofiè la morte l. 
Santiffima Oneftày che fila fei 
D’alma ben nata inviolabil Nume , 

Que fi' amorofa voglia , 

' Che fuendta ho col ferro 
pel tuo fiant o rigor , quai innocente 
Vittima a te confacro. 

E tu , Mirtillo , anima mia , perdona< 

A. chi t’è cruda fol dove pietofa 
E/fer non pua, perdôna a que fi a fila- 
Nei detti , e nel fembiante 
Rigida tua nemica ; ma nel cuore- 
pietofiffima amante . 

E fe pur hai defio di vendicarti , 

Dch ! quai 'vendetta aver pttoi tu maggioré- 
Del ttto proprio dolore ? 

Che fétu se’lcor mio >. 

Corne, fei pur malgrâdo 
Del Cielo , e de la Terra , . 

Qualor piangi y e fofpiri , 

Quelle lâgrime tue fino il miofangue . 
Quelli fofpiri -il mio fpirito y. e quelle pene y , 

E quel dolor che finti , 

Sjm.miti , nen.tuoi.totmenti; 

a.-. r$ ) 
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D’UN CHE PATISCE; 
di piecra.. 

S O N E T T O. 

S On ne le reni mie dunque formati 
1 duri faffi a la. miel morte infefit -, . 

Che fanji ognor più gravi e piu molt/li.- 
C'ban de' miei giorni i ter mini fegnati } 

S' ait ri con hanche pietrl i di beat!. _ 

Nota , io note con quefie i d'i funefii : 

Servono i faffi afabricar , ma que fi - 
A di/lrugger mi a f abrita fon nati, 

Ahi che pojfo chiamar mi a forte dura ; : 

S’ella e di pictix.hâ prefo a lapidarmi 
Ne lie parti di dent) b la natura , 

Sa che sh qu fie pictre arruota l'armi 
La morte , e dha fermar la fepoltnra , * 

Ne. le vifeere mie nafeono i marmi. 

OGCHI. BELLI. Gua ini. Ne futà- 

Madrigali, 

O C chi /telle ■ mort ali , 

Mini/lri de' miei mali , 

Cbe'n fcgno anco mc/irate , __ 

Çhe'l mit) morir bramâte , 

Se chtufi m’uccidétc , 

Aperti che farete ?. v 

A MORE; Luigi Alamanni 

C Hi vuol dar legge a i’xmorp'o nodo. 

Non sa ben quai fia la fua r.a ira , # 

Vun d’una cofa , & io de laltragodo , 

Chi lojpirito ma , chi fl lu figura f . 


DigiUzed by Google 



POETICi: } 97; 

Chî iilctta la vifia , chi l’udire , 

Chi sfioga ogni dcfir fiolo in fervire. 

DUBBI A.MOROSI. Sonetto di Petrarcui. 

S ’ Amor non e , ch’e dunque quel ch'io fento ? 

Mi s’.egli é Amor, per Dio che cofia , e quale î. 

S’e buona , ond’e l’ejfetto afpro , e mort ale i 
S’e ria , ond’e fit dolce ogni tormcnto ? 

S’a mia voglix arào , ond' e'I pianto^e’l lamenta j; 
S'a mal mio grado , il lamenta? che valet 
U viva morte ! o di/et tofio male l ’ 

Cerne puoi tant’ in me , s’to nol confient o ? 

E s’io ’l confient 0\ a gran terto mi doglio , , 

Fra fi contrari vtnt.i , in firale b area 
Mi trovo in alto mur fienza govemo. 

Si lieve di fiaper , d’error fi carca , 

Ch'i medefimo non fio quel ch'io mi voglio ? 

JE tremo a mezza fiate , ardendo il verno. 

A M'A N T E ALL’AMATA, Gttarim „ 
ne lie rime. 

F E lice chi vi mira , 

Ma pi u fielice chi per voi fijfipira. . 

Fe lia fi: me poi , 

Chi fofpireindo fia fiofipirar voi . . 

Ben’ ebbe arnica fiella , 

Chhper donna fi bella , 

Fuofiar content o in un l’occhio , e'I d-cfioi- 
E ficuro pub dir , quel cor e mio. 

AMANTE PERFIDO. Avofiù 

L ’Amante per aver , quel che défia , 

Senza guardar che Dio tutt’ode , e vede f , 


Digitized by Google 



5, <)p8 C ONCE T T I 

Avviluppa promejfe , e giurament't ; 

Ghe tutti fourgon poi per l'aria i venti. 

A.M.A N T E T I M I D O. Torcpuato Tajfo, 
nella gierufalemme cant. %\ Stant. 16. 

E L che modefio efi , corn' ejfa e bella-. 

Brama ajfai , peco foera , e nulla chiede t> 

Né sa fcoprirfi , o non ardifce : ed ella 
O lo forezza , b nol vede , 0 non s’avede 
C efi fin’ or a il mifero hk fervito , 

O non vfio , o mal noto , b mal gradito.. 

Marini. 

T ' Rema pxrlando , e i detti- 
Ta tronchi , & imperfetti i 
Itnpallidifce , e poi riviex vermiglio , 

E n.irando il fuo Sole , abbajfa il ciglio. 

DONNA T I M 1 DA. Aricfio. 

b 

C On cor tremante , & con tremante piede > , 

, Tugge U tapinella , e non sa dove : 

In do ch’ intorno afcolta, in cio che vede, 

Vede dî nuovo error fembianze nove. 

Lteve arbofcel , cm àebil aura fiede. 

Ltevt' augellin che geme , b che fi move y , 

Lieve foglia che cade , b che fi / cote , 

Di t error doppio -, il dubbio cor percote. 

Guarini nel Paftor Fido, Atto i. Sccna 4* 

t# 

L A mi fer a tacendo. 

Per foverchio dcfio tutta fi firuggc 
Cofi perde beltk , fe’l ftco dura, 

E perdendo fi agion perde ventura 
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999 > 

amante assomigliato^ 

Ad un Otologio* 

O Rologio fon io , 

Ipenfier fon le rote 
E la fouilla e il mio cote , 

Ove laffo percote 

L’ore ; e t minuit col fut) jlral amore .*• 

E la vofira bcllezza cb'io fofpiro , 

Kl caro centro , intorno a cui m’aggitf. 

AMORE ASSO M I GLIATO. AU’Apet 
Torquaco Taflo, ncll’ Aminta. Atto u Sen. u. 

P lcciola e l'Ape -, .if à col picciol morfo. 

Fur gravi , e pur molefle le ferite. 

Ida , quai cofa e piu piccola d' Amore , 

Se. in ogyti breve fpazio entra , e s’afconde- 
ln ogni breve fpazio . or fotto a l’ombra 
J)e le palpebre , or tra minuit rivi 
B’ un biondo cime , or dentro le pozzette ,, 

Chi forma un dolce rifo in bella guancia. 

E pur f à t auto grandi , e fi mortali ; 

£ cofi immedicabili le piaghe * * 

DONNA COME F ATT A. Torquato* 
ncll’ Aminta. Atto z. Sccna i. 

O R non fai tu com'efatta la donna l 

Fugge , fuggendo vuol , ch' altri la gitinga* 
Niega , e negando vuol , ch’ altri fi toglia , 

Fugna , e pugnando vuol , ch’ altri la vinca» 
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D^O N N A P I C C I O LA. Torcjaato Taflo.\ 
nclle rime. 

P Iccioletta IfabelUy 

Picciola , o grande nominar degg’io 
La tua beltà ch'injiamma il mio âefio ? 

Ghe picciola U front c , il crin , le ciglia , . 
piccioletta bai la man , la bocca , il piede , . 

I.pajfi, le fat te zze , ibei fembicmli , 

Gli abiti , il vélo , i g nanti , * 

La cameretta , il letticiuol , la fede y 
Ma pur gr an meraviglia ! 

Tra tante cofe picciole fi vedè , 

Cbe quel , che rïmirando io fento al core , . 

K ou e picciolo ardore. 

DESCRIZIONE D* U N Cefpuglio 
Ariofto. Canco i. Scanz. 37. . 

E Cco non litngi un bel cefpuglio vede , 

Di fpin-fior’.ti , e di vermiglie rofe , 

Cbe de le liquide onde a fpecchio fîede , 

Cbinfo dal fol fra l'alte quercie ombrofe, . 

Cofi votonel mezo , che concédé 
Trefca flanzafra l’ombre più nafeofe , 

L l'a fog lia coi rame in modo e mifia , 

, Chc’l fol nonv entra non che minor vifià. 

Dcntro letto vi fan ténere erbette , 

Ch’invitano a pafar chi s’aprefeuia. 

S ' EMPLICITA I N G A N N A T A. 
Ariofto , Cant 3 1. Sranz. 3^. 

F Aeil ti fù ingannar una Donzella , 

Di eut tu Signer eri idolo , e Nume ; . 
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A cui potevi far con tue parole 
Çreder, che fojfe ofcuro , efreddo il foie. 

IN LO DE DELLE DONNE 
Ariofto ncl Cane. io. Stanz. i. 

I E Donne antiche hanno mirabil sofa 
__,Fatto nel’armi , ne le [acre mufe ; 

£ dj lor opéré belle , e gloriofe , 

Gran lume in tutto il mondo fi dijfufe. 

Arpctlice , e Camilla fomfamofe , 

Perche in battaglia era.no e [perte , & ufe ; 

Safo , e Corina , perche furon dotte , 

Splendono illufiri , e mai non veggon notte. 

Le Donne [on venute in eccclenza 
Di ciafcun arte ov' anno pofio cura , 

E qualunque a l’ifioria abbia awertenz.fi, 

Ne fente ancor la fama non ofeura. 

Se'l mondo n.é gran tempo fiato fenza , 

Non pero fempre il mal influffo dura » 

£ for fi afeofi h an lûr débit i onori 
L'invidia , b il non faper degli ferittori. 

Ben mi par di veder , ch' al fecol noflro- 
Tanta 'virtu frà belle donne emerga , 

Ghe pub dar opra a carte , & ad inchiofiro^. 
Perche ne’ futuri anni fi difperga ; 

E perche odiofe lingue il mal dir voflro 
Con voftra eternx infamia fi fommerga, 

E le lor lodi appariranno in guifa , 

Çhe di gran lunga avanzeran Marfifa» 
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IN LO DE DELL A LIBERTA. 
Paftorale. Guarini. 

C Are felve bente , 

E voi folinghi , e taciturni orrori » 

Di ripofo , e di pace alberghi vtri l 
Oh quanto volontieri 
A rivedervi io torno l e fe le fie lit 
M'aveffer data in forte 
Di viver a me fieffa , e di far vit A 
Conforme a le mie voglie , 

J già co' campi Elifi 
Eortunato giardin de’ Semidei > 
la vofira ombra gentil non cangerei.. 
y , Che fe ben dritto mire 
» Quefii béni mort ali , 

Altro non fen che tnali. 
j, Men’ ha , chi pii* n'abonda , 

„ E poffeduto e pii* y che ne pojfede » 

J> Richezze nb , ma lacci 
>t De l'altrui libertate. 

’ Che val ne' pii* verdi anni 
„ Dtolo di belleza , 

>5 Ofama d'onefiate , 

„ E'n mort al fangue nobiltà celefie - T 
n Tante graxje del cielo , e delà terrOy 
> > âfK larghi , e lieti campi , 

„ E le felici piagge , 

>J F econdi pafchi , e piufecondo arment o p . 
y , S’en tanti béni il cor non e contento l 
Eelice paflorella , 

Cui cinge a pena il fiance, 

Eoverast > ma fchietta^y, 

E cadida gontlla 
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Rtcca fol di fe ftefia , 

P de le grazie di natura ad orna , 

Che'n dolce povertade 
Ne povertà conofce , ne i difagi 
De le richezzc fente ; 

Ma tutto quel pojfide y 

Per cui defio d’aver non la forment Xi 

Nudx si , ma content», 

Co’ dont di nxtur* anco nudrita 
Col latte , il latte avviva , 

JL col dolce de l’Api 

Condifce il rnel de le nattie dolcezze.. 

Quel fonte y and' ella beve 

Quel folo anco la bagma , e la configlia 

Pag a lei , pago il mondo. 

Per lei di netnbi.il ciel s’ofcura indarno , 

P di gr andine s'arma , 

Che la fua povertà nulla pavent a : 

Nuda se, ma contenta. 

Sola una, dolce , d'ogni ajfanno fgombra 
Cura le fi à nel core. 

Pafce le verdi crbctte 
La greggia a Ui corne fa , ed ella pafce 
De’ fuoi begli occhi il pafiorello amante y 
Non quai le defiinaro 
O gli uomini , b le fielle , 

Ma quai le diede Amore. 

E tra l’ombrofe piante 
D’un favorito lor Mirteto adorno , 
Vaggheggiata il vagheggia : ne per lui 
Sente foco d’amor > che non gli fcopra , 

Ned ella fcopre ardor , ch’ egli non font» 
Nuda st , ma contenta. 

O vera vit a , che non sà che fi a 
Morire inanzi morte. 

Potefs'io pur cangiar tua mia forte I: v 
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IL MEDEMO. Atto terzo; 

SCEN A Ottava. 

Mirtillo credendo infedele la fua Amarillh 

A H pur troppo fon defto , c troppo rniro* 
Cofi nato fenz’occhj. 
ïofs’io piu cofto , o piu tofto non nato , 

A che fero dcftin ferbarmi in vita , 

Per condurmi a vedere 
Spcttacolo fi crudo e fi dolente î: 

O piu d’ogni infernale 
Anima tormentata r 
Tormentato Mirtillo. 

Non ftarc in dubbio no , îà tua credênza 
Non fofpcndcr gia piu , tu l’hai veduta 
Con ochj proprj , e con gli orechj udita.. 
La tua donna è d’altrui 
Non per legge del mondo > 

Chc la toglie ad ogni altro », 

Ma per legge d'Amore.. 

Che la toglie a te folo. 

O crudele Amarilli , 

Dunque non ti baftava 
Di dar’ a quefto mi fero la morte; 

S’anco non lo fehernivi ? 

Gon quella infidiofa , cd inconftante- 
Bocca , che le dolcezze di Mirtillo, 

Gradi pur una volta , 

Or l’odiato nome, 

Ghe forfe ti fbvenne,-. 

Eer tuo rimordimento 
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Non hai voluco a parte 

De le dolcezze eue , de le tue gioie , 

Fl vomitafti fuore 

Ninfa crudel per non I’aver ncl cote , 

Ma chc cardi Mircillo ? 

Colei che ti da vita 
A te l'ha tolta , e l’hà donata altrui, 

E tu vivi mefehino ? e tu non mori? 

Mori , Mirtillo , mori 
Al tormenro , al dolore , 

Com'al tuo ben , com’algioir fc’ morEO 
Hai finira la vita ; 

Finifci anco il tormento. 

Efci mifero amante 

Di quefta dura , & angofeiofa morte , 

Chc per maggior tuo mal ti tienc in vita. 

Ma che ? dcbb’io morir fenza vendetta 
Faro prima morir , chi mi dà morte , 

Tanto in me fi fofpenda 
Il defio di morire , 

Che gioftamente abbia la vita tolta 
A chi m’hà tolto ingiuftamente il core. 

Céda il dolore a la vendetta , céda 
La pietate a lo fdegno , 

F la morte a la vita 
Fin che abbia con la vxta 
Vendicato la morte. 

Non beva quefto ferro 

Del fuo fignor l’invendicato Tangue , 

F quefia man non fia 
Miniftra di pietate , 

Che non fia prima d’ira. 

Ben ti faro fentire , 

Chiunque sè , che del mio ben gioifei » 

Nel precipizio mio la tua ruina. 

.M’appiattero qui dentro 

Nel medefmo cefpuglio > e corne prima 
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A la caverna ay vicinar redroüo , 
împrovifoalïalendol© -, ncl fîanco 
•Il feric j con quefto acuto dardo; 

Ma non farà vilcà fcrir akrui 
Nafcofamenre si sfidalo dunque 
A fingolar concefa , ove Yittute 
Del tuo giuftô dolor pofTa far fedc. 

No, che potrebbon di leggicri in quefto 
Loco a tutti fi noto , e fi frequente , 
Accorrerc i Paftori , ed impedirci , 

£ ricercar’ ancor , che peggio fora , 

•La cagion , ohe mi move , c s’io la nego 
Malvagio , e s’io la fingo fenzafede 
Ne faro ripucato , e s'io la feopro, 

D'eterna infàmia rimarrà machiato 
Delà mia Dona il nome, irreui , ben ch’io 
Non ami quel , che Yeg^io a-lmen quel! 1 anit» 
Che fempre volli e vorro fin ch'i vira 
E che fperai , che vedet dovrei-, 

Moia dunque Padultcro malvagi® , 

Ch’a lei l’onore , a me la vira inrola , 

Ma fe l’uccido qui non farà il Tangue 
Chiaro indizio del facto ? e che tem’io 
La pena del morir fe inorir bramo f 
Ma l’omioid-io al fin fatro palefe 
Scopcirà la cagione , onde cadrai 
Nel medcfmo periglio de l'infamia , 

Che puo venir’a quefta ingtata , or entro 
Ne la fpelonça , ivi PafFali e buono 
Quefto mi piace, entrero cheto cheto 
Si ch’ella non mi fenca , e credo bene 
■Che ne la piu fegreta , e chiufa p^rtc , 
Corne accennoai far ne* detti fuoi , 

Si farà ricovrata : ond'io non voglio 
Penccrar molto a dentro una fcftura 
facta ncl faifo , c di frondofi rami 
Tucta coperta a man fiuiftra , punto 
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«i rrora a pic’ de l’alta feefa , quivi , 

* Piu che fi puo racitamentc entrando 
Il tempo attendero di dar efferto 
A quel che brarno , il mio nemico morto 
A la nemica mia porrerô innaiizi : 

Cosi d’ambjduo lor faro vendetta ; 

Indi trapaflerô col ferro fteflo 

A me mcdcfmo il petto : c tre faranno 

Gli eftinti , duo dal ferro, una dal duolo. 

Vcdrà quefta crudele 

De l’amante gradito 

Non men che del tradiro 

Tragedia miferabile , e funefta , 

E farà qucfto-fpeco , 

Ch’eficr doveade le fue gioie albergo. 

De Tun , c l’altro amante , 

E quel che piu defio , 

De le vergogne fue tomba , c fepolcrO. 

Ma voi orme già canto in van lcguite, 
Cosi fido fentiero 

Voi mi fegnate? a cosi caro albergo 
Voi mi feorgete ? e pur v’inchino , e feguo 
O Corifca , Corifca 
Or si m'hai detrô il ver», or si tl credo. 

Difparnnx.» reftia , 

P Arto , o non parto ? ahi corne 
Refto , fe parte la corporca falmaï 
O corne parto fc qui refta l’aima ? 

E Ce ne l’aima è vira , 

Corne non moro fe di lei fon privo ï 
O corne moro, al penar fe vivo ? 

Ahi fiera diparita , 

Corne m’infegna la mia dura force , 

Chc’l partir de gli amanti , e viva morte, 
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Far tit a dolorofa. 

"VT On sà , ciie fia dolore 

Chi da la Donna fua parte , e non more. 
Cari lumi ieggiadri , amaco volco , 

Chc’l mio fero deftino , 

"Si tofto oggi m’ha tolco , 

Vmr lungi da voi ? tanto vicino 
Sondi nia vitaal termine fatale? 

Sc vivo cornoa voi , torno immortale f 
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REFLEXIONS, 

ET PENSE’ ES. 

’ , - j* » 

' De Monfieur De * * *. 

L E travail du corps délivre des peines d’ef- 
prit , & c’eft ce qui rend les pauvres heu- 
reux. 

Les véritables mortifications font celles qui 
ne font point connues ; la vanité rend les autres 
facilej. 

L’humilité eft l’autel fur lequel Dieu veut 
qu’on lui offre des facrifices. 

Il faut peu de chofcs pour rendre le fage con- 
tent ; rien ne peur rendre le fo! heureux , c’cff 
pourquoi prefque cous les hommes font mife- 
rablcs. 

La fageffe eft à l’ame ce que la fanté eft pour 
le corps. 

Les Grands de îa terre ne pouvant donner la 
fanté du corps ni le repos d’cfprir , on achecc 
toujours trop cher tous les biens qu'ils peuvent 
Laire. 
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fS* nfik A • .v'' ^ rün nSt 

R I F L E S S I, 


E P E N S I E R I 
Del Signor Di * * *. 

Ï travaglj dcl corpo liber ano da qlifgli dell' a.ni- 
mo ; e rendono ftlici i poveri. 


Vere mortif.cxs.ioni fono quelle , cire non fono co- 
no feinte , U osant ta rende faciii tutte le altre. 

Vumilta e l'ait are , fopra cui Dio %'ttole i nef ri 
[actifs.]. 

Poco baflx alla félicita dcl fa'vio , nulla e acte 
a content are un pazzo ; cbe perb que fi tutti gli uo~ 
mini fono infclici . 


La faviezza e ccfi necejfaria ail’ anima, corne la 
fanità al corpo. 

Non potendo i Grandi délia terra dare la [tinte 
del corpo , ne la quitte deli'animo fi contpra.no fem- 
pre a troppo carc prezzo tntt'ï btni , che poffono dïf- 
penfare, 

S ij 
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Avant que de défirer fortement une chofe,il 
faut examiner quel eft le bonheur de celui qui la 
poiîcdc. 

La prudence &c l'amour ne font pas faits hia 
pour l’autre, à mefure que l’amour croît , la pru- 
dence diminue. 

Qu’une femme eft à plaindre quand clic a 
tout enfcmblc de l'amour & de la vertu. 

„ * 

La plupart des hommes ont comme les plante* 
des proprictées que le hazard fait découvrir. 

Une honnête femme eft un tréfor caché; ce- 
lui qui la trouve fait fort bieu de ne s’en pas 
vanter. 

Il y a bien des honnêtes femmes qui font laf- 
fes de leur métier. 

La violence qu’on le fait pour être fidèle ne 
vaut gorércs mieux qu’une infidélité. 

Les occalîons nous font connoîtrc aux autres 
Sc à nous-mêmes. 

On ne fc blâme que pour être loiié 

On donne des confeils , mais on ne donne 
point la fagcilc d’en profiter. 

La fortune fait paraître nos vertus & nos vi- 
ces comme la lumière fait paraître les objets. 
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Trima di defiderare con anfietà una cofa , efxm't- 
niamo quai fia la félicita di cbi la poffide. 


La prudenza , e l’amore non poffono fiar inficme ? 
crcfcendo l'uno diforze , l’altra s ajfievolifce. 


JE pur degna di pietà quella donna , che fente in 
Hno gli fi'tmoli dell’amore , ed il freno délia virtit. 

La maggior parte degli uom'mi ha corne le piante 
ter te propriété, che il cafo fa fcoprire. 

TJn' orteil a donna ï un tcfcro n.ifcrfio , ma ch* 
l'hx trovato fa bcnijfimo di non z-aut arjenc. 


Moite onefie donne fîfidncano délia lor profeffhns . 

La Tjiolenza , che talttno fajfi per manterrrfi fe~ 
dele , non ziale moite piud'un' infedelta. 

Le occafioni ci fanno conofcere agit altri , ed a'' 
noi fie fit. 

Non ci biafimtamo , che per lodxrci. 

Si danno configlj , ma non fi de* la prtidenza per 
ptojfittarne. 

La fort una f à vedere le nrfire virtît , ed i nofiri 
'üiz.fi, cerne la lucegli oggetti.' „ 

S uj 
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Nous aimons mieux voir ceux à qui nous fai- 
fons du bien , que ceux qui nous en font. 

Il efl plus difficile de diffimuîer les fentimens 
que l'on a , que de feindre ceux que l’on n’a p3S. 

Un homme a qui perfonne ne^ plaîr , efl bien 
plus malheureux que celui qui ne plaît à per- 
sonne. 

Nos vertus ne font le plus Souvent que des 
vices deguifez. 

L’amour propre eft le plus grand de tous les 

ilateurs. 

Quelque decouverte que l’on ait faite dans le’ 
pais de l’amour propre , il en relie encore bien 
des terres inconnues. 

La paillon fait Souvent un fou du plus habile 
homme , & rend louvent les plus Sots habiles. 

Il y a dans le cœur humain une génération 
perpétuelle de partions , en forte que la ruine de 
l’une eit prcSque toujours rétabliilement d’une 
autre. 

Quelques foins que l'on prenne de découvrir 
Ses partions par des apparences de pieté & d'hon- 
neur, elles paroiffient toujours au cravcrs des voiles.. 

Les hommes ne Sont pas Seulement Sujet à per- 
dre le Souvenir des biens-faits & des injures, ils 
haillcnr meme ceux qui les ont obligez & ceS- 
fent de haïr ceux qui leur ont fait des outrages 
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Amiamo meglio veder quegli , a’ cui facciamo 
del bene , che quei , che cenefanno. 

E pin difficile difftmulare i f intiment/ , che abb'ta~ 
rno , che finger quei , che non abbiamo. 

Gfuello y a cui ntffuno pince , e affai piu infelice 
di chi non pince ad ctlcuno. • 


Le nojlrc virtu > altro per il pih non fono , che 
•vizj mafcktrat i. 

Il maggiore di tutti gli adulatori e l'umor pro- 
prio. 

Non ojHnte qn alun que feoperta fut tu nel paefe 
deli’amor proprio , ci reftano fempt e moite terre in- 
eognite. 

Speffo le pAÏient rendon i piît favjpaz'J, ed i t tu 
pazzi favj. 

Ewi nel encre umano una continua produzione 
di paifioni , in modo che du una efiinta ne nafee 
qtiaji fempre un" ultra. . 


Milgrado ogni noflra cura y efludio nelnafcort- 
der le proprie pajftoni fottâ le apparenze di pietà , e 
d'onore , taï veli fono fempre troppo trafparenti. 

Non folo fono fottopofti gli uomini a perder la ri - 
membranzx de ' benefizj , e delle ingiurie , oddiano 
ezixnd’oi loro benefatori , e ceffa.no d'oddiare chi 
li ha oltraggiati 1‘ applicazione a rimuntrar il ht* 

S iiij 
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l’application à recompenfer le bien & à fe ven- 
ger du mal leur paroît une fervirude à laquelle, ils 
ont peine de fe foûmcttre., 

ta Clemence des Princes n’eft Couvent qu’une 
politique pour gagner l’afFeéfcion des Peuples. 

La modération des perfonnes heurenfes vient 
d« calme que la bonne fortune donne à leur, 
humeur. 

Nous avons tous allez de force pour fupporter- 
lcs maux d’autrui. 

v 

La confiance des fages n’eft que l’art de ren- 
fermer leur agitation dans le cœur. 

La Philofophîc triomphe, ai Cément des maux 
partez & des maux à venir. -Mais les maux pre- 
fens triomphent d’elle. . 

A 1 

. * 

Lorfquc les-grands hommes fc laiftent abbat-. 
tre par la longueur de leur infortune , ils font, 
voir qu’ils ne les foûccnoient que pat. la force de 
leur ambition , & non par celle de leur ame , & 
une grande vanité près ; les Héros font, 
faits comme les autres hommes. 

Il faut de plus grandes vertus pour foûtenirla-, 
Bonne fortune que lamauvaifc. 

Le foleil ni la mort ne fe peuvent regarder 
fixement. 

On fait louvenc vanité des pallions même les, 
plus criminelles: mais l’envie cft une paflion ti- 
mide & honteufe que l’on n’ofe jamais avouer. 
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m , ed a ziendicarfi del male , parendo loro ma [tr- 
iât ù , a eut con granfatica fi fottomettono. 


"La clemenza de’ Trincipi fpeffo altro non e ch' ‘ 
ma politica per cattivarfi L’affetto de’ popoli, 

La moderazdone de’ favoriti dalla fort una deri-- 
w dalla calma-, . cht la buona fortuna dd- al loro •* 
temore. 

Abbiamo tutti forze bafianti per [opportun i ma* 
lï d’ ait rut. 

La coftànza \ de’ favj altro non e , che l'arte dfc 
rinchiudere le loro agitazioni ntl lor cuore. 

Agevolmente trionfa la Tilofofia de’ mali paffa - 
fi , e de' futuri, ma i mali prefenti trionfano *' 
d'effa. 

Quando i grand’ uomini fi lafeiano atterrare dal- - 
la longa fi rie de’ loro infortunj , danno a dividere -, , 
che li foflenevano [olo colla forza délia loro ambi- 
zione , e non con cjuella del loro animo , e chè ec- - 
cetta una gran vanità , gli Eroi [ono uomini corn» - 
gli altri. 

E d'uopo dimaggioruirtuper fofiener la -buona . 
che l’avverfa fortuna. 

il fiole , e la morte non fi pojfono rrùrar- con or- - 
chio intrépide. 

Spejfo ci faciam gloria délit paffioni eziandio U'e 
pmcriminali ; ma l’invidia euna paffidne tinàdàj, 
esuergognofa, che non ofiamo mai con f effare, * 

Sü> yv 
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La jaloufic eft en quelque manière jufte &. 
saifonnable puirqu’ellc ne rend qu’à conferver un- 
bien qui nous appartient : au lieu que l'envie 
eft une fureur qui ne peut fouifrir le bien des. 
autres.. 

Le mal que nous, fai fons. ne nous attire pas. 
tant de perfecucion & de haine que nos bonnes, 
qualitez. - 

Nous avons plus de force que dé volonté , &_ 
c’cft fouvent pour nous excufér à- nouss même,, 
que nous nous imaginons que les chofes font 
impoffiblcs. 

Si nous n’avions point de défauts ., nous ne 
prendrions pas tant de plailîr a en remarquer 
dans les autres.. 

La jaloufie fe nourrit dans les doutes , elle de- 
vient fureur , où elle finit , fi-tôt qu’on palfe du. 
doute à la. certitude. 

✓ 

Si nous n’avions point d’orgueil nous ne nous-, 
plaindrions pas de celui des autres.. 

Il femble que la-nature qui a fi fagement di'f-- 

E efé les organes de notre corps pour nous rendre 
curcux nous ait suffi donné l’orgueil pour nous- 
épargner, la douleur de connoùre, nos-, imper- 
fections. 

Nous promettons félon nos cfpcrances .; 5 C. 
«nus tenons félon nos craintes.. 
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• 

Lagelofta e in certo modo giujla , e rxgionevole > 
non tcndendo ad altro , ch' a confervar un bene , 
che ci appartiene , o che crcdiamo appartenerci , in 
vece che l’invtdia e un furore , che non pub tolcrar 
l'altrui bene. 

il male , che f acclama , non ci concita contro 
tante perfccttzioni , ne-tant’ odio , quanto le nojlre 
bnone qualité. 

Abbiamo forte fuperiori alla vol ont à , ed e fov~ 
vente per i feu far ci noi ftejfi, che c’ immagintamo le 
cofe ejfere impojftbili. 

t . 

Se non aveffimo diffetti , non J ont irelbamo tant o 1 
placer e ifeorgendone negli ait ri. 


Lagelojia j? nodrifee ne dubbi , e diventa furore , . 
b s' c fringue fubito che pajfa dal dubbio alla cer-- 
tezza. 


Chi non c fuperbo non fi duole dell'àltrtii fu -• 
ptrbia. 

Sembrx che la natura , che con tanta prudent* ' 
ha organizzato il nojlro corpo per renderci felici , ci ' 
abbia pur’ anche dato l’orgoglio per ejimerci dal - 

rammarico di conofcer le nojlre imper feziorit. 

\ 

> 

Tromettiamo fecondo le nefire fperanze. c mxnto- - 
rùxmo fecondo il nojlro timoré. 


vjj 
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Tartita dolorofa. 

*VT On sà , che fia dolore 
X Ni Chi da la Donna fua parte , e non more. 
Cari lumi îeggiadri , amato volco , 

Chc'l mio fero deftino , 

"Si cofto oggi rtfha tolco , 

Vivcr langi da voi ? tanto vicino 
Son di n ia vita al termine fatale? 

Se vivo corno a voi , torno immorEalc f 
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REFLEXIONS, 


E T P E N S E’ E S. 
De Monfieur De * * *. 


L E travail du corps délivre des peines d’ef- 
prit , & c’eft cc qui rend les pauvres heu- 
reux. 

Les véritables mortifications font celles qui 
ne font point connues ; la vanité rend les autres 
faciles. 

L’humilité efl: l’autel fur lequel Dieu veut 
qu’on lui offre des facrifices. 

Il faut peu de chofcs pour rendre le fage con- 
tent ; rien ne peur rendre le fol heureux , c’cff 
pourquoi prefque tous les hommes font mife- 
xa blés. 


La fageffe efl: à l’amc cc que la fanté efl: pour 
le corps. 

Les Grands de la terre ne pouvant donner la 
fantc du corps ni le repos dVfprit , on achète 
toujours trop cher tous les biens qu’ils peuvent 
iàirc. 


4i » 
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RI F L E S S I, 

E P E N S I E R I 
De! Signor Di * * *. 

I tr.vvxglj dcl corpo liberano A a qtiegli dell’ ani- 
tno ; e rendono ftlici i poveri. 


Vere mortif.cxz.ioni fono quelle , cbe non fono co- 
no feinte , la vanita rende fxciii tut te le (titre. 

Uumilta e l’ait are , fopra eu: Dio z’ttole i nef ri 
fxcrifizj. 

Voco bafix alla félicita dcl fxvio , nulla e atto 
A content are un p.izzo 3 cbe ptr'c quafi tutti gli uv~ 
mini fono infelici. . 

La faviezza è cefi neceffaria ail’ anima, corne la 
fxnità al corpo. 

Non potendo i Gratuit délia terra dare la fui ut e 
del corpo j ne la quiete dell'animo fi comprano fem- 
pre a troppo caroprezzo tutt’ï btnt , che poffonc Uif- 
penfare. 

S ij 
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Avant que de déGrer fortement une chofe, il 
faut examiner quel cil le bonheur de celui qui la 
po/Tcde. 

La prudence Sc l’amour ne font pas faits I*ua 
pour l’autre, à mefure que l’amour croît , la pru- 
dence diminue. 

Qu’une femme eft à plaindre quand elle a 
tout enfcmble de l’amour & de la vertu. 

La plupart des hommes ont comme les plantes 
des propricrées que le hazard fait découvrir. 

Une honnête femme eft un tréfbr caché; ce- 
lui qui la trouve fait fort bien de ne s’en pas 
vanter. 

Il y a bien des honnêtes femmes qui font laf- 
fes de leur métier. 
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La violen.ee qu’on fe fait pour être fidèle ne 
vaut gurércs mieux qu’une infidélité. 

Les occafions nous font connoître aux autres 
3c à nous-mêmes. 

On ne fc blâme que pour être loiié 

On donne des confeils , maison ne donne 
point la fagciîe d’en profiter. 

La fortune fait paroître nos vertus & nos vi- 
ces comme la lumière fait paroître les objets. 
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Trima di defiderare con anfietk una cofa , efami- 
niamo quai fta la félicita di chi la pojjède. 


La prudenza , e l’amore non poffono flar infieme 7 
crcfcendo l’uno diforze , l'altra s’ affevolifce. 


Z pur degna di pietà qttella donna , che fente in 
uno gli fiimoli delTamore , ed il freno délia virtik 

La mnggior parte degli uommiha corne le plante 
certe propriété, che il cafo fa fcoprire. 

Un’ onelia donna 1 un tcforo nafccfio , ma chi 
l'ha trovato fa benijjiato di non vaut a,) ene. 


Moite onefie donne fi fi'ancano délia lor profc fum. 

La violenza , che t al uno fajfi per manterrrfi fea 
dele , non vale molto piud’un' infedeltà. 

Le occafoni ci fanno conofcere agit ait ri , ed a" 
noi fiejfi. 

Non ci biaf miamo , che per lodarci. 

Si danno configlj , ma non fi dà la prüdenza per 
projfttarne. 

La fort una f a vedere le nrfire virtît , ed i nofiri 
vlzfi, cerne U lucegli oggettid m 
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Nous aimons mieux voir ceux à qui nous fai- 
fons du bien , que ceux qui nous en font. 

Il eft plus difficile de diffimuler les fentimens 
«pie l’on a , que de feindre ceux que l’on n’a pas. 

Un homme a qui perfonne ne- plaît, eft bien 
plus malheureux que celui qui ne plaît à per- 
sonne. 

Nos vertus ne font le plus fouvenr que des 
vices deguifeZi 

L’amour propre eft le plus grand de tous les 

dateurs. . . 

Quelque decouverte que l’on ait faite dans le 
païs de l’amour propre , il en relie encore bien 
des terres inconnues. 

La paffion fait fouvenr un fou du plus habile 
homme , & rend louvent les plus focs habiles. 

II y a dans le cœur humain une génération 
perpétuelle de pallions , en forte que la ruine de 
l’une eft prelque toujours rérabliifement d’uue 
autre. 

Quelques foins que l’on prenne de découvrir 
fes paffions par des apparences de pieté & d'hon- 
neur, elles paroiifent toûjours au travers des voiles.. 

Les hommes ne font pas feulement fujet à per- 
dre le fouvenir des biens-faits & des injures , i Is 
haifTenc meme ceux qui les ont obligez & ccf- 
fenc de haïr ceux qui leur ont fait des outrages 
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Amïttmo meglio vider quegli , a eui facciamo 
del bitte , che quoi , che ctnefanno. 

E più difficile diffimulare i (ntimenti , che abbia- 
rno , chefinger quei , che non abbiamo. 

Quello , ci eui neffuno place , e affai pii « infelice 
di chi non pince ad alcuno. * 

Le nojlre virtù , al tco per il pih non fono , che 
vizj mafchtrati. 

Il maggiore di tutti gli adulatori e l'amor pro- 
prio. 

Non ofHnte qnalunque fcopcrta fat t ci nel paefe 
deli'amor proprio , ci refiano femp t moite terre in- 
eognite. 

Speffo le pafloni rendort i pi» fa vj paz'J, ed i ( iù 
pazzi favj. 

Ewi nel encre ttmano un a continua produzione 
di pxffioni , in modo che da una ejlinta ne nafee 
quaji fempre un’ ultra, 

Malgrado ogni nojtra cura , t Jludto nel nafeort- 
der h propria pajftmi fotto le apparenze di pieta , e 
d’onore , tai veli fono fempre troppo trafparenti. 

Non folo fono fottopojli gli uomini a perder la ri - 
membranz* de ’ benefizj , e de lie ingmrie , oddiano 
eziandioi loro benefatori , e cejfano d’oddiare chi 
li ha oltraggiati l’applicazione a rimimerar il ht* 

S iiij 
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l'application à recompenfer le bien & à fc ven- 
ger du mal leur paroîr une ferntude à laquelle, ils 
ont peine de fe foûmettre.. 

ta Clémence des Princes n’eft fouvent qu’une 
politique pour gagner l’affeétion des Peuples. 

La modération des perfonnes heureufes vient 
da calme que la bonne fortune donne à leur, 
humeur. 

Nous avons tous allez de force pour fupporter- 

les maux d’autrui. 

\ 

La confiance des fages n’eft que l’art de ren- 
fermer leur agitation dans le cœur. 

La PLilofoph.ic triomphe, ai (entent des rraux 
paficz & des maux à venir. -Mais les maux pre- 
fens triomphent d’elle. , 

Lorfque les-grands hommes fe îaiflent abbat- 
rre par la longueur de leur infortune , ils font, 
voir qu’ils ne les fuûtcnoicnt que pat la force de 
leur ambition , fk non par celle de leur amc ,.8c 
q.u’à une grande vanité près ; lçs Héros font, 
faits comme les autres hommes. 

II faut de plus grandes vertus pour foûce nir 1& 
Bonne fortune que la mauvaife. 

Le folcil ni la mort ne fc peuvent regarder 
fixement. 

s 

On fait fouvent vanité des pallions même les, 
plus criminelles; mais l’envie cft une palfion ti«. 
«idc & honteufe que l’on n’ofe jamais avouer. 
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ne , ci a vendicarfi del mule-, parendo loro un» fer- 
rât ù , a ctti con granfatica Ji fottomettono, 

La clemenza de' Principe fpeffo altro non e ch' ' 
ma politica per cattivarfi l'ajfetto de’ popoli, 

ta moderazione de’ favorite dalla fortuna der't-- 
va dalla calma-, che la buona fortuna dà al loro'- 
timoré. 

Abbiamo tutti forze baflanti per- foppor tare im u- 
li d’altrui. 


La coftxnz a - de ’ favj altro non e-, che l’arte dpi 
rinchiudere le loro agitazioni nel lor cuore. 

Agevolmente trionfa la Pilofofia de’ malt paffa- 
ti , e de' futuri, ma i mali prefenti trionfam>' 
d’ejfa. 

Quando i grand' uomini fi lafeiano atterrare daU- 
la long a frie de' loro infortunj , danno a dividere', , 
che li foflenevano folo colla forza délia loro ambi- 
zione , e non con quella del loro animo , e che ec— 
cetta una grun vanita , gli Eroi fono uomini corn»: 
gli al tri. 

JE d'ttopo di maggior virtu per fofiener lahuontr, . 
che l’avverfa fortuna. 

il foie , e la morte non fi pojfon^ mira* con oc v- 
chio intrepido v 

Speffo ci faciam gloria délie paffio'ni eziandio U’e 
prit criminali ; ma l’invidia é un* paffidne tirmdâ 3 ' s 
e-vergognofa, che non ofiamo mai conf effare. 

Ss> yy 
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/ , N 

- \ • 

La jakmfic eft en quelque manière jufte & 
caifo'nnable pinfqu’elle ne rend qu’à confervcr un- 
bien qui nous appartient : au lieu que l’envie 
cft une fureur qui ne peut fouffrir le bien des, 
autres., . 

Le mal que nous, faifons. ne. nous attire pas. 
tant de perfecution & de haine que nos bonnes, 
qualitez. . 

Nous avons pins de force que dé volonté , &. 
c’ell fouvent pour nous excufér à- nouss même 
que nous nous imaginons que. les chofcs font 
impoffiblcs. 

Si nous n’avions point de défauts., nous ne. 
prendrions pas tant de plailir a en remarquer;: 
dans les autres. 

La jaloufie fe nourrit dans les doutes., elle de- 
vient fureur , où elle finit , fi-tôt qu’on palfe du. 
doute à la. certitude. 

✓ 

Si nous n’avions point d’orgueil nous ne nous-, 
plaindrions pas de celui des autres,. 

Il femble que la-nature qui a fi fagement dif-- 

E efé les organes de nôtre corps pour nous rendre 
eureux nous ait aufli donné l’orgueil pour nous, 
épargner, la douleur de cunnoitre. nos-, imper- 
fe fiions. 

Nous promettons félon nos cfpcranccs > 5C. 
riens. tenons félon nos craintes.. 


RIFLESSI , E PENSIERI , &c. 419 

• 

La gel 0 fin e in certo modo giujla , e rxgionevole t 
non tcndtndo ad altro , ch’ a confervar un bene , 
che ci appartiene , 0 che crcdiamo appartenerci , in 
' vece che l’invidia e un furore , che non puo tolerar 
l’ait rui bene. 

il male , che faeciamo , non ci concita contro 
tante perfecuzioni , ne-tant ’ odio , quanto le noflre 
buone qualit-à. 

Abbiamo forze fuperiori alla volonta , ed e fov- 
•vente per i feu farci noi fiejfi , che c’ immaginiamo le 
cofe ejfcre impofft'oili. 

•f 

Se non aveffvno diffetti , non fntirebbamo tanto ■ 
pincer e ifeorgendone negli altr't. 


Lagelofa f nodrifee ne dubbi , e dirent a furore 3 , 
î> s’eftinguc fubito che pajfa dal dubbio alla cer-- 

Chi non e fuperbo non ft duole delïàltrutfu-'- 
perbia. 

Sembra che la natttra , che con tanta prudenz * ' 
ha organizzxto il noflro corpo per renderci felici , ci ' 
abbia pur’ anche dato l’orgoglio per efimerci dal- 
rammarico di conofcer le ncjlre imperfez-ioni. 

\ 

> 

Tromettiamo fecondo U noftre fperanze.c mante- - 
niant o fecondo il nojlro timoré . 


S> vjj 
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L'interet parle toutes fortes de langues & joue ■ 
toutes fortes de pcifouuagts, même celui de de-. 
fîntcreUé. . 

L’intérêt qui aveugle. les uns , /ait Iâ lumière, 
des autres. 

Geux quis’appliquent trop aux petites -chofes*-- 
deviennent ordinairement incapa'olesdes grandes». 

Le caprice de nôtre humeur elfc ; encore plus . 
bizarç que celui de la fortune. ... 

La jeunefle & la beauté s’en .vont à mcfurc - 
que la raifon vient. 

Ccuxs.qui croycnt avoir dû merke fe font un 
honneur o’être malheureux pour perfuader-aux . 
autres & à eux -même s qu’ils font dignes d'être ; 
en bute à Ja. for tune. 

Rien ne doit tant diminuer la fatisfadion qu« 
nous, avons de nous-mêmes , que de voir que : 
nous dûfaprouv.ons.dans un tems ce que nous ap- - 
prouvions dans un autre. 

Quelques grands a-vantagesque la nature don- - 
ne , ce n’cft pas elle feule ; mais, la fortune avec 
elle j qui fait le,s Héros. 

Le mépris des richeffes étoic dans les Philofo-. 
phes un déür caché de venger lcuç mérite de 
J’injufticc delà fortune par le mépris des mêmes.. 
Vliens dont elle- les .privoit \ c’étoic un feerci 
pout fe garentir de l’avililfement de la pauvre- 
té ; c’itoit.un chemin détourné pour aller 


RIFLESSI, ET PENSIERï, &c. 411: 

Vlnttrrcjfe parla ogni forta di lingua , e fà ognh 
farta di perfonaggio , ezàandic qttello di de fin ter - 
rejfàto; 

L’interrejfe , çheaccieca gli uni , illumina glc 
ttltri.-. 

Cbi s’applica -treppo ■ alle coft di psco moment o fi 
rende ordinariamente incapace délit grandi * 

Il nofiro capriccio e ancor put bïzarro di quelle 
délia fortuna 

la gioventu, e .la beha. [en vanno aW Arriva 
délia ragione. 

Cbi credc aver qualche ■ merito , fi vant a d'effer- 
fventurato , per perfuadsre agit ait ri , cd a fie fiefioy, 
tffer' egli degno berfaglio délia fortuna 

Huila déve fecmar tetnto la fodisfaztone , ch ab~ 
blamo di noi fiejfi , quant o il vedere , cbe difapro- - 
•viamo in un tempo cio f ,ch' approviamo. in un 
altro . . 

Ter qualunque gran vantaggio, chë firiceva dal- 
la n.itura , non è ella fola , mît la fortuna conejfa» , 
cbe fa gli Etoi. 

il difprezzo delle richézze era ne’ Tilofofi un 
occulto defio di vendit ar il loro merito -deU’ ingiu f- - 
tizia délia fortuna > ifprezzando que medefirnibe~ 
ni-, di cui venhwto privati , era un fecreto per 
non effer’ avviliti dalla poverta ed una via. 
obliqua per giugnere alla gloria del monde. jj 
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la conlideration qu ils ne pouvoient avoir par 
les richclTes. 

Le bonheur & le malheur des hommes ne dé- 
pend pas moins de leur humeur que de la for- 
tune. 

La fmccricé eft -une ouverture de cœur , on la 
trouve en fort peu de gens ; & celle que l’on voir 
d’ordinaire n’eft qu'une fine diiïitnuiation pour 
attirer la confiance des autres, 

La vérité ne fait pas tant de bien- dans le mon- 
de que ces apparences y font du mal. ’ 

La bonne grâce eft au corps ce que le bon-- 
fens eft à l’cfpric. 

Il eft difficile de définir l’amour , ce qu’on en 
peut dire eft que dans l’ame c’cft une paillon 
de regner dans les c!prits,c’eft une fimpathic ; & 
dans le corps ce n’eft qu’une envie cachée & dé- 
licate de pofleder ce que l’on aime apres beau- 
coup de Miftércs. 

V x • •' 

Il n’y a point de déguifement qui puifle long- 
ccms cacher l’amour où il eft , ni le feindre où- 
il n’eft pas. 

Si on juge de l’amour par la plupart de fes 
effets ; il reftembie plus à la haine qu’à l’amitié.. 


Gn peut trouver des femmes qui n’ont jamais . 
eu de galanterie ; mais il eft rate d’en trouver 
«pai n’en ayenc jamais eu qu’une, . 
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che non potevano ottenere colle ricchezze. 


La félicita, e l'inftlicith degli ttomini non di~ 
ptnde meno dal loro umore , che dalla fortuna. 


La jtnceriià e un’ apertura di cuore , chefi tro - 

•va in pochiffimi , e que lia , che are défi ordtnaria- 

mente , e nna fc ultra dijftmulazione per at tracte la. 

confidcnza dcgli al tri. . 

» 

il bene, ,chc la -jeritœ fa nel mondo,non uguaglifo. 
il male cagionato dalle di lei appartnze. 

il buongarbo e cofi nscejfario al corpo , corne i£. 
buon fenno allo fpirito . 

L difficile di deffinir l’amore : Cio , che fene pub di~ 
vt ,ft e , che neW anima b una pajjione di regnare , . 
nello fpirito una'fimpatia , e nel corpo un’ occulto , e . 
delicato dijio di poffeder l’oggetto amato dopo •varj 
jnijicrioji, vaggiri. 


N n v’hd diffimulazione , che poffa nafconder 
per moite tempo l’amore . ove c , o fingerlo dove 
non e. 

Se fi giudic* dell ’ amore dalla -maggior parte de * 
fuoi ejfetti , raffomiglia pih ail’ odio , ch’ ail’ ami ~ 
ch fi a. 

Si pojfono tro-jar donne, che non abbiano mai 
ai'uto aie un' intrigo d’ amore , ma di rado fene tïO * 
• ù&no , che non habbiano a-juto ch’ un {de. . 
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L’amour auffi-bien que le feu ne peur fùbfiftcr 
finis un mouvement continuel , & il cefte de vi- 
vre dès qu’il cefl'e d’éfpercr ou de craindre. 

Le filence eft le parti le plus feur de celui qui; 
fé défie de foi- même.. 

Nôtre défiance juftifîc la tromperie d'autrui. 

Il eft plus honteux de fe defier-de fes amis > 
cpae d’en être tiompé. 

Tout le- monde fe plaint de fa mémoire Sc- 
perfonne ne fc plaint de fou jugement. 

Les hommes ne vivraient pas long-tems en 
. facieté , s’ils n’étoieut. les dupes les uns des 
autres. 

Chacun dit du bien dé fbn coeur , & perfonc • 
n’en oie dire de fon efprit. 

Il cft du véritable amour comme de l’appari- 
tion des efprits , tout le monde en parle., mai-s. 
peu de gens en ont yu... ' - 

L’cfprit eft toujours ladiipedii cœur: . 

L’efprit ne fçauroit jouer long-tems le perfon-» 
nage du cœur. 

Plus l’on aime une makrefle, & plus on cft 1 
prêt de la haïr. 

Lfcs défauts de l’efprit auguementent en y ici!-. 
Jifiant comme ceux du yi/age. 
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L’amore e corne il fuoco , non pub fojfifiere fenzu 
un moto continua , e s' c flingue fubito che cejfa di 
fperare , odi temcre , 

il filenzio e'I piit fano partit o per chi fl diffda di 
feflejfo. 

La noftra- diffdenza giufiifica l’altrui frode. 

D?ve ccver minor roffore chi fl lafcia inganntl? 
dall’amico , che chi ftne dijfida. 

Tutt i fl lagnano délia loro memoria , e non v’h/t 
chi fi dolga dcl fuo giudizio, 

Gli uomini non vivercbbero gran tempo infieme m 
fe non s'tngannajfero l'un l'altro. 


Ognttno toda il fuo cnore , e nejfuno il fuo in- 

Si puo dir dcl vero amore , corne dell’ apparizto- 
ne degli fpiriti , che tutti ne parlano , ma che po* 
chi n'anno veduti. 

Lo fpirito e fempre ingannato dal cuore. 

L'ingegno non puo far per un pezzo il perfenag- 
gio del cuore. 

Quant 0 piit grande e l’amore , tanto piit e 'victnù 
dell’ odio. 

1 ■ dijfetti dello fpirito aumentano invtcchiandt* 
come quegli del vçito,. 
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Détromper un homme preocupé de fon mérité, 
cft lui rendre un fi mauvais office , que celui que 
l’on rendic à ce fou d’ Athènes , qui croyoit que 
tous les Vaifleaux , qui arrivoieut dans le port 
étoienc à lui. . , 

On ne fe peur confoler d’ctrc trompé par fes 
ennemis , & trahi par fes amis , & l’on eft fou- 
vent fatisfait de l’être par foi-même. 

II eft auffi facile de fe tromper foi-même fans 
s’en appercevoir qu’il eft difficile de tromper les 
autres fans qu’ils s’en apperçoivent. 

La plus fubrile de toutes les finefles eft de fça- 
Toir bien feindre de tomber dans les pièges que 
l’on nous tend. 

On n’auroit gucres de plaifir fi on ne fc flac- 
toic jamais. 

Le vrai moyen d’être trompé c’eft de fe croire 
plus fin que les autres. 

Le moindre défaut des femmes qui fe font 
abandonnées à faire l’amour „ c’eft de faire l’a- 
mour. 

Il eft plus aifé d’être fage pour les autres que 
de l’être pour foi-meme. 

On n’eft jamais fi ridicule par les qualitez que 
Lon a , que par celles que l’on afftéle d’avoir. 

On cft quelquefois auflL different de foi-même 
que des autres. 
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D'ffingannare un’ uomo preocupato dal prcprio me- 
r'ito i un rendergli un cativiffimo uffizio ; corne av- 
' vennc et quel pazzo ci’ Atene ,che^redeva fuoi tutt i 
vafeelli , che appredavano in porto. 


Siamo inconfolabili per effare fiati ingcmnciti du* 
nojlri nemici.e tretditi dagli amici,e pure fiamo t ultra 
fodiifattiffimï di tradirci , ed ir.gnrnarà nci fieffit. 

E altretanto facile ingannarci nci fi s fit fcnztt- 
Avvedercens , quanta è difficile l'ingannarc gli al- 
tri fenza chefenc accorgano . 

il faper ben fingere di eader nelle infidie , che ti 
titngorso tefe , tuna grand’ arte. 

I 

Si avrebbe poco piacere , fe non ci adulaffimêt 
mai. 

il 'ucro mezzo d’effier ingannato fi e il cr ester fi piï+ 
degli altri. 

Ci 

r 

Il miner diffietta dalle donne abbandonttte ail* 
amore , t l’amore. 



Epiit facile d’effir prudents, per gli altri y chût 
per fe. 

Non fistmo mai fi ridicoli per le qualité , ch’ ah- 
biamo , che per quelle , ch’ affiettiamo d’az/ere. 

Siamo talvolta ccfi diverfi du noi fteffi , ccn& 
‘dagii altri. 
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On parle peu quand la vanité ne fait pas 
parler. 

• • 

Bien écouter & bfen répondre eft une des plus 
grandes perfedions qu’on puilfe avoir dans- la 
converfation. 

Un homme d’efprit feroit fouvent bienern- 
barralfé fans la compagnie des fors. 

Comme e’cfl: le caradere des grands efprits 
de faire entendre en peu de paroles beaucoup de 
chofcs ; les petits efprits au contraire ont le don 
de parler beaucoup & de ne rien dire. 

Nous choififlons fouvent des louanges empof- 
fonnées , qui font voir par contre-coup en ceux 

S ue nous louons des défauts , que nous n’ofons 
^couvrir d’une autre forte* 

( On ne loue d’ordinaire que pour être loué. 

Peu de gens font allez fages pour preferer le 
blâme qui leur eft utile à. la louange qui les 
trahit.. 

Il y a des reproches qui louent , & des loüan 
ges qui médifent. 

Le refus des louanges eft un délit d’être loué 
deux fois. 

Si nous ne nous dations point nous - me-* 
rocs i la flaterie des autres ne nous pourroic 
nuire,. 


RIFLESSI, ET PENSIERI, &c. 41* 

Si parla poco quando la vanita non fa parlare. 


' Il beu’ afcoltare , e’I ben rifpondere, e una délie 
magqton perfezdmi , che Ji pojfano avéré nella con - 
njerfazione. 

Un’ uomo d'ingegno farebbe fpeffo ajfai intricat» 
fenza la compagnia di qualche fciocco. 

E’I proprio de’ grand' ingegnt il dir molto in po- 
che parole , e di quel , che non anno fpirito , il dir 
titilla , e parlar molttz 

Ci ferviamo fpçjfo di lodi avvelenate , ehefannt 
vedere per contro in quei , che lodiamo , certi dijfet- 
ti , che non ofiamo fcoprire in altro mode. 


Non Ji loda ordinariamente , che per ejfer lodato. 

P oc ht fono que’ favj , che fanno preferire l'utili- 
tà del biafimo al tradimento délia Iode. 


Certi timproveri lodano , e certe lodi detraono. 


il rifiuto delle lodi e un dejiderio d’ ejfer lodatè 
due volte. 

Se non ci adulajjimo noi JleJJi , l' adulazione de* 
gli altri non ci potrebbe nuoctre. 
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La nature fait le mérité i Sc la fortune le met 
eu œuvre. 

Il y a des gens dcgoôtans avec du mérite , & 
d’autres qui plaifcnt avec des défaucs. 

La flatterie eft une faulîe monnoye qui n’a de 
4ours que par nôtre vanité. 

L’art de fçavoir bien mettre en œuvre de mé- 
diocres qualitez dérobe l’eftime & donne fouvenc 
plus de réputation que le véritable mérite. 

L’avarice el plus oppofée à l’ceconoraic que 
la libéralité. 

'4k 

Il eft plus facile ce paroître digne des emplois 
qu’on n’a pas que de ceux que l’on exerce. 

Le monde recompenfe plus fouvent les appa- 
rences du mérité que le mérite même; 

L’cfperance toute trompeufe qu’elle eft, 1ère 
au moins à nous mener à la fin de la vie par un 
chemin agréable. 

Pendant que la parefle & la timidité nous re- 
tient dans nôtre devoir, nôtre vertu en a lou- 
vcnc cour l'honneur. 

Les vertus fe perdent dans l’intérêt comme 
les fleuves fe perdent dans la mer. 

Il vaut mieux employer nôtre efprir a fup- 
porter les infortunes qui nous arrivent qu’à Pré- 
voir celles qui nous peuvent arriver. 
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La naturafk il merito , e la fort un* lo mette 
■ in opéra. 

Alcun't fpiacciono con meriti , ed altri piacciono 
con dijfetti. 

f adulazione e una falfa moneta , à eut la nof- 
tra vanitk dà corfo. \ 

farte dt fapcrfi ben fervire di certe cjuahtà me- 
diocrï rubba la fiima , e dà talora piu riput azione , 
che’l vero merito. 

L’avarizia e piu oppofla all‘ eceonomia , che la 
libéralité. 

E piu facile parer degno degl* impieghi, che non 
fi anno , che di epuegli , che fi efercitano. 

ïl mondo ritnitr.tr a più fpejfo le apparence del 
merito. che'l merito fieffo. 

Ter ingannevole che fi* la fperanza , fer ne al- 
mtno a condurci fin' al fine deila vit a per una via 
dilettevole , egrata. 

Montre la pigrizia , e’I timoré ci fanno fiar' in 
dovere , la neftra virtit n'hà fpejfo tutta la gloria. 


le virtit fi perdono nell’ interrejfe , corne i fiumi 
nel mare. 

E meglio impiegar il nofiro fpirito nel rintrac- 
ttar mezzi da render più toierabili le fventure pre - 
fenti , che nel prevedere le future. 
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Nous nous plaignons quelquefois légèrement 
de -nos amis pour juftifierpar avance nôtre 1c- 
gereté. 

Nous avoiions nos défauts pour reparer pat 
nôtre fincerité le tort qu’ils nous font dans l'of- 
frit des -autres. 

Il y a des héros en mal comme en Lien. 

On ne méprife-pas tout ceux qui ont des vr-‘ 
ces ; mais on méprife ceux qui -n’ont aucunes 
tertus. 

On peut dire que les vices nous attendent 
•dans le cours de la vie comme des hôtes chez 
qui il faut fucceffivement loger , & je doute que 
l’experience nous les fît éviter s’il nous étoit 
permis de faire deux fois le même chemin. 

Quannd les vices nous quittent nous nous 
datons de laïcréancc que c’eft nous qui les quit- 
tons, 

Le nom de la vertu fert à l’intérêt aufli utile- 
ment que le vice. 

Les défauts de l’ame font comme les bleffures 
du corps quelques foins qu’on prenc de les guc- 
•rir la cicatrice paroît toujours & elles font à tout 
moment on danger de fe rouvrir. 

U y a des gens de qui l’on peut ne jamais 
etoirc du mal fans l’avoir vû : mais il n’y 
en a point en qui il nous doive furprendre cr\ 
le Yoyaqr. 


La virti » 


RIFLES SI j E PENS ERI, Sec. 435 

-- Ci degliamo talvolta lèggtYjftente de’ nôflri ami - 
<ci , per aver un’ anticipât a giufiificazione délia 
’ nejlra leggerezza. 

Confe/fiamo i noflri difetti per ripare colla nof- 
trajineefità il tort o , cbe cifannomll’ opinione de~ 
glialtri. ** '* s -' J *‘- " . 

-Vi fine -Eroivêl male tome ntl bene. 

* 

Iviziofi non fono tutti vilipeji , ma benh tutti 
iguti yche non anne-altuna 'virtù. 

ptio dire, che i i/izj ci dfpettino fiel corfo délia 
•vit a corné tanticfli , in cafa de’ quali bifogna fuc~- 
cejfivamente alloggiare, /« dubito molto , cbe l’ifpe- 
rtenza cebifaceffe evitare , fe ci fojfe conceffo di far 
due volte la medefima jlrada. ■ ' 

- • Gyuand’o i vïzj ti abbandonnno , ci aduliamo are » 
■dendo ejjèr noi j cht li abbandoniamo . 

- { Il nome ddtë vïrtù ferve dlV interrejfe , quant 9 
il /vizào. 

' 7 dijfetti âcll’anïma fono corne lé ferite del corpo , 
malgrado la ■riofbra cura per fanarle , la cicatrice 
■pare fempre , e fono ad ogni momento in pericolo di 
ridprirjr, "- t; * ’* 

Sono molti , de’ quali fi pu» fempre penfar bene , 
7ton avendo prove del contrario , mà non c'c alcuno, 
in cui il male ci debba far flupire. 

.Xv ; . ■ 

Tome IL T 
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La venu u’iroic paslôia fi h vanité ne loi te- 
ctuapaguie. ^ 

Celui gui croit pouvoir trouver en foi-même 
dcqnoifi: pafior 4e tout le monde fe trompe fort; 
içfî&içdisi.gw «q»c qu'on ne peut fe palfcr 4e 
Jui ic trompe encore davantage. 

En vieiUil&Ot o» devient plus fou, ou plus 
4âgc. 

L’hypocrifie cil un dommage que le vite rend 
.â la vertu. 

Il eft 4e la roconueiffante comme de la bon- 
«ç foi des marchands : elle entretient le com- 
merce , 4c noiis ne payons pas parce qu'il eû juf-, 
*ç de no, u? acquitter ; mais pour trouver plus fan 
cilemcnt des gens gui, . nous prefteor. > 

' ke ^op.gtaftd empreifement gtf on a de s'ac- 
quitter d'une obligation cû une cfpeeo 4'iugw-n 
rude. 

£fltguçil rtc-veutf %s 4?voiir.t^:,l’amo«t pro- 
pre ne veut pas payer. . 

Le bien q»c nous avons reçu de quclqu’uiii 
*eut que nous refpettieus le mai qu'il méfait, 

C'cft une grande folie de vouloir être jÇj&ç 
tout feul. 

Nous nouç çonfolons aifement desdifgracc^ 
de nos amis lors qu’elles fervnftt à figoakr nôtre 
(teadrefTe poux eux. 


Il . 


RIFLESSI , E PENSiERI,&c. 4}J 

2 \a virtti non pajftrcbbe tant' titre t fê la vanitk 
non le faceffe compagnie. 

Chi crede poter trouai in fe fiefio di ehe note 
<aver bifogno d’alcuno , s'inganna d partito , ma chi 
fi crede ajfoljitamtnte nccejftrio agit altri , t'ingan- 
naajfaipnt. -i . . • 

Invechiando fi dkventa e pi n favio , e prît 

ipazz.0. . 

Vipocrrfiai un ' omrrmggio , che'l <vixio rende 
alla virtit. 

La gratitudine é corné la bumafedede' menan*. 
ti , e dejfa.y che mantiene il negozio ; md il pià 
delle volte non pnghtumo perche fut giufio di fodis- 
fare , met per trtnrar piit factlmentt chi c’imprefii. 


Troppa Sollecitudine , e premura nel cemf’tre agW 
obllghi ,e unafpecic d'ingrntitudine. ; 

. . J * * 

La fuperbi a non vuol dovere , e l'amer p reprit 
■non rvttol pagure. 

Il bene ricevuto deve farci rifpiftar'il male , che 
et viene fatto. - j 

Voler' effer favio tvtto fidoi gran pazzi*. 

Siamo facili a confolarci delle difgrazio d &' mf~ 
tri amici , quand o ci fetvfino-Q fegnalare il ytofiro 
-buon cuere per ejfi, 

T ij 
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45 6 RÉFLEXIONS ET PENSÉES ,&c. 

» R 

Nul ne mérite d’ctre loué de bonté s'il n’a pas 
la force d'être méchant : tout autre bonté n'eft le 
plus fouvent qu’une parefle ou uue impuiflkncc jtr u 

de la volonté. fü c [ 

..On incommode fouvent les autres quand on 
xroit ne les .pouvoir jamais incommoder. Ci 

C’cft une grande habileté que de favoir cacher 
fon habileté. ] 

. P* 

La magnanimité méprife tout pour avoir tout 


La véritable éloquence confiftc à dire tout ce 
■qu’il faut , jSc 'a Sic dite que ce qu’il faut. 

. L’humilité n’eft fouvent qu’une feinte famif- 
îfion dont on fc fert pour faûracttrc les autres i 
e’eft un artifice de l’orgueil qui s’abaifle pour 
s’élever ; & bien qu’il fe transforme en mille 
manières , il n’eft jamais mieux dégoifé & plus 
capable de tromper , que lors qu’il fc cache fous 
la figure de l’humilité. v 


th 


n 

0 

t 

1 


La gravité cft im miftere du corps invente 
jour cacher les defauts de l’cfprit. 

L’éducation que l'on donne d’ordinaire aux 
jeunes gens cil un fécond amour, propre qu’ on 
- leur infpirc. 

Il n’y a point de paflion ou l’amour de foî- 
même règne fi puifiamment que dans l’amour * 
JSc oneftiotyours plus difpofé à facrificr le tepos 
ce qu’on aime qu’à perdre le lien. 
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,Non mérita ejfer ledato di buonté chi non ha la 
forza d’ ejfer catïvo : ogni ultra buonté non è per il 
più che pigrizia , od impôt enza di voient a. 


Ci rendiamo fowente incommod't , quartdo cre-- 
diamo non poter mai incommodare. 

Il faptr nafeondert la ptopia accortezza } un a 
grand ‘ arte. \ 

La magnanimité fprezza tutto per avertutto, 

La ver a eldquenza eonfifie nel dire qutl tant» r 
che bajla , e nulla piit. 

Taloraaltrononel'umilté , ch' una finta fom- 
mijfione per fottcpo're gli ait ri : e un’ artifizio dell’’ 
orgoglio , che s'abbzffa per inalzarfi , e tutto che fi ’ 
trasformi in mille modi , non è mai meglio travef- 
tito , ne più atto ad ingannare , che quand» fi ctl t 
fotto la figura dell' umilta. 


La gravita e un mifiero del eorpo inventât » per 
vafeonder' i dijfetti dello fpirito, 

L eduenzione , che fi dé ordinariamente alla 
giovsntù , e un ficondo amorproprio , che le fi infi -•* 
pira. 

Non v'ha paffione , in eut l’amor di fe fi effo règne 
ton piu petere , che nell’amore , e fixmo fempre piit 
pronti a fagrijficare la quitte dell' oggetto amato , 
che la nofira . . - 
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Ce qu’oa nomme libéralité n’cft le plus fou- 
tent que 1» vanité de donner , que nous aimons , 
mieux que ceque nous donnons. 

La jeunelTe efl une yvrefle continuelle : c’eft 
la fié vf e de la raiion. 

II y a des médians qui feroient moins dange- 
reux s’ils n’avoient aucune bonté; 

La modération ne peut avoir le meiritede 
combattre l’ambition & de là foûmettre : elles, 
ne fe trouvent jamais enfemble. La modération 
eil la. lângueüf <S i la parefli de l'aine, comme 
l'ambition en eft l’aétivicé & l’ardeur. 

Nous àimoas toûjoats ctrn» qui noos admi- 
rent : Sc noirs n’aimons pas toujours ceux que 
nous admirons. 

11 eft difficile d’aimer ceux que nous n'« Ri- 
mons, point. ; mais il ne l’eft pas moins d’aimar.; 
ceux que nous eftimons beaucoup plus que nous. 

Àfïèï de gens méprifcK le bien *, mais peu 
favent le donner, . 

Quelque bien qu’on nous dife de nous , on ne 
sous apprend rien de nouveau. 

L’interet que l’on accufe de tous nos crimes 
mérité fou vent d’être loué de nos bonnes allions. . 


On a fait une vertu de la modération pour r 
Uornçc l’ambition des grand hommes, & pout, .• 


RIFLES5I y E PENSIÈÏU, 6cc. 455 f 

La liber alita altro non eUpiù délié vdtr , che 
la vanità di donare , che apprezziamo pin délia - 
tofa defiata. 

La giovcnift } una continua ubbriackezza, î la 
febre délia ragione. 

Certi trifti farebbero mtno da temere, fe non avef- 
fero aie una buontà. 

Non pub la moderazione vibetre , e domar l’am- 
hizione , non trovandofi mai injieme. La modera- 
zione e la languidezza , e la pigrizia dell' anima t 
ntrn l'ambizione n’e l’an hit à , e l'ardore. 


Amiamo fempte quei , che ci ammirano, ma no » 
iunpn que* , che amrmriamo. 


E difficile d'omar ejuti , che non ftimiamo , tr.k 
non e mena difficile d’omar quti , che flimiamo' 
tuolto piu di noi. 

Molti fprezzano i béni , ma pochi fanno do- 
narli, 

fer qualunqut bent , che ci vtmga dette âi noi t . 
non ci fi dice mai nulla di nmvo. 

V inter effe , che •vient accufatà di tutt'i nofiri 
tmtfatti , mérita fptflb effet lodato délit mflre huo- 
ns azioni. 

La moderazione e fiat a trretto in • virtie perporre > 
luniti aü'ajnbiziont do' grand' uomini > e per ct- 

T- iiij i 
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confoler les gens médiocres de leur peu de for- 
tune , Sc de leur peu de mérité. 

-, A jv, * » * ' 

Pourquoi faut il* que nous ayons ailes de mé- 
moire pour retenir jufqu’au moindres particula- 
rité^ de ce qui nous cft arriyé , & que nous n’en 
ayons pas allez pour nous fou venir combien de 
fois nous les avons contées à une même peu 

forme?. : j y-, -v. . * 

* s. 

L’extrême plailîr que nous prenons à parlée 
«le uous-mêmes ,, nous doit faire craindre de 
n'en donner gneres à ceux qui nous-écoutent. 

Ce n’eft pas un grand malheur d’obliger des-- 
ingrats , mais ç’en cft un infuportablc d’être, 
.obligé à un mal- honnête homme. 

V > . . . * 

Lotier les Princes des vertus qu’ils n’ont pas». v 
c’eft leur dire impunément des injures. 

Nous lommes plus prêts d’aimer ceux qui nous- 
fcaïflènt que ceux qui nous aiment plus que? 
nous ne voulons. .. . 

Nous n’avoiions de petits -défauts-, que pour 
perfuader que nous n’en avons pas de grands. 

L’efprit de la plupart des femmes ferc plus à- 
forcifier leur folie que leur raifon. 

Les pallions de là jeunefîè ne font gucres plus, 
©ppofées au. falur , que la tiedeur des. vieilles , 
gens. ... 

La plupart des hommes ont comme les plantes 
des propricrées cachées, que le hazard fait dccou— 
Tiir, . 
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folar quegli di médiocre condizione délia 1er » 
foc» fortunée , e del lor poco merito. 

Che merctvigl'ut ? la memoria , che ci e fedtle 
fino nelle ■ minime particolarità de' nofiri evveni- 
mcntt , ci manca per l’ordinarie nel ramentarci 
quant e volte glt abbiamo narrati ad una mtdefimet 
pjsrfona.-- 


Vefiremo diletto , ch' ctbbietmo nel parla r di ■ 
noi fiejft , dee farci tenter $ di tediar chi ci afcolta. . 

Vobligar' un' ingrat ô non e tm gran male , ma 
lièjftr obligato ad untrijlo , tun male infoportabile. 

il \lodare i Principe délie' r virtk » che tien *nrto t è 
ten dtr loro ingiurie a man fal'va.- 

Siarno piic difpofii ad amarchi'ci odia > che chi' 
ci aroa pin di quello'uogliamo. ■ 

Non confejftamo i piccioli diffetti , ch' ad oggettê'' 
de perfuadere, che non n abbiamo de’ grandi. 

L’ingegno nella maggior parte delte donne ferve “ 
fik a rajfodare la loro paxzia 'che la lor raggiçme. 

Le paffioni délia gioventù , e la tiepidezza délia * 
vtchmja , fenougu aiment e cppofie allafdlvezxa. . 

ha maggior parte degli uomini ha corne le f tante « 
(trie propriété nafcojh^ chel cafo mette in lues* 

Tl TV 


Digitized by Google 



44* REFLEXIONS ET PENSÉES ; ôtikf. 

Nous ne trouvons gueres de gens de bon .fens,; 
que ceux-qui.font de nôtre avis. 

{U . 

s Quand on aime, on douce fouvent de ce qu’on ' 
exoic le plus. 

Un honnête homme peut être amoureux com- - 
me un fou 3 mais non pas comme un foc. 

If y a de bonnes qualitez qui dégénèrent en > 
défauts quand elles font naturelles , Sc d’autres ; 
qui ne font jamais parfaites quand elles font 
açquifes : .Il faut , par exemple* que la rai l'on 
nous faflè ménagers de nôtre bien & .de nôtre 
confiance 3 6c iliaut au contraire que, la nature- - 
nous donne la bonté & la valeur.. 

Les violences qu'on fe: fait pour s’eirt pêcher 
d’aimer , font fouvënr plus cruelles que les ri- 
gueurs de ce qu’on aime.. . 

La fortune fait paraître nos vertu» & nos vi- 
ces,, comme la lumière fait paraître les objets. 

La violence q u'on fc'fait pour demeurer. fidel- 
le à ce qu’on aime , ne. vaut guère mieux qu’u- 
ne infidélité. 

On ne devrait $’ étonner que de pouvoir enco- 
re s’étonner.. 

Oncft preique également difficile à contenter, 
quand ou a beaucoup d’amour , & quand on n’en 
a.plus guère. 

Skia vanité ne renrerfe pas entièrement -, 
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Troviamo pochi di btton ferme » ectetti quei , fbc 
fono dsl nofiro parère . • 

Quando fi ama fi dubita fpeffo dtUe eofe ■> 
terte. 

Z)n galantttùmû pub effer innamorato tome un * 
p&z.zo, ma non cerne uno fciocco. 

Alcune buone qualité dégénérant tn dijfetti tf- - 
fendo n attirait * ed altre non fono mai perfette 
quando fono acquiflate ; e d'uopo per efempio , ch* 
la ragione cïfaccia ecconomide' nofiri béni , e guar- 
dinghi nella nofira confidtnza , e che ail' oppofio l * ; 
nattera ci di a la b Monta , ed il valore. 


Le violenzê che ci faciamo per fcuoter' il gioga •' 
d'amore , fono talora piit crudelt de’ rigori de II' og~ - 
getto amato. 

Lafortuna fà fcorgere U noflre virtit , ed i nofiri 1 
vizj ; comme la luce gli oggetti. 

La violenza , che cl faciamo per efftr fedeli m 1 
artoore y non vale molto piit d'un inftdelta. 

Nèn douremmo piu ftupirci d'altro , che di po*‘ 
Uni dncora fiuptres 

Sixmo ugual mente difficili dacontentare, e quan- - 
de amiamo molto , e quand o amiamo poco. ■ 


St- le virtit non fonnaffatto at terrât e ddla -va-* ■ 

T'iyjp) 
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les vertus , .du moins elle les ébranles routes. . 

Ce qui nous rend la vanité dès autres infiipor- 
table., c’eft .qu’.ellc bielle .la. nôtre. 

i-i . '• 

La fortune ne paroît jamais fi aveugle, qu’îi 
ceux à qui elle ne fait pas du bien. 

II faut gouverner - la fortune comme là fanté ? 
on joiiir quand elle efl bonne ', prendre patience 
quand élit efï mauvaife , & ne faire jamais'dç.' 
grands ..remedfs fans un extrême befoin*. 

Il y a du mérité fans élévation , mais il n’y a ■ 
point d’.élevation fans quelque mérite. . 

Nous arrivons tout de nouveau aux divers - 
âges de la vie, & nous y manquons feuvent d'ex- 
periencé malgré' le nombre des années., 

Nons aurions fouvent honte de nos plus bel- 
les aélious , fi le rnônde voyoit tous les motifs i 
qui les produifenr. 

La vivacité qui augmente .eri-.viciUiflant , ne 1 
Ta pas loin* dV la folie.. 

En amour celui qui eft 'guéri le premier cft : 
toûjours le mieux guéri./. 

Nous croyons fouverrt avoir de là confiance 
dans les malheurs lors que nous n’avons que de 
l’àbatrcmcnt , & nous les' foffrons fans ofer les 
regarder comme les- poltrons fe laiflent tuer de 
peur defedeffendre.. 

Tou «Ci les paffiôns nous font faire des fautes* 
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nità , ne rifentono per il meno terribilt fcojfe. 

L’ tilt rut vanità ci riefce infopartabile , , perche - 
offende la nofira: 

Quant o più.awerfa abbiamo la fortunà , tante > 
pi u la ftïmiamo cieca. 

Règoliamoci ntlla fort un a corne nella fanità : 
godi.tmola propizia , fopportiamola contraria , e non 
ufiamo mai rimtdj ejlremi ftnza efirerm bifogne 

Si puo trovar mérité fenza efaltazione , mît non 
t'è efaltazione fenza qualcke mérité . 

G 'tungtamo fempre novi aile diverfe et a délia 
•vit» , in cuifp-Jfo manchiamo di fperienza mxlgra- 
do il numéro degli anni. 

Zè noflre ptù belle azioni cifarcbbono fpejfe arrojfire y 
fe il monde potejfe fcorgere tutt'i motivi , ch: le 
proditconOr 

La vivachà . che invecbinndo . aumenta y nm •' 
va troppo longi dalla pazzia. 

In amore chi gaarifce il primo é fempre il meglso 
guarito. 

Spojfo ■ crediamo coflanza la nofira propia fixe* 
chezza nelle awerfirà ,che fojferiatno fenz' ardirle 
riguxrdare , corne appunto fannq i pufilanimi , ch B t 
fi laftïano uccidere non ofando dijfenderfi . 


Hutte le pajfioni ci fanno ctfdtr' in manen* - 
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mais l'amour nous en fait faire de plus ridi-- 

, 4 m 

cul es. 

Peu de gens fçavcnr ccre vieux. 

La plupart des amis dégoûtent de l’àmirié , & - 
là plupart des dévots dégoûtent de là dévotion. 

tû 

i 

Les femmes qui aiment pardonnent plus aifé-- 
meue les grandes indifcrcrions que les petites • 
iitfidelitez. 1 

Dans la vieillefîe de l’amour comme dans > 
celle de Page on vit encore pour les maux,, 
mais on ne vit plus pour les plaifirs. 

Quand nos amis nous ont trompez on ne doit 
que de i'indiffcrence aux marques de leur ami- 
tié, mais on doit toujours de la fenfibiiité à leurs. - 
m al heurs. ■ 

Nous clTayotts de nous faire honneur des dé- 
fauts que nous ne pouvons pas corriger. 

Les vieux fous font plus fous que les jeunes. 

Quelque difpofitiôn qu J ait le- monde à mal 
juger, il fait encore plus fouvent grâce au faux 
merire , qu’il ne fait injuftice au véritable. 

La vicillefie eft un tyran , qui défend fur pei- 
ne de la vie tous les plaifirs de la jeuneffe. 

Le meme orgueil qui nous fait blâmer les dé- 
fauts dont nous nous croyons exempts , nous 
porte à méprifer les bonnes qualiwz que ne*s 
$'*yoüs p3S« -. 
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menti , , met l’amore në pin rififili. 


Tochi fanno ejfer vechj. 

La maggior parte degli amici , e la maggior par- - 
ta dë divoti ci fvogliano dell’atniciazia , e délia 
dhtozhne. 


Donna ; ehe ama , perdonapi» di facile le grandi 
ihdifcretezze t chs le pitciole infedeltà. . 


Nilla vecchiezza dell’amore, corne in quella del- 
Id vu a r fi vive ancora a' patimentï , ma non gia 
a piaceri. 

* 

lngamati da t noftri amici non dobbiamo pilt 
ch'tma femplice indijfercnza alU loro dimofirazio-- 
ni d’affecto , mà dobbiam fempre effet fenfibili aile 
loro fventttre. 

Tentiamo talvilta di farci gloria dë diffçtti, cht ■ 
non vogliamo correggere. 

Ivecchj pazzt fonopiit pazzi de gi avant. 

Ter inclinât o cht fia Ü mondo a giudicar male , , 
fa tuttavi a più fpeffo grazia al falfo mente , chs 
inginfiizia al vero. 

La vecchiezza è una tirarma cht vieta fotto ■■■ 
pena délia vit a tutt'i piaceri délia giovemù. 

il medefimo orgoglio , che ci f à biafittoare i drffetti 
d’altrui , ci eccita à difpregtare le baone qmlitk > 
she non abbiamo, . 
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Dans lis premières paffionslcs femmes aiment 
i’-amauc , & dans - les autres > elles aiment 1 a- 
mour. 

Quelque rare que fôit lé véritable amour»- il 5 
T-eft encore moins -que la véritable amitié; 

L’envie d’être plaint ou d’être admiré , faie 
fbuvcnc là plus grande partie de notre confiance. 

Nôtre envie dure toujours plus long-temps 
que le bonheur de ceux que nous envions. 

On cft d’ordinaire plus-médifant par vanité 
que par malice. > 

i 

Quelques médians'-' que foienc les hommes » 
ils n’oferoienc paroîcre ennemi de la vertu . Si 
lors qu’ils la veulent perfccuter , -ils feignent de 
croire qu’elle cft.faufTe , .où dis lui fuppofent des 
crimes fecrets.- 

Oh pafle fouvent dè Uamour a d’ambition-» - 
mais on ne revient guéres de l’ambition a 1 a- 
meur^ 

Les querelles ne dureroiënr 'pas lotig-temps » • 
fi; le tort n’étoit que d’un côté. 

Là jaloufie cft un des plus grands maux , & 
celui qui fait le moins -de pitié aux perfonnes 
qui la caufent.- 

I/abfence diminue lés médiocres pallions , SC 
augmente les grandes , comme le vent éteint ies 
£es bougies & allume le feu.. . . 
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/ 

Ntllè prime pdjftoni le donne amano l'amante >. 
telle altre 1‘ amore. 

Ver raro chef* il veto amore , la veraamicizi* 
ïancorpiii rat*. 

Il dcjiderio d’ejfer compajfionato , oi ammirato x 
non di rado pr oduce . la nojlra confidenza. 

La nojlra invidia dura ftmpre. fia ch» la f or tu - -• 
na di quigiï, che invidiamo. 

Siamo ordtnariamtnte pii* maldicenti per vani- 
ta , che per maijzia. 

Ver trijli che fanoglt uomini , non ardifcono dt~ 
chiararft nimici délia virtù , e quando •vogliono . 
per feguit aria ,fingeno di crederla falfa , e le impu- 
tano quai che crime fecreto.. 

Spctfofpajfa dall’ amore ail * ambiziont , ma di 
rado Ji rit orna dall' ambizione ail ’ amore, • 


Le 4‘tjfènzjoni non fàrebbono di dur ata ,‘fe'l tort 0 
fôffe tutto da un a parte. 

La-gelojia e une de' maggiori mali } e queilo >. 
che fk mono- pie tri a chi lo cagiena . , 


L'aJfenzA diminuifëe - U deboli pajfloni , ed dû- 
ment a le gagliarde , corne il vento ejlingue unA- 
candela } ed Accendt il fuoco . , 
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Quand nous exagérons la rendreflê que nos 
amis ont pour nous, c’eft fouvcnt moins par rc- 
connoiflance que par le dcfir de faire parade de 
nôtre merite.- 

11 y ades faufTetezdéguifécs qui reprefentent 
. fi bien la vérité , que ce feroit mal juger que de 
ne s’y pas laitier. tromper. 

La magnanimité eft allez définie par fon 
, nom ; neanmoins on pourroit dire que c’eft le 
bon fons de l’orgueil , & la voye la plus noble 
pour recevoir des louanges. 

Il eftimpoffibte d’aimer une fécondé fois ce 
qu’on a vemablemcnccctie- d'aimer. 

' On ne trouve guère d’ingrats tant qu’on cft 
en état de faire du bien. rj 

' Les perfonnes foibles ne peuvent être fincercs. 

Il y a dans la jaloufie plus d’amour propre que 
teritable d'amour. ^ , 

On croit- quelquefois haïr la flaterie , mais orv . 
ne haït que la manière de Hâter. 

On pardonne tant que l’on aime. 

Les infidelirez devroient éteindre l’amour , & 
il ne faudroit point être jalour quand on a fujet 
de l’être : il n’y a que les perfonnes qui évitent 
de donner de la jaloufie , qui foient dignes qu’on : 

«û ait pour. elles* 


\ 
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JE mena per gratitudnne , cbe per fur giudicare 
del nofiro. merito , ch' efageriamo L'ajj'etto du' nof- 
tri amici vtrfi di noi. 


Certe falfitk travefiite raprefentano ccfi bette la 
verit à , cbe giudichercbbe male chi non vi fi laf- 
tiaff'e ingannare » 

La magnanbnltàe bafiant entente de finit a dal 
proprio ncme , pure fi potrebbe dire effet ella il buoa 
finfi délia fuperitia , e la via pik nobile per procae •»- 
ciarfi fiima, tiédi. 

m 

Non fi ama mai dut volt» il rmdefimo oggett», 

Troviam 0 pochi: ingrat i fin che fiamo inifiato ii> 
dure. 

Le per fine deboli non poffono effet fincert. 

La gelofia nafie dall ‘ nmor proprio pii» ch » 
ddll’ amore. 

Si crede talora odiare V adulation» , , ma nefr 
s’ odia che ’l modo d'adulare. 

Sinchefi ama , fi perdona. 

Leinfedelth dovrebbono eflingutr l’amere , e nota: 
lifignerebbe effe gel» fi , quando fin * ha giuflp tnotl * . 
v° : filo chi sfuggè le occafiani di dar gelofia, méritée 
trovar gelofit 
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Le plus grand effort de l’amitié n'eft pas de 
montrer nos défauts à un ami ceft de lui faire 
voir les fienr. 

La plupart des honnêtes femmes font des tre» 
fors cachez , qui ne font en feureté que parce 
qu’on Jic leschcrchc pas. 

L’illufion des avares efL de prendre! l’or , & 
l’argent pour des biens , au lieu que ce ne font 
que des moyens pour en avoir. 

Diogene qui avoit choifî pour fa maifon un- 
tonneau , étoit un fou , d’autant plus achevé 
qu 5 il s’eftimoic , 8 c vouloit qu’on le etût pour- hiv 
des plus fages hommes du monde,. 


I l 2 ^ 
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Lo sforzo maggiore dclï amicizia no » e nel pa~ 
lefare i noflri diffetti Ad un’ amico j ma ntl fargli 
vedere i fuoi. 

La maggior parte delle onefte donne fono tefori 
&*fcofli, che fono in ficurezza , non ejfendo cercati. 


' Che ceci ta degli avari ! preggiano corne vert 
d/eni L oro } e 1‘ argente , che fono puri mezzi per ot~ 
tenerne. 

Ttiogene , che prefe per fua caft una hotte , erx 
etn pazzo tanto più degne di catena , quant o piu fi 
.■credeva , e \ oie a effet creduto per uno de’ piu favj 
del monde. 


FINE.’ 
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L OUIS PAR LA GRACE DE DJEÜ* 
Roy de France & de Navarre , A tous nos 
& féaux Confciliçrs , les Geps tenons nos 


Cours de Parlement , Maîtres des Requêtes ordi- 
>naircs de nôtre Hôtel , Grand Confeil , Prévôt 


■de Paris, Baillifs , Sénéchaux , leurs Licurenans 
-Civils & agttcs uç«Jufti«cts qu’il afartieodra , 
S.alut MrcHEL Dayxd Libraire à Paris, Nous 
aïant fairexpofer qu’il defireroit faire imprimer 
-un Livre intitulé , Le Maître Malien dans fa der- 
nière pttfeciion , nouvellement revu , corrigé , & 
augmenté. Parle Sieur <àe. Vcncronji.S’il uqus plai- 
foie lui accorder nos Lettres de Privilège fur ce 
nfcccflàives -, Nous avons permis& permettons 
par ces Prefenres audit David de faire imprimer 
ledit Livre en telle forme , marge , caraétere, & 
autant de fois que bon lui femblcra , & de le 
vendre, faire Yei\dsc , d*bic#r par tout nôtre 
Royaume pendant le tems de quatre années con- 
fecutives , à compter du jour de la datte dcfditcs 
prefentes ; Faifons défenfes à toutes perfonnes de 
'quelque qualité & condition qu’elles puiflenr 
être, d'en introduire d’impreflion étrangère dans 
aucun lieu de nôtre obéï-fiance-î Et à tous Impri- 
meurs, Libraices & autres d’imprimer, faire im- 
primer , vendre débiter , ni contrefaire ledit Li- 
vre en tout ni en partie fans la permiffion expref- 
fc & par écrit dudit Expofanr , ou de ceux qui 
auront droit de lui ; à peine de confiscation des 
Exemplaires contrefaits , de quinze cens livres 
•d’amende contre chacun des Conttevcnans, donc 
un tiers à Nous , un tiers à l’Hôtel -Dieu de Pa- 
ris» l’autre tiers audit Expofant, & de tous dé - 
, dommages , & interets , A la charge que 
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çes Préfentes feront eifegiftrécs tout au long fur 
iç Rcgiftrc de la Communauté des Imprimeur? 
& Libraires de Paris , & ce dans trois mois dç 
la datte d’icelles ; Que l’imprcfïion dudit livre 
fera faite dans nôtre Royaume & non ailleurs , 

& en bon papier & en beaux caraéteres confor- 
mément aux Reglcmens de la Librairie -, Ec 
qu’avant qud de i’cjçpofer en vente il en fera 
mis deux I xempiaires dans nôtre Bibliothèque 
publique, un dans celle de nôtre Château du 
Louvre, & un dans celle de nôtre très-cher & féal ■ 
•Chevalier, Chancelier de France, le fleur Phe- 
•Jipcaux, Comte de Pont Chartrain , Comman- 
deur de nos Ordres , Le tout à peine de nullité 
des Pççfêntçs. Pu contenu defquelles vous man*s 
dons & enjoignons faire jouir l’Expofant ou fes 
ayans caufe pleinement & paifîblcment , fans 
foufrir qu’il lui foit fait aucun trouble ou em- 
pêchement. Voulons que la copie dcfdites Prc- 
fences qui fera imprimée au commencement ou 
à la fin dudit Livre , foie tenue pour dûëment 
fignifiéç & qu’aux Copies collationnées par l’un 
de nos aqiçz & féaux Confeillcrs. & Secrétaires, 
Foi foit ajoutée comme à l’Original ; Comman- 
do 1 ' 1 ,? au premier nôtre Huifficr ou Sergent de 
faire pour l'execution d’icelles tous A été s requis 
& necefiaircs fans demander autre per iniffion : 

& nonobflant clameur de Haro , Chartrc Nor- 
mande $ç Lettres à ce coutra.ir.es -, Car tel cft nô- 
tre plaifir. Donné à Ver failles le quinziéme jour 
de Janvier l’an de grâce mil fept cens huit , SC 
& de nôtre Régné le foixantc- cinquième. 

Signé , P A R LE R O Y , en fon Confcil. 

LE COMTE. 

Et [celle ; & <* coté efl écrit Regijlré fur le Regif- 
trs f Numew z, Àe la Communauté des Libraires, 
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imprimeurs de Paris , pag. 301 Kumero 377.., con- 
formément aux Reglcmens J & notamment k l’Arrêt 
du Confeil du 13 . /îûufiijo^. k P /fris, ce dix-htii - 

Jtiéme Janvier mil fepvcens huit. . . 

u . , . T • . ‘ \ ■ ■ s 

Signée L. S E V E S T R E Syndic. 


CO LXATIO N N P' à l’Ortginalpxr nous 
Conftiilér Secrétaire du ‘Roy , Maifen Coït • 
renne de France de [es Finances, 


:» . 


L E J C O MTE. 


Ï jE foujfigné reconnôis avoir cédé & tranfporté au 
Sieur Leonard de la Roche Libraire k Lyon étant 
aux droits du Sieur Hilaire Baritel , les droits que 
j'ai au prèfent Privilège ' , du Maître .Italien par le 
Sieur de Veneroni & que J’aurai k P avenir à ceux 
qu’il plaira k Sa Majrjlé de m’accorder dans la fui- 
te pour par ledit Sieur de la Roche en jouir ainfi que 
fen puis jouir k condition que -ledit Sieur de U 
.Roche ni [es ayans caufe ne pourra envoyer a Paris 
ni trente lieues k la ronde aucuns Exemplaires du- 
dit Livre t k peine d’encourir les peines portées audit 
Privilège. ~'A Paris , ce huitième Vecembre mil 
fept cens neuf, 
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